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Vorwort. 

Der Gedanke, einen Kommentar zu Justin zu schreiben, 
entsprang der Überzeugung, daß Justin ein schwieriger 
Schriftsteller ist, wie dies schon die oft sich widersprechen- 
den Urteile über ihn zu zeigen vermögen; es schien darum 
eine auch noch so einfache Einführung in sein Verständnis 
gute Dienste leisten zu können. Ich hatte wohl schon jahre- 
lang mich mit ihm beschäftigt und nach redlicher Arbeit 
auch die Hauptergebnisse über die Komposition der Apolo- 
gien in einem umfangreichen Anhang zu einer Studie über 
den Einfluß Piatos auf die Theologie Justins dargelegt; es 
finden sich aber noch eine Menge von größeren und kleine- 
ren Schwierigkeiten, auf die dort nicht eingegangen werden 
konnte, und je mehr ich mich in sie vertiefte, desto heißer 
wurde gar oft das Ringen mit den Worten und mit den Ge- 
danken, Nur zu bald ward ich inne, daß es da nicht galt 
bloß eine reife Frucht zu schütteln. So wird es auch nie- 
mand verwundern, wenn in manchem hier andere Ergeb- 
nisse vorgelegt werden. 

Möge das Büchlein manchem dazu helfen, Justin mit 
Freude zu lesen, die leicht findet, wer sich nur etwas in 
ihn vertieft. 

Ettal, Ostern 1912. 

Der Verfasser. 



Vorwort zur zweiten Auflage. 

P.Joannes M. Kättiseh (f 1922) hatte nach dem Urteil 
eines berufenen Fachmannes durch seine Arbeiten das Ver- 
ständnis Justins wesentlich gefördert. — Für die 2. Auflage 
seiner „Apologien" war ein Neusatz von Text- und Kom- 
mentarband, insbesondere aber eine Beigabe von Ergän- 
zungstexten (zum Leben Justins und aus anderen früh- 
christlichen griechischen Apologeten) mit entsprechend ver- 
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änderter Einleitung in Aussicht genommen. Doch unter dem 
Einfluß der allgemeinen Wirtschaftslage mußte zuletzt von 
all dem abgesehen werden. Es sei darum hier nur in Kürze 
auf wichtige Literatur hingewiesen. ' 

Fundstellen für Neuerscheinungen seit der 1. Auflage: 
0. Stählin, Christliche Schriftsteller, in W. v. Christs Gesch. 
der griech. Lii, e.Aufl. München 1924, S. 1281 ff. (auch 
als Sonderdruck). 
B. Geyer, Die patrist. u. scholast. Philosophie, in Fr. Ueber- 
wegs Grundriß der Gesch. der PhUos., 11. Aufl. Berlin 
1928, S. 649f. 
B. Altaner, Neubearbeitung von G. Rauschens Patrologie, 
in „Herders theolog. Grundrisse" 10. u. 11. Aufl. Frei- 
burg 1931, S. 73ff. 
Unentbehrlich auch für Arbeiten über Justin sind jetzt: 
J. Lortz, TertuUian als Apologet, Münster (Westf.) 1. Bd. 1927, 
2. Bd. 1928. Das Literaturvörzeichnis (S. XIX— XXID) 
gibt wertvollste Winke. Die Darstellung nimmt stets 
Rücksicht auf die griechischen Vorgänger. 
A. Ehrhard, Die Kirche der Märtyrer, München 1932. 

Zu Justins Theorie vom Äöyos ansQiiaviKög wäre zu ver- 
gleichen: 

H. Meyer, Geschichte der Lehre von den Keimkräften von 
der Stoa bis zum Ausgang der Patristik, Bonn 1914. 
Für sprachliche Untersuchungen sind gute Hilfsmittel: 
E. J. Goodspeed, Index Apologeticus, Leipzig 1912 und 
W. Bauer, Griechisch-deutsches Wörterbuch zu den Schriften 
des Neuen Testaments und der übrigen urchristlichen 
Literatur (zweite, völlig neu gearbeitete Auflage zu 
E. Preuschens VoUständ. griech.-d. Handwörterbuch), 
Gießen 1928. 
Über Textänderungen gibt S. XXVI Aufschluß. 

Möge besseren Zeiten eine Neugestaltung der vorlie- 
genden Ausgabe beschieden sein ! : 

Ettal, den 24. Juni 1933. 

Der Herausgeber. 



Einleitung. 



1. Die Apologeten des zweiten Jahrhnnderts. 

Überzeugt von dem Unrecht, das den verfolgten Christen 
immer wieder angetan wurde, standen seit den Tagen Hadrians 
Männer auf, die nicht mehr bloß vor Gericht, nicht mehr bloß 
für sich selbst, sondern vor aller Welt, namentlich den Kaisern, 
und für alle Christen laut ihre Stimme erhoben, um die gegen 
die Christen erhobenen Beschuldigungen zurückzuweisen und 
ihnen ein gerechtes Verfahren zu erwirken. Naturgemäß konnten 
sie sich nicht auf die Verteidigung der christlichen Lehre be- 
schränken, die ihnen in der Folge den Namen Apologeten ge- 
geben hat; sie. mußten zugleich auch gegen die Haltlosigkeit 
der heidnischen Lehren ankämpfen. Die besten Waffen für diesen 
Kampf gab ihnen das Bewußtsein, für Wahrheit und Recht zu 
streiten; manche holten sie sich auch aus der Rüstkammer der 
alten jüdischen Apologetik (vgl. namentlich contra Apionem von 
Josephus) oder, wie es auch diese getan hatte, bei den jüdi- 
schen und vielfach sogar bei den heidnischen Philosophen, die 
oft gegen den Götterglauben der Menge und die Meinungen 
anderer Schulen gekämpft hatten. Schon im Laufe des zweiten 
Jahrhunderts haben wir eine stattliche -Reihe solcher Männer; 
in ihrer Mitte steht, sie alle weit überragend, Justinus. der 
Philosoph und 'Märtyrer. 

Von der Apologie des Apostelschülers Quadratus an Kaiser 
Hadrian ist nur noch in der Kirchengeschichte des Eusebius 
(IV^.3, 2) ein kleines Bruchstück erhalten. Auch die Apologie 
des Atheners' Ar istid es haben wir nicht mehr im Originaltext. 
Lange galt sie für ganz verschollen; seit 1878 kennen wir aber 
eine teilweise armenische Überarbeitung und das Jahr 1891 hat 
uns eine syrische Übersetzung und gleichzeitig auch eine griechi- 
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sehe Bearbeitung geschenkt. Daraus läßt sich jedenfalls soviel er- 
schließen, daß Aristides schwerfällig und unbeholfen schrieb ; der 
neue Herausgeber und Kommentator seiner Apologie, GeffckenS 
bemerkt jedoch trotz all der anhaftenden Mängel: „Wir sollen 
hier nicht schelten, sondern dankbar sein für das, was uns ge- 
boten wird. Denn eben dies Unvermögen, den Stoff zu gestalten 
und selbst innerhalb einer von der Apologetik gelieferten Dis- 
position ohne Fehler sich zu bewegen, hat etwas Rührendes." 
Schwach und ungelenk wohl, aber doch schon so zukunftssicher 
beginnt diese älteste Apologie den Streit mit dem Gegner. 
„Wer seinen Tertullian, seinen Augustin liest und sich von 
dem verhaltenen und nur in einzelnen Donnertönen hervor- 
brechenden Grimm des einen, von der überwältigenden Schöpfer- 
kraft des andern Afrikaners bis ins Mark erschüttern läßt, der 
soll nicht vergessen, wo dieses Wesens Wurzeln ruhen. " 

Der Weg von Aristides bis Tertulhan ist ein weiter; ein 
gutes Stück, davon hat aber schon der nächste der Apologeten 
zurückgelegt, Justinus, der Christ im Philosophenmantel. 

In seiner Schule hat sich der herbe Assyrier Tatian ge- 
bildet. Ihm ist sein Lehrer 6 ■&av/j,aomrarog 'lovoxTvoc,; freilich 
gerade von dem, was wir an Justin vor ahem bewundern müssen, 
von dem Streben Wissen und Glauben in Harmonie zu zeigen, 
findet sich bei ihm keine Spur. Auch Justin hält die christ- 
liche Philosphie für die allein berechtigte; aber man vergleiche^ 
was er über die Verwandtschaft der christlichen Lehren mit denen 
der heidnischen Schriftsteller, namentlich der Philosophen' und 
Dichter sagt (II 10. 13), mit dem Satze Tatians, daß er dem 
römischen Stolz und dem schalen Geschwätz der Athener Lebe- 
wohl gesagt und sich der Barbarenphilosophie der Christen zu- 
gewandt habe {jtqog "EUijvag 35). 

Ein anderer Schüler Justins war Miltiades aus Klein- 
asien, doch ist von ihm nichts erhalten; auch vom Bischof 
Apollinaris von Hierapolis in Kleinphrygien sind nur Titel 
seiner Schriften erhalten. Dagegen besitzen wir noch die Apo- 
logie des gewandten, an Kraft Justin aber weit nachstehenden 
Athenagoras an Mark Aurel und Kommodus, auch die drei 
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Bücher des hl. Bischofs Theophilus von Antiochiaan Auto- 
lykus, der wohl auch Justins Apologien einsah und benutzte 
(vgl. III 30, 9 zu Justin I 4, 9). Ob der fälschlich unter Justins 
Namen überlieferte Brief an Diognet, bei dem Sprache und 
Gedanke in gleicher Weise ansprechen, und die witzige, doch . 
nicht tiefgehende Verspottung der heidnischen Philosophen von 
Herrn ias noch dem zweiten Jahrhundert angehören, steht 
nicht fest. Gegen das Ende des Jahrhunderts schließen sich 
dann den griechischen Apologeten in würdigster Weise die la- 
teinischen an, die im Gegensatz zu den Griechen namentlich 
die rechtliche Stellung der Christen scharf ins Auge fassen. 
An ihrer Spitze sehen wir, noch im zweiten Jahrhundert, 
Minucius Felix und Tertullian. Beide kennen Justinus, 
beide lassen sich von ihm namenthch. den von Justin für so 
wertvoll erachteten Gedanken leihen, daß das Kreuzzeichen sich 
allüberall finde; Tertuhian gibt Justin auch den Ehrennamen, 
der ihm in der Folge geblieben ist: philosophus et niartyr 
(adv. Val. 5). 

2. Justin, der Philosoph und Märtyrer. 

Das Wenige, das wir von Justins Jugend wissen, ver- 
danken wir ihm selber. Nach dem Eingang der ersten: Apo- 
logie ist er (wohl kurz nach 100) zu Flavia Neapohs, dem heu- 
tigen Nablus, nahe dem alten Sichern der Samariter geboren. 
Der Vater hieß Priskus, der Großvater Bacchius (I 1). Seine 
Eltern waren sicher Heiden, da er ihnen die Kunde vom Chri- 
stentum nicht verdankte. 

Schon in seiner Jugend zeigte sich an ihm in ungewöhn- 
lichem Maße der Zug, der seinem ganzen Leben das Gepräge 
gab: ein feuriges Sehnen nach der Wahrheit, nach der Er- 
kenntnis vor allem des Wichtigsten, nach der Erkenntnis Gottes. 
Er bezeichnete sich damals schon tief bedeutsam als cpuoXoyog; 
in der ^^tMo^m sah er seine vornehmste Aufgabe (D 3, 2 f.). 
Damit wollte sich Justin keineswegs einen aocptax^e nennen oder 
gar sagen, daß er nicht (pdegyög oder nicht tpdali]-&t]s sei; er 
denkt dabei einzig an den Logos, der alles leitet, der das Irren 
und das kränkhafte, gottfremde Trachten der Menschen klar 
erkennen läßt. Philologie und Philosophie dünken ihm gleich. 
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und da es ohne Philosophie keine Einsicht gibt, muß jeder 
Mensch philosophieren und das als seine vornehmste Aufgabe 
betrachten. Philosophie ist für Justin die Kenntnis vom Seienden 
und das Erkennen des Wahren; dieses Seiende ist aber Gott. 

Es war ein mühsamer Weg, den er zu durchwandern hatte, 
bis er zu seinem Ziele kam. Vom -ersten Augenblick an war 
es ihm klar, daß er Befriedigung seines Wissensdranges nur bei 
der Philosophie finden könnte; aber er mußte sehen, daß die 
meisten Philosophen gar nicht darnach fragten, ob es einen 
Gott gebe oder mehrere, ob die Götter sich um den einzelnen 
Menschen kümmerten oder nicht, ob folglich jeder furchtlos tun 
dürfe, was ihm beliebe, oder an eine Vergeltung zu denken 
habe (D 1, 4). An einen Stoiker wandte er sich zuerst; 
schon war er geraume Zeit bei ihm geweilt, aber von Gott 
hörte er nichts. Auf seine Frage ward ihm nur der Bescheid, 
daß solches Wissen nicht nötig sei. Er ging dann zu einem 
Peripatetiker; der erkundigte sich aber schon nach ein paar 
Tagen nach der Höhe des Honorars, denn umsonst könne er 
ihn nicht annehmen. Da konnte Justin ihn nicht mehr fiir 
einen Philosophen halten. Auch dieser Mißerfolg ließ ihn 
nicht verzweifeln; er ging zu einem hochberühmten Schüler 
des Pythagoras. Aber neues Leid erwartete ihn hier. Der 
Meister fragte ihn, ob er sich schon mit Musik, Astronomie 
und Geometrie beschäftigt habe. . Justin mußte seine Unwissen- 
heit gestehen und hatte nun einen harten Kampf zu kämpfen. 
Er konnte sich versprechen, hier die Erfüllung seiner Hoffnungen 
schauen zu dürfen und doch konnte er sich nicht entschließen, 
so viele Zeit auf Dinge zu verwenden, die ihn nicht direkt zu 
Gott hinführten (D 2, 3— 5). 

Da kam zur rechten Zeit in die Stadt, es ist wohl an 
seine Heimatstadt zu denken (auch an Ephesus wird gedacht), 
ein Platoniker, ein verständiger, in Piatos Lehren wohl er- 
fahrener Lehrer. Ihm schloß er sich nun an und er fand sich 
nicht getäuscht; von Tag zu Tag machte er Fortschritte. Das 
Erkennen des Unkörperlichen fesselte ihn, das Betrachten der 
Ideen schien seinem Geiste Flügel zu leihen, er glaubte in Bälde 
ein Weiser zu sein und sein Ziel zu erreichen : Gott zu schauen. 
Das dünkte ihn das Ziel auch der platonischen Philosophie (D 2, 6).: 
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Hochbeglückt und voll der freudigsten Erwartung zog er 
sich in die Einsamkeit nahe einem Meere zurück (ob beim 
Toten Meere oder zu Ephesus oder wo sonst, ist ungewiß). 
Da kam der entscheidende Wendepunkt, Er traf dortselbst 
einen ehrwürdigen Greis, aus dessen Anthtz Milde strahlte ; der 
zeigte dem wissensdurstigen Philologen und Philosophen, da& 
die menschliche Seele aus sich selbst Gott nicht schauen könne, 
wenn sie nicht mit dem Heiligen Geist geschmückt sei (D 3;4, 1); 
sie könne nur erkennen, daß es einen Gott gibt und daß es 
um Gerechtigkeit und Frömmigkeit etwas Gutes ist (D 4, 7). 
Er weist den aufmerksam Lauschenden auf Männer hin, die 
heihg und g'ottgeliebt waren und eher gelebt haben als die 
Philosophen, auf die vom Geiste Gottes erfüllten Propheten, 
und er schheßt: „Bete, daß. dir vor allem die Tore des Lichtes 
geöffnet werden; denn keiner, kann das schauen und ver- 
stehen, wenn nicht Gott ihm Verständnis gibt und sein Christus" 
(D 7, Iff). 

Der Greis verschwand und niemals sah ihn Justin wieder; 
aber in seinem Herzen war ein glühendes Verlangen zurück- 
gebheben, die Propheten und die Männer kennen zu lernen, 
die Christi Freund seien, die Christen. Und reifliche Über- 
legung belehrte ihn, daß hier allein eine untrügliche und er- 
sprießliche Philosophie sei (D 8, 1). 

So stellt Justin im Prolog zu seinem Dialoge Trypho seine 
Bekehrung dar. Es wird vielfach und mit Recht bezweifelt, 
daß er hier nur von wirklichen Geschehnissen berichte; gewiß 
aber ist, daß er damit den gewaltigen Eindruck schildern will, 
den das Christentum auf ihn gemacht hat, da es ihm zum 
ersten Male entgegentrat. Nach seinen Andeutungen in der 
zweiten Apologie (II 12, 1; 13, 1) war es nicht die christliche 
Lehre gewesen, die seine Aufmerksamkeit zuerst auf sich zog, 
sondern der Heldenmut ihrer Bekenner. Er sah diese furchtlos 
selbst in den Tod gehen und schloß daraus, daß ihre Lehre 
eine erhabene sein müsse und daß all das Schlimme, das von 
ihr gesagt wurde, Verleurndung sei. Er forschte nach und er- 
kannte die Wahrheit und setzte sich über alle Verleumdungen 
und allen Volkswahn hinweg; keine Furcht vor Verfolgung 
konnte ihn hindern, der erkannten Wahrheit zu folgen, ja, 
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er rühmte sich offen und setzte, seinen Stolz darein, Christ 
zu sein. 

Um welche Zeit die Bekehrung eintrat, ersehen wir aus 
einer Notiz des Dialoges (D 1, 3; 9, 3); Justin verlegt diesen in 
die Zeit des Barkochbakrieges (132—135), er war also damals 
sicher schon Christ. Da gewiß mehrere Jahre über die Be- 
schäftigung mit der heidnischen Philosophie vergangen waren, 
wird die Bekehrung um das Jahr 130 anzusetzen sein. 

Zweifellos würde Justin, wenn er der platonischen Philo- 
sophie treu geblieben wäre, als Philosoph aufgetreten sein, um 
die Wahrheit, die er gefunden zu haben vermeinte, auch an- 
deren mitzuteilen. Er tat dies auch jetzt, nachdem er die 
christliche Wahrheit erkannt hatte; denn die christliche Lehre 
galt ihm als die einzig berechtigte' Philosophie und die Philo- 
sophie als ein gar köstliches Gut, das bei Gott hoch in Ehren 
steht und allein den Menschen zu ihm führen und bei ihm 
empfehlen kann (D 2, 1) ; Philosoph sein und heilig sein, scheint 
ihm dasselbe zu sein. So behält er denn auch in der Folge 
seinen Philosophenmantel und nennt sich offenbar mit Vorliebe 
Philosoph (D 1, 2). 

Ehe er aber als Verkünder der Wahrheit auftrat, mußte 
er die christliche Lehre erst selber gründlich studieren. Welche 
Persönlichkeiten ihn in sie eingeführt oder tiefer eingeweiht 
haben, ist uns völlig unbekannt. Jedenfalls schien ihm bald 
am allernotwendigsten das Studium der Hl. Schrift, vor der 
er eine unbegrenzte Hochachtung hat. Sie gilt ihm als Wort. 
Gottes, als unfehlbar und frei von jedem Widerspruch, auch 
wenn die Menschen einen solchen in ihr zu finden wähnen (D 65, 2); 
an ihr etwas ändern, wäre ein größerer Frevel als die Her- 
stellung des goldenen Kalbes, das Opfern von Rindern zu 
Ehren der Dämonen und Prophetenmord (D 73, 6). 

Diesen strengen Grundsätzen gegenüber berührt es uns 
eigentümhch, daß Justin vielfach so frei mit der Hl. Schrift 
schaltet. Seine Zitate sind oft ungenau, auch Wesentliches ist 
oft weggelassen, hinzugefügt oder geändert. Oft wird ein Irr- 
tum seinerseits vorliegen, namentlich wenn er aus dem Ge- 
dächtnis zitiert; ein andermal hat er nur das, was seiner Mei- 
nung nach in der Stelle lag, deutlicher ausgesprochen; immer 
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aber muß man daran denken, daß Justin auch hierin ein Kind 
seiner Zeit war, die sich in der schrankenlosen Anwendung 
der allegorischen Erklärung nicht genug tun konnte. Trotz- 
dem sich ,aber hier- manche Schwäche zeigt, darf man doch 
keinesfalls Justin eine absichtliche Täuschung zuschreiben. 

Sein Drang, anderen die Wahrheit zu predigen, ließ ihn 
immer mehr namentlich den Weissagungen nachforschen; 
denn das galt ihm als der untrüglichste Beweis: die Propheten 
haben Christus und die einzelnen Umstände seines Lebens 
vorhergesagt und alles ist so eingetroffen, wie es vorhergesagt 
war; das kann aber nur Gottes Werk sein (I 30; 12, 10). 
Mit dem Forschen nach solchen Weissagungen wuchs auch die 
Lust daran und er ward inne, daß ihm von Gott eine beson- 
dere Gnade gegeben sei, die Hl. Schrift zu verstehen, fühlte 
sich aber auch gerade deswegen strenge verpflichtet, allen 
reichlich und ohne Lohn davon mitzuteilen, damit er nicht am 
Tage des Gerichtes strenge dafür zur Rechenschaft gezogen 
werde (D 58, 1; 38, 2)." Und doch, trotz seines eifrigen Studiums, 
trotz seines festen Glaubens an die Unwiderlegbarkeit seiner 
Beweise, bleibt er sich aucli seiner menschlichen Schwäche 
wohl bewußt. Da er einmal zeigen soll, daß Christus schon 
vor seiner Menschwerdung existierte, verwahrt er sich feierlich 
dagegen, daß man aus seinen Worten das Gegenteil erschließen 
dürfe, wenn es ihm. nicht gelänge, den Beweis zu erbringen; 
man müsse vielmehr nur sagen, daß er sich geirrt habe. Was 
hierzu Bosse ^ bemerkt, mag überhaupt von Justin gelten: 
„Es ist nicht Schwäche, wie Trypho glauben machte, nicht 
das Gefühl innerer Unsicherheit, was Justin abhält, sofort unser 
Dogma ausführlich zu begründen. Er empfindet die ganze Ver- 
antwortung dieser Stunde für sich selbst sowohl, wie die ihn 
hören. Für sie gilt es, die Entscheidung für oder wider Jesum 
als den verheißenen Messias, für ihn, sie vor falscher Entschei- 
dung zu bewahren, damit nicht ihr Blut über des ungeschickten 
Predigers Haupt komme." 

Durch sein Studium vorbereitet, suchte Justin durch sein 



^ Der präexistente Christus des Justimis Martyr, eine Episode 
aus der Geschichte des christölogischen Dogmas. Greifswald 1891, 16. 
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Wort und seine Schriften alle für die Wahrheit und für Christus 
zu gewinnen. Zu Rom, wo er zweimal weilte, eröffnete er eine 
Schule; da konnte zu ihm kommen, wer wollte, und von' 
ihm die Worte der Wahrheit hören, wie er selbst vor dem 
Richter bekennt (M 3). Wer nicht zu ihm kam, zu dem suchte 
er durch seine Schriften zu sprechen. So schrieb er gegen 
die Häretiker ein avvvay/za xara Tcaamv rcöv ysyevtjfzsvcovaigsaEcov 
(I 26, 8); auch die vom hl. Johannes Damascenus zum Teil 
bewahrte Schrift jisgl avaotäascos verteidigt die Lehre von der 
Auferstehung der Leiber gegen häretische Angriffe. , Ein schönes 
Zeugnis, auch die Juden der Wahrheit zuzuführen, ist der 
Dialog mit dem Juden Trypho. , Am meisten aber lag ihm 
daran, den Heiden die Tore der Wahrheit zu öffnen; war ja 
ihnen in der Hl. Schrift das messianische Heil besonders in 
Aussicht gestellt. Für sie sind die beiden Apologien bestimmt, 
die noch vor dem Dialog geschrieben sind (D 120, 6). Außer- 
dem erwähnt Eusebius (E IV 18, 3ff) nach einem Uyog uQog'Wlrjvag, 
in dem weitläufig erst sehr viele Fragen der christlichen Lehre 
und der griechischen Philosophie, sodann die Natur der Dä- 
monen besprochen wurde; eine andere Schrift nQ6?"E)lrivag, d^Q 
WLoh "Ehyxog betitelt war; eine Schrift nsgl ■&eovj.iovaQ'/Jag, in 
der die Beweise auch bei den griechischen Schriftstellern ge- 
holt waren ; eine Lehrschrift tveqI yjvxrjg, in der unter anderm 
die Ansichten der griechischen Philosophen erwähnt und ihre 
Widerlegung sowie die Darlegung der eigenen Ansicht in Aus- 
sicht gestellt wurden. Eine andere Schrift, über deren Inhalt 
wir keine Angabe Jiaben, hieß Wdhrjg. Von all diesen Werken 
sind außer Fragmenten nur die beiden Apologien und der Dialog 
erhalten; denn die uns vorliegenden Schriften jigdg "EXlrivag, 
Xöyog nagaiVEtiTcbg niQog "EXXi]vag Und nsgl novaQ%iag (und der Brief 
jiQog Aiöyvrjwv), die Justins Namen führen, sind sämtlich unecht. 
Den Dialog mit Trypho hat Justin, wie wir aus Eusebius 
(E IV 18, 6) wissen, der die Angabe wahrscheinhch der ver- 
loren gegangenen Widmung des Dialoges entnahm, nach 
Ephesus verlegt; er hat also dort wohl einige Zeit zugebracht. 
Sonst wissen wir nur von seinem zweimaligen Aufenthalt in 
Rom, wo er seine Schule eröffnete (M 3), auch seine beiden 
Apologien schrieb und gegen den Kyniker Grescens auftrat 
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(II 8), von dem Tatian wenig ehrenvolle Dinge berichtet. Nach 
Eusebius (E IV 16, 7 ff) hätte Grescens auch den Tod Justins 
veranlaßt; er hat dies indes nur aus Tatian erschlossen; die 
Akten über das Martyrium Justins und seiner sechs Genossen 
geben keine Andeutung, die darauf hinwiese. 

Vor dem Richter, dem Stadtpräfekten Junius Rustikus 
(163 — 167), berief er sich, aufgefordert, dem Kaiser Gehorsam 
zu leisten, kühn auf den Christo schuldigen Gehorsam; offen 
bekannte er, daß er nach langem Suchen im Christentum die 
Wahrheit gefunden habe, den Glauben an Jesus Christus, den 
Gottessohn, den die Propheten als Boten des Heiles und Lehrer 
vorausverkündet hätten (M 2) . Offen gab er auch Auskunft 
über seine Schule und bekennt sich auf die letzte Frage des 
Richters als Christ (M 3). In seiner Apologie hatte er gesagt, 
daß die Christen danksagend in den Tod gingen (II 11, 1); 
jetzt kannte er kein Bangen; hoffte «r ja zuversichtlich den 
Lohn für sein Leiden im Himmel zu empfangen. Auf Dro- 
hungen war seine Antwort: „Wir bitten und flehen, daß wir 
durch unsern Herrn Jesus Christus um unserer Pein willen ge- 
rettet werden; denn diese wird uns Rettung und Zuversicht 
geben vor dem furchtbaren Richterstuhl unseres Herrn und 
Erlösers beim allgemeinen Gerichte" (M 5). Die gleiche Stand- 
haftigkeit zeigten auch die Genossen Justins, von denen einer, 
Euelpistus, der von christhchen Eltern stammte, gestand, daß 
er gerne den Worten Justins gelauscht habe (M 4). Das Urteil 
lautete auf Geißelung und. Enthauptung; die Leichname der 
Märtyrer wurden von einigen Christen heimlich entfernt und 
begraben (M 5. 6). 

3. Die beiden Apologien. 

Wer Justins Apologie zu Gunsten der Christen richtig ein- 
schätzen will, muß sich vor allem klar machen, wie er über 
die rechtliche Stellung des Christentums zum römischen 
Staate geurteilt hat. Einen Einblick in seine Anschauungen 
darüber gestatten uns namentlich die Bemerkungen, mit denen 
er dien nur von ihm uns überlieferten Erlaß Kaiser Hadrians an 
den Prokoiisul Minucius Fundanus von Asien einleitet. (I 68, 3 ff). 
Dieser Erlaß setzt den des Kaisers Trajan aa den jüngeren 
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Pliniiis voraus, durch den hinwiederum allzu häufigen Ghristen- 
prozessen vorgebeugt werden sollte. 

Nach Mommsen^ konnte gegen die Christen nicht nur 
kriminalrechtlich von selten des Staates vorgegangen werden, 
der dann durch seine Beamten nach festgesetzten Normen wegen 
Ablehnung des Götter- und Kaiserkultes, wegen (seit Cäsar) 
unerlaubter Vereinsbildung oder wegen der gemeinen Ver- 
brechen, die den Christen vorgeworfen wurden, einschritt und 
das Urteil fällte; es gab vielmehr neben diesem ordentlichen 
Strafverfahren noch ein außerordentliches, die magistratische 
Goercition, nach dem „der , zur Sache kompetente Magistrat 
jedem ihm zum Gehorsam Verpflichteten nach freiem Ermessen 
und ohne Prozeßform jedes nicht durch die Sitte ausgeschlos- 
sene Übel zufügen kann, mag dies zugleich in Form der Strafe 
vorkommen oder dem Strafrecht fremd sein" (Mommsen). In 
den Bereich dieser Goercition fiel namentlich auch ein Ein- 
schreiten gegen römische Bürger, die wom Glauben abfielen, 
und „auch dem Nichtbürger stand keineswegs der Übertritt zu 
einer andern Religion frei; nur bezog sich hier die Leugnung 
auf einen anderen Götterkreis" (Mommsen). 

Diese von Mommsen aufgestellte Theorie erklärt es auch, 
wie es möglich sein konnte, daß zu gleicher Zeit in den ein- 
zelnen Teilen des römischen Reiches ganz verschieden gegen 
die Christen vorgegangen wurde, daß sogar „in derselben Stadt 
viele Christen, die sich als solche bekannten, unbeanstandet 
blieben, während andere ihrer Verurteilung entgegensahen" ; es . 
war eben das Verfahren gegen die Christen „abhängig von dem 
Gutbefihden des betreffenden Beamten, von der Stimmung, die 
am Hofe gegen das Christentum wehte". 

Das läßt uns auch die berühmte Antwort Trajans auf 
die Anfrage von Plinius dem Jüngeren verstehen. Die Christen, 
die dem Christentum entsagten, sollten straflos ausgehen, die 
aber treu blieben, seien mit dem Tode zu bestrafen; aufzu- 
suchen seien sie jedoch nicht. Dieses Reskript voll innerer 



^ Obigen Ausführungen liegt zugrunde A. Bigelmair, Die Be- 
teiligung der Christen am öffentlichen Leben in vorkonstantinischer 
Zeit, München 1902, 28ff. 
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Widersprüche wollte dadurch, daß es die Christen nicht auf- 
suchen ließ und den Abfallenden Gnade anbot, die Prozesse 
beschränken, jedoch auch, wenn andere sich an den Christen 
ärgerten und Klage stellten, die Staatsreligion schützen. 

Aber gerade jetzt scheinen namentlich im Osten die Klagen 
und Prozesse sich gehäuft zu haben, weil nicht bestimmt war, 
wer klagen dui^fte und wie die Klage zu begründen war. Dies- 
bezüglich wandte sich der Prokonsul Licinius Silvanus' Granianus 
an Kaiser Hadrian (I 68, 6); dessen Antwort an Minucius 
Fundanus, den Nachfolger des Silvanus Granianus, setzte fest, 
daß der Kläger seine Klage persönlich zu vertreten habe; auf 
tumultuarische Beschuldigungen sei nichts zu geben. Bestehe 
die Anklage zu Recht, sei der Angeklagte zu verurteilen, sonst 
aber müsse der Angeber bestraft werden. 

Justin hat in diesem Erlasse alles den Christen zugesprochen 
gefunden, was er in seiner Apologie für sie fordert: daß die 
Christen nur wegen nachgewiesener Verbrechen gestraft werden 
dürften. Ihm, der so wenig Verständnis für die Schwierigkeiten 
hatte, die sich für das Christentum aus dem Verhältnis zum 
römischen Staat notwendig ergeben mußten, ist das um so 
weniger zu verdenken, da selbst Mommsen sagt: „Ausgesprochen 
hat die Rechtsgleichheit der Christen einzig . . . der Kaiser 
Hadrian; in seinem Erlasse gab er das Christentum geradezu 
frei!" Indessen sucht das Reskript nur dem Mißbrauch des 
Anklagerechts und damit einer Häufung der Hinrichtungen vor- 
zubeugen; Christenprozesse und Verurteilungen waren nach 
wie vor möglich, es reichten dazu schon die Verweigerung des 
Götter- und Kaiser kult es hin, die als crimen laesae maiestatis 
galt, und da sie sich bei einem Christen notwendig finden 
mußte, konnten die Christen tatsächlich auf ihren Namen hin, 
als Christen, ohne weitere Untersuchung verurteilt werden. 

Justin beruft sich in der Apologie nicht auf den Erlaß 
Hadrians, und doch steht er vollständig unter dem Eindruck, 
den er auf ihn gemacht hat. Er ist überzeugt, daß diesem 
Erlasse zufolge die Christen nur mehr wegen nachgewiesener 
Frevel gestraft werden dürfen und trotzdem sieht er, daß sie 
ohne alle Untersuchung, einfach als Christen verurteilt werden. 
Dagegen empört sich sein Rechtsgefühl und er verlangt nach- 
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drücklich eine Untersuchung (I 4). Er fragt auch, warum 
denn gerade die Christen so ungerecht behandelt werden, und 
weist darauf hin, daß dies das Werk der Dämonen ist, die sich 
zu Göttern aufgeworfen haben und von den Christen entlarvt 
werden (I 5). Dabei hat Justin eine gute Gelegenheit, auch 
den Vorwurf der M'eöxr}? zurückzuweisen: diese Götter weisen 
die Christen wohl ab, aber sie verehren dafür den wahren Gott 
(I 6). Justin redet wohl nicht von der offenen Ablehnung der 
Staatsgötter, aber er denkt nur an die Götter des Staates, wenn 
er auch die Tragweite des Vorwurfes nicht erfa&t hat. In 
dem zweiten Abschnitte, in dem er offenbar die Behauptung 
von der Staat sgefährhchkeit der Christen mit dem Satze zurück- 
weist, daß gerade die christliche Lehre für den Staat ersprieß- 
lich sei (I 10, 5 ff), sagt er darum auch noch, warum die Christen 
an den Götteropfern nicht teilnehmen (I 9), und bei anderer 
Gelegenheit, warum der Vorwurf der aoeßEw. (daß die Christen 
nicht dasselbe verehrten) unberechtigt ist (I '24, 2). 

Unter das crimen laesae maiestatis' fällt auch die Ver- 
weigerung des Kaiserkultes. Es war wohl Justins Zartgefühl, 
das ihm verbot, vor den Kaisern darauf näher einzugehen; er 
beschränkt sich vielmehr darauf zu zeigen, daß die Christen 
die loyalsten Untertanen der Kaiser sind (I 12). Bei anderer 
Gelegenheit, da er im Anschluß an Christi Wort das Verhältnis 
der Christen zu den Kaisern bespricht, sagt er deuthch genug, 
daß sie den Kaisern die nur Gott gebührende Anbetung nicht 
zu erweisen vermögen (I 17), ohne indes auch hier zu sagen, 
daß die Kaiser göttliche Verehrung forderten. 

Damit glaubt Justin seine nächste Aufgabe als Apologet 
erfüllt zu haben, aber er begnügt sich nicht damit; in einem 
weit umfangreicheren Teile zeigt er namentlich auf Grund des 
Weissagungsbeweises die Wahrheit und Alleinberechtigung der 
christhchen Lehre vom gekreuzigten Gottessohne (l 13—60). 
Ein dritter Teil gibt sodann' Einblick in das Kultleben der Chri- 
sten (I 61—67); da durchbricht er die Schranken der Arkan- 
disziplin und läßt wie in der Folge kein Apologet mehr die 
Feier selbst der hl. Eucharistie schauen. 

Mit Ausnahme einer einzigen Stelle (I 56, 2ff. [II; II 1, 1]), 
wo er vom Senat und Volk Roms spricht, hat Justin seine 
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Apologie an die Kaiser gerichtet, um ihnen die Wahrheit zu 
zeigen und vor allem jede Menschenfurcht zu nehmen (I 2, 3). 
Man darf kaum daran zweifeln, daß sie tatsächlich für die 
Kaiser bestimmt war und ihnen auch vorgelegt wurde; denn 
wie die zweite Apologie zeigt, hat sich Justin von ihr reichen 
Erfolg versprochen und Erfolg, das wußte er wohl, konnte er 
nicht bei der großen Menge haben; er mußte an die Einsicht 
und Frömniigkeit der Herrscher appellieren. Er täuschte sich: 
es blieb nicht nur jeder Erfolg aus, es wurde die Verfolgung 
sogar immer heftiger und jeder Christ mußte gefaßt sein, über 
kurz oder lang als Christ verurteilt zu werden (II 1) ; Justin 
selber erwartete sicher eine Verfolgung (II 8, 1). Darum schrieb 
er seine zweite Apologie,' die, wie ihre Anlage zeigt, nur 
als Anhang zur ersten gedacht ist. Ungebeugt von der Erfolg- 
losigkeit seines Schrittes, ungebrochen inmitten der wütenden 
Verfolgung stimmt er hier das Lob der christlichen Lehre an, 
die trotz aller Verleumdung, auch wenn sie äußerlich unter- 
liegt, weit erhaben ist über alle Menschenlehre. Es gehört 
das zu dem Schönsten, was wir von Justin haben. 

Es ist wohl anzunehmen, daß die zweite Apologie der 
ersten erst nach längerem Zwischenräume folgte. Wie die erste 
ist sie an Kaiser Antoninus Pius (138 — 161). gerichtet (II; 
II 2, 16), unter dem Stadtpräfekten Urbikus (144-160) (II 1, 1). 
In der Widmung der ersten Apologie wird Mark Aurel, der 
sich seit etwa 146 der Philosophie zuwandte, Philosoph und 
Lucius Verus, der erst 130 geboren wurde, ebenfalls Philosoph 
und Liebhaber der Wissenschaft genannt; da die Apologie schon 
eine längere Wirksamkeit des häretischen Markion voraussetzt 
(I 26, 5; 58) und der (I 29,2) erwähnte L. Munatius Felix 
zwischen 148 und 154 in Ägypten Statthalter gewesen zu sein 
scheint, ist die Abfassungszeit der ersten Apologie wohl in die 
Jähre 150 — 155 (Harnack 152/53) zu verlegen. Dazu stimmt 
auch die runde Angabe, daß Christus vor 150 Jahren geboren 
sei (146,1). 

Die Sprache .Justins ist vielfach nicht korrekt; wie die 
mivrj Überhaupt, ist auch sie hervorgegangen aus der Volks- 
sprache, sucht aber mehr oder minder das Griechisch der alten 
attischen Schriftsteller nachzuahmen. Allzu viele Sorgfalt hat 

Justinus, Apologien. 2 
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Justin nicht darauf verwandt; so finden sich allenthalben Fehler 
gegen die Grammatik, dasselbe Verbum kann bald richtig, bald 
falsch konstruiert werden. Selten gebrauchte Wörter und Ver- 
bindungen, ana^ hyöfisva und Neubildungen finden sich zahl- 
reich. Zu langen Perioden, denen Ebenmaß und . klare Über- 
sichtlichkeit fehlt, begegnet man häufig; nicht selten sind Ana- 
koluthe, namentHch bei Partizipien. Die Gleichförmigkeit des 
Satzbaues wirkt oft ermüdend. Liest sich so das Griechische 
Justins im allgemeinen nicht leicht und nicht angenehm, fehlen 
doch auch nicht Stellen, die, von Begeisterung getragen, große 
Schönheiten zeigen; hierher gehören namentlich, was Justin 
zu sagen hat von . der durch das Christentum bewirkten sitt- 
lichen Umwandlung (1 14), von der Erhabenheit des Kreuz- 
zeichens (I 55) und mehrere Teile der zweiten Apologie. 

Dagegen glauben wir, daß Justin stets nach einem festen 
Plane gearbeitet hat. Wohl hat er nicht eine künstlerisch voll- 
endete Disposition und die mißlichen Folgen ihrer Unebenheiten 
zeigen sich oft; aber logisch denkt er immer. Darum können 
wir z. B. Bardenhewers^ Urteil, von anderen allzu harten Ur- 
teilen ganz zu schweigen, nicht zustimmen, wenn er sagt: 
„Justin entwickelt seine Gedanken nach der Eingebung des 
Augenblicks. Selten verweilt er bei einem Gegenstande, bis 
er denselben erschöpft, er geht vielmehr von seinem Thema 
ab und nimmt es später wieder auf, so daß Zusammengehö- 
riges auseinandergerissen, weniger Verwandtes enge verbunden 
erscheint." 

Der Wert der Apologien liegt indes nicht in der Form, 
sondern in ihrem Gehalt. .Auch hier finden sich Fehler; die 
staatsrechthche Stellung der Christen ist nicht scharf erfaßt; 
der Weissagungsbeweis, obwohl methodisch richtig, nicht durch- 
weg einwandfrei angewandt; das Treiben der Dämonen allzu 
stark betont und selbst der Versuch, eine Grundlage zu finden, 
auf der die Übereinstimmung. von Glauben und Wissen gezeigt 
werden könnte, nicht gelungen: und trotz alledem sagt selbst 
ein so harter Beurteiler Justins wie Geffcken^ von ihm: „Er 



^ Patrologie, • Freiburg 1910', 44. 
2 S. 97. 
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findet den Mut zu kernigen Worten der Unabhängigkeit, er 
spricht das denkwürdige Wort von denen, die mit dem Logos 
vor Christus als Christen gelebt hätten. Dazu hat er wacker 
gestrebt, sich den feindlichen Heiden gegenüber auf den Rechts- 
standpunkt zu stellen, hat die Gegner rückhaltslos in ihrer 
Position bekämpft, den Widersinn der heidnischen Beschuldi- 
gungen hat er beleuchtet, den frommen Sinn, die Sittlichkeit 
der Christen an zahlreichen Beispielen erörtert, und überall 
durch 4en Hinweis auf das Gute im Hellerientume Versöhnung 
der Gegensätze angestrebt. In mehr als einer Beziehung ist 
er so Vorbild für seine Nachfolger geworden; daß ein von ihm 
so grundverschiedener Charakter wie Tertullian ihn benutzte, 
spricht nicht wenig für die Bedeutung des griechischen Apo- 
logeten." Und PauP sagt: „Es gibt auf dem ganzen Gebiete 
der christlichen Literatur der ersten Jahrhunderte keine Schriften, 
die einen so tiefen BUck in alle Gebiete der Kirchen- und 
Dogmengeschichte tun lassen und die für die Kritik des neu- 
testamentlichen Kanons von solcher Bedeutung sind wie. die 
Schriften Justins." ' ' 

Hier sei nur noch auf emes hingewiesen, die Großtat 
Justins: er war der Erste, der sich das Problem stellte, wie 
die profane Wissenschaft mit dem Glauben in Einklang zu 
bringen sei. Wohl hat er auch da geirrt, dem Menschen einen 
Anteil am göttlichen Logos zugesprochen, der ihm nicht zu- 
kommt und über dem Streben, das Verwandte zwischen Glauben 
und Philosophie zu zeigen, die trennende Kluft mitunter über- 
sehen: aber er hat doch den Ruhm, sich zuerst an der Ant- 
wort auf diese Frage versucht zu haben, und wer möchte es 
ihm verargen, daß es ihm nicht gelungen ist, ein Problem zu 
lösen, das auch jetzt noch keine allseitig befriedigende Lösung 
gefunden hat? 

4. Gedankengang der Apologien. 

Da der Gedankengang oft nicht unerhebliche Schwierig, 
keiten bereitet, soll hier eine kurze Skizze gegeben werden, 



^ Zur Erklärung der beiden Apologien des Justinus Martyr 
(Jahrbücher für klassische Philologie 1891, 455). 
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deren ausführliche Begründung dem Kommentar ' vorbehalten 
ist. Die Skizze mag allenfalls auch eine Auswahl erleichtern, 
wo eine solche aus irgendwelchen Gründen wünschenswert 
erscheint. 

1. Apologie. 
Einleitung (K. 1-3). 

I. Adressaten, Verfasser und Zweck der Bittschrift (K. 1). 
11. Die Christen fordern, auch , zum Besten der Richter, 
eine genaue Untersuchung ihres Lebens und ihrer Lehre 
(K. 2. 3). ' 

Erster Teil: Eine genaue Untersuchung und ein gerechtes 
Urteil sind die Kaiser den Christen und sich selbst schuldig 
<K. 4-12). 

I. Die Christen verlangen eine Untersuchung (K. 4 — 7), 

1. Die Christen haben eine ungerechte Ausnahmestellung 
vor Gericht (K. 4). 

2. Das ungerechte Verfahren gegen die Christen wird von 
den Dämonen veranlaßt (K. 5). 

3, Die Christen sind nicht ad'soi (K. 6). 

4, Aus den Freveln einzelner Christen darf nicht auf alle 
geschlossen werden (K. 7). 

II. Die Grundlehren der Christen, derentwegen sie Christum 
standhaft bekennen, frommen allen Menschen, namentlich 
den Herrschern (K. 8—12). 

1. Die Christen scheuen jede Lüge, weil sie an eine ewige 
Vergeltung glauben (K. 8). 

2. Die Christen wollen nicht den Göttern opfern, weil sie 
dieselben für Dämonen halten (K. 9). 

3. Die christliche Gottesverehrung (K. 10, 1—4). 

4. Diese Lehren, deren Annahme die Dämonen zu ver- 
eiteln suchen, sind zum Besten aller Menschen und 
namentlich der Kaiser (K. 10, 5 — 12, 10). 

Schluß des ersten Teiles und Überleitung zum zweiten Teil 

(K. 12, 11). 
Zweiter Teil: Die christliche Lehre ist allein wahr und darum 

allein berechtigt (K. 13—60). 
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I. Vorbereitung des Beweises (K. 13—23). 

1. Thema, Warnung vor den Dämonen und Hinweis auf 
den Wandel im Leben der Bekehrten (K. 13. 14). 

2. Vorschriften Christi für das sittliche Leben (K. 15 — 17). 

3. Viele christliche Lehren, besonders die von der Bestra- 
fung der Bösen und vom Sohne Gottes, sind heidnischen 
Lehren ähnlich und schon darum zu dulden (K. 18—22). 

4. Gründe, die die Annahme gerade der christlichen Lehre 
verlangen (Partitio. — K. 23). 

n. Beweis für die Wahrheit der christlichen Lehre (K. 24—60), 

1. Die Christen haben allein die Wahrheit (K. 24—29). 

A. Nur die Christen werden ihrer Lehre wegen ver- 
folgt (K. 24). 

B. Dem reinen Christengott haben sieh trotz der dro- 
henden Todesstrafe aus allen Völkern Anhänger ge- 
weiht {K. 25). 

C. „ Götter* , Irrlehrer und deren Anhänger werden nicht ver- 
folgt, die Christen aber offenkundig verleumdet (K. 26-29). 

2. Jesus Christus ist wahrer Sohn Gottes (K. 30—53). 

A. Ankündigung des Beweises aus den Weissagungen; 
die Propheten (K. 30. 31). 

B. Erster Teil des Weissagungsbeweises (K. 32—35). 

a) Prophetien über die Ankunft Christi (K. 32). 

b) Prophetie über die jungfräuliche Geburt {K. 33). 

c) Prophetie über die Geburt in Bethlehem (K. 34). 

d) Prophetien über die Verkennung Christi (K. 35). 

. C. Die Berechtigung des Weissagungsbeweises (K. 36— 46). 
a) Verschiedene Arten der Weissagungen (K. 36 — 42). 

ß) Einteilung der Weissagungen (K. 36). 

ß) Weissagungen, die dem Vater zugeschrieben 
werden (K. 37). 

y) Weissagungen, die dem Sohne zugeschrieben 
werden (K. 38). 

S) Weissagungen, die der Hl. Geist selber aus- 
spricht (K. 39-41). 

s) Warum das Zukünftige als schon geschehen 
dargestellt wird (K. 42). 
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b) Der Weissagungsbeweis spricht nicht für die Lehre 
vom Schicksal; die Weissagungen stammen viel- 
mehr vom vorauswissenden, um die Menschen 
besorgten Gott und werden deshalb von den Dä- 
monen bekämpft (K. 43—45). 

c) Die Menschen waren auch vor Christi Mensch- 
werdung verantwortlich (K. 46). 

D. Zweiter Teil des Weissagungsbeweises (K. 47 — 52). 

a) Weissagungen über Judäa (K. 47). 

b) Weissagungen über die Heilungen Christi (K. 48, 
1-3). 

c) Weissagungen über die Verfolgungen Christi und 
seiner zumeist aus den Heiden stammenden An- 
hänger (K. 48, 4--49). 

d) Weissagungen über das freiwillige Leiden, die Ver- 
.herrlichung, Himmelfahrt und Wiederkunft Christi 
(K. 50-52). 

E. Die Erfüllung der Weissagungen beweist die Wahr- 
heit der christhchen Lehre (K. 53). 

. 8. Die den christlichen Lehren ähnlichen Wahrheiten außer- 
halb des Christentums stammen aus ihm (K. 54—60). 

A. Dämonentrug, um die Annahme der christlichen Lehre 
zu verhindern (K. 54—58). 

a) Nachäffung der Weissagungen vor Christi Er- 
scheinen; die Weissagungen über das Kreuz 
(K. 54. 55). • • 

b) Falsche Götter und Irrlehrer nach Christi Erscheinen; 
Verfolgung der wahren Christen (K. 56—58). 

B. Entlehnungen der Philosophen und Dichter aus der 
Hl. Schrift (K. 59. 60, 1—9). 

Schluß des zweiten Teiles (K. 60, 10. 11). 
Dritter Teil: Das christliche Leben ist tadellos (K. 61—67). 
I. Die Weihe der Christen an Gott durch die Taufe und 

ihre Nachäffung durch die Dämonen (K. 61—64). 
II. Die Feier der an die Taufe sich anschließenden Eucharistie, 
und ihre Nachahmung durch die Dämonen (K. 65. 66). 
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III. Die Eintracht unter den Christen und die Sonntagsfeier 
(K..67). 

Schluß der ganzen Apologie (K. 68). 

2. Apologie. 
Einleitung (K. 1—3). 

I. Anlaß der erneuten Bittschrift (K. 1. 2). 

II. Warum die Christen sich nicht selbst töten (K. 3). 
Hauptteil: Die Erhabenheit der christlichen Lehre wird durch 
die ungerechte Verfolgung nicht beeinträchtigt (K. 4 — 13). 

I, Woher die Verfolgung kommt und warum Gott sie zu- 
läßt (K. 4-9). 

1. Die Verfolgung ist ein Werk der Dämonen, zu deren 
Sturz Christus Mensch wurde, (K. 4. 5). 

2. Der Christen wegen wartet Gott noch mit dem End- 
• gericht; inzwischen werden sie auf Treiben der Dä- 
monen mehr verfolgt als andere Fromme; auch Justin 
erwartet Verfolgung (K. 6 — 8). 

3. Der Hinweis auf .die kommende Strafe ist gerecht- 
fertigt (K. 9). 

II. Gerade die Freudigkeit, mit der Christen in den Tod 
gehen, bezeugt die Erhabenheit ihrer Lehre (K. 10). 

III. Auch verleumdet bewahrt die vom Logos stammende 
christliche Lehre ihre alles überragende Erhabenheit 
(K.. 11-13). ■ 
Schluß: Zweck der neuen Bittschrift; Bitte um Genehmigung 
■ (K. 14. 15). 

5. Überlieferung und Literatur. 

ÜberUefert sind die beiden Apologien in dem Codex Parisinus 
Gr. 450 (— P) aus dem, Jahre 1364; eine andere Handschrift 
(Codex Claromontanus 82; jetzt Fenwickianus) vom Jahre 1541 
ist von P abhängig und kommt darum für die Textgestaltung 
fast nicht in Betracht. In P folgt auf den Dialog die zweite 
Apologie mit der Überschrift: rov avxov ayiov 'lovazivov cpdoaöcpov 
Hai jitdQzvQoc auoXoyia vnsQ XQiaxiavmv uiQoe trjv 'P<x>ixai(ov ovypc?^7]Toy, 
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auf sie die erste Apologie mit dem Titel: xov amov dyiov 'lov- 
oxivov anoloyia devxeQa vneQ xQioxiavmv jtQog 'AvxcovTvov xov Evasßfj. 
Daß die Reihenfolge verkehrt ist, ergibt sich sofort aus dem 
Inhalt der Apologien und den Verweisen in der kleineren auf 
die größere; vielleicht ist die Umstellung durch die ungenauen, 
bis jetzt noch nicht geklärten Notizen des Eusebius über die 
Apologien veranlaßt. 

Von den Ausgaben seien hier nur die erwähnt, die für 
die vorliegende in Betracht kamen. 

1. J. G, Th. von Otto, Corpus apologelarum christiano- 
rum saeculi secundi. Tom. I. Pars 1 '\ Jenae 1876. Sein Kom- 
mentar wurde vielfach benützt; aus ihm stammen auch die 
Angaben über die Lesarten ' von P, soweit sie nicht durch 
A. L. Feder S. J. berichtigt sind (Literarische Rundschau 
1912, 73). , 

2. G. Krüger, Die Apologien Justins des. Märtyrers. Tü- 
bingen 1904 '. Von Krüger wurde die Einteilung in Para- 
graphen übernommen. 

3. L. P autig ny, Justin. Apologies, Text grec, traduction 
franqaise, introduction ef index. Paris 1904. 

4. G. Räuschen, Florilegium Patristicum. Fasciculus 
alter: S. Justini Apologiae duae. Bonnäe 1911 ^ 

5. H. Veil, Justinus des Philosophen und Märtyrers Recht- 
fertigung des Christentums (Apologie I und II). Eingeleitet, 
verdeutscht und erläutert. Straßburg 1894. 

Die weitere Literatur findet sich in der Patrologie von 
Bardenhewer verzeichnet; dazu kommt noch A. Bery, Saint 
Justin, Sa vie et sa doctrine. Paris 1911. 

Bemerkt sei noch, daß wie bei Rauschen und Veil in der 
zweiten Apologie die handschriftliche Reihenfolge der Kapitel 
beibehalten ist. 



Abkürzungen nnd Zeichen. 

P = Codex Parisinus 450. 
F = Cod. Par. nach der Kollation von Feder. 
O = Otto. 
K = Krüger. 
R = Rauschen. 
Paut. = Pautigny. 

c = eeteri (0 K R Paut.), 
V = Veil. 

E = Eusebius, Kirchengesehichte (hrsg. von E. Schwartz). 
M = Märtyrerakten Justins und seiner Genossen (hrsg. 
von Otto). 
I II = Erste, zweite Apologie. 

D = Dialog (zitiert nach G. Archambault, Justin. Dia- 
logue avee Tryphon. Text grec, traduction fran^aise, 
introduction, notes et index. 2 tom. Paris 1909. 
> = fehlt bei, 
[ ] = zu tilgen. 
<> = einzusetzen. 

Im Apparat sind die abweichenden Lesarten von P K ß Paut. 
vermerkt, die ojEt von älteren (bei Otto vermerkten) Autoren stammen, 
von den Vorsehlägen Veils und Pauls (s. S. XVIII) jedoch nur einige 
ausgewählte. 



Nachträge zum kritischen Apparat. 

(Seite und Zeile der vorliegenden Ausgabe!) 

1. Textänderungen der zweiten Auflage: 5,1 f. tC ... eirj; 

KxX. mit C statt tl . . . do^d^stv; o-ö. 26, 4 iv Tacpalg statt iv 
yQatpalg P. 39, 25 iy^atsÄiTvats P. 68, 5 yavo/i'Svovs statt ysvvco- 
fi^vovs. 91, Q Kaiaauev^ sta.tt zä OKS'öri, 95,ldf. KaTaxprifi^ead-ai. 
statt navaip'Titpi^o^uevovs', 21 ff. &£ in zov . . . KavaitQiveiv xal [i^ 
statt Mcti iv, zov . . . nazaKQivBiv, (hg /A^ij. 

2. Die S. XXIV angeführte Sammlung von Otto 's ist nun 
— ausgenommen für Theophilus — ersetzt durch die be- 
queme Ausgabe von Edgar J. Goodspeed, Die ältesten Apolo- 
geten. Texte mit kurzen Einleitungen. Göttingen 1914. Ihre 
Bedeutung liegt bei Justin in möglichst genauer Feststellung 
des Handschriftenbefundes. 

3. Krüger 1915 4 zeigt gegenüber 1904 3 folgende nennens- 
werte Abweichungen: 

1,9 aizöJv. 26,4 iv zacpaTs; 5 oiv. 52,17 iv eiQ^vi]. ^ 
zafrj. 60, 20 övov. 64, 19 züv ndvzoyv. 68, 20 ävazQOfais. 
81, 1 ötöaanaÄslov ; 9 ahia zov. 89, 6 aiiä adzcp. 

4. Die Ausgabe von A. W. F. Blunt, The Apologies of Justin 
Martyr (Cambridge Patristic Texts edit. by A. J. Mason), 
Cambridge 1911, stimmt sonst mit Krüger 19043 überein; 

doch 6, 15 nqoe/iey%d'evza£. 26, 4 iv zaq)acg. 27, 18 iveQyi]d-evTa 
Kol aivbv bnb. 28, 5 TiiTuecxe; lOff. ^al ol od Kotvavovvzeg x&v. 
wözciv SoyfA,dz(ov iv zoTg (piXoa6(poig azÄ. wie Pfättisch. 30, 18 
ivEK(iazev6[iE&a. 31,5 8iä cpoßov. 40,1; 15 &nb zov. 53,6 
Xgiazöv TiaQaysvfjaöfisvov, 7iaQayev6(A,svov. 56, 8 &iioöbCv,vviabv. 
63, 11 d-sbg. 68, 5 yevofiEvovg; 22 äfiaQtmv S)v. 78, 12 avyye- 
vead-ai. 80, 17 el, aivb zovzo fiövov. 81, 1 ötdaanaÄeiov. 82, 1 — 
88, 18 Handschriftliche Reihenfolge der Kapitel. 88, 13 öiioicog 
^(OXQäzEi. 89,23 öiä zov zb. 92^21 dv&QcjTtivav. 



Die erste Apologie. 

AvroxQdwQi Tczq) AlUw 'Abqmvco 'Avzcovivq> Ev- 
aeßeX Ueßaoxw Kaioagi zal Ov^QiOOificp vl(S ^do- 
Gotpcp %ai AovMO) ^doa6(pq}, Kaioagog (pvasi viw tccli 
EvoeßovQ eioTtoi'TjTcp, eQaotfj naidsiag, isQa ts 2vy- 
5 TiXrjxco Tcai Aij/no) navü 'Payfiaiav, mkg tcov sk navxbg 
yevovg olv'O'qcotkov dÖLTccog /MGov/Lievcov %al eTtrjQsaCo- 
fievo)v, 'lovorivog IlQiojiov xov Baxxsiov, x&v änb 
^laovtaQ Nsag jiöXecog xfjg üvgiac ÜaXmoxivTjg, elg 

aVXWV, XYjV 7TQ00q)C0VfJ0lV Ttal SVXSV^IV TtSJtOiTjfXai. 

10 Tovg %axä dlfj'&etav evaeßeig tccd cpiloa6q)ovg /lövov ! 
XüATj^sg xifiäv tcal oxegyeiv 6 Xoyog VTiayogevei, na- 
gaixovjusvovg öö^aig TtaXalcov e^a7iolovi%iv, av (pavlm 
d)0iv' ov ydg fxovov firj ejzeo'&at xdig dbincogxi Jigd^a- 
. Giv 9] öoyfiaxioaoiv 6 odxpgcov Xoyog vTtayogevei, dXX' 
15 8% stavxbg xgönov koI ngb vfjg eavxov yjv)(7]g xbv (pi- 
XaXij'd"r], %äv d-dvaxog djzed'fjxai, rd dmma Xeyeiv xe 
%al TzgdxxsLV atgsio^m dei. vfisTg jusv ovv oxi Xsyso'&e 
svosßsig %m q)d6oo(poL zal (foXa^eg ÖMaioovvyjg %m 

1—9: E IV 12. 

Zur Überschrift vgl. Einleitung S. XXIIf. 2 Kaiaagi SsßaoTcp E. 
3 ^iXoo6(pov Kaiaagog ER, 5 jiavzl Arn^ic^ E, 9 avz&v PE, avtmv 
(wr (einige Handschriften von E) e. 
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SQaoxal Ttaideiag, dnovexe Tcavxaypv' st Se >cal vnaQ- 

gj^ere, öeix'&ijoezai. ov ydg noXanevaovxsQ vfiäg ötä 
x&vÖE xcöv yQafi/,idx(ov ovds Ttgög yd^w o^iXiqöovxeQ, 
all' dnaLXYjoovxsQ Tcaxd xbv d^cQißfj xal e^sxaoxinbv 
Xöyov xfjv KQLOiv TioiYjoao'd'm TCQoaeXrjXv'd'ajLiev, fj,i] s 
TiQoXrj'ipei fi7]ö^ dv&QCOTiaQsoxsia xfj deioiöaifiövcov Ha- 
XEyo^dvovg Yf dloyco ogfifj %al %Qovia TüQoxaxeoyTjxvia 

^(f^fifj ^OLKTJ, xrjv %a'&' eavxcöv ipi]q)ov (peqovxaq, i^fzeig 
fisv yaQ TiQÖg ovdsvög neioeo'd'ai xi zaxöv dvvao'&ai 
XsXoyiOfiS'd'a, ijv fvrj Ttaaiag sgydxai eXeyy/bfjied'a fj lo 
sxovfjQol Sieyvcbüße^a' vfieig d" dnoaxeivm )iev Sv- 
vao'd's, ßXdipai <5' ov. 

3 'ÄXX' iva fir] äloyov q)(ovr]v zal xol/iirjQdv do^rj 
xig xavxa elvai, d^iovfisv xd xax7]yoQovfj,sva avxcov 
e^ezdCsod'aL %al, mv ovxcog syovxa dJiodsLzvvcovxai, 15 
zoldCso'&ai (hg TiQenov ioxi [fiäXXov ös tcoXd^sivj' ei 
de fiTjösv syoi xig eXeyyeiv, ovy vnayoQsvei 6 dXij'd'fjg 
Xöyog did q)'^/j,rjv Tiovrigdv dvaixiovg dv&QCOJtovg aöi- 
xeiv, [läXXov öe eavxovg, ol ov KQioet dXXd Tid'&ei xd 

^TiQdyiiaxa endyeiv d^iovxs. xaXfjv de Tcal [iovrjv St- 20 
Tcaiav TtQoxXfjoiv xavxfjv nag 6 ooicpQovcdv djto^aveixai, 
xö xovg dgyofievovg xtjv svd"6vi^v xov eavxcöv ßiov 
9cal Xöyov äXrjnxov nageyeiv, öfioicog 6' av tcal xovg 
ägyovxag fiT] ßiq jLiTjde xvgavviÖL dXX' evosßeia nal 
(piXoooq)ia aTcoXov&ovvxag xtjv xpfjcpov xid'eo'&ai ' ovxcog 25 

5 TiQoaslrjlv'&sifiev P. 6 av&QOinonaQEOtEia P. 16 /j.nXlov 

de >io)M^Eiv > K Paut., alövzag xoläCsiv OR. 21 nQÖo?{h]aiv 0. 



2,2—4,4. 3 

ydg äv %ai oi agiovieg %al ol dg^ofisvoi dnolavoisv 
xov dyad'ov. eq)Yi ydg nov %ai zi^ rcov naXamv 
'^Av fiij oi äQxovtsq qjiXoaocp'^acoai Mal oi dQXOf^svoi, 
oÜK äv SIT] rdg jrdAetg sijöaifiov^aaL. 

5 'H/ÄST6Q0V ovv SQyov Hai ßiov %ai /ia'&fjfidzcov 
zrjv smoxeyjLv näoi naQsyßiv, ÖJicog K.fi'r]^ vjceq t&v 
dyvoelv xd i^fiexega vofMCövxcjv xfjv xtfio)QLav wv äv 
jiXfj/iifÄeXcöoi xvq)X(oxxovxeg avxcöv avxolg ocplrjocofjisv' 
vfiBXEQov ÖS, (hg aigel Xöyog, dxovovxag dyad'ovg sv- 

10 QiGxeo§at TCQixdg. dvaTioXoyrjxov ydg XoiJtbv [xad'ov- 

oiv, ffv jLif} xd öinma Tioirjotjxe, VJtaQ^Et Tigög •d'söv. 

'Ovöf^axog fiev ovv Tcgoocow/uia ovxs dya'd'öv ovxs 

%a%ov TCQivexai ävsv x&v vnoninxovawv X0 övöfiaxt 

Tigä^BCOv' ETisl, ooov ys ek xov xaxfjyoQovfiEVOv rj^icöv 

15 ovojLiaxog, y^Qrjoxoxaxoi VTcdg^ofiEV. dXX" etceI ov xovto 
öiyMiov rjyovfXE^a, did xb ovofia, mv xaxol slEy^co- 
[XEd'a, alxeiv dcptso'd'm, ndXiv, st firjdhv öid xe xrjv ngooi]- 
yoglav xov övö/Liaxog xal did xrjv nohxsiav svgiGKÖ/ÄE'd'a 
ddiTcovvxEg, v/iexEgov dycoviäoal eozi, [a,7j ddlxcog %oXd- 
€ 20 t,ovzEg xovg fif] ElEyiouEvovg t^ dly.ri xöXaoiv 6(pXrjm]XE. 
e|, ovofxaxog fikv ydg yj Ejzatvog ^ xoXaoig ovx äv evXö- 
ycog yEvoLXO, rjv jat} xi ifdgsxov ^ cpavXov di sgycov 
dnoÖELKVvo'd^ai övvijxaL. xal ydg xovg xaxTjyogovfiEvovg 
Ecp vfzcov ndvzag Tiglv sXsy^'d'fjvaf, ov zificögELZE. eqf 

3 Plato, Staat 5, 473 D. 

8 avrcöv avxolg P, avxol savroXg C, avxöiv avTol Paul. 12 jiqO' 

ooivvniq, PK, 7iQoacovv//.ia c. 14 oaov %e P. 
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riliwv de xb övofia cbg shy^ov laßßdvExe, xatTisQ, 
oaov ye stc zov övöfzaxog, xovg >tax7}yoQOvvxaQ juäXlov 

bTioXd^etv öcpeiXexe' X.Qioziavoi yaQ elvat TiaxrjyoQOV-. 
fie'&a' xb ÖS ^Qfjaxbv [iiaeio'&m ov SiTcaiov. 

6 Kai jcdhv, edv jusv xig xä>v aaxTjyoQOVfisvcov e^ag- s 
vog yevrjxai xfi q)covfj fj,?j sivai q)iJGag, dcpisxs avxbv 
d)g iJLTjdkv slsyjsiv e^ovxsg äfJLüQxdvovxa, mv de xig 
öfioXoyyjO'y] elvai, did xrjv o/uoXoyiav xoXd^exe, Öeov 
KOI xbv xov öf^oXoyovvxög ßtov sv'dvveLV xal xbv xov 
aQvovftevov, on(og öid xwv TtQa^emv onoiog eoxiv em- lo 

7oxog cpaiVTjxai' ov ydq xqötcov jtaQaXaßövxeg xiveg 
Tiagd xov didaoxdXov Xqioxov (ifj dgveio'd'ai e^exa- 
^ößevoL naQaaeXevovxm, xbv avxbv xqötiov ;«a?tfa)g 
Cwvxeg i'acog dq)0QiLidg nageiovot xoXg äXXag naxa- 
Xeyeiv xcov ndvxcov XgLOXiavcöv doeßeiav %oX ddiTciav \^ 

8 alQOVf/,evoig. ov?i OQ-d'&g fisv ovde xovxo Ttgdxxexai' 
xal yaQ xoi cpiXoooopiag bvo^ia not oirnia emyQd- 
(povxai xiveg, ot ovSev ä^iov xfjg VTioo^ßoemg Tiqdx- 
xovoi. yivmoKexe S' öxi xal ol xd evavxia Soidaav- 
xeg zal öoyfiaxLoavxeg xcov jcaXaicbv xco evi övöfiaxi 20» 

^TiQooayoQsvovxai cpiXooocpoi' ^al xovxcov xiveg d'd'eö- 
xfjxa söida^av, nal xbv Aia doeXyij äfia xoig avxov 
:/zaiolv OL yevö/Lievoi Tiourjxal zaxayyeXXovoi' Tcd^etvcov 
xd öiödyiiaxa ol .fiexeQ')(^öiLievoi ov>c ei'gyovxai jcgbg 
vjucbv, äd'Xa de xal xtfidg xoig evq)covcog vßQil^ovoi 25 
xovxovg xu&exe. 

7 ÖE ZI P. 25 Evq)6vcoe F. 



p 



4,4-5,4. £ 

Ti 07} ovv xom äv strj;E(p rn^m, vmo^vovfievcor 
fifjösv ädiaeiv /.i^jös tä ä'&sa xavxa do^d^siv, ov %Qiasic 
i^std^sts, dXXu dXoyo) nd'&eb %al fidauyi Saiftovcov cpav- 
X(ov s^eXavvöfievoi dtcgircog xoXdCexs [itj cpQovxil^ovxsg 

^eiQrjoexai ydg xdXrjd'SQ' ijiel xö naXaibv öaifj,ovsg(pavXo 
emcpaveiaQ Ttoirjod/j.evoi %at yvväixag siioiievoav xa 
jiaidag ÖLeqyd'eiQav xal (poßrjXQa dv&QWTioiQ sdei^av 
(bg xaxaTtXay^vai xovg ol 16yq> xdg yivofievag TCQa^eu 
ovK BTiQivov, dlld dssL ovvyjQTtaafievot Tial fifj im- 

10 oxdfzeyoi Saifj,ovag elvai q)avXovg, d'sovg TtQoocovöfia- 
t,ov Tidl övöfiaxi eaaoxov iiQoarjyoQevov, ötisq ena- 
axog eavx^ xcöv dmfJLOvwv sxid'exi:» oxs ös UcoKQaxTji 
X6yq> dhfi'd'sX xal e^sxaaxtTCCog xävxa elg (pavegöv ejcei- 
gäxo (pegeiv %m- dndysiv xwv SaLfiövcov xovg dvd'QW- 

i5 7iovg, %al avxol ol Saifiovsg Sid xcbv laiQovxmv xj 
xaxia dv&QcoJKOv sviJQyvjGav (hg ä'&sov otal daeßi 
dnoTixsivai, Xeyovxsg jcaivd eiocpegeiv avxbv dm- 
fiovia. Tial öfioicog ecp ^ficöv xö avxb sveQyovoiv 
ov ydg fiövov <ev> "EXXfjöi öid 2(OKQdxovg vtio X6- 

20 yov riXeyi'd'Yj xavxa, dXXd xal ev ßaQßdgoig vti avxoi 
xov Xöyov poQqxJO'&svxog zal dv&QCOTiov ysvof/,evov %a 
'Irjoov Xqioxov xXrj'&evxog, co neio'd'svxeg rjfjieXg xovg xavxc 
Tzgd^avxag öaifxovag ov {Jiovov fif) ÖQ'd'ovg stvai (pa/xsv 
dXXd xaxovg Ttai dvooiovg dai/j,ovag, ot ovdh xoXg dgs- 

ibxrjv nod'ovmv dvd'QCOTtotg xdg ngd^eig öfzoiag s%ovoiv 

1 Tt . . . b'iti', s<p' fjixwv . . . bo^äl^siv, ov . . .C, 12 avx^ P 
. 15 avxol PKV, amov e. 17 aTtOHxeivai P, aTiOHxsivsa&at e. 
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6 "Ev&ev öe mi ä'&eot KexXijßS'&a' zal öf/,oXoyov- 
fiev Twi' Toiomcov vofii^ofisvcüv 'd'Ewv ä'&eoi elvai, äll^ 
ovyi zov äXrj'd'eoxaxov %ai naxQog ÖLzaiopvvi'jg %(u 
omcpQoovvrjQ %al x&v äl2.cov ägsrcov ävsmiiizxov xe 

2,7ca>ciag '&sov' all' ezELvöv xs %ai xov TiaQ avxov^ 
viov el'&ovxa Ttai didd^avxa rniäg xavxa, mi xov i&v 
akX(j)v 87io{zsv(ov aal i^ofioiov/nevcov äyad'&v dyysXcov 
oxQaxov, jtvevfid xe xb nQocprjXLzbv osßöfis'd'a nai 
TCQOojivvovfiEV, löyM oicu ährjd'eiq XL/nwvxeg %oX Tzavxl 
ßovXofcsvo) [lad'eLV, wg sdiödxd'rjfiev, dcp'&övcog Tta- lo 
Qaöiöövxeg. 

7 'ÄXXd, q)7]GSi xig, TJdr] XLveg h]q)'&Evxeg rjley%'&Yjaav 
2 xäxovQyoi. zal yaQ noXXovg TioXXdmg, öxav sxd- 

0X0X8 xö)v xaxrjyoQovfÄSvcov xov ßiov e^sxd^vjxe, dXX' 
Sov öid xovg TiQoshyyß'e.vxag naxadiKd^exe. , na'd'öXov \b 
[ikv ovv TidxEtvo ofwXoyov/UEv, 6x1 öv XQOTiov Ol iv 
"EllrjOi xd avxotg dQEOxd doyfiaxioavxEg ek navxbg 
xw Evl övofiaxL q)dooo(piag JiQOoayoQEVovxac, xamEQ 
xojv doyfjidxcüv svavxicov övxcov, ovxcog xal xcov iv 
ßagßdgoig yEVo/iiEvcov xal So^dvtcov oocpcöv xb imzax- zo 
7]yoQovfiEvov övofia oioivov egxl' XQLOxiavol yaQ ndv- 
ixsg TCQoaayoQEVovxai. ö'd'EV Jtdvxcov x&v naxayyElXo- 
f.i£vo)v vfuv xdg Jtgd^Eig KQivEO'd'm d^iovfzsv, tva 6 
ElEyypEig wg ädcKog %oldt,rixai, dlld firj wg Xqi- 
axtavoQ' mv Ss xig dvEXEyxxog (pdvrjxai, dnolvrixäi ^^ 

1 EvMvds P. 12 äAAöt q?i^osc rtg' ^8rj P. 15 nQoeXey%'&svTag R, 
nQolsyßsvxag POK Paut., nQoaXsyßevxag Paul. 25 (pavfjxai P. 



6,1-9,1. "^ 

wg Xgioziavög ovdev ädm&v. ov ya,Q zovg xaxrjyo-h 
Qovvxag jioXd^eiv vfiäg d^Koaofiev aQxovvxai ycLQ xfj 
TiQoaovö'^ jtovyQtq Ttal xfi x&v xaX&v dyvoia. 

Aoyioac&e ö' oxi vjxeg vfimv xavxa scpfj/iiev ex 8 

s xov 8(p' Yjiilv sivai dgvsio'd'ai s^sxaCof4,evovg. dXl ov 2 
ßövXof.is'd'a C'i]v ipsvöoXoyovvxsg' tov ydg aimviov Tcai 
xa'd'aQou ßiöv im'dv/iovvxsg x'^g ßsxä d'sov xov nav- 
xQ)v TxaxQÖg xal drjfjiiovQyov SiaycoyPjg dvxinoiovßs'&a 
Tcal öTievöofisv im xo öfioloysiv, ol nsTieiofievoL %(u 

10 moxsvovxeg xvyßXv xovxwv dvvao'&ai xovg xov d'sbv 
dt' egycov neioavxag, oxi avxcö smovxo xal xfjg nag" 
avxcp Siaycoyfjg rjgcjv, ev&a Tcaxia ovk dvxtxvnei. 
d>g fisv ovv öiä ßgaiecov smsiv, ä xs Tigooöoxwfiev 3 
aal /Li6iLia'd"^}ca,itsv did xov Xgioxov nal diddaKO/Lisv, 

15 xavxd eoxL IIMxcov ö' ö/ioicog %?/ "Paöd^av&vv ?cal 4 
iyJiVo) TioXdoeiv xovg ddixovg nag avxovg sX'&övxag' 
Yllieig de xb avxo ngäyfid (pa(.iev yevrjoeo^ai, dW 
vjtb xov Xgioxov, xal xoTg avxoTg acbfiaöi fiexd x&v 
i^vywv yivOfievcoiv tccCl alcoviav xöXaatv noXaad'rioo- 

20 fJievwv, dXX' ovyl liXiovxaex'vj negtodov, (hg ezeivog 
eq)?!, fiovov. ei fihv o'bv ämoxov iq dövvaxov xovxoh 
cprjoei xig, ngbg i^juäg fjöe rj nXdvrj eoxlv dXX^ ov ngbg 
exegov, fie^gig ov egy(p fifjSev döiTcovvxeg eXeyiofied'a. 
'ÄXX'ovöe /ävoiaig TioXXaig ical nXonalg dvd'm^ 

15 Plato, Gorgias 523Ef. 21 Plato.Staat 10,615 A|iPMdrus249Af. 

18 ^al P, «dv C. 22 tpriosi tis TiQog ^jufi?, {jSs . . saxtv äkkov 
nQog . , P. 

Ju'stinus, Apologien. 3 
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UficofiEV ovQ äv'd'QCOTioL fiOQq)6oavzsg xal ev vaoiQ 
iÖQvaavxeg d'sovq TiQoocovöfiaoav, STiel mpvia xal 
vexQo, xavza yivcooxofiev xal d'eov [lOQfpYjv fj,rj e^ovTa 
(ov yoLQ Toiamrjv rjyoviJie'&a xbv d'eov eieiv ttjv }jloq- 
(pyv, ^V (paoL XW8Q elq zifj,7}v fiSfzifiTJa'd'ai), dH' Bxei-^ 
vcov x&v (pav6vx(ov xazcbv daifiövwv nai 6v6/j,axa xal 

2 oyrjiJiaxa eieiv. xi yaQ öei eldöaiv vfüv Xeyeiv, ä xrjv 
vXfjv Ol xej(^vixai diaxiMaoi ^eovxeg mi xsfivovxsg xal 
^(ovEvovxeg %al xvnxovxeg; %al s| dxtfKov TiolldniQ 
oy.EVcbv diä xeivyjq xö G^')]jLia fiövov dXXd^ayxsg xal lo 

^ f.ioQ(po7ioL¥iGavxEg 'd'Eovg EJTovofj,d^ovoiv. 07ÜEQ ov fj,6vov 
äloyov YjyoviJ.Ed'ay dlld ical Ecp' vßQEi xov d'Eov yi- 
vEO'&ai, 6g aQQYjxov dö^av Ttcd fJLOQcprjv e^cov im (p'&aQ- 
xolg %ai SsofiEvoig d'EQanEiag ngayfiamv ijiovofid- 

^t,Exai. neu, öxi ol xovkov xexvixül doEXyEig iEiaiy^^ 
%al näoav namav, Iva [itj Kaxagi'd'ficofiEV, s^ovaiv, 
dxQiß&g smaxao'&E' %ai.xdg savxwv 7iaidio%ag ovveq- 

5 yat,o[iEvag (pd'EiQovöiv. g) XTJg EfißQovxTjoiag, dv&Qco- 
novg aHoXdoxovg 'd'sovg eig xö TiQooKVVEiO'd'ai nXdo- 
OELV XsyEO'd'ai xal fiExanoiEiv, >cal xcov ieqwv, sv'd'a^o 
dvaxi'&evxai, (pvXanag xoiovxovg xad'ioxdvm, {irj ovvo^ 
Qwvxag d'&E/jiLXOv xal xö voeXv ij XsyEtv dvd'Qwnovg 
d'Ecöv Eivai (pvXaxag. 
1 'ÄXX' ov ÖEEodai xTJg Tiagd dvd'QCOTtoyv vXiX'^g Ttgoa- 
(poQäg naQEihf](pa{XEV xöv d'EÖv, avxöv naQEiovxa ndvxa'^^ 

1 njxcoixivovg P ri.jX(ö[iBV ovg Cod. Clar. 11 (lOQcpconoirioavxEQ F. 
15 TS xai P. 20 Xsyso'd'S P. 24 ov8s 0. 25 Jigoosdi^^afisv P. 



9,i-n,i. 9 

ÖQWVxeQ' meivovQ de TiQOOös^eo'd'ai avzbv ßövov Seöi- 
ödy^ed'a zal neneiofie'd'a ocal moTevo/Liev, wvg %ä 
TiQoaövxa avzcö aya'd'ä jtitfiov/isvovg, o(JDq)Q00vvr}v nai 
öiTtmoovvYjv Ttal (filavd'Qtömav xal ooa otxsca d'eco 

5 eoxi, x(p fj,'i]ösvl övöjLiaxL 'd'Excp ^alovjLisvco. %al ndvxa 2 
xfjv dg^rjv äyad'bv övxa öfjjMovQyrjaai avxbv s^ d/nÖQ- 
(pov vXvjg St dvd'Qcbnovg öediddyiAed-a' oi edv d^iovg 
x(p EKSivov ßovhvfiaxt eavxovg öi' egywv Ssi^cooi, xYJq 
[isi' avxov dvaoxQOip^g xaxa^ifjO'd"yjvm Tiagedi^cpa/LiEV 

10 ovfißaodsvovxag, dqyd'dgxovg %al djxa'&eig yevofisvovg. 
öv xQonov yaQ xtjv dQiTjv ovn ovxag enoirjas, rorS 
avxbv rjyovfied'a xqotiov ötd xb elsod^ai xovg aiQOv- 
fievovg xd avxco dgeoxd nai dcp'&aQaiag ncd ovvovoiag 
xaxa^tco'dTJvai. xb /äev ydg xtjv dgiriv ysvso'd'm ovik 

15 i^jLisxeQov YjV' xb ^' e^aKoXov&fjam olg (plXov avxw 
aiQovjuevovg öi Sv avxbc eScogijoaxo loyi%m> dvvd- 
fiecov Ttsl'&ei xs xal slg urioxtv dyei ^fj,äg. 

Kai VTiEQ 7idvxm> dv&QcoTKov riyov^E^a elvai xbh 
fiT} siQysod'ai xavxa ßav&dveiv, dXXd xal jiqoxqe- 

20 TtEO'd'ai im xavxa. otieq ydg ovx '^dvvij'd"t]oav ot6 
dv&QCJTieioi vöfioi sTQä^ai, xavxa 6 Xöyog 'O'sTog wv 
elgyaoaxo, et firj oi (pavloi daifioveg TcaxeOKEÖaoav 
TtoXXd ipEvörj Tcal äd'Ea naxriyoQrniaxa, avfifia^ov Aa- 
ßövxsg xfjv SV E>cdax(p xa^Tjv ngbg ndvxa Tcal noinl- 

'i&X'rjv (pvoei knid'viiiav, d>v ovösv tiqogsgxiv rjfuv. 

Kai vfieig, dnovoavxEg ßaodsiav nQoo8ox6)vxag\\ 

9 nQopeilri(paixev P. 18 shai zw P. 21 av VRj m' P c. 
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rifiäg, djiQircog dv&Qcomvov Myeiv i^fiäg VTteikrjqjaxe, 
Tjfxcöv Trjv f/,em 'd'eov ?.syßvx(ov, (bg zal sic wv dv- 
szaCofzsvovg vcp vficöv öfi.oXoyeXv slvm XQiouavovg, 
yivcbaxovTsg reo öfioloyovvxi 'd'dvaxov xrjv t,rjfiiav tcsl- 

2 o'&ai, (paivExai. et yäg dvd'QComvov ßaodsiav tiqoos^ 5 
öoxcöfisv, %dv TJQvovjLis'd'a, ÖTZCog [irj dvaiQa)fj,s'&a, küI 
Xav&dveiv eJceiQcofiS'&a, oTiwg xcöv nQooöoKoyfievcov xv- 
Xcofiev dXX' STiel ovk slg xö vvv xdg iknlöag e^ofiev, 
dvaiQovvxtöv ov neq)QOVXi7ia/Ä8V xov nai ndvxcog dno- 
d'avsLv öq)edofi8vov. 10 

12 'ÄQCoyol d' v/MV xal ovfiixaioi JtQÖg siq'^v')]v eöjlisv 
Tidvxcov jLiäXlov dv&QCOTtcov, OL xavxa So^d^o/isv, Q)g 
Xad'SLv 'd'eÖv otaxosQybv ?} nXsovsxxfjv rj smßovXov 
7J svaQsxov dövvaxov ehm nal sjcaoxov ejt'. aioviav 
TioXaow fj acoxrjQiav Ttax' d^iav xcov Ttga^ecov tcoqev- is 

^iSöd'm. et ydg 01 Jtdvxeg ävd'QCOTtoi xavxa eylvcootcov, 
ovK äv xig XTjv xaxiav TCQog öUyov ^geixo, ytvcoGxcov 
noQEveo'd'at eti alcoviav öid nvQog naxaöiKrjv, dXX 
EX Ttavxög XQonov iavxöv avvEiie xal Exöofist dgEX'^, 
önwg x(ov Tiagd xov d'eÖv xviQi dya'&cöv %aX xcöv 20 

ZTcolaaxrjQLoyv dTi'TjXXayfiEvog eitj. ot ydg Sid xovg vqf 
v[i(bv %Ei/iEVovg vöfiovg Tcal noldoeig TiEigöivxai Xav- 
'd'dvsiv ddtzovvxsg, dvd'Qcbnovg d' ovxag Xavd'dveiv vfiäg 
övvaxöv EmoxdjtiEvoi ddiTcovaiv, Eis/ia'd'ov %al E7iEiö'd"rjoav 
'd'Eov dövvaxov elvac Xad'Eiv xt,-ov fiövov jcgaxxößsvov ^^ 

11 uQQCoyol P. 13 Kätcosgyov F G. 20 zvyj] P. 21 ot 

yaQ VR, ov yaQ P C 24 sl PVR, ei 8' OK Paut, 



11,1-12,10. 11 



dXXd TiOL ßovXev6fj,svov, xäv diä xä emxsifieva sx 
Ttavzdg xqotiov xoof^ioi ^oav, (wg Tcal vjLielg ov^cprj- 
osTS. dXX' eoixazs SsÖLevai, firj ndvzeg diTcaiojigay^- i: 
ocoöi %al vjusTg ovg xoM^sre hi ov^ e^exe' örjfiicov 

5 d' äv Sit] xb xoiovxov sQyov, d^X' ov% dg^^övrcov 
dya'&cov. nsjidofAS'&a (5' sx öai^ovwv cpavXwv, oi zai^ 
Ttagd x(bv dXöycog ßtovvxcov aixovoi 'd'Vjuaxa xal d's- 
Qajteiag, %al xavxa, cbg 7tQos(p'y]ßsv, evsgysiG'd'ai' dlX 
0V1 vfiäg, oi' ys evaeßetag nal q)dooo(piag ögeyeo'&e, 

10 äXoyöv XI Ttgä^ai vTieilrjopafiev. ei de koi vfietg öjLioicogQ 
xdig dvofjxoig xd e'^rj tcqo xi^g dX-rj^stag xifiäxe, Jtgdx- 
xeze ö dvvao'&s' xooovzov de dvvavzai xal dg^orzeg 
TCQO zfjg dX')]'&eiag dö^av xif^icövzeg, öoov otal Xfjozal 
iv eQTjfdq. öxi ö' ov xaXXiegijoexe, 6 Xoyog dnoöei- 1 

15 7CVV01V, ov ßaaiXiTcmaxov %m Sizmoxaxov ägiovxa 
f,iezd xbv yevvYjoavza d'eov ovöeva ol'öafiev övza' ov^ 
ydg XQOTtov öiaöeieo'd'ai neviag iq nd'drj iq dSo^iag 
TtazQiTcdg vcpmQovvxai ndvxeg, ovxcog nal öoa äv vna- 
yoQevorj 6 Xoyog [irj öeiv alQeTo'&aL 6 rowe^^jg ov^i 

20 alQrjGexaL 

revrjGeo'&ai zavza ndvxa TiQoeine, (prjjid, 6 rjfie- 9 
xeqog diödonaXog xal xov naxQog Tzdvzcov aal öeonoxov 
'd'eov viög aal dnöozoXog wv 'Irjaovg Kgiozög, dqf 
ov Ttai xb XQiaxiavol ejzovofidCso'd'ai eax^Jiafiev. o^ev lO 

25 xal ßeßaioi ywofied^a sr^og xd dediöay^va vn avxov 

8 I 10, 6 (5, 2 ff.): 

4 >iola^£iE P, xolü^tjXE c. 
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sidvza, euEiörj sQyco (paiv&xai ytvö/jieva öaa cpd'doaq 
yevsa'&at jiQoeXiiEV' öjzsq d'eov egyov eazl, TtQiv iq 
yevsa'&at eiTteiv xai ovKog dei'i'd'yjvai yivö/bLevov c5g 
TiQoeiQrjxaL ■ 

11 ^Hv fih oi)v ncä ettI xomoig navoafisvovg [MVjökv s 
TiQoozL'd'svai, Xoyioa/nsvovg, öu dinaid xs %aX äXrj'&7J 
d^iovfiev dXl' änel yvwQiCofiev ov gdov dyvoca naxe- 
ypiJLevyp ipvyfjv avvxöficog f/,exaßdlXeiv, vtcbq xov jtei- 
aai xovg cpilaXrjd'Eig /MZQa JiQoa'&etvai tiqos'Öv/.i'J'&t]- 
fiev, etSöxsg, öxt ovk ddvvaxov dXrj'&eLag TiaQaxe'd'elorjg w 
äyvoiav q)vysiv. 

13 "A'd'eoi fisv ovv d)g ovx eofisv, xbv SrjfiiovQyov 
xovde xov Tiavxog osßojLisvoi, dvevdsTJ aifidxcov %al 
OTZOvdcdv ZOLL 'O'Vf^iafidxcov, (hg iöidd^'d'i'jfisv, Xeyovxsg, 
Xöyo) sv^'fjg Kcd svxaQioxiag scp olg TXQOoq^sQÖ/Lis'&ai^ 
Tiäaiv, öof] övvafjLig, atvovvxeg, fj,öv'i]v d^iav avxov 
xifiTjv xavxfjv TzagaXaßövxsg, xö xd vtz eneivov elg 
öiaxQog)'r]v yevößeva ov tivqI öaTiaväv dW eavzoig 
2%al xoTg deo^ivoig 7cgooq)eQeiv, exeivcp de ev^agioxovg 
övxag dia Xöyov Tto/ÄJidg zal vjLivovg Tts/LiTCSiv vtisq 20 
xe xov ysyovevai %ai xcöv slg evQCOoxiav nÖQCOv szdv- 
x(ov, Ttoioxrjxoyv jmv ysvcov %al /nexaßokwv wq&v, xoX 
xov TcdXiv iv d(p'd'aQOLa yevso'&m öid nioxiv xtjv ev 
avx(p aixiqösig JtefiTtovxeg, — xig o(oq)Qov(ov ov% 6/j,o- 

^XoyrjOEi; xbv öiddaytaXov xe xovxcov yevöfisvov i^fMv 2& 
zal eig xovxo ysvvfj'&evxa 'Iriaovv Xqioxöv, xov axav- 

3 sine P. 8 fisraßahiv 0. 



12,10-14,3., 13 



QCO'&svTa im IIovuov IliXdzov, xov ysvof^svov sv 'lov- 
dalq ETIL iQovoLQ TißsQiov KaioaQOQ stiuzqotiov, ylbv 
avzov xov övxcog '&sov fia'&övxsg xal ev devxegq %(OQq 
eiovxegy Tivevfid xe nQocprjxiTcbv ev XQixrj xd^si öxi 

5 fiexä loyov xLfi&fiev, aTCoöei^oßev. svrav'&a yag /ua- 4 
vcav yfiSv xaxacpaivovxai, ösvxsQav x^'^gav fisxä xov 
äxQSTixov Tioi äel övxa d'ebv Koi yevvrjxoQa x&v ändv- 
xcov äv&Qcojtcp oxavQco'd'evxL didövai i^juäg Myovxeg^ 
dyvoovvxsg xb ev xovxco [ivoxrjQiov, w ngooeieuv vfiäg 

10 e^rjyovjusvoyv rjiicöv jcQoxQejtöjLie'd'a. 

IlQokeyofiev yaQ Vfuv (pvldlao'&ai, f,i7) ol tzqo- H 
biaßeßXrjfievoc V(p i^fzmv datfJ,oveg e^aTtaxfjocooiv v/näg 
%al änoxQE'ipoiöi xov öl(og evxvielv nal ovveivm xä 
Xeyöfieva (dycjvi^ovxai ydg e^siv vfiäg öovXovg ical 

15 vTiTjQeiag %(u noxe fiev Si' öveiQCOv emq)aveiag noxe 
d' av öid juayizcöv axQocpmv ^eiQovvxm ndvxag xovg. 
ovK eod'" ÖTicog vneQ xTJg avxcöv ocoxfjQiag dycovcCo- 
fievovg), ov xqotzov zal '^fxsig fiexd xb x<p X6y(o jtei- 
a'd'fjvai exemov fiev djieoxrjfzev, ^eft> öe fi6vq> xS 

20 äyevvfjxcp Öid xov vlov emfis'd'a ' oi TidXai fiev tioq- 2 
veimg ^aiQovxeg, vvv öe aacpQoa^vrjv fxovrjv dana- 
Cö/nevoi' Ol de koX fiayiTioig xe%vaig %Q(biievoi, ivvvy 
dya'&M Tiol dyevvrjxco d'ew eavxovg dvaxed'eiTiöxeg' 
XQfjfidxcov de xal zxTjjLidxcov ol TtÖQOvg navxbg fiäXXov 

25 oxegyovxeg^ vvv Tcal ä eiofiev eig %owbv cpegovxeg xal 
navxl öeofievo) %oiv(ovovvxeg' oi ^ladXhjloi de ;fat3 

3 avxov P Paul (R fortasse retinendum) ; avxbv c. 7 rbv anävxoiv P. 
9 Tcö Iv F. 
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dXX7]koq)6voi xai tiqoq xovq ov% ofLOCpv'kovQ diä xd 
ed'r} aal soxiag Tioiväc: ^tj Ttoiov/ievot, vvv (isxä xyjv 
emcpdvsiav xov Xqioxov ofioSiaixoi yivöfievoi xal vtieq 
t(bv eyß'Q&v sv')(^öfievoL kol xovq ddmcog fiioovvxag 
TiEL'&eiv neiQ(b[isyoi, .ÖTicog oi xaid xdg xov Xqioxov 5 
xaXdg vjiod"t]iioovvaQ ßicooavzsg svelmdsg wai ovv rjfiXv 
xcöv amcöv nagd xov ndvxcov deajtöCovTog d'eov xv^elv. 
4 "Iva Ss fii] aoqjiCeo'd'aL vfiäg Sö^cofzev, öUywv xi- 
v(üv x(üv TiaQ avzov xov Xqioxov Sidayfi,dx(ov em- 
l.ivi]0'd"iivm nal&g s^siv tcqö xfjg dnodsi^ecog riytiod- lo 
^E'&a aal vfiexEQov eoxoy d}g dvvaxcbv ßaodecov e^- 
Exdoai, et dhq'd'mg zavxa dsöiödy/jie'd'a nai öiödoKOßsv. 
hßQai&ig 6k %oi ovvTOjxoi naQ avxov loyoi yeyovaoiv' 
ov ydg oocpioxrjg vTcfJQ^sv, dXM övvafiig 'd'eov 6 16- 
yog avxov fjv. v> 

15 IleQl fihv ovv ococpQOovvTjg xooomov elnev "Og 
av efißXeyjr} yvvaifd trtQog tb eni'd'Vfirjaai avtfjg, ^'^iy 
^e^OL^svos tfj TtagSia nagä t<S d'sa. tcai' El 6 öq>'d'aX- 
fiog öov 6 öe^tbg anavöaXi^ei ae, sKHOipov avzov avfi- 
(psQsi yäQ 001 flovocp'd'äXfiov sioeX'd'siv slg xf}v ßaoi- 20 
Xeiav x&v o-Oqclv&v tj fietä rcöv bito atsfKp'd'fjvai eig to 
^aimvLOV nv^. xac' '^Og ydJL^äZ dnokeXiiiievfjv d<p' eteQOV 
4 avÖQÖg, fioL^äxai. Kai' Etoi xivsg otiiveg evvovxi-od"t]- 
oav vnb xcbv ävd'Qdjnav, eiai 8e o'i iyewq'&rjaav ei)- 
vovxoif siol 8h o'i Evvo'öxi'Oav eavxohg öiä r^jv ßaoi- 2h 



16Mt.5,28. 18 Mt. 5, 29; 18, 9, 22Mt5,32. 23Mtl9,llf. 
25 svvovxi]Oav P. 



14,3-15,9. ^ 15 

Xeiav tmv o-ÖQavav nXriv ov navxeq xovto '/^onQOvcfiv. 

SoTisQ xal Ol v6fi(o dv&QComvq) dtya/iLag 7toiov(Jievoih 
dfiaQTCoXol Tiagä reo i^fiexsgq) diSaoxdXcp sloi, xal ol 
TiQooßXenovTsg yvvaixl tiqöq rö Em'd'Vfj,')]oai amfjg' 

5 0V ydg fiövov 6 fioixevojv egyo) STcßsßlrjzm jcdg 
avT(ö dXkd Tcal 6 [xoL'^svGai ßovXofievog, (bg ov xwv 
egycov (pavegcöv fiovov ico -äew dXXd xal X(bv ev&v- 
jiTj^dxmv. 'aal noXXoi xiveg zal noXXal e^fjxovwvxaiB 
xal sßdo[i7]%ovxovxai, ot stc' Tiaidcov £fia'd")]XEV'd")](jav 

\ox(p Xqlox(ö, ä(p'd'OQoi diafxevovoi' %ai svxo/j,ai Tcaxd 
Tiäv yhog dvd'QcoTKOv xoiovxovg öei^ai. xi ydg Ttai i 
Xeyofiev xb dvagt'd'firjxov nlrj'd'og xcov e^ dxoXaoiag 
fiexaßaXövxcov xal xavxa fza'&övxmv ; ov ydg xovg di- 
zahvg ovöe xovg owcpQovag sig /nsxdvoiav ixdXEOsv 

15 6 XQioxög dXXd xovg doeßeig xal dtcoXdoxovg nal 
ddiKovg. eine de ovxcog' Ovx ^X'&'ov xaXiaai 6ixai-S 
ovg dXXä dfiaQTcoXoifq siq (istdvoiav. 'd'eXei ydg 6 Tia- 
xrjQ ö ovgdviog xifv fiexdvoiav xov djLiagxcoXov rj x-r/v 
mXamv avxov. 

20 IleQl de xov oxegyeiv änavzag xavxa eöida^ev^ 
Ei dyan&ce toitg äyajcavxag 'öfiäg, xL xaivöv jioLstxe; 
xal yaQ oi ocöqvoi xovxo noiovGiv. syco Sk vfilv X^xo' 
svxso'd's insQ xcbv ex'^Q&v ifficöv xal dyajtäxe xoifg 
[iiaovvxag 'ö/iäg xal evXoysixs xoifg xaxaQcofievövg vfiiv 

25 «al svxsO'O's ifsiEQ xöv eTtrjQsa^övxcov "öfiäg. 

16 Lk 5,32. 21 Mt 5,46.44; Lk 6, 27 f. . 
2 woTs xal 0. 
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10 Elg ÖS %b noivcoveiv roTg dsofisvoig %ai /jf/rjSh 
TiQOQ dö^av Ttoisiv xavra scprj' Havtl x& aixovvti Sl- 
öoze Kai xbv ßovXöfisvov daveiaaa-d'ai [irj djioatQaqj^xs. 
EL yäQ öavsi^exe naQ mv eKni^exs kaßeXv, xC xaivöv 

11 irtoieZxs; xovxo tcal ol xeXcovai noLOvaiv. itfieXq 8e fi-q h 
"d-ijaavQl^ijxe savxoZg sjtl xrjq yfjq, ojtov ayjg aal ßgicöaig 
atpavi^ei xal Xijdxal ÖLOQvaaovar 'ff'rjaavQi^exB 6s sav- 
xotq ev xoiq oitQavoiq, ÖJiov ovxs aijq ovxs ßQCöaiq d<pa- 

12vfc^ei. x[ yaQ d)q)eXsLxa(, äv&qconoqy äv xbv HÖaiiov 
oXov XEQÖTJay, xijv ÖS tffvx^v a'öxov dmoMcfij ; fj xi ödxJst lo 
a'öxTJq dvxäXXayfia; 'd'rjaavQi^EXS ovv sv xoXq O'ÖQavolq, 

IBö'nov oüxE arjq ovxe ßQcoaiq dtpavi^si. fcai' rivsa'd's 
ÖS j^QTjaxol xal oixxiQfioveg, d)q ual 6 (rtaxTjQ -öficöv XQV 
axoq saxL nai oiuxiQficov Kai xbv rfhov a'öxov dvaxsXXsL 

llsnl aQfiaxcoXovq nal ömaiovq xal JtovrjQovq. fi'^ (is- ib 
Qifiväxs öi, xi cpäyrixs ^ xC svö'öarja'd's. o'öx 'öfisTq xcov 
nexsLvmv nal xöv 'Ö'ijqCcov öia(peQsxs; nai ö 'd'sbq XQsqjsi 

15 avxd. [17] ovv [isQifivi^örjxs, xi (pdyrjxs ^ xi svö'Oafja'd'S' 
oiÖE yaQ 6 naxrjQ tfficQV ö otfQavioq, dxi xovxcov 'jiQsiav 

16%ere. ^rfxslxs ös xrjv ßaaiKsiav x&v o-ÖQavöv xal xavxazo 
ndvxa nQoaxs'd'ijaExai "öfiXv. önov yaQ 6 'ö'ijaavQÖq saxiv, 

17 ixsX xal 6 vovg xov dvd'Qoonov. %ai' Mij jtoifjxs ravTa 
jiQÖq xb 'd'sa'd'^vai 'unb xcov dv'd'Qcbjtoov' st ös (iij ys, (iia'd'bv 
o'bx s^EXS jiaQä xov oxaxQÖq vficov xov sv xoXq oit^avoiq. 

16 IIeqI de, xov äve^indxovQ elvai xal VTifjQezixovg ^5 
näoL %m äogyrjiovg ä e(pri, tavrd soxi' Tq> x'önxovti 

2 Mt 5, 42. 46; Lk 6, 34. 5 Mt 6, 19 f. 9 Mt 16, 26. 
11 Mt6, 20. 12 Mt 5,48,45; Lk6, 35f. 15 Mt~6,25f. 
18 Mt 6, 31 ff. 21 Mt 6, 21. 22 Mt 6, 1. 26 Lk 6, 29.. 
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üov Z'^v aiayöva trtäQsjf^s Kai ttjv äXXijv, nal zöv ai- 
Qovzä aov zöv 'x^Lzmva vj zb ifidziov fi'^ KcoXvarjg. og 6' 3 
&v ÖQyiO'd'fj, ^voxog saziv Big zb szvq. navzl de dyya- 
qe-öovzi ae fiiXiov dxoXo'ö'&'ijaov Svo. Xafiipdzco ös vfi&v 

5 zd xaXd sQya sfiJiQOO'd'sv r&v dv&qdtnoiv, iva ßkenov- 
zeg 'd'avfid^coai zbv nazsQa "öficöv zbv kv zoXg oifQavoig. 
Ov yäg dvxaiQsiv dsT ovde fxififjxdg ehat z&v (pav~ 3 
Xcdv ßeßovXifjxm y/näg, dlld öid xtjq vjiojnovTJg %aX 
TiQaoztpoQ e| aloxvvTjg nai im'd'Vfiiag %m Tcatccov 

10 äyetv ndvxag ngoexgeipato. b yaQ xal sm JtoXXmv i 
x&v Tzag ff [UV yeyevrmevov äTtodet^m s^o^isv' S9e 
ßiaicov Tcal xvgdvvcov juexeßaXov, i^xxij'&svxeg yj ysixö- 
vcov zaQXSQiav ßiov TtaQaxoXovO-fjoavxeg t] ovvodoi- 
jioQcov TiXsovExxovfÄevcov vTzo/iovrjv isvfjv Kaxavoiq- 

16 oavxeg ^ avfiJigayfzazsvof^svcov neLQad'evxeg. 

IIsQi ÖS xov fjuvj öfivvvai öXcog, xdhjd"?] de, leyeiv^ 
dsl ovTCog TiaQexeXsvoaxo' M^ öfioarize oXcog' sazco ök 
ifimv zb val vai, Kai zb o^ ov' zb de uieQiaabv zo-Ozcov 

BK zov JZOVrjQOV. 

20 'üg öe Kai xov d'eov /ipvov Sei TigoaxweTv, ovxcoga 
STisioev elncbv Msyiarij kvzoX'q iazi' K'öqiov zbv -ö-edv 
aov jtQOffKvvjaeig Kai avzä (lövco Xazg^svaBig e^ öXrig 
zfjg KaQÖLag aov Kai e| ö'Xijg zijg laj^i'og aov, kvqiov 
zbv "debv zbv noirfaavzd ob. koX TüQoael'&övxog avx(0 7 

2 Mt 5,22. 3 Mt 5,41. 4 Mt 5,16. 17 Mt. 5,34. 37. 
21 (Mt, 4, 10) Mk 12, 30. 

3 äyyaQEvovri aoiF. . 11 jj^utV ysysvrjfisvmv P, vf.üv ysysv7]fievov V, 
. v,uiv ysysvi]{.isvcßv c, j/jHM' ysyEvrjfiävov nach mögiieli. 
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tivog nai emovzog' ÄiBdöKaXe dyad-s, djtsxQLvazo Xeycov 
OüfSeig ' dya^ög et fii} (lövog 6 'd'EÖg, 6 noLijaag tä ndvxa. 

8 Ol d' äv fiTj svQLaxcovtm ßiovvxeg, dtg sdiöa^s, 
yvcoQi^so'&cooav firj övrsg XQiauavoi, , tcäv Xsycooiv öid 
yXcoTTTjg rd rov Xqiozov Siödy/zara' ov ydQ zovg s 
/iiövov keyovTüQ dXld vovg aal zd sgya jigdzzovzag 

9 oco'&'ijoso'd'ai 8q)f]. sms ydg ovzcog' Ovxl itäg 6 Mycov 
[lof K'UQLs HVQis, eiaeXevaexai eig vrjv ßaaiXsiav x&v 
o'ÖQavmv, dXX' 6 noimv xb 'd'sXr}fia xov JiaxQÖg (lov xov 

10 tv toig ovQavoig. og yuQ dnovei fiov hol noiel a Xeyco, lo 
li dtiovei xov dutoaxeiXavxog [le. jtoAAot 8e eqovc(i fioi' 

KvQLE KVQlEf oi) X& ÜfS ÖVÖfiaXL EffdyOflEV Kai EJtioflEV 

ttai öwd/zEig snoi'^öafiEv; not xöxe eqo} wöxoXg' 'Awto- 

12 x(oqeZxe dn sfiov, EQydxai XTjg dvofiiag. xöxe xXavd'fiög 
EöxaL Hai ßQvyfibg x&v ööövxcov, ö'xav oi fihv öinaioi i5 
Xdfiyjcooiv d>g 6 rjXiog, oi ös äSiHoi otEfincovxai Eig xö 

13 acoöviov JivQ. noXXol yaQ rj^ovOLV ejiI tä> övofiaxi fiov, 
e^oj'd'EV fiEV Ev8E8vfiEVOL ÖEQfiaxa jcQoßdxcov, EOcad'EV 8h 
ävxEg X'ÖKOL aQJtayEg' ex xcov s^ycov aiixcäv sjtiyvaöEod'E 
avxovg. näv 8e 8ev8qov (irj jtoiovv nagiTibv naXov ek- 20 

ll^djcTSTai Hai Eig nfvQ ßdXkExai. HoMCso'd'ai öe zovg 
ov7i üKolovd'wg zoig öiddy^aoiv avzov ßiovvmg, le- 
yofj,evovg Se [lovov Xgioziavovg, zal vq)' vßcöv d^iovfisv. 

17 ^oQovg ÖS Tcal eiatpoQdg zoig vcp vficöv zszay- 
uevoig 7iavza%ov tiqo ndvzcov TtEiQcofisd'a (psgetVj mg 25 

1 Mk 10,17f. 7 Mt 7,21. 10 Lk 10,16. 11 Mt 7,22f. 
14 Mt 13,42f. 17Mt7,15f. 20 Mt 7, 19. 



16 nsfiTKüvrai P, nsfiipoivmi c. 
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ediddi'&Yjiiev nag' amov. xax exeivo yoLQ zov Km- 2 
Qov TtQoasXd'övTeg tiveg rjQMXCDv amov, et dsl Kal- 
aaqi q)ÖQOvg xeleXv. Jioi äneKQivaxo' EXnaxe fioi, ti- 
vog SLHÖva tö vöfiiafia e'xsL; oi de 8(paoav' Kalaagog. 

'i Tiol Tcdhv dvxajiejiQivaxo avzoig' 'Anodote o'bv ta Kai- 
aaQog t<a Kaiaa^i Mal zä xov ■d'tov x& d'sa, öd'sv d'eov"^ 
fjiev jjLOVov TiQooKvvovfjLEV, VfMV ös Tcgög xd olla yoi- 
Qovxeg vnrjQBxovfiev, ßaodeig mi ägxovxag dvd'gco- 
7io)v öfioXoyovvxeg zal RV^öfievoi (xexd xfjg ßaadiTcfjg 

10 övvdfxscog %al o(oq)gova xbv Xoyiofiöv siovzag vfiäg 
svgsd^TJvai, ei de %al rjfimv eviofAevcov xal jcdvxa 1 
elg (pavegöv xid'evxoyv dcpgovxioxrjoexe, ovöev rjfieig ßla- 
ßf]o6fie'd'a, moxevovxeg, /näXXov de zal neneiafievoi, nax 
d^lav x(üv ngd^e(ov maoxov xioetv did nvgbg alcovlov 

15 ÖLTcag Kai Tigbg dvaloyiav wv elaße dvvdfj,e(ov nagd 
d'sov xbv loyov d7iaixi]'d"^oeo'&ai, wg 6 Xgioxbg eiifj- 
vvoev eiJCCüV ^ßt jtMov eöcokev ö ^edg, jiKsov kol anai- 
zij'd'rjaeTai otaQ' aittov. 

'Anoßlexpaxe ydg ngbg xb xeXog eKdaxov xcov ye- 18 

20 vofievcov ßaodecoVj öxi xbv Koivbv Tcäoi d'dvaxov dne- 
d'avov öneg ei eig dvaio'&fjoiav eicbgei, egfxaiov äv 
rjv xdtg ddiKoig Tiäoiv. dXX' enel Kai ai'o'&rjoig uäoi'i 
yevoßevoig fievet koi Kolaoig aicovia dnÖKeixai, (juyj 
dfJLelrjorjxe neiod'fjvai xe kol moievbai, öxi dlrjd'rj 

zhxavxd eoxi. veKvof/,avxeTai f,iev ydg Kai al ddiaq)§6-^ 

1 Mt 22, 16ff. 17 Lk. 12, 48. 
25 diarp'doQCOV P. 
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Qcov Jiaidcov snonxevoEiQ xal yjvx(öv ävd'Qcomvcov kItj- 
oeig TKxi oi hyöfievoi Ttagd wig fzdyoig öveiqotio^tioI 
nal TiaQSÖQOi xal tä yivöjLisva vjib zcöv xavxa eldö- 
t(ov TceioaTcoaav vfiäg, öu %al ^exä d'dvaxov sv al- 

4 o'd"^oei elolv ai yjv^ac, zal ot 'ipvialQ djio'&avövxwv 5 
Xüfißavöfjsvoi xal Qt7ixovf.isvoi ävd'QConoi, övq daifio- 
VLoXrjTtxöVQ xal fiaivofievovg oiaXovm ndvxeg, Ttal xd 
TtüQ Vfuv XsyöjLisva jiiavxeLa ^ÄiLiq)d6^ov nai Awöcüvtjq 

5 Tiai Uv'd'ovg, tcal ooa äXXa xoiavxd eazi, nai xd zcbv 
övyyQa(pmv öiddy/naxa, 'E/^nsöoxXeovg xal Ilvd'a- lo 
yÖQOv, Illdxcovog xe xal Il(o%Qdxovg, %m 6 tzüq' 
'OfJLriQCo ßo'd'Qog xal rj zd'&oöog 'Odvaaecog etg xfjv 
rovxcov emozeipLV, xalxwv xd avxd xovxoig elnövxcov 

6oig %äv ofiolmg rjiiäg dnodeiao'&e, ov^ rjxxov ixslvcov 
'd'scö Tiioxevovxag dlXd fiäXlov, oi xal xd vexQovfisva i5 
xal slg yfjv ßaXXofiBva ndhv djioX'^ipso'd'ai savTcöv adt- 
[laxa TCQoaöozcöjLiev, ddvvaxov firjdev slvai d'eco Uyovxsg. 
19 Kai aazavoovvxi <T4> dmaxoxsQov äv ^äXXov öo^ai, 
7] et iv ocbfiaxi jm] vjiriQioiiev nai xig eXeysv e% fii- 
TtQäg xivog Qavidog xrjg xov dv'd'QCOTteiov onsQ^axog 20 
övvaxöv öaxsa xe xal vevga xal adgxag elTcovonom]- 
2'd'evxa, ola oQ&fiev, yeveo'd'at; eaxo) ydg vvv ecp vtco- 
d'eaecog XeyöjLtevov ei' xig vfuv [irj ovoi xoiovxoig fiTjde 
xoiovxcov eXeye, xb oneQfia xb dvd'Qconeiov demvvg 
Kai elKova yQajix^v, ex xov xoiovde otöv xe yevead'ai 25 
öiaßeßaiovf^evog, tiqIv löeiv yev6fj,evov emoxevaaxe; 

25 otöv TS : toiövSe Paul, R. 



18,3-19,8. 21 

ovji äv zig toXiiifjoeiev dvxsmelv, zbv ambv ovv %q6-Z 
Tiov öia, xb fiiJTio) ecogaxevai vf-iäq dvaoToivra vsxqov 
OLTiiaua e^ei. dlX öv XQonov zfjv aQirjv ov>c äv smozsv- 4 
aaxe sx zTJg fiMQäg gaviöog övvazbv totovxovg yeve- 

5 o'&ai xal ögäxs yivofievovg, xbv avxbv xqötiov loyi- 
aaad's, özi diaXvMvza %ai di%Y}v OTtsQ/tidzcov eig yfjv 
dia'ivd'evza xd dvd'Qcbneia o(bfj.axa %axd naigbv txqoo- 
zd^ei d'Bov dvaozfjvm xal dcp'd'aQöiav evdvoao'd'm ov% 
dövvazov. Tzoiav ydg d^iav 'd'eov dvvafj.iv Xsyovoiv 5 

loofc (pdanovxeg eig enelvo ^cogeiv Exaoxov, s^ ovtieq 
eyevexo, xaX nagd Tai;Ta firjöh äXXo övvaad'ai fi7]ds 
xbv ■d'söv, 0V7C s^ofiev leyeiv all' ekbIvo öwogw^iEV, 
bxi ov7i äv smoxEvaav övvaxbv elvat xoiovxovg tioxe 
yevEO§at, ÖTioiovg xal savxovg xal xbv avfmavxa xöo- 

J5 fiov xal E^ önoiwv yEyEvi]fisva ÖQwoi. xqelxxov öe 6 
mazevEiv xal xd xfj Eavz&v (pvosi xal dvd'QCOTZoig döv- 
vaza Yj ofiotcog 'xoig aXkoig dmozEtv 7iaQEd')jq)ajLiev, 
ETiEiSf] xal zbv rjijLEZEQov öiödaxaXov 'Irjoovv Xqioxov 
eyv(OiJiEV Einovza' Tä döiivata nagd dvd-QOjnoig öv- 

zovatä jtUQä Ssa. xai'\ Mij q>oßsLö'd'e toi)g dvaiQovv-l 
tag vfiäg xal (lerä xavxa iirf övvafisvovg xi noLTJaaif 
[ewre,] (poß'q'&'rite 8e xbv fiexä xb dno'd'avsiv dvvdfisvov 
xal ipvx'fiv xal a&fia eig yesvvav e(ißaXelv. rj de yi- 8 
Evvd EGZi zÖTiog, EV&a xoXd^EO'&ac fiEllovoiv ot döi- 

19 Lk 18,27. 20 Lk 12, 4 f. 

7 diaXv&ivva P. 17 TtQosdrjcpafiEV P, 20 xal suis E. 

22 shs > R. 
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9C0)g ßicooavzeg aal fzrj TUOxevovxEQ xama ysvrjoeo'&ai, 
oaa 6 'd'sög öid xov Xqiotov sötöais. 

20 Kai 2ißvXXa ds zal 'YoidoTifjg ysy^oeo'd'aL tcov 

2 cpd^aQTWv dvdXcoaiv öid nvQog efaaav. ol ley6p,evoL 
de 2x(OL%ol (pdööO(poL zal avxov xov d-eov etg nvQ s 
dvaXveo'&ai öoyjuaxil^ovoi Kai av Tidhv %axd fiexa- 
ßolrjv xov Koof-iov yeveod'ai Xeyovaiv' rf^Flg de tcqelx- 
xöv XL xcöv fiexaßaXXofiEvcov voov/äev xov Jidvxcov noirj- 
xrjv 'd'söv. 

3 Et ovy KOI öfioicog xivd xoTg nag vfiiv xijucojLce- lo 
voig noLi'jxaig xal (piXooocpoig Xeyo/uev, evia ös xal 
fiei^ovcog nai d'eiwg nai fiovoi ^ex dnoSel^ewg, xl 

i^TiaQa Tidvxag dSixcog fiioovf^e'&a; xw ydg Xeyeiv rifiäg 
vjib d'eov jidvxa TieKooßfjo'd'm noX yeyevPjo'd'ai, Uld- 
xoDvog öö^ofiev Xeyeiv öoy^a' xcp de exTiVQCOOLv j/£- is 
veo'&ai, 2xo)'iK(öv' xw de xoXdCeo'd'at ev alo'&rjöei xal 
{xexd d'dvaxov ovoag xdg xcöv döiTiCO'v ipv^dg, xdg de 
xcöv OTiovdaicov dnrjXXay [levag xm xiixcoQim ev did- 
yeiv, noirjxatg xal (piXoo6(poüg xd avxd Xeyeiv do^ojxev 

öToJ de zal /xt] detv %eiQQ)v dv^gcomvcov iegyoig)' tzqoo- 20 
xvvelv, MevdvdQCo x(5 xcDfMKCÖ aal xoig xavxa (prjoaoi 
xavxd (pQdt,o[iev' fiei^ova ydQ xov drifuovQybv xov 
oxeva^ofiEvov d7ieq)rjvavxo. 

21 T(D de Tcal xov Xöyov, eoxi tiqcoxov yevvrj/Lia xov 
d'eov, ävev em/M^iag cpdoKeiv ^fiäg yeyevvfjo'd'ai, 'Irj- 25 
oovv Xqiöxöv xov dtddaxaXov i^ficöv, xal xovxov oxav- 

3 'Yatdamg P. 20 x^^Q*^^' äv&Qcojiois B„ 
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QoyMvxa zal äno'&'avovza tcoI ävaoxdvxa ävehrjXvd'svai 
sig xöv ovQavöv, ov Tiagd xovg nag' vfüv XsyojJihovQ 
vlovg x(p Ad' Tcaivöv xi cpsgofiev, nooovg yaQ vlovg2 
cpdoKOVoL xov Aiög oi naQ v/ntv . xific6f,i8voi avyyQa- 

hcpeXg, smoxao'd'e' 'Egfi^v JL18V, Xoyov xöv SQfii]vevxiKov 
xal Tidvxcov öiddojcaXoy, 'Aox2.7]mbv de, %m d'SQajüsv- 
XTjv ysvöfievov, xsQavvm'd'evxa dvehjXv&evai elg ov- 
Qavöv, Aiovvoov de öiaonaQaid'e.vxa, 'IlQaxlea ök 
(pvyfi jzövcov savxbv nvQi öövxa, xovg stc Arjöag Ös 

10 AiooKOVQOvg KOI xöv sx Aavdrjg IIsQoea xal xöv s^ 
dv'd'QWTtcov de eqf mszov Urjydaov BeXleQOQpövxrjv. 
xi ydg Xeyofiev xrjv 'ÄQidövrjV 'aal xovg öfiOLCog amfj'ä 
TcaxfjoxeQio'd'at Xeyo/ievovg; nm xi ydg xovg dno'd'vrj- 
oTiovxag nag vßv avxoxgdxoQag, iovgy del dnad'a- 

15 vaxi^eö'&ai d^iovvxeg Tcal ofjuvvvxa xivd TtQodyexe, eco- 
ganevai ex xrjg nvgäg dveQypfievov elg xöv ovgavöv 
xöv Ttaxazaevia Kaioaga; nai onoiai exdoxov xßvi 
Xeyo/Lievcov vlcöv xov Aiög loxogovvxat ai Ttgd^eig, ngög 
eiöoxag Xeyeiv ov% dvdyxi^, jcXtjv öxl stg dia(pogdv xal 

20 TigoxgoTifjv x&v exTcmöevofzevoyv xavxa yeyganxai' fii- 
firjxdg 'ydg d'e&v %aXöv elvac ndvxeg riyovvzm. dneirih 
Ss GCCKpgovovGTjg ipv')(.'^g svvoia xoiavxrj negl d'ecov, 
d)g %al avxöv xöv -^yefxova xal yevvrjxoga jcdvxcov >cax' 
avxovg Aia 7iaxgo(p6vx7]v xe zal jcaxgög xoiovxov ye- 

2byovevai egcoxi xs TtaTcm %ai aloxgm fjöovm ffxxa) 
yevofievov em ravvfujdi^v %ai xdg noXXdg fioiiev- 

12 ößoiovg P. 14 avxoxQdxoQag-, (> ovg) Paul. . 26 yavvv[irj6rjv P. 
Justinus, Apologien. 4 
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d'eiaag yvvaixas sX'&eTv, noi xovg avxov naidaQ xä 
6 ö^oia TZQa^avxag TcaQade^aG'd'ai. , all', c5g Tcgostpfj- 
fisv, Ol (pavXoi daißoveg xavxa Ejiga^av. änad'ava- 
xit,EO'd'm ÖS riiJieXQ [JLOvovg dediddypLE'd'a xovg ooicog 
%(u evagszcog eyyvg d'sw ßiowrag, xoXdCsa^ai de 5 
xovg dötxcog Tcal jlitj fzexaßdXXovxag ev at(oviq> tzvqI 
Tziaxevofiev. 
22 Ylög de d'eov 6 'Irjoovg Xeyöfievog, st %(u otoi- 
v&g fiovov äv&QoyTtog, öid aoq)tav ä^iog vtbg d'eov 
Xeyeod'ai' Ttaxega ydg dvÖQ(ov xe 'd'ecöv xe ndvxsg avy- lo 
2yQaq)eTg xbv d'sov xaXovoiv, et de koX iöidog, naQa 
XYjv xoivrjv ysvsaiv, yEyewfja'd'm avxov eh 'd'eov Xe- 
yojLiEV Xoyov d'eov, wg TiQoecprifjiEV, xoivbv xovzo eözo) 
vfMV xoig xbv 'Egfi'^v Xoyov xbv nagd d'eov dyysXxi- 
^xbv Xeyovoiv. ei de aixidöaixo xig soxavQQyadat avxov, 15 

Tcal xovxo %otvbv xoTg TtQOTtaxrjQid'^TjpevoLg nadov- 

ioiv vioXg nad" v/näg xov Aibg vndQ%u. exeivcov xe 

ydg 0V1 öf/,ota xd Ttddrj xov davdxov dXXd öidq)0Qa 

ioiogeixai' Soxs fzyjöe xb l'öiov xov nddovg '^xxova 

öoheXv Ecvai xovxov, dXX\ d>g vjisoxd/ÄE'd'a, Tzgoiovxog 2a 

xov Xoyov xal Tcgekxova aTüodei^ofiev, iiäXXqv öe zal 

dTioÖEÖEiKxai' 6 ydg xgEixxcov m xcöv Ttgd^Ecov cpai- 

hvexai. et de xal Sid nagd'Evov yeyevvi^o'd'ai (pegofiev, 

ßüoivbv Kai xovxo ngbg xbv Ilegoea eoxco vfuv. co ds 

Xeyofiev x^^^^'^^ ^ct^ nagaXvxmovg nal ex yevexfjg no- 25 

vrigovg vyieXg Ttejtoifjxevai avxov %al vexgovg dvsyEigai, 

2 I 5, 2. 13 1 21, 1. 20 1. 13, 4. 21 I 55. 14ff. 24 yjijXv F. 



21,5—24,2. 25 

öixoia TOLQ vnb 'Äozh]3ziov yeyevfja'&m hyofievoig 
Tcal xama (pdoKeiv dö^ofisv. 

"Iva de 7]drj xal xovxo (pavegov v/mv y£Vf]zai, öxt 
onoaa Xeyöfiev fia'&ovxeg nagä xov Xgtoxov Ttai xcöv 

i TiQoeW'ovxov avxov TCQOcprjxcov fiöva dh]'d"rj saxi %ai 
7r.QSößvxEQa.7idvxQ)v xcov yeyevyjfÄevcov ovyyQaq)S(ov xal 
ovyl öid x6 xavxd leyeiv avxoig jxagadex^'ijvat dicov- 
fiev, dlX öxi xb dXrj'd'EQ Xeyo/isv xal'Irjoovg Kgiaxög'^ 
fiövog idicog viög x(3 'd'8(p yeysvvrjxai, Xoyog avxov 

10 vndQiwv Tial TzgcoxöxoKog %al dvvajj,ig, tcal xfj ßovXff 
avxov ysvojLisvog ävd'Qoynog' xavxa rffiäg edida^EV eti 
dXXayfj nal EJiavay(oyfj xov dv&QODTiEiov yhovg iTcaly'^ 
tiqIv i] EV dv'&QWTtoig avxov yEvso'&ai ävd'QConov xp'd'd'- 
oavxsg XLvsg öid xovg jiQOEiQfjfievovg xaxovg öatf^ovag 

15 Sid xwv 7ioi7]X(ov d>g yEvofXEva elnov ä fiV'&OTioi'joavxEg 

eq)fjoav, ov xQonov xal xd Ttad'' rj^wv XsyöfiEva 6va- 

cpfjfia Tcal daeßfj k'gya iv^Qyrjoav, Sv ovSelg ^dgxvg 

ovöe dnoÖEi^ig ioxi, — xovxov sXsy^ov TtOLfjoöfiE'd'a. 

ÜQmov fiev öxt xd o/noia xoTg "EXXyjoi XsyovxEg 24 

20 jLiövoi fiiaovfiEd'a öl' övofia xov Xqioxov xal fifjÖEv 
dÖLxovvxsg (hg dfiagxcoXol dvaiQovfis'd'a, äXXo)v dXXa- 
Xov xal devdga ösßofiEvcov naX jcoxafjiovg nal fivg Ttal 
atXovQovg tcal tcQotcoSsiXovg tcal xcöv dXöycov !l,(b(x)v 
xd TtoXXd, tcal ov xwv avxcov vnb jtdvxcov xif/,(o/j,EVö)v 

26 dXX' äXXcDv dXXoxöoE, Sox' slvai doeßetg dXXtjXoig 

2 ravrct P, 6 mxvtcov yey, F. 8 Xsyofiev' tial C 14 dia : Xsym 8s R. 
n diälra 0. 2h mä äkkcov F.. 
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27idvTag öiä zb fj,fj %a amd asßsiv ötzsq fiövov syxa- 
%eXv rjfMv exexe, ou firj xovg avrovg v/nTv Geßojtiev 

^■&sovg jurjös Toig äno'd'avovoi loäg mi nvioag nai 
SV xacpaig ozecpdvovg Tcal dvoiag (pegofiev. ou ydg 
ov xd amd, nag' olg lihv ^eoi, naq olg de 'd'rjgia, 5 
Ttag^ olg öe tegsta, vevopLLoiA.eva eoxiv, ängißmg smoxao'&e. 

25 Aevxegov ö' oxi sk Jiavxög yevovg dvi^gcojtcov ol. 
Tcdlai oeßö/nevoL Aiovvoov xov 2sfj,sX7'jg Hai "AnoXkwva 
xbv ArjxotÖTiv, o'i öC sgcozag ägoevcov öaa enga^av 
alo^og Kai leyeiv, zal ol üegoEcpoviiv %ol 'AcpgoöiXYjv, 10" 
zag öid xov "Aöovtv oloxgrj'O'eloag, wv zal xd fiv- 
ozrjgia äysxe, ?/ AotilTjmbv i] xiva xcöv äXko)v ovo- 
IJ,aCofj,evcov 'd'ecöv, xaiJisg d'avdxov djisdovfisvov öid 

27rjaov Xgiozov xovxcov fisv KaxscpgovrjaafAsv, 'd'sw 
de x(p dysvv7]zq> Ttal dnad'EL eavzovg dve'd"ijxaßev, ov 15 
ovxe sji Avxionrjv %al xdg allag öfioicog ovde em 
ravvfÄ7]dr]v Si' ohzgov BhjlvMvai 7i£i'&6fj,e'&a ovös 
Ivdfjvai ßoTj'd'dag xv%6vxa öid Sexiöog vjtb xov sjca- 
xovzdieigog skelvov ovde fiegifivwvxa Sid xovzo .. xbv 
xfjg Qexiöog Aiiklea bid xrjv nallamöa Bgiorfida 20 

SdAeaat nollovg x&v 'EXX'^vcov, %ax xovg nevd'oiievovg 
eXeovfiev, xovg öe xovxcov aixiovg öaifiovag yvcogL^ofzev. 

26 Tgixov ö' oxi xal /uezd xrjv dveXevoiv xov Xgioxov 
etg ovgavbv ngoeßdXlovxo 01 öaifioveg dv&gcojiovg 

23 26,23—27,16: E II 13, 3f. 

4 SV racpals Paut. R, 5 ov PK, ovv c. 8 Tialaiol P. 

17 yavvvff)]8')]v P. 23 zip' äväXrjipiv tov xvqIov E. 
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uvdg Myovxag savxovg elvai d'sovg, ol ov ßövov ovpc 
e.di(bi^i]oav vq?' vpcov, dkXd xal tificov %airi^i(b'd"rioav' 

UtfiCDva [lEv uva Ua/Liagm, xbv dnb ^cofirjg hyoJA.e-2 
vfjg Tkd'cov, ög im Klavdiov Kaioagog did tvjg xwv 

5 evegyovvxcov datfiövcov xe^v^jg dvvd/neig noirjoag /j,a- 
yixdg iv X'^ Tzöhi vficov ßaodidi 'Pcoprj 'Osbg evofit- 
O'&ff Tcal dvÖQidvxL tcüq' Vficov d)g ■d'sog xexijUTjxai, ög 
dvÖQidg dveyriysQxm ev xw Tißegi jcoxafico fiexa^v 
x(bv ovo ye(pvQQ}v, eimv imyQa^rjv 'Pcofiaiz'yjv xav- 
iOT7;V- SIMONI DP:0 SANGTO. xal oxsööv ndvxeg [xhv^ 
I!afj,aQsig, öUyoi 8s küI sv äXXoig e&i>80iv, wg xbv 
Tigmov d'ebv ezeivov 6[ioloyovvxeg [eTieivov 7iai\ ngoo-^ 
TivvovGi' TioX 'Elevf]v xivd, xyjv TieQivooxijoaoav avxco 

Küx' SKSIVO XOV TtaiQOV, TIQOXEQOV ETIL XEfOVg Olä'&EL- 

15 oav, XTjv vTi avxov Evvoiav nQwxrjv y£vof.iEV7jv M- 
yovoi. MpvavÖQov ös xiva, zal avxbv üa/nagsa^ xbvi 
djib xcopiTjg KannagExaiag, ysvö^iEvov j.ia'd'Yjxrjv xov 
2JifiO)vog, EVEgyyj'd'Evxa %al VTib xcöv öatfiovicov zal sv 
'AvxioiEia ysvöfjtEvov noXXovg Eianaxfjoai did /^ayitcPjg 

iQxe^vTjg oida/uEV, ög zal xovg avxco Eno^Evovg, <hg jitjöe 
djio'&v'^oKoiEv, ETCEioe' Tim vvv Eiol xivEg du Exeivov 

16 27, 16— 28, 1: E III 26, 3. 

-2 7]^i(ößr]oav E. 4 tqItov P, rkdmv E, Fix'&wv Paut, FiTrcöv c. 
5 iXayixag noirjöag E. 6 rfj ßaadiSi 'S. 7 og d. avF.y. > E. 10 ai- 
[i(Ovi dsw oäyHxcp P. [xev navxsg E. 12 sxsivov xal > E. 13 ovu- 

nsQivooxrjoaoav ER. 14 oxa&Bioav iv Tvqco xfjg ^oivixrj'g E, 15 an 
auxov 3iQ. svv. {> ysvo/.ievr]v) E. 17 Kanagaxxaiag 1^. IS ■ olaxQrj'&EVTa 
Kai avxov (R) vjcoxcöv dacf^övcov E; 20 c5? fii] E. 21 xcvsg slaiv E. 
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bzomo ofjLoloyovvxeg. Magzlcova de uva Uovuxdv, 
ög KoX vvv hl eoxl öiödoxcov zovg nei'&ojLisvovg, äXXov 
uvä vofii^siv ßsi^ovxa zov öfj/LiiovQyov d'Eov' ög %axä 
näv ysvog dvd'QCOTZcov öid xrjg xcov öaif/,övcov ovXXij- 
ipecog noXXovg JieTzoiijTce ßXaa(fi]fitag Xeyeiv Tcal äg- b 
veiad'm xov tcoitjxtjv xovSs xov uavxbg 'O'eÖv, äHov 
öe TLva, (bg ovxa fislCova, xd fietCova Ttagd xovxov 

^öfioXoyeTv JceTtotfjxsvat. Jidvxeg oi dno xovxcov öq/ico- 
fisvoi, (hg s(prjfj,sv, Xgioxiavol %aXovvxai, ov xqotiov 
%m oi öv xoLvcovovvxsg xo)v avxcöv doyjudxcov xoig lo 
(piXoo6q)oig xo smTcax'rjyoQov/Äevov övof^a xfjg q)iXooo- 

iq)iag %oiv6v sxovoiv. sl de kol xd övofrjf^a ezeiva 
fiv&oloyovßeva egya TtQaxxovoi, Xv/yiag fiev dvaxgo- 
TCfjv Tcal xdg dveörjv fii^etg %al dvd'Qwneiov oagzöyv 
ßogdg, ov yivwoxofiev' dlX' oxi^irj öiwaovxai fiijde 15 
(povevovxai vcp' vfimv, %äv did xd ööyßaxa, emoxd- 

8 ,us'd'a. eoxi öe r^iiv xal ovvxayfia >taxd Tiaocov x&v 
yeyevTjfievcov algeaecov avvxexayfievov, <a et ßovXeo'&e 
evxvxeiv dcoooßev, 
27' 'Hfisig öe, iva ßfjdev dSixäf^ev möe doeßö)f/,ev, 20 
eKxv&evm nal xd yevvco/Lieva novyjQcöv elvai SeSiödy- 

1—12: E IV, 11,9. 9 I 7, 3. 17—19: E IV 11, 10. 

1 /.laxQiova P. 2 siEf&o/Äsvovg äXlov EO. 3 o? «at xaxa E. 5 Ttmsixs 
ßldaqjrj/xa E. .6 uavtog Tiarsga sTvai xov Xgiarov, alXov E. 7 rä 
ixsi^ova > E. 8 ttal jidvrsg E; mQfirjfisvoi, wg sq?afcsv E. 10 si» 
zoTg OR; smxaXoviA,svov 0. ov xQonov xal ov xoivcöv ovxcov Soyfzdxoiv 
xoTg (pilooöcpoig x6 smxalovixsvov övofia xfjg cpiXoootpiag xoivöv sßxiv 
EK Paut. 18 ovvrsxayfisvov > E. 20 (.iTjSsva Stcäncofisv ,F. 
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[j.ed'a' ngmov fisv, ort xovg ndvxaQ o%b66v oQ^i-iev 
em noQvsia Ttgodyovxag, ov fiovov xd.Q xögag dVA 
KcCi xovg ägoevag, xal ov xQonov Xeyovxai oi TiaXaiol 
dysXag ßomv ij atycov ^ jzQoßdxcov xgecpeiv fj I'titkov 

5 q)OQßddcov, ovxcog vvv %al naidag eig x6 aloxQcög XQV~ 
o'&m juovov' Tiol öfiolcog d^^rjXsiwv xal dvdgoyvvdyv aal 
dQQ'y]xo7ioi(bv nXrj'd'og xaxd näv s-drog snl xovxov xov 
äyovg eoxrjxe, Koi xovxcov fj.io'd'ovg hol sloq)OQdg xal2 
xeXf] Xaußdvsxe, deov exxöyjai dnb xfjg vfisxsQag ol- 

wxovfievf]g. xal xcöv xovxoig y^QW^ievcov xig JtQog 1^3 
d'd'scp xal doeßsT xal dKQaxei f,d^ei, si xvypt, xskvo) 
•}] ovyyevsi rj döslq)(p (jbiyvvxm. ot öe %m xd eav-i 
x(bv xeTcvd nal xdg oiiotfiyovg nQoaywyevovxm, xai 
(pavBQ&g elg ytivmdiav dnoyconxovxai xivsg %ai eig f-irj- 

15 x£Qa d'Ewv xd fjivoxfjQia dvacpsQovm, aal nagd navxl 
xöjv vofiil^ofzevcov TiaQ vfdv d'ecöv öcpig av(/,ßoXov jueya 
Kai fivoxiJQiov dvayQdq)6xai. noX xd cpavegcög vfüv 5 
TiQaxxö^eva Tcai xi/LKO/ueva c5g dvaxsxga/nfyisvov xai ov 
TcaQÖvxog cpcoxög d'eiov '^fuv 7tQoayQd(pexe' otceq djtrjX- 

20 XayfÄSvoig i^^dv xov nQaxxsiv xi xovxcov ov ßldßrjv (pegei, 
dlld xolg ngdxxovGi xal ipsvdofiaQxvgovai iiäXlov, 

nag' Tjfuv [ikv ydg 6 dgirjyhrjg xwv naxiöv 6ai-2l 
fiövcov öcpig TiaXslxat mi oaxaväg aal didßoXog, wg 
Tcal EK xwv 7]f.iexEgü)v ovyygafifidxcov egEvvrjoavxEg f.ia- 

2h'd'Elv dvvaop'E' ov Eig xb nvg UEßcp'd'rjöEa'd'ai fzexd xfjg 
avxov axgaxtäg aal xcöv ETZofievcov dvägconcov xoXa- 

5 ovTco P. 16 i?£m p. 19 '&Eiov > Paut. 
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ö-d"i]oofievovg xov äneQavxov almva, TCQoefi'^vvoev 6 

'^iXqiotoq. Hai ydg rj imf^ov^ zov fiYjöe7i(o xovzo 
Tzgä^ai zbv 'O'eöv diä z6 dv'd'QComvov yevog yeyevrjzai' 
7iQoyiv(6oK8i yoLQ zivag iz ixexavoiag oo'&rjaeG'd'm fiel- 

3 lovxag Tcai xtvag [.iriöeTKO locog yevvrj'&evxag. xal xrjv 5 
üQpp vosQÖv Tiol dvvdiiEvov alQEio'&m xdXrj'&fj %al 
ev ngdzTEbv xb ysvog xö dv&QComvov nenoirjKev, &ox 
dvanoloyijiov elvm xoig näoiv dvd'QCOJioig nagd xcö 

idscp' loyi>tol ydg xal d'soiQiixixol yeysvrjvzai. st (5t' 
xig dmoxei fisXeiv xovxcov x(p d'ecö, rj fii] slvai avxöv ^^ 
did xe^/^vtjg öfioXoyijOEt ff övxa laigeiv Kamq (prjoei 
7] Xi'&co eoiKOxa fievetv Kai /ufjöh elvai dQezrjv ^rjöe 
zamav, öö^fj ös /uövov zovg dvd'Qcbnovg rj dyad'd fj xaxd 
zavxa fjyEio'&ai' vJtisq /leyioxi] doeßeta %al ddixia eoxL 
2 9 Kai Tidhv, fii] xmv szxe'devxcov xig /irj dvalrjcp- 15 
d'elg 'davaxco'd'^ xal wfisv dvÖQocpövoL' dXl' ff xtjv 
üQ^ip ovK syai^ioviiEV d jut] etcI Tialöcov dvaxgocpfj 
fj jiaQaixovjievob xb yrjfiaa^ai xsleov ivsyxgazevöfiS'd'a. 

2 Kai Tjötj xig x(bv '^ftexEgcov vtzeq xov JieXaai vfiäg, 
öxi ovx EGXiv rji.äv [jLVOzrjQiov rj dvEÖrjv f.iiiig, ßißli- 20 
öiov dvEÖcüKEV SV 'Ale^avÖQEia ^rjhKi rjyEfiovEVovxt 
d^iibv ETiiTQeipai lazgw zovg didvf.LOvg avzov dcpslstv 
ävEV ydg xrjg xov rjyEiiovog imxQOTüfjg xovzo Tigdz- 

^ZEiv dnEiQYjo^ai oi ekeX laxool shyov. mc firjd' ÖACog 

i Mt 25,41. 24 30,24—31,6: E IV 8,3. 

18 EVsyQarovfiBdaO. 20 fii^ie C. 21 ^ilrjxi'P. 24 ^tj^^oAco? PR, 
/(,jj(5' olm (Index) K Paut. 
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ßovXf]'&evwg ^riliTiOQ VTZoygdipai, ecp savwv fzeivag 
6 veavio%oq rjQnMrj xfi eavzov aal t&v 6fj,oyvcofj,6- 
vcov ovv£id'i]OEL ovK äxojcov ÖE emfxv'TjO'd'fjvm sv wv-^ 
ToiQ i^yrjoäfie^a ml 'Avxivoov xov vvv yBysvi-jfisvov, 
5 0V xal ndvxsQ (hg 'd'ebv dtd (pößov oeßetv wQfirjvxo 
smoxdfxevoi, xiq xs ^v %d nöd'sv vtitjqxev. 

"Ojiwg de f^Tj rig <ei'7ir]> dvzizi'&elg rjfMv, xi K(o-Z\i 
Ivel nai xöv naQ rffilv hyo^Evov Xqioxöv, äv&QO)- 
Tiov e^ . dv'd'QtöTiwv övxa, f^ayiTtfj xexvjj dg Xeyoßev 
wöwd/LLEig 7iE7iou]%EvaL TiOi öo^m öid zovxo vlov ■d'EOV 
slvai, XTjv djiödsi^iv TJörj 7ioL7]o6fiE'd'a, ov xoXg Uyovoi 
moxsvovxEg, dlld xdig 7iQO(prjZEVOvoi jzqIv rj yeveodai 
%az dvdyxfjv 3iEi'd'6/j,evoi, Sid zö xal öxpei, wg tiqo- 
Eq)?jxsv'd'7], ögäv yevofieva xal yivöfiEva' ijtieq /nsylox')] 
15 xal dh'i'd'EozdzTj dnoÖEi^ig %m v[uv, (hg vo^lCofiEv, 
q)avijo£zaL 

"Avd'Q(07ioi ovv xiVEg iv 'lovöruoig yEy8v?]vzat 'd'sov ^\ 
TiQocpfjxm, (5fc' ü)v zb 7iQoq)')']zizöv nvevaa 7iQ08m]QV^E 
xd yevijoEo^ai fiiXlovxa jiqIv rj yEveö'&ai' nai xov- 
20 x(ov OL 8v ^lovöaioig xazd Katgovg yevöfievot ßaoi- 
Xslg xdg 7iQoq)'}]Xßiag, d>g eUyp'ijoav öxe 7iQ0Eq)fjX8V- 
ovxo, xfj tdia avzcöv 'Eßgatöt qxjovfj ev ßißUoig vn 
amcöv xmv jiQocpijxcbv ovvzezay fXEvag zzcofievoL tieqiel- ■ 
710V. ozE ÖE IIzolE(.mog, 6 Aiyvnzmv ßaodsvg, ßt- 2 
25 ßXiod"i^}i7]v TcazEoxEva^E xal xd ndvxcov dvd'QcoTicov 

1 ^ilrjxog P. 4 ■^yovf.isda E. ysvof.isvov E. 5 änavzeg E. 

5. bia (poßov P, Sia cpößov E e. 
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avyyQdfA,fj,axa ovvdyeiv sjieiQa.'d")], nvd'Öfisvog Kai tieqi 
T&v 7iQoq)7jtstmv Tomcov, nQooejCEfiipe töJ t&v 'Iov- 
öalcov zote ßaadsvovzi 'HQCodrj d^mv 8ia7tsii(pd"rivaL 

3 am(5 xdq ßißXovQ tq)v 7iQ0(prjxei(bv. Kai ö /Ltev ßaoi- 
hvg 'Hqcoötjq xfj TtQoeiQfjfiev^ 'Eßgatdi avxcbv q)covfj 5 

i yeygafifisvag öieTie/Liyjaxo. ETteiörj de ovk ffv yvcoQifxa 
xd ev avxaig ysygafLfieva xoig Äiyvnxioig, ndhv avxöv 
Yi^iwGE nsfiipag xovg fisxaßaXovvxag avxdg elg xrjv 

^'EXldöa cpwvYjv dv&QCOTiovg dnooxeiXai. kol xovxov 
ysvofiEvov EfiEivav ai ßißXoi Kai Tcaq" AlyvTixmg j^ 
liE'jiQi xov öevqo Kai Ttavxa^ov nagd näalv eIolv 'Iov- 
daioig, Ol Kai dvayivcooKOVXEg ov ovviäoi xd eIqt}- 
fiEva, dXX EX'&Qovg i^fiäg Kai jtohfxtovg i^yovvxai, 
öfiotcog vfüv dvaiQOVVxeg Kai Koldt,ovxEg rj aäg, öno- 

6 rar dvvoyvxai, (bg Kai 7iELöd"rjvai dvvao'&E. Kai ydg ^5 
EV x(p vvv yEyEvyjfÄEvq) 'lovöaiKcö 7ioXefj.o) BaQ%(oiE- 
ßag, ö XTJg ^Jovdaicov aTZooxdoEcog dQp^yhrjg, Xqi- 
axmvovg /j,6vovg slg xi/ucoQiag ÖEivdg, ei /lltj dgvolvxo 
'Ifjoovv xov Xqioxöv Kai ßlaacprifioiEV, ekeXevev 

7 dTidyea'd'ai. ev ötj xatg xm nQO(prjX(bv ßißloig evQOfiev 20 
7tQOKQ]Qvoo6f.iEvov TtaQayivö/LiEvov, yevvcofjiEVOV öid naQ- 
divov Kai dvÖQovfiEvov Kai ^EQanEvovxa näoav vöaov 
Kai näoav fiaXamav Kai vEKQovg dvEyEigovxa Kai qj'd'o- 
vovfZEvov Kai dyvoov/.iEvov Kai oxavQovfisvov 'hjoovv 

15— 20: E IV 8,4. 

12 ovviaai P. 16 ysvo/iivcp E. BaQ%o^sßag P. Ba'Q'itoy. E. 

20 aysa^ai B. 
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tbv YjfiBXBQOv Xqlozöv, xol o.Tio^'joKOvza Tcal dvsyei- 
göfievov Tcal sig ovQavovQ dvsQ^öfisvov xal vlov d'eov 
övxa Tcal KeKh]fievov, am zivag nsf/,no[j,svovQ vii avzov 
sig näv yevog dv'd'QWTKOv xrjQV^ovzag zavza, xal zovg 

5£| idrcöv dv&QcoJcovg fiaklov avzco mozsveiv. tiqo-S 
sq)7]zev'd'f] de, tiqIv ij (paviivai avzöv, ezeoi tiozs /lisv 
TtevzaMo^dioLg, tcoxe Se zQio'/^iUoig, noze ös Siöxdiotg, 
%ai ndhv iiUoig >tai aXkozB öxzaKOotoig' %azd ydg zag 
ötaSoxdg zcöv yevcov szsqoi zal szsqoi iysvovzo jcQocpfjzaL 

10 Mcoorjg fikv ovv, Tigmog zö)v nqoqyrjz&v yevöfte-Z2 
vog, siTtsv avzoXe^d ovzcog' O'öh sH^sltpsi äQxcöv e| 
'loitöa oifde riyovfievog in z(ov firjQcov avxov, scog av 
ek'd'i} <p djcÖKeitai ' tcal avzög eözai nQOGÖoma ed'V&Vf 
öeofievcov jiQÖg äfine2.ov zöv (rcco/iov avzov, jtMvcöv sv 

15 aifiazi azafpvXfjg zrjv azoKijv avzov. vfASzeQOV ovv sozlv 2 
d%Qiß(ög s^Ezdoai %ai jua'&siv,. fis^Qi zivog fjv aQ^cov 
%(U ßaadsvg ev 'lovöaioig löiog avzwv fisiQi zrjg 
(paveQ(hoe,o)g 'Itjöov Xqlozov, tov i^fiezsQov didaa%d- 
Xov zal zcov dyvoovfj-EVCov 7CQ0(p7jzemv i^rjyrjzov, wg 

20 TiQoeQQS'd'rj vjtö zov '&ßiov dylov 7iQO(p7jzinov Tivev- 
(xazog öid zov Mcooecog firj eTcXBiipsiv äqypvza dno 
'lovödiiov, mg äv sMy} (5 dnöxeizm xb ßaoihiov. 
^lovdag yäg jCQOJidzcoQ 'lovöaicov, d(p ov tcoI zb 'lov-^ 

11 Gen 49, lÖ f. 

10 MooGT)? P. Die Handschriften haben meist die hebräische 
Form Mcoa . . (so auch Archambault im Dialog), Otto und die übrigen 
Herausgeber die (gleich gebräuchliche) ägyptische Form Mcova . .. 
13 6' äjiöxsixai P. 21 Moovasog P. 
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öaloi KaXslo'&ai EOirj'naoi' küI vfieig ^eid xi]v yevo-- 
/Lievi^v avTov (paveQCooiv Ttal 'lovöaicov sßaoilevoats 

iKal xfjQ eKelvcov ndoffg yrjg EXQaxy'joazs. tö ös A-özög 
sazai jiQoadoHia sd'vcjv fi7]VVUKÖv 7]V, öu ex ndvKOV 
Twv ed'vwv jiQoodoKijoovoiv avzöv ndhy naQayevfj- 5 
oöjLievov, önsQ ö'ipei vfMv Tcdgeouv löeXv zoX sgyco 
neLod"fjvai' eji jjcdvzmv ydg yevwv dvd'Q(67i(ov nQOodo- 
>t(boi wv ev 'lovöaia oiavgco'd'EVTa, /nsd'' ov evdvg 

ö doQidlcoxoQ vfüv Yi ypj 'lovömcov TiaQsöö'd'fj. xb de 
AeOficöcov jrgög äfineXov xbv n&Xov a-örov nai nXvvccv 10 
xijv axoXijv avxov ev al'fiaxL ßxaqjvXTJg ovfißoXov örjXü)- 
xixov '^v xüw ysv'}]oofj,svo)v x(p Xqioxco xal xwv vn 

& avxov JtQa')(^^7]oofievo)v. nwXog ydq xig övov eiox'^xei 
ev XLVt eioööo) xcofiijg Tigög äfxjielov öeöejuevog, öv 
exeXevaev dyayeiv avxcö xöxe xovg yvcogcfÄOvg avxov , 15 
yML dx'&evxog emßdg e^td'&iGe tcai eioehjXv&ev elg xa 
'legooöXvfia, ev&a xb fieyioxov legbr rfv 'lovöaicov, o 
vqf vfimv vaxeQov %axeoxQd<prj' xal juexd xavxa eoxav- 
Q(ßd'rj, ÖTicog xb XeiTiov xfjg 7iQoq)'i]xe[ag ovvzeXeaßfj. 

Ixb ydg IIXvvcov t^v atoXijv aixov ev ai[iaxL axacpvXijq za 
TtQoayyeXxLxbv rjv xov ndd'ovg, ov sido^eiv e/ÄeXXe 

sdi' al'fiaxog xa'&aiQCOV xovg moxevovzag avxco. rj yaQ 
zeHXfjfievT] vTib xov d'eiov Tivevfiazog öid xov TtQocprj- 
xov ozoXrj OL mozevovzeg avxcö eiotv ävd'Qcojioi, ev 

9oIg oIkeT xb Ttagd xov d'eov OTiegfia, 6 Xöyog. xb (5e 25 
elQi'jfievov alfJLa xfjg ozacpvXijg m]fiavxLxbv xov eye^i) 

13 Mt 21, Ift 
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l^ev alfia zbv (pavrjoö/ievov, alX ovz e| dv'd'QCOTzsiov 
OTisQuaroQ all' sz ■d'eiaq övvdfiecog. i^ öe TiQmr] dv-io 
va/iig juexd xöv naxEQa ndvTCOv %al deonoxrjv 'd'ehv 
KOL vloQ ö köyog ioxlv, og xiva xQonov oaQKOTcoifj- 

5 'd'Eig ävd'Q0)7iog ysyovsv, iv xoXg i^TJg sQovfisv. ovii 
xQOTiov ydg xö xfjg djj,7teXov alfia ovn äv'd'QConog ns- 

. TzoiTjKsv dXX' 6 d'eög, ovxcog Tcai xovxo ifirjvvexo ovk 
e| dvd-QWTtsiov ojisQ/Ltaxog ysvrjoeo'd'ai xö alfia dl?' 
eK övvdfÄSßg d'eov, c6g 7i:Q0s<f)i]fLsv. tcal 'Hoaiag Öe,l2 

10 d'AAog TiQOCprjXfjg, xd amd öi' äXXwv gijoecov ngoq)?]- 
ZEVCOV ovxcog elnev 'AvatEXsl aaxQov £§ 'lancoß xal 
ävd'og ävaßi]Oszai änö Tijg Qt^r^g 'leaaai' ttal sni zbv 
ßga^iova avtov U'd'vi] eXniovaiv. äoxQov ds (pcoisivovlS 
dvexsde Tcal äv&og dvsßi] dnb xrjg .Qit,t]g 'leooai, 

15 ovxog 6 Ägioxög. did ydg jiag'&svov XTJg dnb xov li 
OTcegßaxog 'laKCoß, xov ysvofievov naxgbg Jovöa, xov 
deÖTj'lcüfjLevov 'lovdaicov naxgog, did Swafiemg d'eov 
djceKV^'d'fj' zal 'leooal ngondxcog jlisv %axd xb loyiov 
yeyevrjxai, xov de 'landfß zal xov 'lovda xaxd yi- 

20 ro'y? diaboyi7]v vibg vJirjg^sv. 

Kol ndhv egg avxole^d did Jiag'&evov f-iev xe'^-^^ 
d'Tioofisvog öid xov "Hoatov ngoecprjxev'd'rj, dyiovoaxe. 
hleyj&fj de ovxcog' 'I8oi> ^ jcaQ'd'svog iv yaazQl s^si hol 
te^etai viov, hol sQovaiv enl t& övöfiaxt avxov Ms'd'' 

^hfifiöv 6 d'eog, ä ydg yjv ämoxa xal ddvvaxa vofM-2 
^öfieva nagd xoig dv'&gcojioig yevijaeo'^ai, xavxa 6 

11 Js 11, 1. 10; Num 24,17. 23 Js 7,14. 
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'd^ebg 7CQoe/.iyvvos Sid xov 7iQO(pr}Xi'Kov nvevixazoQ ixeX- 
leiv yivead'ai, ha, öxav yevrjzm, firj dmoiQ'j'd'fj, dXX' 

Ssx xov nQoeiQfjod'aL maxev'd'f}. ojccog ds <.fj,7Jy xiveg, 
fi7] voTjoavxsQ XTjv öeÖ7]X(0jLi8v.'rjv nQO(prjxeiav, sytcaXe- 
ocooiv rjfJiXv, änsQ sveHaXeoafisv xolg 7ioii]xaig, siJiov- s 
Giv dq)QoöioiO)v xdgiv eXrjXv'd'evai enl yvvoXnag xov 

iAia, ÖLaoaq)'Pjoat xovg Xöyovg 7tsiQao6fiE§a. xb ovv 
'ISov fi snaQ'd'evog iv yaazQl s^si OTj/ualvEi ov ovvov- 
oiao'd'eioav xfjv naQ'&evov avXlaßslv' el yuQ sovvov- 
oidod'Yj VTib öxovovv, ovx exi rjv Jtag'&svog' dXld öv- lo 
vaficg 'd'EOv mel'd'ovoa xfj naQd'evcp ejisoxiaoev avzfjv 

hTtoX %vo(poQfiom TiaQ'd'evov ovoav 7iS7ioi')]xs. aoX ö 
djiooxalelg de ngbg avxTjv xrjv TiaQ'd'evov nax etieivo 
xov xaiQov äyyeXog ^eov emiyyelioaxo avxrjv emcov 
'löov avXXi^yjri sv yaazQl eh nvBijfiaxoq dyiov xal te^tj i5 
viöv, xal vlög 'öipiatov xXrj'&'i^aEzaL, uai HaXsaELg tb 
övofia avtov 'Irjaovv, a-özög yaQ acoöEi xov Xabv avzov 
äjiö tcöv dfiaQZLcöv a-özcäv, (bg ol dno/nvfjfiovevoavzeg 
ndvza xd Tiegi xov ocoxrjgog i^ficov 'Itjoov Xqiozov 
ediSa^av, olg emazevoa/uiev, eneidrj xal öid 'Hoatov 20 
zov TCQodedfjXcofievov zb 7iQoqyy]zixbv 7ivevf.ia zovzov 

^yevvyjoöjLievov, wg TtQoefirjvvoiiev, eq)7). zb jtvevfia ovv 
xal zvjv övvafiiv ztjv nagd xov d'EOv ovdev aklo vo'^aai 
d'Efiig 7] xbv Xöyov, og xal nQ(Ox6xoxog xcö d-ew eazi, 
Moyofjg 6 TZQoÖEÖfjkwjLiEvog TiQocprjzrjg efi7]vvo8' xal^^ 

10 Lk 1,35. 15 Lk 1, 31f.; Mt 1, 20f. 

1 jcsigaocöfisdaV. 21 zovro ysvjjoöt^evöv 0. 25 d>g Mcovoffg OFaut. 
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xovTo el'd'bv enl xrjv naQ'&evov Kai emomdoav ov did 
avvovoLag dlXä diä övvdjiis(og syxvfiova KaxEoxrjoe. 
xb dh 'Irjoovg, övofia xfj 'Eßgatöt (pcov§,. o(ox7]q xfjl 
'ElkfjvlSi diaXenxco drjXot o'd'ev zal 6 äyyeXog jiqoq^ 

6 xrjv Tzag'd'evov eine' Kai HaXeaeiq xb ovofia avrov'Iijaovv' 
airög ydg aaoei töv Xaöv a-ötov änb tcov dfiaQxicav 
aiÖTöJv. öxi Ö8 ovdsvl äXXq) 'd'eocpoQovvxm oi 7iQ0(pr]-^ 
xsvovxsg si [irj köycp d'eicö, neu vßsTg, (hg VTioXafj,- 
ßdvo), (prioexs. 

10 "Otcov de xal xrjg yrjg yevväo'd'm s/äeXXsv, (hg 34 
TiQoeiTiev sxegog 7iQ0(p7JX7jg 6 Mi^aiag, dxovoaxe. e(prj 
de ovxcog' Kai ait Brj'&Xeefi, yrj 'lovda, oitdafiäg eXa- 
Xicstt) et ev xoig ^ysfiööLV 'lovöa' ex aov yäq s^eXs'ö- 
aexai '^yovfievog, öaxig noifiavel xbv Xaöv fiov. tccbfifj^ 

15 de xig eoxtv ev xfj ichga 'lovöaicov, dne^ovoa oxaöiovg 
xgcaKovza Jievxe 'legoookvßcov, ev 9/ eyevvrid^ 'IrjGOvg 
Xgboxög, (hg %(u fia'&ecv dvvaa'&e ez xcöv dnoyga- 
(pcov xa>v yevojLievcov enl Kvgrjvtov, xov vfiexegov ev 
'Iovdai(x Tcgcoxov yevofxevov enixgonov. 

20 'Qg de Jial Xrjoeiv ereile xovg äXlovg dvd'gcbnovg^^ 
yevvrjd'eig ö Xgioxog, ä^gig dvdgo)d"fj, ojceg xal ye- 
yovev, dxovoaxe xcöv Ttgoeigyßevcov eig xovxo. eaxi2 
ÖS xavxa' üaibiov sysvvi^'d'oj rjfilv xal vsaviöxog rifilv 
änsdö'd'Ti, o^ ^ d^;^^ gjrl xwv oSficov fiTjvvxixöv X'^g 

2bSvvdf/,eo)g xov axavgov, (p ngoae.'&Tixe xovg cSfxovg 
oxavgcod'eig , (hg ngo'iovxog xov Xöyov oa(peoxegov 



12 Mich. 5,2; Mt 2,6. ' 23 Js 9,6. 26 I 55. 
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3 ösiyd'ijosTai. Ttal jzdXiv 6 amog iiQocprjxrjQ 'Hoatag 'd^so- 
q)OQovfievog t(5 Jivevfiazt reo 7iQoq)7jXL7C(Jö eq)Y}' 'Byda 
t:^sin:etaaa tag ;fetiods fiov ejil ^aöv anei'd'ovvta «at 
dvzL^iyovta, §jii xo'bq noQevofisvovg sv ö8& oi) xa^fj. 
4 haixovoi [le vvv hqCoiv hol syyi^Eiv 'd'EÜ roXficooiv. xal 5 
Tidhv 8V äXloig iöyoig öi' etsqov HQOcprjiov Isyer 
A-ÖTol coQv^av (lov nööaq Hai ;^et|Oa? Hai eßaXov KXrj- 

6gov knl xbv ifiaziofiöv fiov. xal ö p,8V Aavtd ö ßa- 
odsvg zal JiQocpijx'yjg, 6 smcbv zavxa, ovösv xovxcov 
ETia'&sv' 'Ivjoovg öe Xgioxög e^exol'Ö'T] xdg XELQag, oxav-,w 
QCo^Eig vno xojv 'lovdauov dvxilsyovxov avxcp %ai 
(pao7i6vx(üv fj,7j ELvai avxov Xqioxov xal ydg, ü)g 
smev 6 nQO(pr]xi]g, öiaovgovxsg avxov ezdd'ioav sm 

ißriixaxog zal eIjiov Kqlvov ^/luv. x6 öe "SIqv^&v fiov 
XStQag Kol jtööag s^rjyrjaig xcov sv xca oxavQM nayiv- i5 
xcov Ev xaig xeqoI zal xoig noolv avxov rjlcov rfv. 

sxal [iExd x6 oxavQwoai avxov sßaXov zXfjgov etil xöv 
l/LiauojLidv avxov mi sfiEQiaavxo iavxoig oi oxavQ(b- 

9oavxsg avxov. zal xavxa öxi ysyovs, övvaod'E fiad'sTv 

10 Ez xcöv Em Hovxiov üildxov yEvof^Evcov äxxcov. zal 20 
oxt QTjxcög za'&EO'd'fjOÖjLiEvog km ncj'kov övov zal eIoe- 
lEVööfievog slg xd 'IsQOoolvßa sxQOEJisqiijxEvxo, exeqov 

• TtQocprjXOV xov Zoopovlov xdg xrjg 7tQ0(pr]XEiag ?J^Eig 

11 EQOVfiEV. Eial Se avxai' XoIqb öcpoSqa, •d'vyaxsQ Simv, 
Hi^Qvaae, ^-öyaxsQ 'leQovaak'qfi' idoi) 6 ßaaikevg aov 25 

2 Js 65,2; 58,2. 7 Ps 21,17. 19. 24 Zach 9,9; Mt 21,5. 

22 7tQOSq}7]TBVtO P. 
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ifjOjferat gol ngäog, Enißeßtjytdaq enl övov aal naXov 
vibv -öno^vyiov. 

"Ozav ÖS xdg Xe^eig zwv nQocprjT&v Xeyojuevag c5g36 
(XTid TZQOoojTtov dKovfjxe, . firj an avxcbv xcov s/tme- 

5 Tivsvof-ievcov Xeyeo'&ai vofiborjTe, all' duo wv mvovvxog 
avxovQ d'SLOV löyov. noxe (J,bv ydg wg 7ZQoayyehi-'2 
Kog xd jj,sXlovxa yevYjoeod'aL Myei, noxe ök (hg änb 
nQoo(onov xov dsönörov ndvxcov xal naxQog d'sov 
cpd'syyexaiy noxe Se mg dnö ngooconov xov Xqiozov, 

10 noxe de (bg dnö ngooconov lacov dnojiQivo/uevcov x(p 
zvQicp fj x(D naxQi avxov' önoTov xal enl xcov nag' 
vfuv ovyyQa(peo)v löeXv eoxiv, eva fihv xov xd ndvxa 
ovyyQd(povxa övxa, nQoowna de xd dialeyöfieva na- 
QacpeQovxa' öneQ p] vorjoavxeg oi e^ovxeg xdg ßi-S 

15 ßlovg x&v nQ0(p7]xcöv 'lovSaioi qv% eyvcoQioav ovöe 
naQayevöfievov xov Xqioxöv, dlld xal rj^äg xovg le- 
yovxag naQayeyevrjod'ai avxov xal, (hg nQoexex7]Qvxxo, 
dnoöeixvvvxag edxavQ&O'd'ai vn avx&v f^ioovoiv. 

"Iva de xal xovxo vjulv (pavegov yevfjxai, dnö nQoo- 3] 

mcbnov xov naxgög elei'&rjoav öid 'Hoaiov xov ngoet- 
QTjfievov nQOcprjXOV otöe oi löyoi' "Eyvoj ßovg xov Ktt)- 
aäfiEvov Ttal övoq xrjv q)ätV7}V xov hvqiov aütxov, 'laQaijX 
de (le o'ÖK eyvö) xal 6 Xaog fiov oi) avvijxsv. oial sd'voq 3 
dfiaQXcoXöv, Xaög nXiJQrig dfiaQXLcav, ansQfia novijQov, 

2b vtol ävofioi' syxaxeXtJcaxe xöv xvqiov. xal ndXiv dXXa-^ 

21 Js 1,31 

1 sjiißrjuög F. 6 TiQoayyehiKog F; nQoayyBhixibg c. 7 8' (hg P. 
15 ovxe P. 
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Xov, ötav Myr} 6 avzög TiQCKprjXYjQ öfioicog 6.710 <i7tQ0- 
ocoTtovy Tov TiaxQOQ' HoXov [lOL oibiov oiHoöofirjaszs; 

4Aeyet H'ÖQtog. 6 oiJQavög fioi 'd'Qovog xai ^ y^ -öirtonö- 

hSiov x&v H06&V (lov. xal Ttdhv alXafpv' Tag vov- 
fiffviag viiibv Kai xa, adßßaxa (iiasl fj yjv^'j fiov nal s 
fieydXrj'v fifie^av vijoteiag «at aQyiav ovk dve^oiiai' 
ovo', äv EQX'tjO'd'e öcp'd"fjvai fioi, etaatcoyaofiai 'öfimv. 
6 inXrJQeig ai'fiazog al ;^etip£? ifiöv. ttäv (pBQijtB ßefiiSa- 
Xiv, -d-vfiiafia, ßösXvyfiä fioi saxi' axeaQ dQvmv xal alfia 

bxavQcov oif ßo-ökoiiai. zig yaQ B^s^'jxrjias xavxa sh twv 10 
XSLQäv "öficov; dXXd ötdXve ndvxa avvöeafiov döixCag, 
öidajia oxQayyaXiäg ßiatcoy avvaXXayfidxcov, äatsyov 
Mai yvfivöv ansjis, öid'&QVJCxs neivcovzi xbv aQxov aov. 

^onoXa fA.y ovv iou xal xd öidaoK6fi.eva Scd xwv tiqo- 

(p7]XCiJV djlÖ iTCQOOCOTtOVy XOV 'Ö'SOV, VOBIV dvVÜO'd'e. 15 

38 "Oxav dk dnb ngoocoTCOv xov Xgioxov Myrj xb 
7igoq)7]xi}c6v Tivevfia, ovxcog (p'&Eyyexm ' 'Eya E^enexaaa 
xäg j^eiQdg fiov inl Xabv dnevd'ovvxa Mal dvxiXeyovxa, 

2ejii xoi)g noQSVOfievovg iv dd(5 ov Kalfj. xal Ttdhv 
Töv vcäzov fiov xe'ßsiHa sig fidaziyag «al zag atayoragw 
[lov eig ^aniofiaza, zb öe jiQÖacojtöv (lov ovtt dneaz^eipa 

3 dnb aiaj(vvrjg ifinxvofidxcov. ttal 6 H'ÖQtog ßorjd'og (lov 
iyevsxo * Sid xovxo oük evexQdjirjv, dXX' ed'riHa xb 
jtQÖaojJtöv (lov (hg oxeQsäv jiezQav aal eyvcöv, özl o-ö fiij 

iaLa^vv'd'öJ, özi eyyi^ei 6 SiKaicbaag fis. xal JcdXiv, 25 
öxav Xeyrj' Ävxol eßaXov aXfjQov eatl zbv Ifiaxiafiöv 

bfiov Hai WQV^dv fiov jiööag Hai ;^etigae. eydi) de inoi- 

2 Js 66,1. 4 Js 1, llff. 11 Js 58, 6f. 17 Js 65,2. 

20 Js 50,6ff. 26 Ps 21,19. 17. 27 Ps 3, 6. 
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fiij'd'Tjv xal vjivcoaä 9tai ävsaxijv, 6'ti x-ÖQiog avteXdßero 
(lov. Tcal Tidhv, oxav Myr]' 'EMhjaav &v ;fefcylefftv, 6 
EMivqaav xsq>aX'^v Aeyovtsg' 'Pvada'd'(o iavxöv. äuvdl 
ndvxa <0Tfc> ysyovev vno rcöv 'lovöaicov reo Xqigtm, 
5 fitt'&sTv dvvao'&e. otavQCO'd'evxoQ yoLQ amov e^eaxge- s 
q)ov rd isihfj xai exivovv tag xs(paldg XeyovisQ' 
'0 VEKQoifg dveyetQag Qvado'd'OD eavtöv. 

"Oxav 08 (ög TCQoeprjxevov xd fisXXovxa yiveoß'ai 39 
Xal^ x6 TtQoepfjXiJcöv 7tv8v//,a, ovxcoq leyer 'Eh yäQ 
10 Sicov e^eXevaezai vofiog koI Koyoq hvqiov e| 'IsQovaa- 
Mjii xai HQLVSi dvä fiBOov t&vöv not eXey^si Xaöv noX-öv 
Hoi avyHoipovai xdq (laxaiQag (vbxmv eig äQoxQa xal 
xäg ^iß'Ovag aiix&v sig ÖQestava aal ov fiT} Krfipovxai 
s&vog inl ed'vog fidxoLiQav tcal oi/ /lij iidv'coaLV sxi jto- 
15 hfistv. xal 6x1 ovxcog yeyove, 7ieiod"Pjvac övvao'&e. 2 
dnö ydg 'IsQOvoalrjfJi ävögeg dexaövo xöv dgi'&fiöv'i 
e^TJld'OV elg xöv xöofiov, xal ovxoi Idimai, XaXsXv firj 
dvvdfievoi, öid ös d'sov övvdfiscog Efj,'^vvoav navil 
ysvei dv'd'QtöTKOv (bg aTisoxalTjoav vno xov Xqloxov 
20 Siöd^ai ndvxag xov xov d'eov Xoyov xal ol ndXai 
dXXrjXoepovxai ov fiovov ov TtoXe/iovjLiev xovg ex'O'QOvg, 
dXX', VTtEQ xov f^Tjös yjEvöeo^ai fifjö' eianax'^aai xovg 
e^exd^ovxag, rjdmg öfioXoyovvxeg xov Xgioxöv dno- 
d^rjoxofiev. övvaxov ydg /^v x6 Xsyöfisvov 4 

26 'H yXmööa öfid)(iox8V, ^ 8k (pQrfv dvdofioxog 

2 Ps21,8f. 6 Mt27,39f. 9 Js2, 31 25 Euripides, 
Hippolyt 607 (612). 

25 ykcöoaa P, yXmoo' c. 
Jnstinus, Apologien. 
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hnoieiv rjiiäQ elg xomo, yeXolov fjdj^ Tigäy/ia, Vfuv 
f,iev zovg avvzi'defievovg aal Tcaxaleyo^evovQ orgazKoxag 
xal TtQo XTJg eavzö)V ^(ofjg zal yovecov tcal TtazQidog 
Tcal Tidvzcov zwv oixeiojv zrjv vfj,ezeQav doTidCso'&ai 
öfioXoyiav, jUtjÖev äff&aQZov öwaf^evcov vficöv avzoTg 5 
TtagaG^stv, rj[Jiäg ds, dcp'&aQoiag SQCövzag, jLiri ndvO^ 
V7io[xeivai vtisq zov zd Tio'&ovfisva Tiagd zov övva- 
fÄSVov dovvai laßeTv-. 
40 'Äzovoaze ds, Ttcüg nal negl zcöv xrjQv^dvzcov zrjv 
öiöax'yjv avzov %al firjvvodvzcov zfjv smcpdveiav tiqosq- lo 
QS-d"}], zov TtQoeiQfjfisvov TiQocprjZov zai ßaodecog ovzcog 
eiTCÖvzog ötd zov 7tQoq)r]zixov Jivev/iazog' 'HfieQa xfj 
^jue^a egevyetat Qrjfia «at vh^ xfj vvxxl dvayyeXXei yvööatv. 
2i o'ÖK eicel XaXial oids Xoyot, Sv ovj^i dxo'öovtai ai q}coval 
Baüxcov. sig jzäaav t^v yfjv s^fjX'd'sv ö (p'&'öyyog aitxcövi^ 
not slq xä jtEQaxa xfjg oixovfisvrig xä Qi^fiaxa avxmv. 

4 SV xä '^XCq> ed'exo xö ax'^vcofia a-öxov xal a-urdg, (&g 
vvfiqjiog exirtoQsvöfisvog ex maaxov avxov, dyaXXiäaexai 
d)g yiyag ÖQafieiv ödöv. 

5 ügdg zovzoig de xal Xöycov ezsgcov zcöv TtQOcpijzev- 20 
'd'evzcov Öl' avzov zov Aavid xalwg s^ov xal olTceicog 
em(iVf]0'd"Pjvat XeXoyiOfis'd'a, e| d)v (lad'elv vfüv ndgeazi, 
n(ög TtQozQETtszai C^v zovg dv&QCOTtovg zd nQOfprjzixov 

^Tivsvfia xal Ttcög fMjvmi Z7]v ysysvfjfisvfjv 'HqcoSov 
zov ßaadecog 'lovöaicov xal avzcöv 'lovöaicov xal Ili-ih 

12 Ps 18, 3ff. 

1 Eig xomo, yskoiov ijdij P, slg rovro. ysloiov ^v 87] c. 19 loxv- 
Qog mg 0. 
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Miov wv vfJLBXEQOv TiaQ avToTg yevofievov emzQOTiov 
ovv zoig avrov organmatg zaxä rov Xqioxov gvvs- 
Xsvaiv, TiOL öu moTsvso'd'at sfislXev vtiö xa>v ix Tiaviögi 
yevovg dvd'QCOTtcov xal öu avxbv viov KaXei 6 d'sbg 

5 %ai vnoxdöoeiv avxcp ndvxag eid'Qovg ETcrjyyelxm, Tcai 
Ticög ol dalfioveg, öoov kn avxoXg, x'jv xs xov naxQog 
jidvxcov xal Seotcoxov d'sov xal xtjv avxov xov Xqi- 
oxov s^ovalav (pvysTv Tisigcövxai xal (bg elg fisxdvoiav 
xaXei ndvxag 6 'dsog tiqIv kXd'elv xtjv rjfieQav xTJg 

iOPCQiOSCog. siQTjVxai ös ovxcog' MaxdQiog dvJQ, og o'öhS 
snoQEV'&'i] SV ßovXf} doeßcov xal sv 68& dfiaQzcoX&v 
oi)x satTj . Hai enl xa-d'iÖQav loifi&v oi>K exd'd'Laev, dXX' 

. 7J ev x& vöfiqi KVQiov xb d-eXtKia avrov aal sv t^ vöfiqt 
a'ötov fisXstiljasL TjfisQaq ical vvHxög. xal saxai d)g Td9 

15 ^iJAov xö jtsipvzEVfjiEvov ota^d tag öis^ööovg x&v v8d- 
tcov, ö xov Kaqnbv avxov Scocei, sv tculqü avxov, «at 
xö (pvKXov avxov oi)x dnoQQvqasxai, «at ndvxa, oaa äv 
Jtoifj, Haxsvoöoj'd'rjaExai. ovx ovxojg ol daeßsig, ov^iO 
ovxojg, äXX' 7J dtasl x'^ovg, 8v ittqinxsi 6 ävsfiog djtö 

zo JiQoomjiov xfjg yijg' Siä xovxo ovh dvaaxrjaovxai das- 
ßsig SV hqIoel oifök dfiaQxaXol sv ßovXfj ömaicov, öxi 
yivcbaxEi KVQtog 68öv Sixalcov, nai döbg dasß&v dtrio- 
Xslxai. "Iva XI sq>Q'öd^av ed'vrj ttai Xaoi EfiEXsxvjaavll 
HaLvd;. naQsaxijoav oi ßaaiXsXg x^g yfjg Tcal ol aQxovxsg 

25 ovv'qx'd'i/^aav sjtl tb aüxb naxä xov kvqiov nal xaxä 
xov XQiaxqv avxov XByovxEg' AMQQTJtcofiEV xoitg Ssafiovg 
avx&v xal dnoQQiipcofiEV d(p '^ficöv tbv;^vybv avx&v. 
10 Ps 1. 23 Ps 2. 
23 EcpQta^av F. 
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12 d teatoiHcov sv o'ÖQavolg exyeMosTai a'özo'bg xal 6 hv- 
Qiog EHfivHTijQLei avTovg' TOTE XaX-^aeL aiQÖg avroifg &v 
ÖQyfj avtov Hai sv tm 'd'Vfim ahxov xaQ&^ei wbxovg. 

12>'Eyco öe Ttatsatä'd'ijv ßaaiXevg vji ävtov Sutl Sloov OQog 

14 tö äyiov wötoVf öiayysXXcov zö nQoaxayfia hvqiov. xv-^ 
Qiog eins JtQog fie ' Ylog fiov sl av, syco ai^fieQov ys- 

iQysvvijKä ae. atxrjaai na^ e(iov nal dcöaco aoi s'd'vr} 

xrjv TtXrjQovofiiav aov, aal xtjv Kaxdaj^EaLv aov xä ne- 

Qaxa xfjg yfjg' jioifiaveig avxoitg ev Qaßöco aidrjQa, c&g 

IßanevT] HeQafieojg avvxQiipsLg a'öxo'ög. koI vvv, /SaatAetg, lo 

n G'övexe, naids'ö'd'Tjxe uidvxeg oi KQivovxeg t^v y^v. 6ov- 

Xs'öaaxe xm hvqcco ev <p6ßq> nal dyaXhäo'd'e avxö ev 

15 XQo fiep. ÖQä^aö'd'e naiöeiag, firj Jioxs ÖQyiO'ß'fj H'ÖQiog 
Kai dnoXelad'e e| 68ov öiHaiag, oxav itcxav'd'fj ev xä^ei 

19 d '9'Vfiög avxov. fiaKä^ioi sidvxeg oi ütetnovd'oxeg en a'bxov. i5 
41 Km Jidhv dl' akhjQ 7tQoq)7izsiag [iyjvvov w tzqo- 
q)'i]TLxdv TCvsvfÄa öl" avxov Aavtö, öxi fisxd x6 oxav- 
Q(0'd"Pjvai ßaoiXsvosi ö XQioxog, ovxcog stotsv. "Äiaaxe 
xcp HVQicp, jiäoa ff yfj, xal dvayyeiXaxe fifie^av e^ "^(le- 
§ag xö acox'^Qiov a-öxov ' öxi [leyag ttvQioc nal aivexbg 20 
aq)6ÖQa, cpoßeqbg vjteQ ndvxag xovg 'd'eo'ög' öxt jtdvxeg 
ol 'd'eol xcQv e'd'vmv eiöcoXa daifiovicov eiaiv, 6 öe 'd'eög 

2T0^S ovQavo'bg eotoirjöe. dd|a ttal aXvog Kaxä jtQoaw- 
nov avxov xal ta^ifg not xavj^Tjfia ev xöjtat dyida- 
(laxog avxov * 86xf. xm xvQico, xm ataxQl x&v aidjvcov, 25 

3 öö^av. Xdßsxe ;f agtv xal siaeX'd'exe xaxd nqoaconov 
avx&u xal trtQÖöxvvrjoaxe ev a^Xatg dyCaig a-öxov' (poßij- 
'd"i]xca dnb jtQoöaÜJiöv avxov ndoa ff yfj xal xaxoQ'd'CO- 

18 Ps 95, Iff; 1. Paral. 16, 23ff. 



40,12-43,2. . 45 



'd'TJto} 9tal firf aaXev'd'rjtco. s'ötpQavd'i^tcoaav ev xolq ^- 4 
veöiv ö K'ÖQiog eßaaiXevaev dato tov ^vXov. 

"Oxav dk x6 7iQO(fir]Ti7c6v Ttvevßa rd fieUovzä yc-^^ 
veo'd'ai d)Q TJdf] yevöfj.eva leyrj, wg xai sv röig tiqoel- 

bQTjfisvoig doidaai eouv, oncog änoXoyiav [irj nagdöxf] 
%oiQ evxvy%dvovoiv, xal xovxo öiaaacpfjaofiev. xd ndv- 2 
z(og syvcoojusva ' ysvyjoöfisva jtQoMyei d)g fjörj ysvö- 
fisva' öxi ÖS ovxcog Sei möeieo'd'm, ivaxsviaazs xcö 
vot xoTg XeyofiEvoig. Aavtö sxsol yßioig %ai Jtsvxa-S 

v^Kooioig tiqIv ')] X.QiOxbv äv'd'Q(07iov yevoixevov oxavQW- 
'd"Y}vai %d TiQOSLQfjfisva ecprj jcal ovdelg xcov jcqö eneivov 
ysvofievcov axavQCO'd'elg evcpQOovvTjv Ttageoxs xoTg ed'- 
veaiv, dXX ovds xojv fisx' exslvov. ö nad'' y/näg Sei: 
'Ivjöovg Xgioxög oxavQCO'&elg xal dnod'avm' ävsox7] 

15 xal EßaoilsvoBV dveX'&öiv sig ovgavöv, %al im xöig 
TiaQ avxov öid xwv dnooxoXatv ev xöig näöw e'dveai 
TtTjQvx'&BXmv evq)Qoovvr) eoxl TtQooöoTicovxmv xtjv %ax- 
rjyyeXfievrjv vn avxov dip'&aQoiav. 

"Oiccog de [irj xiveg en xcov 7tQoXeXeyfievo)v vq)' 43 

zoi^jiicov So^docoGi xa'd'' eifjtaQjLtevrjg dvdyx?]V (pdöxeiv 
rifjLäg xd yivöfieva y [veo'd'ai, ex zov TtQoemeiv ngoe- 
yvcoofieva, xal zovxo dialvGOfJLBv. xdg xi^coQiag xal2 
xdg xoldoeig xal xdg dyap'dg dfioißdg xax d^iav 
x(bv nqd^ewv exdoxov djioöiöoo'&ai öid xwv jcgocpfj- 

25XCOV fj.ad'övxeg xal dXf]'d'eg djioq'aivöfie'O'a' enel et fj,i] 
tovzö eoztv, dXld xad'" eifiaQ/nevrjv ndvza yivezai, 

5 sanv 0. ärrdoylav 'Pa.ni. .22 dtaivofisv P. 
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ovzs TÖ iqf riiiXv eoziv ö1(oq' et ycLQ ei'fiaQzai Tovde 
Tivd dya'd'öv sivai xal zövöe (pavXov, ov'&' ovzog djtö- 

Söexzog ovSe ixeivog f/,efA7izeoQ. xai av et firj TZQoai- 
QEoei shv&sQa tiqoq zb q)evyeiv zä aio^Qa Ttal m- 
Qsco'd'at td Tiold dvvaniv e%ei zö dv&QCOJisiov yevog, 5 

i:dvaki6v sozi zm ÖTKüadrjTioze Tigazzo/nevcov. dXX' 
özi eXsvd'SQa Tigoaigeosi xal xazoQ'&oT' xal acpdXlszai, 

bovzcoQ dnodsijivvfisv. zbv avzöv äv&Qconov zcHv ivav- 

^zicoy zYjv ^ezeXevöiv noiovfievov ögcöfisv. et öe ei- 
juaQzo ff q)avXov i] anovöaiov elvai, ovx äv Tcoze täimo 
ivavucov öeKZiKog fjv nal jcleiozdniq fiezezi'&ezo' all' 
ovo' OL juev fioav oTzovdatoi, oi de cpavXoi, ejtel zrjv 
elfiaQfisvTjv aixiav idy ad'wv TtaO (pavlcov xal svavzia 
eavzrj Ttgdzzovoav dno(paivoiixe'd'a, ff eneivo zb ngoei- 
Qtjl^evov So^ai dXfj'&eg elvai, öxi ovdev eoziv. dgezfj 15 
ovöe xaxia, dlXd So^tj fiovov fj dya'&d Jj Tiam vo- 
fiiCezar '^neg, mg ösixvvoiv 6 dXfj'&fjg löyog, fieyiGZf] 

idoeßem KcCi döima eoziv. dXX' etfiüQfievfjv (pa/j,ev 
dnagdßazov zavzfjv, elvai xoig zd xald eTchyofxevoig 
zd ä^ia emzifim zal zdig ofioiojg zd evavzta zd d^ia 20 

8 emj(^eiQa. ov ydQ woneQ zd akl% olov devöga xal 
zezQanoda /nfjöev Svvdfieva TZigoatgeoei Tcgazzeiv, eTwi- 
i]oev 6 d'ebg zbv avd'QConov ovöe ydQ rjv ä^iog 
dfxoißTJg 7] enaivov, om dcp eavzov elöfievog zb 
dya;d'öv dXM zovzo yev6(Äevog, ovo' , et xaKbg V7Z'i]Q%e, ^ 

14 I 28, 4. 

1 ioTiv. (P?) 0. 3 fiefiTizaiog F. 19 ravzrjv slvai^ xoTg c. 
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di)cai(og xokdoecog hvyiavEv, ovtc dq)' eavzov roiov- 
Tog wv, dXX' ovdev dvvdfievog elvai hsQov naQ o 
eyeyövsi. 

'Edlöa^e öe i^fiäg xavza xb äyiov 7iQoq)'rjuxöy ^^ 

5 Tzvsv/üa, did Mcoaemg (prjoav xw tiqwxco nXao'd'evxi 
dv'&Qcbjico siQ'YJo'd'm vno lov d'sov ovxcog' 'ISoi) jtQÖ 
jiQoacbnov aov tö äywd'bv «at xb xanöv, e«Ae|at zö 
dyad'öv. tcal ndluv did 'Hoatov, xov sxegov nQoqyri-'^ 
XOV, (hg dno ingoomnovy xov Ttaxgbg xcöy ol(ov, ml 

10 ÖEOJiöxov 'd'sov elg xovxo lei'&'fjvai ovxwg' Ao'öaaa'&'Sy^ 
Htt'd'aQoi ysveo'&'e, a^sXszB xäg novrjQLag dno töv 'ipvxcöv 
'öfiöv, fid'd'STe xaköv noieXv, HQivaxe ÖQqjavw xai di- 
7caia>aate ;fi/^av, xal Ssvte xal SiaXex'&'cöfisv, keyeiKÖ- 
Qiog' Hai eäv affiv al dfiaQziai vfi&v d)g cpoivMovv, 

15 d)asi t'Qiov XsvHavö, nal eäv Saiv c&g Koxmvov, ag 
jliova XevKavcb. hol eäv '9'iArjrs Hat eiaaxo'öoijts [Aov,i 
td dya'd'd rffg yfjg tpdyea'd's' sdv 8h fii] eloaKOvarfTs 
fiov, fidj^aiQa vfiäg JtaTeÖExai' tö yaQ öröfia hvqiov sXd- 
Xrjae tavta. xö de 7ZQoeiQ7]f,ievov Mdj^aiga 'öfiäg xats- 5 

zQ östai ov XeysL öid fia'/^aiQ&v (povev&riGSGd'ai xovg JiaQ- 
aHovoavxag, dXX" ff [^diaiqa xov d'eov eoxi xö tzvq, 
ov ßoQü yivovxai oi xd (pavla Ttgdxxsiv aiQov/Lisvoi. 
did xovxo Xsysi' Mdj(^aiQa -öfiäg HazeSstai' tb yd^ özöfia^ 
xvQiov sXdXrjasv. st ös xal nsQi xsfivovovjg xai avxlxa 7 

25 dnalXaooovorjg ixayaiQag eXeyev, ovx dv eins Kaxe- 
Sexai. Söxs xal nXdxoyv emdjv Aixia eXo/ievov, •ö-eogB 
6' dvaixtog, naqd Mcoamg xov TiQpcprjxov laßoyv eine' 

6 Deut. 30, 15. 19. 10 Js 1, 16ff. 26 Plato, Staat 10,617 '\ 



48 Justin, I.Apologie. 



nQeoßmeQOQ yoLQ Mcoafjg nai 7idvxQ)v im ev "EXItjoi 
^ovyyQacpmv. xal Ttdvza, oaa Ttegi d'd'avaaLag ipvp]Q 
i) xifxcoQL&v zcov fiezd d'dvaxov i] d'ecoQiag ovqüvicov 
rj t(öv oiioicov ööyfjidxwv xal (pilooocpoi %ai novrjxm 
ecpaoav, naQa xwv 7CQ0(p'r]xcbv xdg dcpoQfidg Xaßövxsg 

10 Tcal vofjoai dedvvrjvxm xal s^fjyjaavxo. ö'd'sv nagd 
näai OTieg^axa dXrj'&siag dojisi ehar eUyxovxat de 

' (i?j dzQißcoQ voYjoavxEQ,^ oxav svavxia avxol savxoig 

11 Xsycooiv, "Qaxe ö cpafiev, 7zs7iQoq)r]xsvo'd'aL xd fieX- 
Xovxa yiveod'm, ov did xö SijuaQfisyfjg dvdyKrj nqdx- lo 
xsad'ai Xsyofisv' dXXd TiQoyvcooxov xov d'sov övxog 
xmv [leXXovxcov vno 7idvxo)v dvd'Qwnayv nQaypTioBO'd'ai 
%(xi döyfj,axog övxog tzüq avxco xax' d^iav xcöv Ttgd^eayv 
STcaaxov diieiipEO'd'm [ßeXlovxa^ xmv dvd'QWTtcov, Hai 
xd nag' avxov xax' d^iav x&v TTQaxxofievcov aTiavxrj- is 
OEO'&m ipLsXXovxay öid xov TiQOcprjxiKOv nvevfxaxog 
TtQoXsysi, eig snloxaoiv ?cal dvdfivrjmv dsl äycov xb 
xcöv dv'd'QCOTiwv yevog, ösiKVvg, öxi xal fieXov eaxlv 

l'i avxco Kai JiQovoeTxai avxcöv. icax svegysiav ös xcov 
q)avXo)v datf-iövcov d'dvaxog (OQio'&f] %axä xcöv xdg 20 
'YoxdoTiov 7J UißvXXfjg i] xcöv nQOcprjx&v ßißXovg 
ävayivcoozövxcov, öncog did xov cpößov dnoaxQEipcoaiv 
evxvyidvovxag xovg dvd'QCOTiovg xcöv xaXcöv yvcöaiv 
XaßeTv, avxolg Ss öovXevovxag Kaxe^comv ojteg eig 

13 xEXog ovK lo^voav Ttgä^at. dcpoßcog juev ydg ov fiövov 25 

13 nag' avzäv P, naQ" avxov e. 14 (.lEXlorta P c. 15 Trag' 
avxov Paut. 16 (.isllovxa > c; äitavxrioso'&ai dia R, ajiavx'^aEO§ai, 
8ia. c. 17 Imxaaiv P. 
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evxvyxdvo/iev amaig, d?uXd Tcal v/uv, c6g ögäis, eig 
emaxeipiv (peQOf.iev, emordfievoi näoiv ev&Qeöxa cpavr]- 
oea'&ai. xäv öUyovg Se Tteiocofiev, rd fieyicfta ^ieQÖrj- 
aavtsg ioöjue'd'a' (hg yecogyol ydg dyä'&ol Tiagd wv 

sdeaTtö^ovTog r^v dfioißfjv s^ofzev. 

"Oll de dyaysLV xbv Xqiöxöv etg xöv ovQavöv d4i 
TtaxrjQ x3v ndvxo)V d'eög fÄeid xö dvaoxTJom sx ve- 
TiQ&v avxbv EfisXh xal %ax£%eLV, ecog äv jtaxd^f} xovg 
e^'d'Qaivovxag avxco daifjiovag xal ovvxBleo'd"fj 6 dgud'- 

10 flog xwv TiQoeyvoojLievcov avxco dyad'&v yivofievoyv 
%al svaQSXCov, öi' ovg %(u ^ltjÖetüO) xtjv emxvQCOOiv 
rznoLTjxaL, manovoaxB xcov siQi'jfievcov did AavtS xov 
TiQOiprjxov. soxi ök xavxa' Elnev ö nvQiog x^ kvql(o% 
fiov Kd'd'ov EK öe^Lcäv fiov, ecog äv '&'& xovg ^x'&'QO'ög 

15 aov vnonödtov tcov nödcov aov. qdßbov övvd[iscog efa-3 
jtoöXEXei ßoi. tcÖQioc s^ 'lEQOvoaKriii' nal HaxaxvQieve 
ev [isöco tdSv E^'O'QcSv aov. (lexä aov fi d^^V ^"^ VH'^Q^^ 
XTjg dvvdfiEcbg aov sv tatg KainjiQoxTjaL tc3v dyimv oov 
EH ya,axQÖg nQÖ ECoaqtÖQOv EyEvvrjad ae. xÖ ovv elQfj-b 

20 f.(svov 'Pdßöov SvvdfiEoog E^ajtoaxsXet aoi e| 'leQovaaky/i 
TCQoayyeXxixöv xov Xöyov xov loxvQOv, ov dnb 'Isqov- 
öokrjfi, Ol djiöoxoXoi avxov s^sl'd'övxsg Ttavxayov ski^- 
QV^av <^}cai,y nainsQ '&avdxov OQiod'evxog jcaxd xcjv 
öiöaoKÖvxcov 7] oXcog öfioXoyovvxcov xb övofia xov 

25 XqioxoVj rj^sXg navxaiov aal doTiaCö/is'd'a tcaldiddoxo- 

13 Ps 109, 1 ff. 

11 iKTtvqmmv Paut. E. 
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6^ev. ei ds nal vusig wg s'/d'Qol ivxsv^so'd's wToös 
roig Xöyoig, ov nXiav u dvvao'&s, wg TiQOsqtrjjjLev, xov 
q)oveveiv' öneg rjiüv phv ovdejiiav ßMßrjv q)SQSi, vfuv 
de itai näoi xÖig aöiHOig ex'O'Qctivovai xal iirj /leraxi- 
'd'efievoig KoXdaiv öiä nvQojg aimvtav egyaCezai. 5 

46 "Iva de firj uveg dXoyioxalvovzeg eig dnoxQOTcip' 
zcov dedtöayfievcov vq)' ^ficöv sinmoL tiqo eröv exaTÖv 
nevxYjnovxa yeysvvfjo'd'm xbv Xqioxov Xsystv rjiiäg 
ETIL KvQTjvLov, dsdidaxsvM ÖS ä (pa^ev öiöd^ai avxöv 
voxsQov iQovoig em Uovxiov Ilddxov, Tcal emxa- 10 
XwGiv mg dvevdvvcov övxcov x&v 7tQoyeyev7]/j,ev(ov ndv- 
xoov dv&QMTCCov, (pd'daavxeg x'^v dnoQiav kva6fj,8'd'a. 

2 xöv Xqioxov tiqooxoxotcov xov d'eov elvai eöiödyß'rj^sv 
KOi JtQoef.iTjvvoafiev löyov ovxa, ov Ttäv yevog dvd'QCO- 

3 7ZC0V /Liexso^e. %al ot fiexd Xoyov ßicjoavxeg Kgioxtavoi 15 
eloLy xäv ä'&eoL svo/j,io'&r}oav, oiov ev "EXlrjOi ßsv 
^coKQaxijg zal 'HgdzXeixog koX ol öfioioi avxoTg, ev 
ßdQßaQOig de 'Äßgad/n xal 'Ävavlag xal 'A^aQiag Tcal 
Mioarj! 7tm 'HUag Tcal älloi nolloi, &v xdg ngd^eig 

fj xd övöjLiaxa naxaXeyeiv fiaxgöv elvai emoxdfievoi 20 

4 xavvv TcaQmxovfied'a. &oxe %al ol TiQoyevofievoi ävev 
Xoyov ßi(baavxeg äxQfjoxoc %ai e^'O'Qol xco Xqloxw 
rjoav am cpoveig xcov fiexd Xoyov ßiovvxcov ot de 
jiexd Xoyov ßuooavxeg xal ßiovvxeg Kgioziavol %al 

.bäq)oßm %m. dxdga^OL-VTidQxovoL di\ /^v d' aixiav 25 

2 I 2, 4; 12,6. 13 I 23,2; 32,10; 33,6. 

1 hxEv^Eod'ai F. 12 Xvaoi/xs^a P. 25 d' PO>c (Druckfehler). 



45,6-47,6. 51 

Sia övvdjLiscoQ wv XöyoV: Tcaxd rrjv toiv naxQog uzdv- 
-imv acä öeojiözov "äeov ßovXTjv dtd nagMvov ävd'QO)- 
noQ dneKvrj'd'rj seal ^Itjoovq sTKovofxdo'd'rj Tcal axavQco- 
d'elg <«at> dno'd'avcdv dvEöxi] aal dvsli^Xv&sv eIq 
6 ovQüvov, sz x&v öid xoaovxo)v eiQTjfievcov 6 vov- 
vsirjQ zaxalaßeiv dvv^joexm. fifjieig de, ovk dvayzalov^ 
övxoQ xavvv xov Tiegl xrjg aTtodei^ecog xovxov löyov, 
em xdg STteiyovoag dnoöd^eig ngbg xo nagov yjm- 

10 "Oxi ovv Jidl €X7zoQ'd"i]'d"^oea'&at yj yrj 'lovdaicov^ 
sfieXhv, dzovoaxe x&v siQfj/isvoyv VTtö xov 7tQoq)'y]XL- 
7C0V 7ivevfj,axog' etQt^vxaL öe oi köyot Sg dnb tcqooco- 
7I0V lam> d'av^a^ovxcov xd yeyevrjfieva. slol de oi'ds'2i 
'Eyevri'd'rj SQijfiog Sicbv, mg. k'QTjflog syevij'd'Ti 'IsQovaaXrjfi, 

15 sig Tiaxdqav ö olnog, xb äyiov fificöv Kai ^ öö^a, fjv 
e-ökoyrjaav oi naxeQeg '^fidav, syev'^'d^ nvQiKavaxog Kai 
navxa xd evdo^a a^t^s avvsnsae. Kai snl xo'uxoig dve-3 
a^ov Kai iatdurctjaag aal ixansCvcoaag "fifiag atpöÖQa. 
%al ÖXL rjQrjfjiwxo legovoaX'^jLi, wg TiQoeiQTjxo yeys-^ 

20 vTJo'&ai, 7ieneiO[ievoi eoze. etQrjzm ds neu, jisgl xrjg 5 
eQ7jfi(6oe(og am^jg neu, negl xov ßrj emxQanrjoeo'd'ai 
fiTjöeva avtcov olaelv öid 'Hoatov xov Jtgocpytov ovxcog' 
'H yfj a'öxav eQri(iog, k'fiJtQoa'd'ev aixcov oi i^'^Q^^ aiixav 
aifx^v tpayovxai Kai ovk saxai e| avxojv 6 KaxoiKcov ev 

25 a-öt^. oxL de (pvXdaaexai vqf vficöv, ÖTicog ßyöelg evß 

14 Js 64, 10 ff. 23 Js 1, 7; Jer 50,3. 
9 xoiQria(oi,iEv P. 
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amfj ysvrjtai, nai 'd'dvawg xard tov naxalafißavo- 
[JLEvov 'lovdaiov elaiövzog wQioxm, dtcQLßmg emamo'&s. 

48 "Oll Se Tcal 'O'egaTcevoetv jzdoag vöoovg xal vskqovq 
dvsysQeiv 6 i^fistegog Kgiazög TiQoecprjrev'&'yj, dxov- 

2oaTS xcov leXsyfjievoyv. eoxi ds xavxa' Tfj na^ovaia^ 
aiftov äXetrai x<*>^og d)g eXacpoq aal tQavrj eatai yX&aaa 
(loyiKdXcov TV<pXol dvaßXey/ovai nal XejtQol Kwd'aQLö'd'iq- 
aovxai Kai vshqoI ävaatTJaovTat teai neQinaxiqaovciLV. 

3 ort xe xavxa STtolfjasv, ex xcjv im üovxiov Ilddxov 
ysvofiEvoyv äxxcov (Aad'eiv dvvao'd'e. . lo 

4 II(bg xe 7iQO[i,e[.irjwxaL vnb xov TiQocprjxiKOv nvev- 
fiaxog dvaigedTjaöfievog äf,ia xoXg en avxöv eXmCovaiv 
dv'd'QeoTioLg, d%ovoaxe xd>v leiMvxoiv öid 'Hoatov. 

9 80X1 öe xavxa' "lös d)g ö öCxaiog dndtXeto, «at o'ööelg 
ETtdexetat xfj naQÖia' nal ävÖQeg ömaiOL al'govxai »al i5 

Qovdslg HaxavoBi. dtnö jiQoaminov döimag ^Qxai 6 Si- 
aaiog Tcal eatai ev eiQ-^vj]' ^ raq)r] a-öxov fJQxctt stc 
xov fieaov, 

49 Kai ndXiv, n&g öi avxov 'Hoatov lelenxai, öxi 
ol ov TiQoodoji'joavxeg avxöv Xaol xwv i'd'vcov ngoötcv- 20 
vijvovoiv avxöv, ol öe dei jiQooSoji&vxeg 'lovöaiot 
dyvorjGovoi naQayevo/ievov avtov' e?Jx'd'f]oav de ol 

2 Xöyoi (hg dnb tzqoocotiov avxov xov Xqloxov. eiol 

öe ovxoi' 'EfKpavrfg eyevi^^'ijv xoig s(ih (irj snsQCor&aiVf 

evQB'&'ijv Totg ifie firj ^Tjtovaiv. einov 'ISov elfic, ed'veif 25 

5 Js 35, 5f; Mt. 11,5. 14 Js 57, If. 24 Js 65, Iff. ' , 

7 /xoyyddXcov F. 9 ort xs PO; Sri de c. 10 avzcp P, äxTCOv C. 
17 EV eiQi]vri rj racpri avxov' fjQxai KPaut. 25 EVQsdr} F. s^yjy P. 
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0% o-ötc EKäXeaav zö ovofiä fiov. e^enetaaa rdg x^iQdg^ 
fiov sjti Aaöv anev&'ovvxa «at ävtiXeyovxa, inl zo'bg 
noQEVofiivovg ev 6öm ov ttaXy, dXX" outiam x&v dfiaQ- 
ticöv avT&v. 6 Aaög 6 otaQO^'övcov evavtiov fiov. !/ov-4 

BÖaioi ydg, e')(pvTeQ rag TZQOcprjXEiaq xal dsl tzqooSo- 
Tcijoavxeg xöv Xqioxöv, naQaysvofievov '^yvörjoav, 
ov jiiovov ÖS, olXd jcal TtaQs^QYjöavxo' oi de oltiö xcüv 
6'&VQ)v fXTjdsjcoxe fiTjöev änovoavxeq tisqI zov Xqioxov, 
fiey^Qig ov oi änb 'IsQovoaXfjfi e^sXd'övxeg änoaxoloi 

10 avxov ifiijvvoav xd nsgl avxov xal xdg TiQoqyrjxsiag 
naQsdcoxav, nhjQoyd'e.vxsQ %a.QäQ nai moxecog xoig el- 
öcbloig üTtexd^avxo xal xco dyevvjxco '&ecp öid xov 
Xqioxov eavxovg dved^rfTtav. oxi de TiQoeyivcooxexo Q 
xd dvGq)rj[jLa xavxa Xe^'ÖTjoöueva xaxd xcöv xöv Xqioxov 

15 ößoXoyovvxcov, %m mg eiev xdXavsg ot övaqjrjfJLOvvxeg 
avxov %ai xd nalaid sd'Yj tcaXbv slvm xtjqslv Xeyovxeg, 
ditovoaxs xcöv ßga^vsTicög eiQfjjusvcov ötd 'Hoatov. soxt 1 
. de xavxa' Otfal roig Xeyovai xb yXvav jiihqov tcal xb 
aiLKQbv yXvH'6. 

20 "OxL de %al vneQ i^ficöv yevößevog ävd'QCOJiog na- \ 
'd'eXv xal dxijuao'0"^vai; VTzefieive xal TtdXtv juexd Sö^yg 
naQayevrjoexai, dnovoaxe xcov eiQ7]fj.sv(ov eig xovxo 
TiQOcprjxei&v. eoxi de xavxa\ 'Avd'' SvnaQeöcoKav etgS 
d'&vaxov xijv ipvxrjv a'öxov nal fisxä xöv dvöficov eXo~ 

25 yC<J'd'7}j aiixbg dfiaQxiag otoXX&v eiXrjfpe nal xoig dvöfioig 



18 Js 5, 20. 23 Js 53,12. 

2 djif&ovvra P. . 6 7iaQaysvi]a6fj,EVov P. 
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Zi^iXdpetaL. I'Se yäQ avyi^aei d naZq fiov nal i'tpco'd"^- 

i aexat jcal öo^aad'i^astaL a(p6ÖQa. dv tQÖnov iHöti^öovTai 

noXXol EJtl ae, oütcog dSo^-jasi änb ävd'Qcbnoov tö el86g 

00V xal fi 86^a aov änb tcav dv'&'Qconcov, oürag d'av- 
(idöovTai sd'vrf noXXä xdl avve^ovai ßaaiXeZg xb azöfiai 

aiitoSv SxL oXg oytt dvtjyysXi] jzsqI a'ötov <,o'ipovzai)>, 
5«al ot o'ba aKrjKÖaai avvi^aovai. icÖQie, zig iatCotevas 

tfj ditoy "^ficov; xal 6 ßQaxC0v kvqlov xivi dnsHaX'iKp'd'r}; 

dvrjyyslXa/iev svanniov a-ötov (bg srtaiöiov, d>g ^i^a sv 
Qtyfi biipdiciri. oi/H eaxiv elbog aifxcö oüSe öo^a' nal et- lo 

dofisv a'özöVy Kai oitH. sl^ev slSog ö'öde xdXXog, dXXä 

xb eidog wöxov äxifiov xal inXettnov jtUQä xoifg dv&Qdi- 
inovg. ävd'QCOJtog ev jcXrjyfj cav nal ei8a>g (psQStv fiaXa- 

Hiav, oxi dmeaxQajtxai zb atqöaoinov avxov, ijxifida'd'r] 
Snai ovK eXoyio'd^. o'öxog zag dfiaqziag rfiicSv cpe^si «al is 

atsQi 'i^fidov ödvväzai, Hai '^[istg eXoyiadfie'd'a a-özbv slvai 
9 SV tnovco Hai ev nXrjyy Tcai ev Hancbosi. aiizbg de tzQav- 

fiazCö'd'ij 8iä zäg dvofiiag ^fidSv xai fiefiaXdxiaxai 8iä 

xäg dfiaQZ tag rnKov ' (naiösla eiQi^vrjg in a'öxov, tö). 
lOfimXoojii avxov i^fietg id'd"i/)iiev. ndvxsg d)g jiQoßaza sjtXa- 20 

vqd'TjiisVy ävd'QOJjtog zjj 68ä a-ötov ejiXavij'd'ij' nal jcag- 

s&coHSV avzbv zaig dfiaQzCaig Tifiatv, Mal aifzbg dtd zö 

KeHatcmö'd'aL oitt dvoiyei zb azöfia a'özov' d>g nQÖßazov 

eatl ceqtayrjv ijx'ä"!], «al d>g dfivbg evavxiov zov KSiQOvzog 
11 ai/zbv äqxovog, cözcag ovü dvoiysi zb azöfia a'özov. ev 25 
I2izf} zaneivdbaeL a'özov ^ HQiaig a'özov ^^'&")j. Mezd ovv 

xb ozavQCO^fjvai a'özov xal oi yvcoQtfioi amov Ttavieg . 

änsoTTjoav, aQVTjodßevoi avzov 'votsqov de, sjc vekqwv 

. 1 Js 52, 13—53, 8. 
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dvaomvxog aal öq)'&EVTog amoTg xal xaig TiQoqryjTeiaig 
evzvxsTv, Ev aig jcdvta xavxa TCQoeiQVjio yev7jo6f/,Eva, 
öiöd^avzog, tcal elg ovgavbv avsQYPfisvov idövreg xal 
moxevoavxeg %ai övvaiiiv iasi'd'ßv avioig TiEfKp'&eXGav 

bTiaq avxov ^aßovxeg nai eig näv yevog dvd'Qcbncov' 
sX'&övxsg, raüJi« eöiöagav zal dnooxoloi TtQoafjyo- 
QSv{t'r]oav. 

"Iva dk fiT/vvor) 7]ßv xb TtQÖfTjxiKOV nvEVfia, ort 5 
d xavxa ndöicov dvETtdiriyrixov e^ei x6 ysvog xal ßa- 

iQüihvEi xcov EypQ&v, Eipri ovxcog' Tifv yevsäv avxov 
tig öiTjy^aetaL; ort aiQExai änö tfjg yijg fj ^corj avrov, 
anb t(ov dvofjLiojv ai)xc5v rjxBL eig 'd'ävatov. nal da)aa)2 
Toitg jtovTfQOvg dvxl zijg raq^^g avxov nal xo-bg nXov- 
aiovg ävxl xov 'd'avdxov a'öxov, ort dvofiCav oüih inoCrjaev 

15 ovöb EVQE'd'i] ööXog tv xco axöfiaxi avxov. xal KVQiog 
ßoüXsxaL xa'&'aQiaai a-öxöv xrjg JcXijyfjg. eäv Scoxe jibqIS 
dfiaQTiagf ^ ipvj^ri "öficov oy/sxai aatSQfia fiaHQÖßtov. «at 4 
ßo'öksxat K^Qiog d<peXeiv dnb jtövov xrjv y^v^'^v aifxovj 
öeZ^at avxä qxSg tcal jiXdaai xfi avveaei, ömaiäaai öi- 

20 teaiov si> öovKs'öovxa noXXoXg, nal xäg dfia^xiag /^fimv 
avxbg dvoCaei. Sid xovxo avxbg xXijQovofiijcfei JtoXXo'bg^ 
xal x&v iö^vQ&v fiEQiBL aavKa, dv'd'' S>v jtaQsöö'd'rj etg 
'd'dvaxov vf tpvxh 'Ol-öxov -Kai ev totg dvofioig eXöyia'&"q 
Hoi a-öxbg d/iaQxCag noXX&v dvqveyne koI öid xdg dvo- 

25 (iCag avxöv a'öxbg wcaQeöo'd'fj. (bg Se Tcal Eig xöv ov-^ 
Qavöv e/xeXXev dviEvai, Ka^d)g TZQOEqyrjXEV'&'r}, aTcovoaxE, 
klEyipr) öe ovxcog' "ÄQaxe jttJ/las oiiQavmv, dvoi^^rixs,'* 

10 Js 53,8ff. 27 Ps 23, 7f. 
Justiaus, Apologien. 6 



56 JüSTiNus, I.Apologie. 

iva eiosk'd^ 6 ßaaiXeitg r^g Sö^ijg. zig eoziv o'özog 6 
ßaaike-bg zTJg 86^7)g; M'ÖQiog HQßzatbg xal HifQiog övvazög. 

8c5g de xal i^ ovQaväv TcaQayiveöd'ai jüeid dö^Tjg (xellsi, 
dxovaars xal rcov elQfjfievoyv slg xovzo did "legsfiiov 

^xov 7tQoq)'^wv. eau ds xavza' 'löoif d)g viög dr^goS- s 
jtov EQxezai inävco z&v vstpsXßtv zov oifQavov, xal oi 
äyyeXot avzov ccbv a'özö. 
52 'Eneiöri tolvw zd yevöfieva fförj ndvza dnodei- 
xwfjiev tcqIv rj yevso'&ai jtQoxexTjQvx'&ai did zcov tzqo- 
qnfz&v, dvdyxf] xal jisqI z&v öfioiog 7tQoq)i]zev'd'ev- lo 
z(ov, fisXlövzcov. de ylvso'd'ai, nioziv e%eiv (hg 7tdyza)g 

2 ysvTjoojLiEVCov. öy ydg zqonov zd TJöi] yevöfieva tiqo- 
xsxTjQvyfÄBva xal dyvoovfieva djteßf], zov avzby zqotcov 
xal zd Xemovza, xäv ayvorlzai xal dnwzyjzai, ano- 

3 ß'^oovzai. ovo yaQ avzov naQovoiag TiQoexriQv^av i5 
ol TtQOcpfizaL' (/,iav jwer, zrjv fjdrj yevoßevTjv, (X>g dzip,ov 
xal Tiad'rjiov dvd'QcoTiov, zrjv de ösvzsqav, özav [lezd 
dö^fjg e| ovQavmv [lezd zrjg dyyehxTJg avzov ozQaziäg 
naQayevYjGeo'd'ai xexrjQvxzai, oze xal zd acofiaza dve- 
ysgei Jidvzcov zcov yevofj,ev€Ov dvd'QooTKov xal. z&v fiev ^o 
d^LCov ivövoei dcp'&aQGiav, zwv de dStxwv ev aio'&ijoeL 
atcovia jLiezd z3v (pavXcov öai/iövcov elg zb alcoviov 

iTCVQ Tiefiipei. (hg de xal zavza nQoeiQrjzai yevrjoo- 
hjieva, di]Xcbaofiev. eQQed'rf de did 'leCsxiTjX zov tiqo- 
(prjzov omcog' Swa^'d^fjOBzai dQ/iovCa czQÖg dQnoviav 25 

5 Dan. 7, 13 (Mt 25, 31). 25 Ez 37, 7f. 

llör«V(P?)0. 8 änoSeixvvfisv F, ä7teSsixvv[A.sv Q, 14 a^rtömtat P, 
djtiarfjrai Cod. Clar. 21 evdvorj P. 



51,7-53,2. ö7 

Mal öatsov irtQÖg dcisov, nal ad^Tcsg dvaq)vi]aovraL. 
Mal mav yovv ndfiyfei x^ HVQiat xal näaa yXmaoa e^o-6 
[loXoyi^ostaL a-btip. sv oia de aiQ'd'TJosi xal xoXdoeil 
yeveod'ai iieXlovoLv ol äSixoi, dxovoaTs xwv ö/Lioicog 

5 siQ romo eiQTjiievoiv. eoxi de rama' '0 omcoKti^ ai^röjv 8 
ot) jtav'd'rjaeTai xal xö JivQa'ötcov o'ö aßsa'd"iqaexai. nm^ 
xoze [lezavoYjGovoiv , oxe ovdev dxpeX'^oovoi. noTa (5eiO 
peXlovGLV OL laol xöjv 'lovöalcov Uyeiv neu noieiv, 
öxav iScooiv avxov ev dö^rj Ttagayevöfievov, Std Za- . 

10 '^^aQiov xov JiQOif^xov TiQoqyrixev'd'evxa eleypri ovxcoq' 
'EvxsXovfiai xoXq tsaöaqaiv dvifioig avvd^at xd eanoQ- 
niafieva texva, evxeXovfiai xm ßoQQa tpsQeiv Hai xa 
vöxtp fiij oxQoaHonxsiv. tcal xote sv 'IsQovaaXrjfi xone-U 
xbg fiey ag, oi) Konexbg aTOfidzcov rj ;fefcAec!)v, dXXd 9co- 

lö jtezog xagöCag, Kai oi fi-i} a^iöCDötv ai)t&v xd Ifidxia, 
dkKd xdg Siavoiag. Höyfovzai (pvXri aiQÖg qjvXijv «atl? 
xoxe ö'ipovzai sig 8v e^sxivxijaav, xal eQovai' Ti, «i5§te, 
EJiXdvrjaag rifiag dnb zrjg oöov aov; '^ So^a, tjv e-öXo- 
yijaav ol naxiQeg fipL&v, eysvi^'d'T} fifiiv elg öveiSog. 

20 IIoXXdQ jLiev ovv }cal ixegag 7iQoq)7]xelag e^ovxeg^ 
eineTv enavodfied'a, amagtcetg xal xavxag elg neio- 
(iOVTjv xoig xd dxovoxiKd xal voegd d>xa eiovqiv eivai 
Xoyiodfievot %ai voeTv övvao'd'aL avxovg i^yövf^evoi, 
6x1 ovi öfioioyg xolg fw^OTiovrj'd'eioi Ttegl xcov voiiioMv- 

asTCöi' viä)v xov Aibg xal '^fietg [lovov Uyofiev, all' 
ovK aTiodeX^ai e^o/j,ev. xin ydg äv köyo) dv&Qcbncot 

2 Js 45, 23 (Rom 14, 11). 5 Js 66, 24. 11 Zach 2, 6 
(Js 43, 5f). 13 Zach 12,10ff; Joe! 2,13. 17 Js 63,17; 64,11. 
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oxavQ(x)Mvu enei'ü'öfj.e'd'a, ort tcqcotoxokoq xm äfsv- 
VYjTM '&s(ö SGXi >cal avtog xyjv hqiglv xov navxbg dv- 
d'QCDTCsiov yevovg Ttoiijoexai, et firj fiaQxvQia tvqIv -^ 
eWsiv avxbv ävd'QCOJcov ysvö/j.svov xsKTjQvyfieva negl 

Bavxov evQOfiev %al ovxcog yero/neva; öqcöjlisv yfJQ ßev 5 
'lovöaicov EQij/iCoaiv xal xovg änb Tiavxög sd'vovg dv- 
d'QOJJKOv did XTJg Tiagd xcov dnoaxoXmv avxov öiSa^'^g 
Tteio'&evxag mi 7taQaiX7joa/j,Evovg xd jiaXmd, sv olg 
nXavd>fisvoi dvsoxQacpTjoaVf sdyrj savxovg fjiJLäg ÖQmvxeg 
TiXeiovag xe zal dXrj'd'eoxsQovg xovg e| e'&vöjv xö)v ütio \q 

^lovdaLcov xal Uafiagecov XQtoxiavovg sidoxeg' xd 
,usv ydg öXka Jidvxa yevrj dv&QCOTzeia vtxö xov tiqo- 
(prjxiKov 7tvevfJ,axog xaXstxai sdr?], xb ös 'lovöa'ixbv 
%(u EapiaQEiXiTcbv (pvlov 'loQarjl %ai oiKog 'Iaxd>ß 

bxeKlfjvxat, (hg de 7tQosq)f]X8V'd"}], oxt TiXeioveg ot djib 15 
xibv sd^'cöv moxEvovxsg xcbv djib 'lovdaicov nal Ua/ua- 
QECov, xd TiQOfprjxev&evxa dnayysXov^sv. sXeyß'Yj de 
ovxcog' E'dq)Qäv'&"ijri azsiQa '^ oii xbctovaa, g^fov xal 
ßöijaov rf ovH (höivovaa, ö'ti noXkd. xä zstcva zfjg eqi^- 

Qfiov fiäXXov 7j xTJg exovarjg xov ävÖQa. SQrjfia ydg fjv w 
Tidvxa xd ed^rj dXyd'ivov '&sov, xeigcöv egyoig Xaxgey- 
ovxa' 'lovdatoi ös xal Safiageig,. eiovxeg xbv Jtagd 
xov d'eov Xöyov öid xcov ngocpvjxm TtaQaöo'&evxa avxoig 
Tcal dsl TiQooöowjoavxeg xbv Xgiaxov, naQaysvoiusvov 

18 Js 54, 1. 

5 OQWfiEv P; ysvoftsva scngäfisv, yfjg , . . eldoxsg; c. . 9 >^d'vr] 
Cod. Clar., Paul; £§"1}, savxovg rj. oQmnsg, nX. , . . c. 
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-yjyvorjGav tiX^jv öUycov xlv&v, ovg TtQosiTie zb äyiov 
7iQoq)r]Tix6v nvevfxa öiä "Haatov ocD'&ijaeo'd'ai. emsl 
ÖS (hg anb ngoodyTiov avT&v Ei fiij x'ÖQiog syttateXi- 
jcsv fjfiiv ansQfia, d)q SoSojia nal FöfioQ^a äv eyev^- 

5 'd'ijfAsv. 2600 f^a yäg »cal rößagga jtöXeig ztvkg das- 8 
ßcöv ävÖQ&v ioxoQovvxai vjtb Mcoascog ysvöfisvai, äg 
nvQi %al ■d'sicp xavoag 6 d'sbg Tcazsargstps, /Mjöevbg 
z&v SV avzmg aco'O'svzog 7iU}v allosd'vovg zivog Xal- 
öaiov zb ysvog, (w övöfia Äcoz' avv (o xal •d^vyazsQsg 

10 disoco'&Tjoav. xal zrjv näoav avxcöv ^cogav sQTjfiov^ 
xal zsxavfisvfjv ovoav %al äyovov fisvovaav ol ßov- 
lofJLSVoi ÖQäv s^ovoiv. a)g ös xal dXrj'd'sazsQOL oi dnb z&v 10 
s'&v&v xal mozözsQoi TCQOsytvwoxovio, aTiayyslovfjisv 
zd slgfi/Lisva öf,d 'Hoaiov zov 7tQO(prjzov. sqjrj de ovzatg'il 

^^'IcQarjX djtsQiTfirjzog v^fv HaQÖiav, tä 8e e-&V7ji zrjv 
aHQoßvazCav. 

Td zoaavza yovv ÖQcbfisva Jisi'd'd) %aX tzlozlv zoigx^ 
zdlrj'd'sg dastaCoixm'otg aal firj fdodo^gvoi firjös vitb 
na'd'wv aQ^ofievoig fiezd loyov sfKpoQ'^oai övvazai. 

20 Ol ÖS TcaQaöiöovzsg zd ßV'd'P7Zoi7]'&Evza vjib zcovb 
noirjzwv ovdsfziav dnoöst^iv (pSQovoi zoXg STCjnavd'd- 
vovoi vsoig, xal sm dTidiir] %cä dnaywyfj zov dvd'QCO- 
Tisiov ysvovg elQfjo'&at d7coösixvvf/,sv Tcaz svsQyscav 
z&v (pavXcov Öat/Liovcov. dtcovaavzsg ydQ öid z&v tzqo- 2 

25 cpvjx&v xrjQvoaojASVOV ' TiaQaysvfjapfievov zbv Xgiozbv 
ücd Kolaod'rjooßsvovg öid kvgbg xövg dosßsTg z&v 

3 Js 1,9.: 15 Jer 9,26. 
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dv'd'Qcojicov, TiQoeßäXlovxo noXXovg lei'&'rjvm ysvojue- 
vovg vlovQ TCO Alt, vo/ii^ovxsg Svv^oso'&m eveQyfjaat 
xeQazoXoyiav rjyrjoao'd'm xövg dv&Qconovg xd tibql xbv 
Xqloxöv %al ofioia xolg VTib xcov Tzoifjxßv Xsx'O'sm. 

BTcal: xavxa S' eXs^-^rj xai iv "EXXrjoi kcCi ev E'&veai. 
Tiäaiv, önov fjiäXXov en'jtcovov xcöv 7iQo(pf)T(ov maxsv- 

id'ijaso'd'ai xbv Xqloxov TiQoy.rjQvooovxcov. oxi de xal 
dxovovxeg xd öcd xwv 7iQoq)f]X(ov XsyojUEva ovk svöovv 
aTCQißwg, dXX <bg TiXavco/nsvoi Efxifjirjoavxo xd tzsqI 

5 xbv rjfiexsQov Xqioxöv, ömaafrjoofjisv. Mcooijg övv w 
6 ngocp'^XTjg, (bg TiQOEcprjfisv, TiQEoßvxEQog rjv itdvxov 
ovyyQaq)E(ov mi öi avxov, (bg TZQOEfJLTjvvaafiEv, ngoe- 
(pTjXEV'd'fj ovxcog' Oi/K steXeCy/si äQj^cov e| 'loijöa Kai 
'^yovfiEvog en xcov fiijQCjv a-örov, ecog äv eX'd'r} S dstö' 
HSLxaL' Hai avzbg satat uiQOööoma ed-vcav, Seofievcov ^^ 
trtQÖg äfiJtsXov xöv n&Xov a'öxov, nXvvcov xijv axoXijv 

6 avxov ev atjttatt öxa(pvX7Jg. xovxcov ovv xä>v 7iQ0(prj- 
Xizcov Xöycov dnovoavxEg oi öaifioveg Aiovvaöv fikv 
e(paoav. ysyovEvai vlbv xov Acog, evqextjv öe yEVEO'&ai 
dfiTcsXov naQEÖcoKav %al övov iv xolg juvoxt^Qioig avxov 20 
dvayQdfpovoi %al diaonaQai'd'Svxa avxbv dvsXTjXvd'Evai 

isig ovQavbv eöiöa^av. aal ETiELÖrj öid XTJg Mcooecoq 
TiQocpTjxelag ov Qrjxcög EorjfiaivExo, eixs vibg xov 'd'Eov 
6 TtaQayEvrjaöiJ.Evög eoxl; Hat eI öypvi^Evog etil ticoXov 

11 144,8. 12 132,1. 13Gen49, lOf. 

1 XsyofiivovQ P. 4 6f,iolcog P. 14 5 {S am Rand : F.) anoxsirai P. 
20 ovov OR, oJvov P c. 22 Mcovasog P. . 24 ea« ?/ avß^QMTiov 0. 
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STtl yfjg jLcsvEi 7] eig ovgavbv dvsXevoezat, xal xb xov 
ncbXov ovo/ua nai övov nwXov %al mnov orjfimvew 
EÖvvaxo, ßT] eTtioxdfievoi 8CXS övov tc&Xov äymy Eoxat 
ovfißolov xfjQ TzaQovoiaQ avxov ehe 'innöv 6 JigoTcrj- 

5 Qvooöfievog, xal viog d'eov eoxuv, mg 7TQoeq)r}fj,ev, i] 
dvd'QcoTiov, xov BelleQ0(p6vxf]v %al avxöv e(p ltitiov 
Ilrjydoov, äv&QCOTiov ei dvd'Qcojicov, yevöf^evov, eig 
ovQavbv e'ipaoav dveXrjlv&evaL oxe öe fjzovaav did^ 
xov aXXov uQocpYjxov 'Hoatov le')(d'ev, oxt Sid Tzagd'e- 

10 vov xex'd'yoexai %al dt eavxov dveXevoexai eig xbv 
ovgavov, xbv üegöea Xex'&fjvm jigoeßdXXovxo. xald 
oxe eyvwaav eiQrj/Lievov, c6g jcQoXeXexxm ev xaig tcqo- 
yeyQaf.i/j.evatg 7iQ0(pr}xeiaig 'laxvQÖg mg yCy ag ÖQüCfisTv 
öööv, xbv 'HgaxXea loxvQbv xal exneQWoöxTjoavxa xfjv 

15 näoav yrjv ecpaoav, oxe de naXiv e/Lia§ov jüQocprjxev- lO 
'ß'evxa 'äeQnnevoeiv avxbv näoav vöoov xal vexgovg 
dvsyeQEiv, xbv 'AoxXrjnibv naQrjveyxav. 

'AXX ovöa/uov ovo' em xivog x&v Xeyofievcov vla>v^[ 
xov Aibg xb oxavQCO'&^vai eiiifirjaavxo' ov ydg evoeixo 

20 avxoig, ov^ßoXixmg, wg TiQoöed'^XcoxaL, xm eig xovxo 
eiQ7jfiev(ov ndvxcov XeXeyiievcov. öneQ, c5g ngoeiTiev 6 2 
nQOiprjxTjg, xb fieyioxov avfzßoXov xfjg io%vog xal dQiTJg 
avxov vTidg^ei, cög xal ex xcov vn Öipiv mnxövxcov 
Seixvvxai' xaxavoYjoaxe ydg jcdvxa xd ev x(S xoofjKO, 

'i&ei avev xov a^'^ßaxog xovxov öioixeixai ^ xotvcoviav 

12 140,4. 13 Psl8, 6. 20 I35,3ff. 

7 E^ äv&QCOTlOV P. 
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Ss^siv övvaTai. d'dXaooa fiev yäg ov xefivezai, yjv firj 
xovxo t6 TQonaioVy ö, xaXeTxai lauov, ev zfl vrfC a(öov 
fislvrj' yfj ÖS ovH agomai ävev avxov' axaTtaveig Ss 
TTjv eQyaölav ov Jioiovvzai ovSe ßavavoovgyol öfioicog 
et [Mj öiä xcov xö oirjua xovxo e^övzcov egyaXsiatv. 5 

4 zö öe dvß'QcoTieiov o')(7JjLta ovdevl äXX(p xcov dXöycov 
^cocov öiacpEQei 7J xcS öq'&öv xs slvat xal ezxaoiv ^stQwv 
s^stv %al ev xcp TiQoocoTiq) änb zov (iszcomov xsxa- 
jLisvov xbv ksyöfisvov [iv^oyzTJQa (pegsiv, di' ov rj xe 
dvaTCvorj eoxi x(3 ^(ocp xal ovöev öXko detfcvvatv ff 10 

5t6 oyfjfia xov axavgov. koI did xov Ttgocp'^xov de 
eXeyp'rj ovzcoq' üvevfia jzqö jiQoaojjtov fi(i&v XQiatög 

^KiÖQLog. TioX xd Tcag' Vfuv de ovfißoXa xtjv xov oirjfjia- 
zog zovzov dvvafiiv drjXoT, (.Xeyo) ös zd zcov ovrjiiyXlcov 
zal xcöv XQOJzaicov, öl wv aX xs tiqooöoi vficov Tcav- is 
xa')(pv yivovxat, xrjg dQ^fjg xtu Svvd/j,e(og xd orjfiela 
ev xovxoig dsiKvvvzeg, st xal /äv] voovvzeg zovzo ngdz- 

izeze, %(u z(öv nag' v/mv dno'd'vrjo'KOVzoyv avzoxgazö- 
gcov xdg eiKovag im xovx(a xco oirjjiaxi dvaxvd'exe %al 

B'&eovg dtd ygafi/uaxcov eTcovo/nd^exe. xal öid loyov ow 20 
?ial oirj[Aaxog xov (pmvofievov, oorj dvvaf/,ig, Tzgoxge- 
yjdfievoi Vfiäg ojvev'&vvoi oi'öafiev lomöv övzeg, xäv 
vfieLgdmazfjxe' xb ydg '^fiszegov yeyovexal TisJcegavxai. 
56 Ovx i^gzeo'&rjoav de oi q)avloi Salfioveg Tigb xijg 
(pavegcooEcog xov Xgioxov eineiv xovg Xs^'d'svzag viovg £5 

12 Klagelied. 4,20. 

9 ^'t£-P. 14 8r)Xöi. , , . IXcofisv P. I'i amarsaB P. 
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TW Ad' yevovevat, •- dW ineiöi], (paveQ(x)Mvw£ avxov 
%(u yevo/iievov ev dv&Qmnoig, xal, ötccoq diä xcöv tiqo- 
q)f]T(ov TCQosxex'JQVtczo, sf/.a'd'ov Tcal ev navxi yevei 
mQTSVöjiisvov xal JZQooöoKCOfievov eyvcoaav, Jtdhv, (hg 
b Ti^osdfjXcooafisv, JiQosßdXXovxo äXXovg, ül^cova fisv 
Tcal MevavÖQov dnb ZafxaQeiaQ, Oi xal ^layiTcdg dv- 
vdfisig TtoirjoavTsg TioViOvg s^TjJidzTjoav xal eu dna- 
X(0[ievovg k'^ovot. xal ydg Tiag vfMV, c5g 7i:QOEq}ri/j,sv, 3 
SV xfj ßaoiUdi 'Pmfii] inl Klavdiov Kaioagog ysvö- 

10 (jievog 6 2lf.i(ov xal xrjv isQav ovyxXfjxov xal xöv 
dfjfiov 'Po)jj,ai(ov eig xoaovxo xaxenlri^axo, wg d^eöv 
vofiiö'd'TJvai xal dvÖQidvxi, (hg xovg äXXovg TzaQ v/mv 
xiij,(Ofievovg 'd'eovg, xifi')]'d"yjvai. o'&ev xyjv xe leQav ovy-z 
xXfjxov xal xbv d'^fj.ov xöv vf-iexegov ovvemyv(Ofiovag 

■15 xavx'i'jg rj(j,(öv xrjg d^icooscog Ttagalaßetv atxov/Liev, iv, 
et xig SiTj xoig dii sxelvov dtödy/naoi, xaxEioiiEVog, 
xdhj'd'Eg [xa'&oyv xtjv nldvrjv (pvyeiv övvTj'&f}' xal xöv^ 
dvÖQidvxa, st ßovXeo'd'e, xa'&aigijoaxE, 

Ov ydg firj yev^öEO'd'ai t?)v " EXTcvgcooiv ml xo- 5 

20 MöEL xcöv doeßcöv ol cpavXoi öaijuoveg jisioai Svvavxai, 
cvjteg xgoTiov ovde ka^etv xov Xgiaxöv Jtagayevö- 
fjLEVOv lO'^KpQav Ttfä^ai, dll' exeivo [jlqvov, xovg dXö- 
ycog ßiovvxag xal e/LiTia'&cög ev sd'soi (pavXoig XEpgafi- 
jLievovg xal (pdoöo^ovvxag dvaigEiv i^fiäg xal [xioeZv, 

2bdvvavxai noiTJoat' ovg ov fiövov ov jiiaovfiev, dVJ, 

5 1 26,2ff. 

11 ^sos P. 18 ysvEO&ai Pc. 
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(hg öemvvTai, ihovvzsg jzexa'd'ea'd'CLt Tteioai ßovlo- 
jjie'&a. ov yaQ ösöoiTcafAsv 'd'dvaxov, wv ndvxwQ dno- 
d'avsTv öfioXoyovf^svov %al firjdevog äXXov Tcaivov . 
äXV 7] T(ov ammv iv z^de zfj dioix'^aei övtcov d>v 
st [irj xÖQog tovg fiszaoiovxag xäv sviavxov sj^py, tva 5 
dsl &oi ?cal djiad'sTg xal dvsvösstg, xdig i^fisxeQoig 

BÖiddyfiaoi tiqoo&i&iv SsT. ei d' dmoxovai, jurjöev stvat 
fisxd d'dvaxov, dXX' slg dvmo'&'yjoiav imQelv xovg duo- 
■drrjoxovzag aTiocpaivovzaL, nad'wv zwv svzavifa Kai 
XQeimv Tjiiäg Qvöfj,svoi evsQyezovoiv, savzovg öe q)av^ m 
Xovg Tial /Moav'd'QCOTiovg xal (piXodo^ovg öslkvvovolv' 
ov yaQ (hg dnaXXd^ovzeg '^fiäg dvatgovoLv, dXX' (hg 
dnoozeQovvzeg t,o)'fjg nal rjdovfjg cpovsvovm. 
58 Kai MaQKLCOva ös zbv dnb IIovzov, (hg Tigoecpi]- 
jusv, TCQoeßdXXövzo oi (pavXoi Saifioveg, dg dgvsio'&ai 15 
fj,ev zbv notfjzrjv zwv ovQavtcov tcal yrfivwv dndvzcov 
d'sbv noLi zbv nQOKrjQvyß'Bvza did zwv 7CQO(p7jzoi)v Xql- 
ozbv vibv avzov aal vvv öiddoTiBi, äXXov de xiva 
xazayyeXXei jcaQa zbv örjfÄiovQybv zwv ndvzwv '&ebv 

2 oial öjLioLwg ezegov vlöv (h JtoXXol neiod'evzeg (hg fiövo) 20 
zdXr]d"fj emozaf^evw, i^fiwv nazayeXwmv, dnodei^iv fii^j- 
öefj,iav Tzegl wv Xeyovoiv e^ovzeg, dXXd dXöycctg (hg 
VTib Xvnov ägveg avvrjQTxaofievoi ßoQa zwv d'&ecdv 

'^doyfidxwv Tcal ,öaif.i6vwv yivovzai. ov yaQ äXXo zi 

14 I 26, 5. 

-5 [.iri P Paul R, (XEV e. 19 xwv jtdvzcov OR, tov Tidvrcov P c. 
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dy(Jt)vtCovzai ot Xeyofjievoi daifzoveg ^ aTiayeiv zovg av- 
'd'QWTCOvg 0.710 zov Tioiijoavzog 'd'eov tcal tov tcqcozo- 
yovov avzov Xqlozov' xal zovg (Jtev tfJQ.yfjQ (xi] mai- 
Qea^ai Svvaf^svovg zoig yrjtvoiQ nal y^eiQOTCoirjzoig tiqoo- 

hTiXcooav xal tiqogtjXovol, zovg ös im 'd'scoQLav d'eicov 
ÖQfimvzag vjiszxQovovzsg, ^r fif] Xoyiofibv a(oq)Qova 
%al Ka'&aQov ytal dna'&'fj ßiov s'xcoaiv, slg doeßsiav 
efjißdXXovoLV. 

"Iva de Tidl 3zaQd z&v rji^exeQoiv diöaoüdlcov, Ae- 5i 

10 yojLiev ÖS zov Xöyov zov öid zmv 7iQ0(pr]Z(bv, Xaßövza 
zov nXdzcova fid'&'yjzs zb emetv, vXrjv äfiOQcpov ovoav 
azQsipavza zov 'd'eöv Tcöofiov Tzoi'^aai, dtcovaaze zcöv 
avzoXs^sv siQfjf.isvcov öid Mcooecog, zov TtQoöeöfjXo)- 
fisvov TiQcozov TiQoqyyjzov %(u jcQsoßvzEQov zcöv iv 

ih'EXXrjOi ovyygacpmv, öi ov (jltjvvov zb TiQOcprizixbv 
Ttvsvua, n&g ztjv dg^yp %ai ix zivoiv idi]/LiiovQy7]OEV 
ö 'd'sbg zbv xöafiov, scpf] ovzcog' 'Ev äQxfi sjtoiriasv 62, 
'd'edg tdv oifQavdv xai tifv yrjv. ^ 8b yrj ^v äÖQarogS 
Hol dttataattevaazog Ttal anözog endvco rrjg äß'6aaov' 

20 Kai jivEVfia 'd'sov einefpeQSTo endvco t&v 'öSdtcov. xal i 
elnsv 6 "d-sög' rBvi]'d"^tco (p&g. «al eyevero ovtcdg. 
OKns Xöycp d'sov ix zcöv vjtojisifievcov %al 7iQöd7]Xo}- 5 
'd'evzcov Sid McooscDg y^ysvrjod'ai zbv jtdvza xöofiov, 
Tcai nXdzcov Kcd ol zavzd Xiyovzeg ncä tjfxelg ifid- 

2bdofiEV, Tcai v/ÄEig 7i8io'd"yjvai övvaod's. xal zb xaXov-Q 

17 Gen 1, Iff. 

3 dnaiQEa&ai 0. 24 Tavza P. 
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fiEvov "EQBßoQ Tiagd xolq nourjxaiQ eiQvjo'&ai tcqöteqov 
VTtb Mcoascog oidafiev, 
60 Kai TO SV x(5 JiaQOL IlXdzoyn Tifiaicü (pvaiolo- 
yovfievov jcegl xov vlov xov ■d'eov, oxe Xiyei' 'ExCaaev 
avzbv Bv tö navtl, Tiagd Mcooecog Xaß6)v öfiolwg b 

2 8171SV. 8v yaQ xaiQ Mwoecog ygacpatg dvayeyQanzat, 
(bg xax' inslvo xov Tcatgov, öxe e^vjMov dno Aiyvn- 
xov OL 'loQarilaaL xal ysyövaoiv ev zfj SQijfiq), djirfv- 
xtpav avzoX<^ loßola d'YjQia, Eiidvai xs %m doniÖEg 

Smi ö<pecov Tiäv yevog, o s'&avdxov xov Aaöv xal Tcax' lo 
imjivoiav xal evegysiav xtjv nagd xov "d'eov ysvo- 
/.isvTjv 2,aßsiv xov Mcoösa )(^aX>cbv xai noLfjoai xvnov 
oxavQov xal xovzov oxfjaai im zfj dyia o'xrivy xal 
einelv X(p Xaco' 'Eäv jiQoaßXesiijts rat xvnqt tovtco kol 

4 miazs'öijzs, ev aifzü acod^^asa'&'e. Kai ysvoßevov xov- is 
xov xovg fiev öcpsig aTto'd'aveiv dveyQaipe, xov öe Xabv 

^sxqwyeiv xov d'dvaxov ovxcog jiaQeSwxev. <a> dvayvovg 
nXdxcov xal [irj dxgißcog emoxdfievog fi7)ds vorjoag 
xvnov slvai oxavQov dXXd %Laa(jLa vorjoag, xyjv fiezd 
xov Tigmov -debv övvaßiv xs'iida'd'ai h xco navxl eins. 20 

6 xal xb elnetv avxbv zqizov, eneidrj, (bg ngosmofiev, 
indvoi x(öv vödzcov dvsyvo) vnb Mxooecog elQfj^evov 

T enKpsQEO'd'ai zb zov d'eov nvev/na. öevxegav fiev ydg 
Xcogav xco nagd d'eov löyo), ov üexidodat ev x(p 
TtavTt ecpf], ötdcooi, xfjv de XQiZfjv xco ls%'d'svxi em- 25 

3 Plato, Tim 36 Bf. 14 Num 21,.8. 21 159,3. 

8 "logarjUrai. 11 ?.syofisvi]v. 17 -ädvarov. ovzcog n. avayvovg . . . P. 
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q)8Qso'd'ai z(p vdazt Tivsvfiazc, eiTtcov Tä de tQixa 
nsQi töv zqCtov. jcal (hg etcjivQCoötv yev^qeo'd'ai öidS 
Mcooecog TtQoefirjvvae tö nQocprjxiKbv 7cvevfj,a, dxov- 
aaxs. sq)V} de omcog' Kataßrjaexai dei^oyov jtvg «at9 

bTtatacpayszaL fiE^Qi' tfjq aß'öaaov Ka%(o. 

Ov zä amd ovv rjfielQ alloig öo^dCofxev, dlX' otlO 
ndvzeg zd 'ijfiezeQa fiifiovfievoi Uyovoi. naQ^ i^fuv li 
o^v eoTi zaura dzovaai jcal, fiad'sXv nagd z&v ovdk 
zovg xaQaxXTJQaQ zcöv özot^sicov stzlozü/lievcov, iökozcöv 

10 fisv Kai ßaQßdqcov z6 (p'd'eyfia, ooq)(dv dk jcal mozcöv 
zöv vovv övzo)Vf Kai nrjQ&v xal J(^'^qcov ztvcöv zdg 
öipsig" mg ovveXvai ov ooq)ia dvd'QConela zavza yeyo- 
vsvai, dXM Svvdfiei d'eov leyeod'ai. 

"Ov zQOTiov ÖS xal dve'd"jxafisv eavzovg zcö d'sw 6 1 

\h HmvonoiTjd'evzsg ötd zov Xqiozov, s^rjyrjoofis'd'a, ÖTicog 
fif} zovzo TiaQaXmovxeg öo^co/iev jiovrjQ'evsiv zi sv zfj 
e^Tjy^aei. öooi av jieto'd'cooi xcd mozsvwoiv dlf)'d"fj 2 
zavza zd vq)' tjjjlcöv diöaoTcofieva xal Xeyöfisva slvai 
aal ßiovv ovzcog dvvao-d'ai vmoyvwvzai, evy^eo'&at ze 

20 xal alzsLv vTjözEVOvzsg nagd zov ■d'sov z&v jiQorjfiaQ- 
zrjjusvcov acpsow öiödaxovzai, ijn&v ovrev^ofisvcov xal 
Gvvvfjozsvövzcov avxoig. eneiza äyovzai vcp^ ruicbv,^ 
evd'a vöcoQ eozi, xal zqötcov dvayevvrjaemg, ov xal 
YjfiBig avzoi dvsyevvi^'&'yjjusv, dvaysvvwvzar eti 6v6- 

25 [Jiazog ydg tov TcojQÖg zwv öX&v xal dsanözov '&eov 
xal zov öCozTJQog rificöv 'Itjoov Xqiozov xal Tivevfiazog 

1 Pseudo-plat. Brie£2, 312E. 4 Deut. 32,22. 
20 vrjaxevovxa? P. 
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idyiov ib ev xdo vdart toxe Xovzgbv notovvxai' Tcal 
ydg 6 Xqioxoq elnev 'lA.v fiij &vayevvri'd"i}xe, oft fii] 

h eiaeX'd'ijte eig tijv ßaaiXeiav x&v oiiQav&v, öxi öe %al 
ddvvaxov eig xdg fiijxQag x&v xsxovo&v xqvg äna^ 

g ysvojuevovg efißi]vat, (paveQov Ttäotv soxi. zal ölü^ 
'Hoatov xov nQocpTjxov, wg TCQosyQdipajLiev, si'Qrjxai, 
xiva xQOJCov (pEV^ovxai xdg d/LiaQXiag ot dfiaQxi]oavx6g 

l^iol (lexavoovvxeg. 8Xe%'&rj öe ovxcog' Ao'öaüöd's, na- 
d'ttQoV yivso'&'S, dq>eXeTS rag novijQiag dmö töv ipvx&v 
vficov, [lä'd'STS «aAov noieXv, HQCvate ÖQfpavm «at 8l- lo 
Ttaicbaaxe xVQ^'^'t ^^^ Sevte Kai öia^EX'ßtöfiEV, MysL kö- 
QLog' Hai B&v OKSLV al dfiaQTiaL vfi&v thg q>oiviHovv, 
d)aEl sQiov Xsvxavca, xal säv ataiv mg jcöhklvov, dtg 

g^f'Ova ^EVKavö. säv ös fiij siaaHovaijts fiov, fidxaiQa 
"öfiäg xaTEÖerai' zö ydQ atöfia hvqiov sXdXrjae xavta. 15 

9 %ai loyov de , eig xovxo nagd x&v dnoaxolwv efidd'o- 

iQ/iev xovxov. eneiörj xrjv TTQcoxrjv yevemv rj[i(öv dyvoovv- 
xeg jcax' dvdyTcrjv yeyevv^fie'd'a e^ vyqäg onoQäg xaxd 
[xX^iv xrjv x&v yovecov Tigög dXX'^Xovg xal ev ed'em 
(pavXoig xal novriQaig dvaxQocpaXg yeyövafCEV, öjicog 20 
fiTj dvdyxTjg xenva {.irjöe dyvoiag fievcofiev d?dd Ttgom- 
Qeoecog mi emox^fiTjg, dcpeaecbg xs d/iagxL&v vtieq mv 
TiQOTjfxdQxo/jiev xv^cof^ev, ev xw vöaxi enovofidCexm x(p 
eXofxevco dvayevvt]d"fjvai Tcal (Jiexavorjoavxi enl xolg 
YifiaQXYjiJLevoig xb xov naxQog x&v ökcov zal Seojtöxov 25 

2Jo3, 31 6 144, 3f. 8 Js 1, 16ff. 

5 ysvousvovg P. 20 dvarQoq^aTg PO, ävaoTQOcpats a (durch Ver- 
sehen?). 22 vnsß P > c. 
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"äeov ovofia, amo xomo fiövov emXeyovzog rov xov 
Xovoofisvov äyovTog em to Iovtqöv. övopa yaQ twH 
dQQyzq) d'ecp ovdslg exei etTEeiv' et de. tig rol/n'^aeisv 
slvai Xsyeiv, fiejurjve xrjv äocoxov ßaviav. naXeixm ös 12 
5 xovxo xö XovxQov (pwxioixög, mg q)(oxiCo/yievQ)v xrjv did- 
voiav xwv xavxa juaväavövxctyv. xal sn dvöfiazog ösi^ 
'Itjoov Xqloxov, xov oxavQCod'svxog sm üovxlov Ui- 
Xdxov, mi STc' övöfiaxog 7CV6Vf/,axog dyiov, o öcd xwv 
TiQocprjxwv TiQOEKijgvie xd xaxd xov 'L]oovv ndvxa, 6 
io(p(oxi^öfievog Xovexm. 

Kai xd XovxqÖv ör/ xovxo dicovoavieg oi daifioyeg^Z 

öid xov 7CQoq)rjxov xezi^Qvy/nevov evrjQyrjoav mi qüv- 

xi^eiv eavxovg xovg eig xd isgd avxcöv smßaivovxag 

jcal TiQooihai avxoig fisXXovxag, Xoißdg aal avioag 

ih üTioxsXövvxag' xsXeov ds ytal Xoveod'o.i smövxag tzqIv 

eX'&siv em xd Isga, ev&a lögvvxac, evsQyovoi. xal'i 

ydg x6 VTtoXvead'ai emßatvovxag xotg legotg %al xolg 

avxoig xovg 'd'QrjOKevovxag KsXeveo'&aL vtio xm> isQa- 

xevövxcov sx x&v avßßdvxcov Mcoosi xcp stQTjßevq) tzqo- 

iixpi^xf] fiad'övxsg oi daljuovsg BfMiirjaavxo. xax' STceivo^ 

ydg xov xaiQov, oxs Mcoo'^q s)isXsvo'd"rj naxeX'&oyv eig 

AXyvnxov e^ayayeiv xov stceT Xabv x&v 'loQarjXixcöv, 

7ioif.iaivovxog avxov ev xfj 'Äggaßi^fj yfj TtQoßaxa xov 

TiQog firjXQog d'eiov, ev ideq nvQog ex ßdxov ngoaco- 

^ fiür/oev avx(p 6 rjiiexeQog XQioxog xal eXnev 'Yjcö- 

25 Ex. 3,5. 

i emUyovrss, tovrov ?,.ova6(.csvov äyovTF.g T. 15äm6vragF. 17 rovs 
imßalvovrag . . fcal avroTg dQrjatcsvovTag Paüt. 
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Xvaai rd 'önoörjfiatd aov nal oiQoaeX'd'div ättovaov. 
A Ö6 VTioXvadfievog %oX TtQoasW'wv dx'JTcos xazsX'd'eiv 
elg AXyvTCXov %ai e^ayaysTv xov s%el laov tcöv 'la- 
QarjXiT&v Tcal dvvafiiv ta^vgcLV eXaße nagd xov Xali^- 
oavxoQ avxcp iv Idea jivQÖg XqIoxov tcoli aaxeX'd'cov 5 
s^rjyayB xov Xabv nöirjoag ßeydXa jtal d'avf/.dota, ä 
et ßovXeod's fia'&sTv, ix xcov ovyyQafZfjidxcov exeivov 
dxgißcög [la'd'rjosad'e. 
63 'lovöaioi ÖS Tzdvxeg xal vvv öiödaxovoi xov dv(o- 
2iv6fiaoxov 'd'söv XsXaXrjtcsvat x(p MoyoeX. o'&sv xö jiqo- lo 
(prjxmov Tcvevfia dtd 'Hoatov xov Tigo/ie/jLrjvvjLisvov 
TiQOif^xov sXsy^ov avxovg, d)g jiQosyQdipafÄSV, sinev 
"Eyvco ßovg rbv xzTfaäfiBvov xal ö'vog tijv (pdtvijv xov 
HVQLov aittov, 'laQarjX de fie o-ök eyvco xal 6 Xaog [is 
3o^ avvfjxB. %ai 'Irjoovg Ss 6 Xgioxög oxi am syvo)- is 
oav 'lovöaioi xi TiaxfjQ kcll xi viog, d/noicog kXiyyjixiv 
avxovg xal avtbg eiTtev Oüdslg eyvco xov utateQa et 
(vq 6 vibg oi>8s rbv vibv ei (i^ ö JiatifQ hol olg &v 
i djtoHaXvyjT} 6 vioc,. 6 Xöyog Ss xov d'söv ioxiv 6 
h vibg avxov, (hg ngoscpruisv. xal äyysXog ös aaXscxaL 20 
xal dnooxoXog' avxbg ydg dnayysXXsi öoa SsT yvco- 
ad'fjvai, mi dnoaxsXXsxai, fZ')]vva€ov, öoa dyysXXszai, 
(bg xal avxbg 6 Hvgtog i^jncov slnsv '0 efiov dHoifcov 
fidnovei xov dnoateiXavtog fie. xal stc X(OV xov Mw- 

os(og ös övyyQaß/Lidxcov (pavsqbv xovxo ysvrjösxm. 25 
iXsXsxxai ös SV avxoig ovxcog' Kai eXdXrjae Mcoaei äy- 

12 137,1.' 13 Jsl, 3. 17 MtU, 27. 20 121, 1; 46, 2. 
23 Mt 10,40; Lk 10, 16. 26 Ex 3, 2— 14. 



62,3-63,14. 71 



yßXog 'd^eov sv q}Xoyl nvQÖg en z^q ßärov Hßl elnev 
'Eyd) eifiL 6 cSv, d'sbq 'AßQaäfi, d'sög 'laadtc, d'sbg 'laKcaß, 
ö 'd'sbg täv naxeqcov dov. KdxeXd'e eig AVyvniov «atS 
s^äyays xbv kaov (lov. xd d' STiöf^ieva e| exeivcov ßov-^ 
& Xöpievoi fia'&eTv dvvaod'e' oy yäg dvvaxbv ev xovxoig 
dvayQatpm ndvxa. all' elg dnödst^tv ysyövaoiv oiöslO 
ol loyoi, öxL vtog d'eov %al dnooxolog 'Liaovg 6 
Xqioxöq eoxi, TtQÖxegov loyog wv xal sv tdsq nvQog 
710XS (paveiQj tioze de xal sv slxövi docofzdxcov vvv 
10 ÖS did d'slrjfiaxog 'd'sov vjisq xov dv&QCOTteiov ysvovg 
äv'd'QCOTiog ysvöfisvog VTZSßsivs neu, jzad'eiv, ooa avxbv 
svrjQyrjoav ol öaijLiovsg öiaxsd'fjvai vnb xcov dvo'^tcov 
'lovSalcov. otxivsg s^ovxeg QTjxcög elQrj^svov sv xoXg 11 
Mcooscog ovvxdyfiaoi' Kai iMXfjCEV äyyeXog xov -d-eov 
15 xä Mcoasi SV oxvqI cpXoybg iv ßdxco koI einev 'Eym 
eifii 6 ö5v, 6 'd'sbg 'Aß^adfi Koi ö 'd'sbq 'Iaaän ttal 6 
"d'sbg 'Iati(bß, xov xcöv öX(DV naxsQa xal örjjMOVQyöv 
xov xavxa slnövxa Isyovoiv slvm. ö'&sv tcox xb ngo-Ti 
cprixixbv TiVEV/Lia slsyiov avxovg slnsv 'löQaijX 8s fis 
20 ovH syvco Hol 6 Xaog fis oif övvtjks. %ai ndXiv 6 'Irj- 13 
■ oovg, (wg sdfjlwoafisv, nag' avxoXg wv slnsv OHöslg 
syyco xbv naxsqa et f*^ ö vlbg oijös xbv vibv et (irj 6 
naxrjQ xal olg äv 6 vlbg änonaX'öipri. 'lovdatoi ovvli 
'^yfjadpLSvoi del xbv Tiaxega xa>v oXcov XsXaXfjzevm x(p 
25 McoosT, xov XaXrjoavxog avxco övxog vtöv xov d'sov, 
6g %ai äyysXog zal djiöoxoXog nsnXrjxai, öimtcog sXsy- 
lovxai Ttai öid xov nQoqyyjxizov nvsvfiaxog xal öi' 

9 aau)/.idTcp RV; aacofidtcov {v eras.) F. 
Justinus, Apologien, 7 
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amov wv Xqiotov, wc ovts xbv naxega ovze xov 

ihvlbv eyvmaav. oi yaQ xov vlov naxega q)dozövxeg 
elvai sUyiovxai fi'^xs xbv Tcaxega emoxdiLLevoi, f.i'i]'^' 
öxi eoxlv vioQ x(p naxQi x&v oXcov yivcooKovxsQ' Ög 
Xoyog %al TtQCoxöxoxog d)v xov d'sov xal d^ebg VTidQ^ei. ^ 

l&)eal TiQoxsQov öiä xfjQ xov tcvqoq pL0Q(prjg Kai eixovog 
docojiidxov x(ö Mcooei nal xoig sxsQoig 7iQoq)'jxaig s(pdv'yj' 
vvv ö' SV iQovoig XTJg vfiexegag aQ'^TJg, (hg JiQOsi- 
TiofiEV, öiä TiaQ'd'Svov äv'd'QCOJtog ysvö/Lisvog %axd xtjv 
xov Ttaxgbg ßovlijv vtcsq oo)X'i]Qiag xcöv tiigtsvovxcov lo 
avxcp zal s^öv'&sv^j'&'Pjvai nal Tza'&eiv vTcefjieivev, tVa 

17 aTZO'&avoyv %al dvaoxdg vixi]ofi xbv d'dvaxov. xb de 
elQ7]fievov ea ßdxov x(o Mcooer 'Ey(b elfii 6 äv, 6 
'd'EÖg 'AßQaäfi »al 6 'd'ebg 'laaäx «at 6 'd-eög 'laxdjß Kai 
6 'd'ebg tmv jtaxeQoav aov, arjinavnHbv xov xai ano- is 
'd'avovxag eaetvovg fievstv Tcal elvai avxov xov Xqlöxov 
dv&QcoTtovg' QcaX yaQ TtQmoi x(ov 7zdvx(ov dv&QCOTtwv 
sxsTvoL Tiegl d'eov C'^xtjoiv '^o:)(^oXi]'d'rjaav, 'ÄßgadiJ, (jlev 
naxrjQ wv xov 'laadn, 'loadn de xov 'laxwß, c5g %al 
M(007jg dveygaipe. 20 

64 Kai xb dveyeiQSLv de xb eidcolov XTJg Xeyofievyjg 

KoQfjg im xaig xmv vddzcov m^yaig evsQyrjoai xovg 

daijuiovag, Xeyovxag d'vyaxega avxrjv slvai xov Aiög, 

fuf^rjaafievovg xb Sid M^ooecog siQVjfievov, ex x&v ngoei- 

2 Qfj^evoyv vorioai övvao'd'e. eq)7] ydg 6 Mojo'^g, (bg 25 

8 I 32,2f. 14; 46,1. 
5 xal löyog tiq. P. 
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TZQOsyQayjajisv 'Ev dQX^ sjioCijaev ö d'eög töv o'ÖQavöv 
xal tijv yfjv. fj 8s yfj ^v doQatög xal dHaraanevaatog, 3 
xal aivevfia -d-eov iineq>eQeto Eutävco xcbv ■ödatoov. Wigic 
fiifi7]oiv ovv xov Xei'&evwg imqieQOfievov zw vöau 

b TivevfiaTog 'd'sov xrjv Köqtjv '&vyaTeQa rov Aibg s(paoav. 
oioi TTjv 'Ä'&fjväv ÖS ö[xoi(OQ TiovrjQevöfjsvoi d'vyazsQa & 
wv Aiög E(paoav, ova äiib ßL^satg, dir, eneidi] ev- 
vorjMvza zbv d'ebv 8iä loyov zbv xöo/nov Ttoufjoai 
eyvwoav, wq zyjv tiqwztjv svvoiav e(paaav zrjv 'Ad'rjväv 

10 OTiEQ yeloiozazov i^yovfis'd'a elvm, zrjg evvoiag shöva 
Tiagacpsgeiv 'd'rjXeißv aoQ(p^v, xal öfioicog zovg ällovg^ 
Xsyofievovg vtovg zov Aibg at Tcgd^eig sXsy^ovoiv. 

'H/LisTg de fiezä zb ovzcog Xovoai zbv TüSTzsioftsvov »^ 
xal avyxazazE'&sifievov im zovg Xeyof^evovg döeXcpovg 

15 äyofiEV, Evd'a avvfjyfievoi eIoi, xoiväg EViäg noitjoo- 
[jLEvoi VTiEQ ZE iavzcöv xoi ZOV (fcozio'd'evzog xal äXXcov 
Tiavzajpv Tidvzcov evzövcog, öncog xaza^LCO'&wfiev zä 
dhj'd"fi fiü'd'övzEg xal di egycov. dya'd'ol TioXizevzal xal 
qwXaxsg zcov evzezdXfievcDV EVQEd"rjvai, öncog zrjv alco- 

^oviov acozTjQiav oco'&cöfj.Ev. dXXijXovg (piXrjfiazi do7ia-2 
^ofiE'd'a navodfjLEvoL zcov ev^mv. sjiEiza jiQoofpEQEzai 3 
z(D TiQOEozmi zcov döslcpcöv ägzog xal nozrjQiov vdazog 
xal xQdfJiazog, xal ovzog Xaßcov atvov xal öo^av zco 
nazgl zcov öXcov öid zov öv6fj,azog zov vlov xal zov 

2b TivEVjuazog zov dyiov dvaTie/iTCEL xal EviaQioziav vtieq 

1 I 59,2. Gen. 1, If. 
4 biLq}soEodai 0. 
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Tov Kaxrj^L&a'd'ai zomoyv naq avzov ejtl noXv TioiEiiai' 
ov avvzeXeoavzog zag ev'/^dg Tial zrjv sv%aQLöziav nag 
4(5 TzaQcbv Xaog s7Z8vq)'yjiLiei Xsycov 'Ä/nijv. zö de dfifjv 
hzfi 'Eßgatöi (pcovfj zb yevoizo öo] /naivst. sviaQiozri- 
oavzog öe zov TCQOSoz&zog zal 87i8V(f>'i]jLL'ijoavzog navzog s 
zov Xaov Ol naXovfjLevoi naq fifuv did^iovoi öidöaaiv 
eKOLOzo) zcov nagovzcov ßszalaßeiv äno zov sviaQi- 
ozrjd'svzog ägzcv xal oivov xal vöazog %al zdig ov 
jcaQovaiv a.7to<psQOVOi. 
66 Kai 9; ZQOcprj avzrj naleXzai naQ rjfiiv sviaQiozia,\o 
fjg ovdevi allco iiBzaoyßiv e^öv soziv fj zw mozsvovzi 
dXfjd'fj sivai zd deSidayfieva vap" rjii&v xal Xovaa- 
fievo) zö vjteQ d<peoe(og aftagzicöv xal eig dvaysvvfjoiv 
lovzQov KoX ovzcog ßiovvzi (hg 6 XQiozog Tzagsdcoxsv. 
2 ov ydg mg xoivov ägzov ovde koivov nofia zavza 15 
Xajußdvofisv ' dXX öv zqotzov öid löyov '&8ov oagzo- 
Tioii'i'&elg ^IfjGovg XQiozög 6 ocoztjq rjfji&v xai oaQTca 
%al alfia vtzbq o(oz'y]Qiag '^/licöv sg%sv, ovzcog ytai xtiv 
dl 8vx^g Xoyov zov naQ avzov evxaQiozrj'&eioav zqo- 
(prjv, e| rjg aifia zai oaQKsg nazd /nszaßoX'^v zqs- 20 
(povzai vjfiübv, m8ivov zov oaQnonoirjd'hzog 'Ifjoov 
BTcai oaQua xai alfia eöiödyd'rjfisv sivai. oi yaQ dno- 
azoXoi SV zoig ysvofisvoig vn avz&v djiofivfjfiOVEV- 
jLiaoiv, ä naXsizai svayyeXia, ovzcog nageöcoTtav svze- 
zdXd'ai avzoig' tov 'Itjoovv Xaßovza ägxov svxaQtoz'jj- zh 
aavza siTisiv Tovto Jtoisixe eig zijv ävdfivTjatv fiov, 

26 Lk 22, 19f. 

26 Ttoieltai (e üb^r at) P. 
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tovtö etftt rd a&fid [lov mi z6 JCOx^Qtov öuotwg ka- 
ßövxa xal EV'iaQLGX'yjoavia eiTtsTv Tovtö kaxi xb atfid (lov, 
Tcal fiovoig avxoTg fiexaöovvai. ötzeq Kai ev xotg xov^ 
Mv&Qa [woxrjQioig TiaQedcoxav yivead'ai fiifiTjodfisvoi 

bbi TiovrjQol daijuoveg' öu yaQ ägxog xal jioxrjQLOv 
vdaxog xi-äexai sv xaig xov fivov/uievov xslexaig fiex 
smXöycov xivcöv, rj emoxao'&e rj jua'&sTv dvvao'd'e. 

'Hf-isTg ds [A,exä xavxa Xomöv del xovxcov dXhj- 6 7 
Xovg dvafitjj.v^OKOjbLev' zal ot e^ovisg xoig Ismo/iisvoig 

vinäoiv miTtovQov/usv %al avvea/i8v dXXrjXoig del. sm2 
Tiäoi xe oig 7iQooq}SQÖßS'd'a svXoyovfiev xöv TtocQjxrjv 
xibv Tidvxcov did xov viov avxov 'Itjoov Xqlgxov Ttal 
öid Tiveviiaxog xov dyiov. xal x^ xov tjXiov Xsyo- 3 
jLiEvrj i^fiega ndvx(ov %axd nöXsig 7] dyqovg fievövxcov 

15 em zb avxo övveXevotg yivsxai nai xd dnofAvrjfjiovev- 
(laxa xwv aTzooxöXcov fj xd ovyyQdfifxäxa x6)V tiqo- 
(pYix&v dvayivcooKsxm, /J^s^gig eyioyQeX, elxa navoa- 4 
fievov xov dvayivcooxovxog 6 TiQosoxcbg Sid Xoyov Xrjv 
vovd'eoiav xal jiqötcXtjöiv XTJg xwv xaXwv xovrcov f.a- 

20 f^'^oecog noieixai. eneixa dviaxdfiS'd'a xoivfj jcdvxegb 
xal sv'/^dg TTejUTiojLiEV' >tal, (hg jcQOEfrjßev, jcavöa- 
fievcov fj[ji(bv xfjg ev^'^g ägxog nQoocpeQExat nal dlvog 
aal vöcoQ %ai 6 TiQOsoxdyg evidg 6fA,oi(og zal evxüQi- 
oxiag, Ö07J dvvafug avxco, dvansf^uei koI ö Xabg enev- 

2ö(pfjfiei Xiymv xb^'AiMjVy-OiaX rj diddooig xal o] fisxd- 

2 Mt 26, 28. 21 I 65, 3. 

1 rOVTSOTl P. 
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hjipiQ änb X(bv BViaQiozriMvxüyv e%dox(o yivezai xal 

%Toig ov TtttQOvoi öiä Tcov diakövcov nsfATiExai. oi eimo- 
Qovvxsg de %ai ßovloiisvoi xaxd nQoaiQeoiv etcaoxog 
xrjv eavxov, o ßovXsxm, Sidcooi xal xö ovXXeyö/Lievov 
nagä xcö ngosoxmi a.Tioxi'd'sxm %ai avxög smxovQSL 5 
ÖQCpavdig xs xal xvjQaig Tcal xoig diä vöoov ?) Öl akh\v 
alxlav ksmofisvoig xal xoig sv öeofiotg ovot ncd xotg 
nagemö^fioig ovai ievoig, %m dnlcög näoL xoig sv 

1%QBia ovai ya^ösfzcov yivexai. xrjv de xov rjUov fjiie- 
Qav TCOivfj ndvxeg xtjv ovveXevaw noioviie'&a, eTieiSr} 10 
TtQtöxr] eoxlv rjfjLeQa, ev fj 6 '&ebg xb OKOxog zal xrjv 
vh]v xQe%i)ag koo/äov ejioiTjoe %m 'Irjoovg Xgioxbg 6 
i^/LLSXBQog o(OX7]Q xfj avxfj rj(ieQa e% vetcQcöv dveoxTj' 
xfj yaQ TZQO xrjg tegoviTc^g eoxavQcoaav avxov TioX xfj 
juexd xrjv üqovltctjv, fjxig eaüv rjUov rn^iega, cpavelg 15 
xoXg dnoGXoXoig avxov %ai fiad'rjxalg ediöa^e xama, 
äjteg eig emozeipiv xal vfuv dveöcoTca/nev. 
68 Kai et /nev doxel v/mv Xöyov %ai dhj'&eLag %eo^at, 
xLfirjoaxE avxd' et Sk iTJQog Vfüv SoteeT, (bg XrjQwö&v 
TZQayfidxcov fcaxacpQovijoaxe mi [lij (hg %ax e%d'Q3v 20 

2}caxd XQ)v [iTjöev dÖL7iovvx(ov d'dvaxov ögiCexe. jcqo- 
Xeyo/Aev ydg vfüv, oxi ovx mcpev^eo'd'e xtjv eoofievTjv 
xov d'eov TCQiOLv, edv emf^evTjxe xfj dötxtq, %ai -rj^eXg 
emßo^aofj,ev' "0 q)iXov x(p 'd'ew, xovxo yeveo'd'O)! 

3 Kai e| btioxoX'YJg de xov fieyiaxov xal e7ii<päve- ^b 
oxdxov KaiöüQog 'AÖQiavov, xov naxQog vficov, e^ovxeg 

25 76,25— 78,4: E IV 8, 7 ff. 
25 BmoTolfjg E, a:jiooxol7js P. 
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änaixeiv vfj,äg zad'd '^^icboa/iev aeXsvoai xdg xQioeig 
yevso'd'm, ovk ez xov TCETiQXo'd'ai lovxo vjzö 'ÄÖQiavov 
fiäkXov fi^Kboafiev, dlX kn wv smoxao'd'ai dUaia 
d^iovv xfjv 7iQoo<pcovrjoiv %m s^ijyTjoiv TiSTioi'^fj.s'd'a. 

ö VTüexdia/Liev de %al xrjg Emqxol'rJQ 'ÄÖQiavov xb dvxl-i 
YQacpov, tva neu zaxd xovxo dlfj'd'sveiv Tjiiäg yvcoQi- 
C^xe. %ai soxi xö dvxiyQacpov xovxo ' 5 

Mivovmcp ^ovvöav(p. 
'EmoxolTiv sdsidfirjv ygacpsloav (jlol dnö 28Qi]viovQ 

10 Fgaviarov, XafATiQoxdxov dvÖQÖg, ovxiva ov öceöeico. 
ov öoxei ovv [lOL xb TiQäyfia d^ijxfjxov Kaxahnelv, 7 
iva f^ijxs oi äv'ÖQWTioi xaQdxxcovxai Tcal xolg ovTiocpdv- 
xaig xoQYjyia zazovgyiag naQaoxs'&fj. äv ovv aa(pwg8 
slg xavxTjv xrjv d^lcooiv oi snaQX^cöxai övvcovxai öü- 

15 oxvQcCeo'd'ai %axd xwv XQioxiavatv, wg Tcai uqo ßrj- 
fjLüxog dnonQiveo'&ai, ml xovxo /äövov xQancboiv, dXX' 
ovK d^icooemv ovös f^övaig ßoaig. tioIXco ydg (läXlov^ 
TiQOöfjasv, ei' xig xaxfjyoQeiv ßovXoixo, xovxo oe öia- 
yivofoxeLv. ei xig oi)v ycaxrjyoQel noX öeiTcvvot xi TtaQdid 

20 xovg vöfiovg Jtgdxxovxag, ovxcog SlÖqi^s xaxd xtjv Sv- 
vafjLLV xov dfiaQXijfÄaxog' (hg fid xov 'ÜQaxXea, ei' xig 
avKocpavxiag xdgiv xovxo ngoxeivot, SiaXdfißave vTieg 
xfjg öetvöx'Tjxog tcal q)Q6vxiCe, ÖTiwg äv enöinrioeiag. 

2f yivEod'ai, xovxo ov% mg vjio 'Adgiavov xbÄsvöMv (lällov E. 
,3 öixaiav E. 4 xal s^iqyriatv TiEnoirjfiBd'a > E. 6 xaxa > E. 7 xai 
sanv xöds' E. 9 2sqbvv(ov E. 11 fioi ovv E. 13f et . . . 

dvvavxai E; maQxsöixai P. 16 änoxQivao'dai E. 20 oqi^s E. 

In P io\gi 'Avxmvivov smoxoXr) TiQog x6 Koivbv z^e 'Aaiag und 
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Die zweite Apologie. 

1 Kai zd %d'eQ de %oX tzqcotjv ev Tfj nolei vji&v 
yevöf^eva im OvQßinov, m 'Fwfiaioi, xal xd navta'^ov 
öfzoicog VTib Tcov '^yovjLisvcov älöycog 7CQazz6(isva e^yj- 
vdyxaoe fis vtisq v/hcöv, ojuoioTza'&cöv övzcov tcoI dÖel- 
(pcov, %dv dyvoTJzs fcal /j,?) d'sXrjzs dtd zrjv Sö^av zcöv s 
vofiit^o^evov d^iwfidzcov, zrjv zcovds zcöv Xöycov ovvxa^iv 

tnoirioao'd'aL. Tiavzaiov ydg, ög äv oo)(pQovtCf)zai vnö 
nazQog ^ ysizovog i] zbkvov iq (pilov fj dösX(pov 1] 
ävÖQog ff yvvaiKog %az elXeiipLV, loyQlg zcöv nsioMv- 
zo)v zovg döUovg zal dxoXdozovg ev alovico nvQi lo 
KoXao'd'i]oea:&ai, zovg ö' svaQSZovg xai ofioiog X^ozco 
ßmoavzag ev djta'&Eiq ovyyEvirjoyEO'&m zcp 'd'ECp (M- 
yofjiev Ö8 zcöv yevofievoyv Xqioziüvcöv), öid zb dvGfis- 
xd'&szov um cpiXrjdovov >cai Svoxivrjzov nQog zb xalbv 
ÖQf.iiiGai, Kai oi cpavXoL daifiovEg, EypQaivovzEg fifuv i5 
Kai zovg zoiovzovg ömaozdg s^ovzsg vjco^EiQiovg Kai 
lazQEvovzag, wg ovv äg^ovzag öaifcovtcövzag, cpovevsiv 

^ijfiäg naQaoKEvdt^ovoiv. öncog Sk Kai rj aizla zov 

nach diesem Brief Müqxov ßaadscog emoToXrj nqog rrjv SvytiXrixov, iv 
fl i-iaQxvQEi Xqiotmvovs alriovg yEysvyg&ai rrjs vixrjg avrwv. Der erste 
Brief ist aller Wahrscheinlichkeit nach, der zweite sicher eine 
Fälschung. Justin hat den ersten nicht gekannt (sonst würde er 
ihn benützt haben und nicht den Brief Hadrians) und das Regen- 
wunder im zweiten könnte erst mehrere Jahre nach seinem Tode 
geschehen sein. 

Zur Überschrift vgl. Einleitung S. XXII. 2 & 'P(of.iam > N . 
4 f}ix(öv 0. 6 ovva^iv P, 15 vor xal eine Zeile leer in P. 
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navxoQ yevo^evov em OvQßiKov tpavEQa v/mv yevrjxai, 
xä TisTiQayfZEva a,7iayysX6). 

Tvvri rig ovyeßiov olvöqI dTtolaoxaivovxi, dno- 2 
Xaaxaivovaa xal avxrj tiqoxsqov. ejiel ds xä rov 2 

5 Xgtoxov diddyfiäxa eyvo), avxrj EO(t)(pQovia'd"rj tcal xöv 
ävÖQa 6f.iot(OQ odxpQoveXv Tisl'&eiv snetQäxo, xa diddy- 
/Liaxa dvaq)SQOVoa xrjv xs jueliovoav xöiq ov aoKpQÖvcoQ 
TiOLi fÄSxd Xöyov öq'O'ov ßtpvoiv soEO'&m ev alcovio) 
TcvQi KoXaoiv dnayyEllovöa. 6 de xaiQ avxdis dosl- a 

jo yslmg emfisvcov, dlXoxQiav did xcöv jigd^Ecov etcoieIxo 
xrjv yafiEX'^v dosßsg yaQ i^yovfiEVfj xb Xomov rj yvvyji: 
ovyaaxmiUveo'd'ai dvögi nagd xbv x'^g q/voEcog vofAov 
Kül Tcagd xb öizaiov noQovg Yiöovfjg ex navxbg tiei- 
QcojLievq} TioiEio'd'ai, xTJg ov^vyiag ^cogio'd'^vai EßovXrj'&i]. 

15 nai EJieid'rj E^edvocoTzsixo vnb xcöv avxTJg, ext ngoo- 5 
jusvEiv GVßßovhvövxcov (hg stg sXniöa fisxaßoXfjg ^^ov- 
xög TiöxE xov dvÖQÖg, ßia^o/iEvr] Eavxrjv EJCEfiEVEv. 
ETiEidi] de 6 xavx7]g dvfjQ eIc %'V]v 'AlE^dvÖQEiav 710- & 
QEV'd'elg laXenmeQa ngdxxELv dnrjyyEX'd'ri, ÖTicog ßr] 

20 TcoLVCovbg xcov ddtxrjfidxcov nal dosßrj[j,dx(ov yevfjxat 
fiEVOvaa EV t^ avCvyiq zal öf^oöiatxog Tcal ofiOKOixog 
yivo/jis^rj, xb Xeyojuevov nag' vpXv gsTiovdiov öoyaa 
E1(ogio'd"ri. 6 öh aaXbg Tcdyad'bg xavx?jg dvrjg, Seov 7 

.3 79, 3— 81,22: E IV 17, 2ff. 

4 sneidrj 8s E. 5 avzrj > E, — s'yvco avrrj, nadrjfiarog 8s 

XQiarov nQoamvvpLiav oixoloyovvxa .... (79, 5; 81, 12) P. Die Lücke 
ist durcli Eusebius ausgefüllt; angegeben sind hier die Abweichungen 
der Justinausgaben von der Eusebiusausgabe von Schwartz. 15 snsl c. 
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amöv ')(aiQSiv, ou, ä näXat fiexä zcöv vTtfjQsz&v xal 
xmv fj,io'd'oq}ÖQ(ov svieq&q sjcgazts fie^mg 'laiQovda 
nai Tcama TidoTj, zovxcov jmv xc5v tiqü^scov nsnavxo 
Tcal avxöv xd avxd navaao'd'ai Ttgdxxovxa eßovlexo, 
fufj ßovXofisvov dnaXXaydoYjQ naxrjyöQiav nsnoirjxai, 5 

sXsycov avx'yjv XQioxiavrjv slvai. Koi vj /uev ßißXiöiöv 
GOL x(S avxoKQaxoQi dvedcoxe, tzqöxsqov ovyxoQTj'&'fjvai 
avxfi öioi'urjoao'd'ai xd savxfjg d^iovoa, ejzeixa djioXo- 
yrioao'd'ai tisqI xov xaxrjyoQi^iLiaxog ^iBxd xriv xcov jcQay- 

^[idxoiv avxrjg SioiKTjaiv, %al avvexcoQfjaag xovxo. 6 10 
Sk xavzTjg tiöxs dvJQ, tiqoq ixsivr/v fih ^tj öwd/LiBvog 
xavvv hl Xeyeiv, tiqoq üxoXsfidiöv xtva, ov OvQßiKoq 
BTioXdoaxo, öiddoKaXov eKetvTjg xcov Kgioxiavcbv fia'&rj-- 
fidxcov ysvonevov, sxQaTcexo did xovde xov xqötcov. 

10 SKaxovxttQXOv stg ösa/xd äfißaXövxa xov üxoXefjiaiov, 15 
q)tXov avxco VTtaQiovia, etisigs XaßsGd'm xov JIxoXs- 
paiov noX dveQcoxfJGm, et, avxö xovxo jliövov, Xqi- 

llGXiavög sGxiv. nai xov üxoXefiäiov, (ptXaX7Ji'd"y] dXX' 
ovtc djcaxrjXbv ovde ijJSvdoXöyov xrjv yvcof^rjv övxa, 
öjno^oyJGavxa eavxöv elvm XQiGxiavöv, iv SeGf^otg 20 
yeVSG'&ac ö sxaxövxaQXog jieTZOirjTie, Tcal im tzoXvv 

12 XQ^"^^"^ SV TW dsGjLLWxTjQio) STcoXdGaxo. xeXevxaTov de, 
öxs im OvgßiTcov TJx&rj 6 ävd'QCOTtog, 6[ioi(og avxö 

nxovxo ßövov i^rjxdG'ÖT], ei eiTj Kgioxiavög. xai ndXiv, 
xd TcaXd eavxcp Gvvemoxdiievog did xtjv aTcb xov Xqi- 25 

12 zä vvv E. Ovgßixiog E. 13 sxaXsaaxo R. " ov — sxoXdaazo, 
(15) ek — s(4,ßaUna voreusebianisclie Interpolation (Schwartz). 17 avzo 
Tovro f.i6vov, si Xgioxiavög son c. 23 Ov^ßiaiov E. 
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awv didaxtjv, xb öiSaojcaXeTov xfjg ^eiag dQsvfjg (hfio- 
loyTjasv ö yoLQ oiQVOvf^evog öxiovv rf Tcaxeyvcoxcog U 
Tov Ttgäy/iaxog e^agvog ylvexai, ff iavxbv dvdiiov 
emaxd/iEvog %oX dlloxQiov xov Ttgayfiaxog ztjv 6/lio- 

5 Xoyiav (psvysr d>v ovSev tiqoosoxi xw dXrj'd'ivip 
XQioxiav(ö. %(u xov Ovgßtxov xsXevoavxog avxövlb 
dnai'&'fjvaiy Aovmog xig, TtoX avxbg &v Xgcoziavög, 
ÖQöJv XYiv dl6y(og ovxcog yevo(j,sv7]v tcqiolv, ngbg xbv 
OvgßiTcov sq)rj' Tcg rj aixia xov /iijxs fioi^bv fi^xei^ 

10 noQvov fiijxe ävdQ0(p6vov fii^xs Xojtioövxtjv fii^xs äg- 
Tiaya fi'^xs dnXöJg dduTjfid xi 'Ttgd^avxa eleyypiisvov, 
övöfiaxog Se Xgioxiavov 7igoa(Ovvfj,iav ö/izoXoyovvxa 
xbv äv&gooTiov xovxov exoMgco'^ ov ngsTiovxa Evosßei 
avxojcgdxogt ovds (piloooopcg Kaioagog naiöl ovSs xfj 

ihiegä Hvynyjxcif ngivEig, 3) Ovgßixe. mi og ovdkvl'i 
öXko djzozgivdfievog am ngbg xbv Äovmov ecprj' Aoneig 
[iOL KoX ov elvat xoiovxog. %m xov Äovxiov (p'^oavxog' is 
Md)doxa, Ttdhv nai avxbv dnax'ÖTjvai SKskevosv. dl9 
^e Tcal %dgiv eidsvai wfiolöysi, Tiovfjgcöv deonoxmv 

20 x&v xoLovxcov d7i7j'kld')(pm yiv(boxQ)v neu ngbg xbv 
Tcaxega nal ßaodea xcov Mvgav&v nogsvEö'&aL Ticd'^^ 
älXog ÖS xgixog ensX'&ayv nolaad^vai Tigoasxifiij'd'T]. 

1 SidacKahov c. 6 OvQßmiov E, 9 OvQßixiov E. Ti'e ■^ 

ahia, xov R; tig ^ ahia; xov c, 14 qptXoaöqaov P, (pdoaöqjcp Ee;. 

„(pdoa6q}coi <^KaiaaQi ovds cpiXooocpovy ergänzt Valois, für Justin rich- 
tig" (Sciiwartz). xfj > E. 15 Ovgßixis E. 17 row E > P. 
19 xal > E, 3tov]]Q(Jöv yag E. 20 f amqXXäi'd'ai snsmEv aal naga 
äya&ov naxsQa xal ßaaüJa xov dsov TioQsvsad'ai E, 22 snsWoyv E, ■ 
ajisl'&m' P. 
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3(4] "Otkoq de nrj uq emr] ' Ildvxeg ovv eavzovg (po- 
vevaavTsg jtogsvea'&s TJörj Ttagd zöv d'sbv xal fifüv 
Ttgäyfiaxa fiT] naQByßxe! — eqco, öi 7]v alxiav xovxo 
ov TiQaxxoßSv xal öi ijv E^exaCöfievoi d<pöß(og ofio- 

2 loyovfJLEV. ovx etiifj xbv zoGfiov ne7ioir]>i8vai xbv d'eöv 5 
ösöiddyfie'&a dXk' fj öid xö dv&QdjTZEiov yevoQ' %aiQEiv 
xe xoig xd nQoaovxa avxcö /Lii,fj,oviiiEvoig 7igoE(pf]/iiev, 
dnüQEOKEö'&ai de xoig xd cpavXa dajza^ojj,EVÖig fj Xoyo) 

^fi egyct). et o%v jzdvzEg eavxovg (povevao^ev, xov iixrj'y 
yevvYJ'd'rjvm xiva xal f/,a'h]xev'd"yjvai elg xd d'Ela lo 
öidayfiaxa ff xal firj Euvat xö dv'd'QcojiEiov yevog, ooov 
s(p' rjfiiv, aixLoi ioöfj.E'&a, Evavxiov XTJ xov d'EOV ßovlfj 

i^xal avxol Tioiovvxegj edv xovzo ngd^aifiev. e^exa- 
Cofievoi de ovx dgvovfie'd'a Sid xö ovvemoxao'd'ai eav- 
xotg firjÖEV (pavXov, daeßkg ös '^yovfiEvoi fii] Ptsard 15 
ndvxa dXfj'd'EveLv, xal (piXov xco 'O'eco yivcoaxopiev, 
vfiäg öe xal XTJg döixov TzgoXrjxpEcog djtaXXd^ai vvv 
onevöovxeg. 
4(5) El ÖS xiva vneXd'OL xal rj Evvoia avxrj, öxi, ei 
'd'EÖv ü)fioXoyovßEV ßorjd'öv, ovx äv, cbg XsyofAEv, vnö 20 
döixcov ExgaxovfiE'd'a xal EXLficogovfis'd'a, xal xovxo 

^öiaXvoo). 6 'd'EÖg xöv ndvxa xÖo/liov noii^aag xal xd 
smyeia dv'd'gcoTioig vnozd^ag xal zd ovgdvia' ozoi^eia 
dg av^rjoiv xagnm xal thgwv /uezaßoXdg xoofifjoag 

7 I 10, 1. 



1 3 (VR) = 4 c. 9f xal F, fii) c. 19 4 (VR) = 5 c. 24 fisra^ 
ßolalg P. 
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Tcal d'eiov wvzoig vöfiov rd^ag, ä Tcal amä dC dv- 
'd'QConovg (paiveTai TtsjcoiTjxcbg, z'rjv fiev %(öv dv&QWJKOv 
Tcai x(bv V710 röv ovQavöv TiQovoiav dyyEXoLg, ovg sm 
xomoig sia^e, naQsöcoxsv. oi <5' äyyeloi, TiäQaßävxsgS 

^zYjvöe xfjv idiiv, yvvaix&v (li^emv ^w^d'fjaay, xal 
jiätdag hsKvcooav, oi elatv oi Isyöfievoi daifiovsg. >6al 4 
Tigooezi Xombv zo dv&gwTteiov ysvog iavzoTg edovXa)- 
oav zd iihv did (Jiayinwv ygacpcov, zd de did (p6ß(ov 
y.ai zificoQiäfV, <,Svy ijiefSQov, zd Se Sid öiSai'yjg 

10 dvfidzcov Ttm d'v/iuafidzcDv Tcal onovdcöv, wv evdesXg 
yeyovaoi jj,exd z6 nd^Eoiv em'&vfMwv dovlw&fjvaf 
%m dg dv'd'QWTiovg (pövovg, JioMfiovg, fioixeiag, d%o- 
Xaotag neu näoav xaTclav eoTieigav. o'd'sv nai Tioirjzal 5 
}cai /^tv&oXöyot, dyvöovvzeg zovg dyysXovg tcal zovg 

15 e^ avzwv ysvvyj'&svzag öai/xovag zavza Tzgä^m elg 
üQQsvag Tcal ^f/XeLag %m TzöXeig xal e'&vyj, ansQ ovv- 
syqaipaVy elg avzov zov d'EÖv nai zovg wg an avzov 
oTioQä yevo^iEvovg vtovg >tal z&v Xs^'&evzcov exsivov 
dÖEX(f)cJi)v xal ZExvcov öfioicog zcbv dn ekelvcov, IIoosl- 

20 dcövog nal UXovzcovog, dv^veyzav. dvo/uazi ydg ena- 6 
ozov, ÖTiEQ Exaozog Eavz(p zwv dyysXcov scal zoig 
ZExvoig sd'ezo, nQoofjyoQEvoav. 

"Ovoßa de zco Tidvzcov TiazQL d'Ezov, dyEvvrjzco 6Vw,Slö] 
ovx eaziv (o ydg äv %m övofzd zi TiQooayoQEVfjzm, 

25 TtQeaßvzEQOv eyei zov '&efievov zö övofia. zb de TiazrjQ 2 
Tcal 'd'ebg %al nziazrjg %al tcvgiog nai SeoTCozrjg ovx, 

1 TOTJTOv P. 23 5{VR) = 6c. ^ 24 dw^aw yrg. P, 
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övöfiazd 8ÖZIV d^^X" ex zwv evjioümv xal xwv sgycov 

3 nQOGQrjosiQ. 6 ös viög ezeCvov, ö fiövog XeyöjLisvog 
xvQicog vioQ, ö Xoyog Ttgb xöv 7ioirj[jidx(x)v aal ovvwv 
Kai yevvcofievog, öxe xrjv dgxTjv Si avxov ndvxa enxias 
>cal sx6o/i7joe, Kgioxög juev %axd xb aexQ^o'&ai nal 5 
xoajLtTJoac xd ndvxa di avxov xbv 'debv Xeyexai, övo^a 
%al avxb TteQis^ov äyvcoaxov orjfjLaoiav, ov xqotiov }cal 
xb d'ebg TtQooayÖQSVfia övn övofj,d eoxiv, dlM ngdy- 
p.axog övoe^rjyrixov sficpvxog xfj (pvoei xmv dv&QConcov 

4 Söia. 'Irjoovg ös xal dvd'Qcbnov %ai omx'yJQog ovo/ua w 
i)7ial orjfiaalav ej^et. Tcal ydg Ttai ävd'QConog, (hg ngoe- 

(prjfiev, yeyove xaxd xf]v xov 'd'eov %ai naxgbg ßovXrjv 
djTojiVfj'd'Elg VJCEQ xcöv moxevövxcov dvö^gcoTKOV nai isjzly 
Kaxa2,voei zcöv daLfiovcov' tcal vvv sk xcöv vn öipiv 
%yw.O[XEV(ov fia'&eiv dvvabd's. daifiovLolrjTixovg ydg noX- 15 
Xovg xaxd ndvxa xbv xöo/Liov xal ev xfj vfisxsQa jiöXel 

7loX?^ol XCÖV '^fiSXSQCOV dv&QCÜTKÜV, XCOV XQlOTiav6)V, 

enoQxi^ovxeg xaxd xov övöfiaxog 'hjoov Xgioxov, xov 
oxavgcdMvxog enl üovxiov Ilddxov, vnb xmv äUcov 
ndvxojv STZogmoxwv xal eicqoxwv xal (pagfiaxevxwv firj 20 
iaMvxag, Idoavxo xal exi vvv i&vxai, xaxagyovvxeg xal 
sxÖLCoxovxeg xovg xaxe%ovxag xovg dv&gconovg öaifiovag. 
6(7] "O'd'Ev xal sm/ZEV€i 6 ■d'sbg xrjv ovy^voiv xal xa- 
xdXvotv xov Tiavxbg xöo/iov ßi] noiTJoai, iva xal ol 

11 I 23,2. 

4 Ey.öo/xrjas xal extios P (sed librarii ip§i errorem literis super- 
additis indicant. 0. — Vielleicht ist aber Justin korrigiert; vgl. 1 20,4). 
5 y.exQiodm P. U (bg xal 0. 23 6 (VR) = 7 c. 
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cpavXoi äyysloi mt daifioveg hol ävd'QWTioi fj/yjTcezi 
wGi, öiä xo oTtsQpia TÖ)v XQiauavcöv, o yivmoxsi ev 
xfi (pvosi, Oll aikiöv eoriv. sjisl et [irj rovxo rjv, ovk2 
äv ovSs vfuv xavxa exe TtoieXv xal svegyeio^ai vnb 

5 x&v (pavXwv daifxövmv övvaxöv fjv, dllä xb nvQ xb 
xfJQ JiQioscog Tcaxel'd'bv ävsdrjv ndvxa öiehqivev, (hg 
mi TiQoxsQov 6 naxaTiXvofJLbg {j/rjöeva hjccbv dlX" fj 
xbv jnövov ovv xoTq iöioig naQ tjimv nalovfievov Neos, 
nag vfuv öe AevTcaUcova, e| ov ndhv öi xooovxoi 

10 yeyövaoLV, Sv oi jusv cpavXoi, oi de, oTtovdaXoi. ovuo 3 
ydg Yifi,eXg X7]v exTivgcooiv (pafiev yevijoeo'&m, dXV 
0V1, (bg OL 2xo)L>coi, xaxd xbv xfjg eig älh]la Jidv- 
zcov [lexaßoX'YJg Xoyov, o moxioxov ecpdvr]' dll' ovöe 
TCü'd'' etfiaQfievrjv ngazzeiv xovg dv&Qwnovg ff ndoieiv 

18 td yivö/uieva, d/lAd jcaxd fxev xtjv Tcgoalgeoiv ezaoxov 
xaxoQ'&ovv 7] dfxaQxdveiv, xal naxd xfjv x&v (pavX(ov 
Saifxovoyv evegyeiav xovg onovöaiovg, olov Ucoxgdxrjv 
xal xovg öfioiovg, Stwxeaß'at xal ev öeofzoig elvai, 
Uagöavanalov 8h. xal 'Emxovgov xal xovg öfioiovg 

20 ev dcpd'ovia xal öo^rj öoxeXv evSaifioveXv. o ßi] vor}- 4 
aavxeg oi 2xco'ixol xad'' eifiaQfJbivrjg dvdyxrjv ndvxa 
yiveo'd'ai dneiprjvavxo. dXl' öxu avxe^ovoiov x6 xeh 
xwv dyyeXcov yevog xal x&v dvid'QCOTicov xfjv dg^Tiv 
eTtoiijGev 6 •d'eög, dixaicog vueg &v äv TzXuTjßßeXi^ocooi, 

25 x'^v xijLKogiav ev alcovio) Ttvgl xo/nioovxai. yevrjxov 6 
de Ttavxbg ^'(5e ^ q)vaig, xaxiag xal dgexijg öexxinbv 

25 ysvvrjtov P. 
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ehai' ov ydg äv fjv snmvexbv qvdhv avz&v, st ovn 

l'^v en ä^icpoxsQa TQSJzeo'&ai xal övra/iiv et^e. öeiTC- 
vvovoL ÖS Tomo Jtal ol navia^pv xazä Xoyov xbv 
ögd'bv vofio&ezijoavTeg %al (pdoooijpfjoavxsQ äv&QCOTtot 
£76 xov VTtayoQEveiv xdös jusv TiQaxxeiv, xcovSs Ss s 

S dnsxso'd'aL xal ol HxcolkoI (piXoöocpOL ev xcö tisqI 
Tj'd'm Xöyo) xd avxd xifi&Gi TtagxsQCÖQ, dtg ÖTjXovo'd'ai 
ev T<y TzsQL aQim nai dam^dxmv loyco ovk evoöovv 

davxovg. etxs ydg Tcad"^ eijuaQjusvfjv (pijoovoi xd yi- 
vojjisva TiQOQ dvd'QcoTKOv ylvEO'd'ai rj (^'i^ösv shai d'ebv lo 
nagd xgsjtöfAeva %ai dXloiovfieva Ttal dvaXv6fj,6va sig 
xd avxd dsL, (p'&agxcöv /j,6v(ov q)m>Yjoovxai HaxdXvjipiv 
eopiKevai xal avxbv xbv '&sbv did xs x&v fiegatv kol 
did xov öXov ev Ttdorj xama yivö/ÄSVov ij fifjöev elvai 
Tcamav fifjö' dgexTjV öneg zal Tiagd näaav owcpgova 15 
svvoiav xal Xoyov nal vovv eoxi. 
7(8) Kai xovg dnb xcöv 2Jxwlx(öv ös öoyfidxcov, ijüsidrj 
Tcav xbv rj'd'iTcbv Xoyov zöofiioi yeyövaoLv, (hg zal sv 
xioiv ol Tioirjxai, Sid %b efiipvxov navxl yevei dv&gco- 
Ticov OTisgfia xov Xoyov, fj.sfjwPjo'd'aL xal nsopovEVO'd'm 20 
ol'da/ÄsV 'HgdxXsLXov fiev, dtg 7tgoeq)fjfiEV, %al Mov- 
o(6viov ÖS SV xoig xaß'^ rifiäg xal äXXovg oi'öafisv. 

2c5g ydg sG7]fidvafiev, Jtdvxag xovg Tcäv OTKDoörjJioxs 
%axd Xoyov ßiovv 07tovddt,ovxag nal Tcamav cpsvysLv 

3fMOSio'&at dsl svYigyTjoav ol daifiovsg. ovdsv ds •d'av- 2.h 

1 ov}t fjv P Paul, ovx äv e. 5 z68s P, 11 TtagarQsjiöfisva P, 
.-rapa tg. Cod. Clar. c. 17 7{Vß) = 8e. 
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liaatov, si xovQ iovy %axä onsQfjLaxmov loyov fiegq?, 
dXXa xam ttjv xov Jiavxög Xöyov, o saxi Xqioxov, 
yvcoaiv Tiai 'd'ecoQiav noXv /näXXov fiioeiO'O'ai ol dai- 
fioveg eley^of^evoi evsQyovoiv' o'i x^v d^lav aölaaiv 

5 KoX zifjLWQiav Tio^döovzai ev almvto) tivqI eyTcleto'd'evzeg. 
et yciQ VTiö Twv dvd'QCOTtcov tjöyi öid xov övöpaxog 4 
'Ifjaov Xqioxov '^xxcofvxai, öiöay/id soxi xTjg xal /ueX- 
lövoTig avxoXg %m xoig XaxQSvovoiv avxoig eoo/nEvrjg 
8v nvQi aicovlco jcoXdaecog. ovxcog ydg nal ol tcqo- ö 

i^fpTJTm ndvxeg TiQOETirjQv^av ysvrjGBO'&m %ai 'Ifjoovg ö 
rjfiexsQog ötödazaXog eölda^s. 

Kdyo) ovv TCQOodotcö) vno xivog xcöv wvofiaoiAevcov^l^ 
mißovlevd'fjvai Kai ^vlo) efjLnayfjvm fj xäv inb 
KQioTcsvxog xov (pdoipocpov nal (pdoKOfiTtov. ov ydg 2 

15 (pil6oo(pov EiTiEiv ä^iov XOV ävÖQa, og ys jceql rjfjicov 
ä (juTj smoxaxai dt^fxooia xaxafxaQxvQEl, (hg dd'Ecov xal 
doeßcöv Xqioxiüv&v övxcov, ngog idQw xal rjdovhv 
xcöv TtoXXcov xcöv 7iE7tXavfjfj,EV(ov xavxa nQaxxmv. eixe 3 
yaQ [ATj 8VXV1C0V xoig xov Xqioxov diSdyf/,aoc tcaxa- 

20 i:QexEi Yjficbv, naf^novrjQog ioxi xal Idiwxwv nolv 
lEiQCov, Ol (pvXdxxovxai noXXdxig tieqI wv ow etiI- 
oxavxai öiaXsyEO'd'ai xal ipEvöoiiaQxvQEiv ij ec evxv- 
')(^o)v . fii] ovvfjxev x6 ev avxoig fjisyaXsiov 7] ovvEig 

12 87,12-88,15: E IV 16, 3 ff. ' 

1 ov > P Paul. 12 8 (VR) = 3 c. ovouaöfisvwv P. n evxi- 

vay^vai E. li Kgi^atcsviog tov acpiXoaötpov xal cp. E. 15 jisqI a>v fit] E. 

18 xavra/P, tovxo E. 22.J) P, xal E. 23 (xr] ovvfjxBV ^ > P. t6 
(.iByaXsXov E, toj (jisya).siq> P. 

Justinus, Apologien. 8 
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TtQog xö fi7] V7t07izsv'd"i]vai xoiovxög xavxä noiel, noXv 
fiäXlov äyevvTjQ xal jiäjUTiövrjQog, tdicoxixTJg zaX älo- 

± yov do^Tjg xal cpößov sMxxmv wv. nai yäg tiqo- 
Mvxa JUS mi SQCox'jaavxa avxbv sgcox'^aeig xivdg xot- 
avxag xal jLia'&eTv jcai eXey^m, öxi dl'Tj'd'wg jurjöh em- 

^oxaxai, slÖEvat vfiäg ßovXo(4,at. ycal öxi d^'&'fj leyco, 
et fiT] dvfjvex'd'fjaav Vfuv al Tcoivcoviai xwv Xoywv, 
Ezoifiog Tcal eqf vfjLwv Tcoivcovetv x&v sgcoxijöscov Tidhv 

^ ßaoihnbv ö' äv jtal xovxo SQyov sirj. ei de zal 
iyvwo'd'fjaav vfuv al eQcoxijostg fiov aal ai ixeivov dno- 
TiQLoeig, cpavEQov vfuv eoxiv, öxi ovöev xcöv Yj^exeQOiv 
ejzioxaxm' i] et xal emoxaxai, öid xovg dnovovxag de 
ov xoXfÄä Xeyeiv dfxoicog SwKQaxei, c5g 7tQoe(priv, ov 
(filooocpog dllä (pdödo^og dvrjQ öeUvvxai, ög ye 
firjde xö I!(OKQaxi%bv d^iegaaxov 8v xi/iä' 'AXX' ovxl 

lys jtQÖ r-^g dXrj'd'siag XLfiijteog äviJQ. ddvvaxöv öe Kv- 
viJicö, döidcpoQov xö xeXog ngo'd'efxevw, x6 dya'&ov 
eiöevai tcUiv ddiaq)OQiag. 

9 "Iva de nrj xig einrj x6 leyöjuevov vtzo xwv vofii- 
t,ofiev(ov q)iXoo6q)cov, öxi xöfZTXoi pcai cpoßrjXQd eaxi xd 
leyofieva vqf fipiwv, öxi xoXd^ovxai ev aicovm tivqI 
ol äöizoi, Kai öid (pößov dXX' ov Sid xö %aXöv eivai 
•nal dgeöxöv evagexcog ßiovv xovg dv&gcoTiovg d^iovfiev^ 

15 Plato, Staat 10,595 C. 

2 aysv^g P. 3 Ttgo&svra E, ngoxaMvTa P. 4 roiavrag fia- 

■dsTv E. 11 röjv rjfXEtsQmv E > P. 12 «at > E. 13 öfioimg 2co- 
xQÖxEi >■ EKPaut.; wg jiqotsqov s'(prjv E. 14 ayrjQ E (Sehwartz; 

Handschriften ävrJQ, 6 uvi^q). 17 jiQoejxivcp P. 



8, 3-10, 1. 89 

ßQayvEJiwQ TiQOQ xomo djtoxQivovfiai, Sri, et firj xomo 
sauv, ome sau d'eög 7J, ei sauv, ov /leXet avt(p x&v 
dv^QcoTKOv xal ovdev soxiv agszi} ovös xania nai, 
(hg 7iQoiq)YjfiEV, ddixcog TificoQOVoiv ol vojLtO'&hai xovg 

5 noQaßaivovxag xd diaxExay/ieva %ald. dXV snel ovx 2 
ädiTioi SKSLVoi . %al 6 avx&v naxrjQ, xd avxd avx0 
TiQdxxeiv did xov Xoyov diddoKCOv, ol xovxoig ovvxi- 

. Mfisvoi ovx äömoi. edv de xig xovg öiacpÖQOvg ro-3 
[jiovg xwv dvd'Qwncov TtQoßdXrjxac, Xeyo)v, öxi nag' 

loofe /<ev dv'd'QtöTtoig xdöe xaM, xd Se ato^Qd vsvö- 
(Aiozai, TtaQ älloLg de xd naq' exeivoig ala)(^Qd xaM 
Kol xd nald alo^ßd vo/Lu^exai, dxovexo) %(u xwv etg 
xovxo XeyofievcDv. xal v6[Xovg Siaxd^ao'dm xfj eav- 4 
x&v xaxia 6[jioiovg xovg novrjQOvg dyyeXovg emoxd- 

15 fiS'd'a, olg laiQovmv oi öfioioi yev6f/,evoi ävd'QCOJioi, 
xal ÖQ'&bg Myog TiageMcov ov ndaag Sö^ag ovde 
Ttdvxa döyfiaxa xaXd dnodeixvvaiv, dXXd xd /nev <pavla, 
xd öß dyad'd' cooxe fiot xal ngög xovg xoiovxovg xd 
avxd xal xd öfioia eiQrjoexai, xal Xsx^'&'^oexai did nleio- 

zovatv, edv XQeia ff. xavvv de im xö TiQoxeifievov h 
dvegyipfiai. 

MeyaXeioxega (lev ovv jcdofjg dv'&QCOTieiov dida-\(i 
oxaUag (paivexai xd rjfiexsQa öid xov x6 loyixbv xö 
ölov xov (pavevxa dt i^/mg XQtaxöv yeyovevai, xal 

4 II 6, 6f. 

1 ßgaxvenoTg P. 6 aurä avroTg KPaüt. 7 oi ovvTt§i/^svoi ädtxoi Paut. 
23 roüTo P, tov rö Paul R, t6 tö V, x6 e. 
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2 o(b}.ia xal Xoyov %al ipv')(rjv. öoa yaQ Kal&g äsl 
8q)'&s'y^avT0 xal svqov oi (pilooocpriaavxeQ TJ vofio'&ez'j- 
oavTes, %a%ä Xöyov jlcsqoq <(5fc'> svQeoecog xal d^ea)- 

Sgiag eoxl Tiovrjd'Evxa amoig. eneidrj öe ov ndvxa xd 
xov Xoyov ' EyvcoQioav, ög eoxi Ägtoxög, xat evavxia s 

^eavxoig TtoXXdmg slnov. %ai oi JiQoysyevrjfxevoi xov 
Xqioxov, xaxd xb dv'd'gcoTiivov Xöycp TiEiQaMvxeg xd 
Ttgayfiaxa 'd'ecogfjoai zal sXsy^ai, (hg doeßslg nm ns- 

^QieQyoi ßig Sttcaox^Qia rjx'O^oav. 6 ndvxov ds avxmv 
evxovmegog JtQog xovxo yevö/nevog UoyTCQdxTjg xd avxd lo 
i^fuv hveoiXri'd'ri' xai ydg ecpaoav avxov xaivd dai/novia 
siaqieQscv Kai ovg rj noXig vofiiCei d'sovg firj rjysio'&ai 

%avx6v. 6 de öaif^ovag fiev xovg (pavXovg kol xovg 
Tzgd^avxag ä Bcpaaav oi TcotTjxal, ezßaXwv xijg tioXi- 
xsiag %al "O^t^qov xai xovg äXXovg Jioupdg, jra^at- is 
xeiad'ai, xovg dv^QCOTiovg iSiSa^s, nQog 'd'sov ds 
xov dyvcooxov avxoig öid Xoyov C,riXYjaeo)g smyrcooLv 
TEQOVXQEJiexo eiTKDV' Tbv 6h nateQa nalöi](iLOVQyöv ndv- 
tcov ov'd'' BVQsZv Qaöiov oii'd'' sigövra slg ndvzag sinstv 

lda(pakeg. ä 6 '^f^EXSQog Xgtaxög did XTJg iavxov öv-2.0 

SvdfiEcog ETcga^E. ücoxQdxsi fisv ydg ovSslg EJTEia'&Tj 
V71EQ xovxov xov ööy^axog dno'&v'ijaKSLV' Xqioxw öe, 
xcp mt VTib Scozgdxovg dnb [lEQovg yvcoo'd'EVXL (Xöyog 
ydg rjv %al saxiv 6 ev Tzavxl (ov, teal did xcov tiqo- 
(ptix&v nQOEiJZWv xd peXXovxa ylv£0'&m %al öi iavxov 25 

11 Plato, Apol. 24 B. 18 Plato, Tim. 28 0. 

6 nQoyEyQa[xi.dvoi P. 13 ff cpavlov?, . . . nolndas^ . . . noii-)xag 

nag. P. 21 smazevd'i] P. • 



10,1-11,5. 91 

öfioiojca'&ovg ysvoftevov xal diöd^avwg xavta), ov 
(pdööocpot Qvde (ptlöloyoi fiovov ineia'&rjöav, dXXa 
kal ^eiQoxe^vai xal JiavxeXcÖQ ISianai, xal öö^rjg xal 
q)6ßov xal d'avdiov TiaxacpQovrioavzeQ' eneiörj dvvafiig 

biazi xov aQQYjxov naxQog xal ovyl dvd'QCOTtslov 
Xoyov ytaxaöxevrj. 

Ov% äv Se ovds eq)ov8v6jLis'd'a ovdk dvvax(6x6Q0i\\ 
rjßwv rjoav oi xs äöiTtoi äv&QMnoi aal öal/iovsg, st 
fiTj ndvxcog Tiavxi yevvwfiEvw ävd'QWTcq) xal duvsTv 

10 dxpeiXexo' o'&ev Tcal x6 öcpXrjfia dnodidovxeg evyaQi- 
öxovfiBv. Kaixoi ye zal x6 Sevocpwvxeiov exelvo vvv2 
Jtgdg xe Kgiaxevxa kol xovg öfJLotwg avxcp äcpQaivovxag 
TcaXbv TcaX evxaiQov elneiv rjyov^Ed'a. xöv 'HQax?JaB 
im XQLodöv xiva Ecprj 6 Esvocp&v ßadit,ovxa svqeIv 

ihxrjv xe aQsxTjv xal xtjv kaniav, ev yvvai>ccov /nogcpdig 
(paivo/isvag. xal xtjv fiev teamav, äßgä so'&'ijxt Kali:. 
eQcoxoTiSTiotTjfievo} jial dvOovvxi etc xä>v xoiovxcov tzqog- 
(OTto), d'EXTcxiK'yjv xe ev&bg ngog xdg öipeig ovaav, einelv 
TZQÖg xbv 'HQanXsa, öxi, yjv avxfj ETirjxai, '^öofisvov 

20 xe Kai KeKooiiTjiJLEVOv x(p XafjLTiQoxdxco nal öfioico x(p 
tieqI avxrjv k6o/j>o) ötaix^oEiv ueI Tioirjoei: Kai xrjvh 
dgsxTjv SV avifiYjQM fiev x(p TtQoawnco Kai xvj Jisgi- 
ßoXfj ovaav emetv 'ÄXX' 7]v sfzöl Ttsi'd'fj, ov koo^co 
ovds KaXXsL x(p qeovxl küI qy&siQO/ÄSvco sävxÖv Kooß^oeig 

,13 Xenophon, Memorab. II 1, 21ff. 

2 ^doköyoi "P. 5 av&QOiniov P, 6 ra oxsvr) PPaulR, ;i:a- 

taoHsvrj Q. 11 Esvoqxbrsiov F. 
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QäXXä xöig möloig xal xaXöig xoofioig, %cd ndv^' 
övxwovv TtejteiOfAS'&a, (psvyovxa rd öoxovvxa TcaXd, zä 
ÖS vo[iit,6i,isva oTiXriQä not oloya fj£ZSQ')(^6fi6vov, ev- 

7 daifioviav stcöexso'&ai. ^ yaQ Kajcta, JiQÖßXrjfia eavzrjg 
za>v Tigd^scov zd TtQooövza zfj dgez'^ %m övzwg övxa s 
%ald did fMfj,'joe(og cf&aQx&v 7iEQißaXlofi,evi^ (äffy&aQ- 
xov yaQ ovdhv e^ei bvde noiTJorn övvaxat), dovXaycoyei 
xovg ^a/iaiTiexEig zcöv dvd'QCOJtcov, zd nQooovza avzfj 

8 qjavXa xfj aQSifj nsQi'd'sToa. ol de vevorjxozsg xd Ttgoa- 
övza x(ö ovxi %aXd xal äq>'&aQXOi %fi aQexfj' o Tcalio 
nsQL XQioxiavcöv xal xcöv dnb xov äd'Xov, xcöv dv- 
d'Qcojzoyv zai xwv xoiavxa nga^dvxoyv, onoia sipaoav 
ol noiTjxal TisQi xü)v vo^it,oixhwv 'd'eätv, vnoXaßslv ösX 
Tidvxa vovveyfj, sx xov mi xov (pevzxov TtaxacpQovelv 
rj[xäg d'avdxov Xoyiofibv eXnovza. is 

12 Kai yaQ avzög eyd>, xoTg ÜXdxcovog iaiQa>v öi- 
ddyfiaoL, öiaßaXXofisvovg dxovcov XQioziavovgy öq^v 
de dq)ößovg Tigög ddvazov >cal Ttdvza zd dXXa vofii- 
Cof^eva (poßsQd, evevÖovv dövvazov elvai sv nania xal 
2 (fiXTjöovia vndQisw avzovg. zig yaQ (piXrjöovog 7J dnga- 20 
zrjg Tcal dvd'QComvcov oaQKcöv ßoQdv dyad'bv rjyovfisvog 
övvaixo äv d'dvaxov daJzdCso'd'ai, ÖTicog x&v avxov 

15 92,16—93,3: E IV 8,5. 

6 (p&aQzcöv P, dy^agrcov c. 11 xmv äv&ßWTtmv xal P; xai x&v 
av&Qot)7i:<ov e, 12 scf&aaav {& eras.) F. 13 Ssl' ordvra ovv s^bi P, 8si navxa 
loyia^ov sXxovxa Cod. Clar. 18 öe Kai E. ä?da > E. 21 av- 

■&QComvcov PO, av&Q(onsia>v E c. ^yovfisvog aya&ov E. 22 xä>v 

mvxov ax£Qi]'&€iT] mi'&vf.uööv E. 
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dya'&cöv azEQrj'd'fj, dXX' ovx ix Ttavibg C^v (j,sv dsl 
rrjv sv&dds ßioz-^v nal Xavd'dvsiv zovg ägioviag snei- 
gäxo, 0V1 öxi ye savxbv Tcaxi^yyeXXs (povev&rjooiiEvov; 
fjörj Tcm zomo evrjQyrjaav oi (payloi dalfioveg Sid xivcov'^ 

5 TiovrjQcbv dv&QWTKov JtQa')(ß'fjvaL (povevovxeg ydg amoi4: 
zivag STil ovTcocpavzia zfj sig rjfiäg xal eig ßaadvovg 
silüvaav otxszag zcbv rjiiSxeQcov ff naldag fj yvvaia, 
aal öl aiMafAfdv cpoßsQm eiavaymCovoi xazemeiv 
zavza zä juv^oXoyov/usva, ä avzol (pavsQCÖg Jigdz- 

^^zovoiv wv ETieidf] ovöev Tigöoeaziv rjpXv, ov (jpQovzi- 
CofisVj d'ebv zbv dyevvi]zov %ai aQQTjZOv fiaQZVQa e^ovzsg 
zöjv Z6 XoyiOfiQJv xal z&v jigd^ecov. zlvog yaQ %dQivo 
ovyl mi zavza örjfiooiq d)fj,oXoyovjj,ev dya-äd %al (pilo- 
öocpiav d'siav avzd dTtsSswvvfiEv, (pdanovzEg Kgövov 

^^ fiEV ^vozrjQia zeXeXv ev z(p dvögocpovEiv, nal ev zco 
at/Liazog EjumnXao'd'ai, (bg. XsyszaL, zd laa zw nag' 
vfuv zifJLmfjLEVco EiöcbXco, (p ov (JLOvov dXoymv t,(bcov 
oAjiaza wcQooQaivEzai dXXd xal dvd'QCOTZEta, Sid zov 
Tiäo' vfuv Emorjfiozdzov 'Hat EvysvEozdzov dvögbg ztjv 

20 TlQÖG'/VOLV ZOV ZCOV (pOVEV&EVZCOV aifittzog nolOVfjlEVOl, 

Aibg öe Teal z&v äXXcov 'd'Ecdv iiip^zal yEvopLEvoL ev 
X(D dvÖQoßazEiv Tcal yvvai^lv dÖECog fiiyvva'&ai, 'Em- 
7C0VQ0V piEV xal zd zö)v 7toi7]zö)v avyyQdjujuaza dno- 
Xoyiav fsgovzEg; etieiötj ds zavza zd /na'&rj/^aza xal 6 
25 zovg zavza jcgd^avzag Tcal pitfjiovf^Evovg (pEvyEiv tieI- 

1 [lEv > E. 3 ys > E. xaxriyysih P, xaxrjyyslXsv E c. 18 nqoa- 
Qaivste 0. 
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d'Ofiev, -(hg nm vvv öiä tcHvöe zcüv loycov TJycovia/j.S'd'a, 
TiOiXÜMQ TioXeßovfie'd'ä- a.lX ov (pQovu^ofiev, snei 

'id'sbv xbv TtdvTCOv sjioTZTfjv öiKaiov oidafiev. El öe tcal 
vvv Ttg '^v, . zgayinfi q)(ovfj äv kßoTjoev im xi ßfjfia 
vip7]Xbv dvaßdg' Äideod"i]Te, aiöead^rjxe ä (pavegcög 5 
ngazzexs etg dvaixiovg dvacpsQovxeg, xal xd TtQooövxa 
nol eavxoXg xai xoög v/ÄSXSQOig 'd'eoig TtegißdXXovxeg 

S xovToig . töv ovöev ovo' im nooov fiexovoia iaiL fxexd- 
'd'so'&E, o(oq)QovLO'd7]xe. 

3 Kai ydg iycb, ^lad'mv neQißXrjfia 7iovt]Qbv slg dno- lo 
oxQoq)i]v x(öv äXXoyv dv&Qcojicov TtsQixe'&sifievov vjcb 
xmv (pavXwv öaifiövcov xoig Kgiaxtavc^v d'ELoig öiödy- 
fiaoi, xal 'ipevdoXoyovfj.svcov xavxa xal xov nsQißlrj- 
fiaxog Tcaxsyelaoa xal xyg Tiagä xoig nolloig öö^fjg. 

.2^Qioxiavbg 8'VQS'd"yjvai xal svxdfisvog aal Tiafi^dyojg \b 
dycovi^öfisvog ofioXoyci), ovy^ bxi dXloxqid ioxi xd 
nXdxcovog öiddyfiaxa xov Xqloxov, dXX' öxi ov% eoxi 
Ttdvxy] öjLLota, SoneQ ovös xd xa>v äXXcov, Zxco'lkwv 

3 Tg oiai jcoiyxcbv zal ovyyQafscov. exaoxog ydg xcg 
dnb fiegovg xov anegfiaxiTcov d'etov Xöyov xb ovyys- 20 
veg 6ga>v TcaXcog icpMy^axo' ol de xdvavxia avxoTg iv 
Tcvgicoxegoig elQfjxöxeg ov% imoxYHJLrjv xtjv änxcoTtov 

^Kal yvaymv xip dviXeykxov cpaivovxat iöpiKSvai. 60a 

3 x&v P c. ei de xal vvv tig ^v rgayinfj opojvf} areßorjORV P, 
si&s xal vvv rig äv {äv : iv Paul) zg. <p. ävEßorjOEv e. Für die hand- 
schriftliche Leseart tritt ein Buecheler (Rhein. Mus. 35, 284). lOfia^ov F. 
lSyjsvdoXoyov/.is7>ovF. 14 öoti]?, Xg. P. 21 amoTg P, iavzoTg c. 
22 ancßTixov P, änojiTOv OK Paiit., auTonov Paul R. 
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ovv Tiagd Mai zaX&g siQijTai, i^fcßv xwv Ägioziavcöv 
eaw xbv yaQ äno ayevvrjxov icai olqqijtov d'sov Xöyov 
fj£td xbv ■d'söv TtQoozvvovf^ev naX dyanm^sv, ETceiörj 
xal Si f}(iäg äv&QWTiOQ ysyovsv, ötzcoq peal zcöv nad'&v 
xcbv TifjiexeQOV ovfifxexoxog yevöfievog xal l'aoiv tioi'/j- 
orjxai. Ol yaQ qvyyQa(peig Jidvxeg öid xvjg ivovorjg 5 
Sfiq}vxov xov Xöyov' onoQäg dfivÖQcog sdvvavxo ögäv 
xd övxa. BiSQov ydg eoxi oneQ/jia xivbg xal fiififjfiaß 
Tcaxd dvvafiiv doMv, xai exsqov avxöj ov xaxd %dQiv 
XYjv dn exeivov i^ fisxovoia tcal /uifiTjoig yivsxai. 

Kai vfiäg ovv d^iov^ev vnoygdyjavxag xb Vfuv]^ 
Soxovv TiQO'&eivai xovxl xb ßißXidiov, ÖJtoyg Tcal xoig 
akXoig xd rj^hega yvcood'^ xai dvvcovxai xrjg ipevöo- 
do^iag nai dyvoiag xcöv xaXcov djiallayfivai. oi Ttagd 
X7]v savxcöv aixiav vnev-dwoi xalg xificogiaig yivovxai, 
stg xb yvcoo'd'fjvai xoig dv'&gcoTioig xavxa, did xb ev 2 
zfj cpvoei xfj xm dvd'gcbnwv slvai xb yvcogioxixbv 
Tcalov Tcai aioxgov, %al did xb ^ficöv, ovg ovk em- 
oxavxai, xoiavxa onola Xsyovoiv alo](^gd Kaxa\prj<fi- 
^so'&ai, Tcal did xb laigeiv xoiavxa ngd^aoi d'soig aal 
m vvv dnaixovoi nagd dv^gcjTicov xd öfioia, wg ek 
lov rjfxiv, (bg xoiavxa ngdxxovoi, '&dvazov t] ÖEOpid tj 
älXo XI xoiovxov Tcgooxifiäv savxovg TtaxangivEiy Tcai 
firj ÖEEO'd'ai dXX(dv ömaozcöv. 

16 gtff . . . Tavra P Paul, > 0, in Klammern c; 8i6 P, bia x6 c. 
17 yvwQioxov P. 19 Haraiprjift^ofiivovg PPaul, TiQäxxeiv teaxayjrjqx- 

^ead-ai c. 21 ix rov xal P, xal ex xov Paul, dtg ix xov xal c 

23 7iQ6oniA.ov P. 
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1 5 [Kai zov SV x(p ificS Wvei daeßovg xal nldvov 

2 ZifjLWviavov diSdyfjLaxog KaT8(pQ6v'y}oa.] 'Edv de vfisig 
Tovxo TtQoyQayjrjte, '^fietg wtg näai cpaveQov noirj- 
oaifiev, tVa, et övvmvro, fiexa'd^covTai' xomov ye fiövov 

^xdQbv xovode xovg Xoyovg ovvexd^aßsv. ova saxi ds ^ 
njfimv xd öiödyjLiaxa teaxd xQtmv o(bq)QQva aioiQdy 
dlld ndoTjg f^h (pilooocpiag dv&gcDJieiov vJteQxega' et 
ÖS jLfj, mv Z(OxadsLoig %al ^ilmvidsioig Ttai 'xiQie- 
oxQaxsioig xai 'EmnovQsloig xal xoTg äXXoig xoXg xoiov- 
xoig Tioifjxixöig diddy^iaoiv ov^ of/.oia, olg ivxvyxdvsiv lo 
Tiäoi, Kai Xeyofisvoig %al ysyQafifievoig, ovyKsxcoQTjxai. 

ixal TtavoöfiS'd'a XoiTtöv, öoov scp rj^uv yjv Ttgd^avxsg 
nai Tcgooejisvid/iEvoL x'fjg dkfj'&siag naxa^Küd'vjvai xovg 

hndvxrj ndvxag dv&QCOTzovg, str) ovv %ai vfiäg d^icog 
evasßetag zal (piXouoq^iag xd öinaia vtieq iavxcöv xQivai. is 

1 von allen in Klammern gesetzt. 8 ÖQxrjotmolg P, 'Äqxsotqu- 
Tsioig C. 11 ysvofxsvoig P, Xsyofiivoig 0. 14 ^fiäg P. 
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Ksg) 92, 21 ; (y)vidl) 20, 1 ; 

(ßaodsia) 10, 1. 5; (vöfiog) 

15, 2 ; xazd zd d. 90, 7. 
ävß'gcojtov yivEod-at 5, 2i. . . .; d. 

dnoxvEiod'ai 51, 2; s»' dv&gcojiocg 

yivEa&ai 63, 2. 
dviEvai Eig zov ovgavöv 55, 26. 
dviozdvai (rov Xgiozöv) 49, 7; d?'- 

iazaa'&ai (Christus) 23, 1 ; 45, 14 ; 

51,4; 55, 1; 72, 12; 76,13; 

(Menschen) 21, 2. 8. 
dvilygatpov 77, 5. 
'ÄVTivoog 31, 4. 
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'AvnÖM'»] 26, 16. 

'Avtioxsia 27, 19. 

dvoovöfiaazog (■d'sös) 70, 9. 

ä^idtfidia (vofiiCö/j,Eva) 18, 6. 

dnaycoyi^ s. d^Xayi^. 

ditMeia (nach dem Tode) 78, 12. 

ana^rjg (nach dem Tode) 9, 10; 

64, 6. — (^EÖs) 26, 15; (ßiog) 

65,7. 
dniotia 21, 3. 

dnoyQacpal (im KvQtjviov) ZI, 17. 
dnobsixvvvai 24, 21f; 57, 26. 
oTzödsi^tg (in bezug auf das Thema) 

14, 10; 31, 12; 51, 7f; (der 

christlichen Lehre) 22, 12 ; 

31, 15; 71, 6; (die heidnischen 

Lehren nicht beweisbar) 25, 18 ; 

59, 21; (Markions Lehren) 

64, 21. 
'A3i6?lcov 26, 8. 
dnoiA,vi](J,ovsvoavTEg 36, 18. 
djioiA.vrjuovsvfiaxa 74, 23; 75, 15. 
aTiÖGxoXoi, (beim und nach dem 

Tod Christi) 55, 6; 76, 16; 

(Lehrer) 45, 16; 49,22; 53,9; 

58, 7; 68, 16; (Schriften) 

74, 22; 75, 16. — (Christus) 

11,23; 70, 21; 71,7. 26. 
änrcotog 94, 22. 
ojtoXoyeio'&ai 80, 8. 
dnoXoyia 93, 23. 
'ÄQiddvrj 23, 12. 
agvETodai 81, 2; (Christen) 4, 9. 12; 

7, 5; 10, 6; 32, 18; 64, 15; 
82,14; (Markion) 28,5; 64,15; 
(Apostel) 54, 28. 

'ÄQQaßiHt] yij 69, 23. 

äQßt]ros 86^a aal [loQtprj (-d-sov) 

8, 13; 6 d. ^eog 69, 3; od. 
srar^ß 91, 5; s. dysvvrjzog. 

SßTog (uzQoatpBQExai) 73, 22; 75, 22 
"(74, 25); EvxaQiOTTj'd'eig 74, 8; 



oü xoivög 74,15; (Mithramy-^ 

sterien) 75, 5. 
'AßX^otßdTeta (diödy/^ara) 96, 8. 
dQX^i xal dvvafiig 62, 16; (Römer- 
herrschaft) 72, 8. — d jiEQi 

dQ%(öv xai dacofcdrmv Xöyog 

86, 8. 
dgxrjyhrjg xmv xanrnv 8ai{i6v(ov ' 

29, 22; xflg 'lovdaccov djtoazä- 

OBCog 32, 17. 
daißsia 65, 7; s. dSixia, 
dasßEiv, dSiKsTv xai'd. 28, 20. 
aasßrj^iaxa, d8txi^fj,axa nal d. 79, 20. 
dosß^g 25, 17; 79, 11; 82, 15; 

dö£/?£rffl5,15; 25,25; 59,8.26; 

63, 20; 90, 8, — s. ä&sog. 
AaxXfjmog 23, 6; 25, 1; 26, 12; 

61, 17. 
daä)/j,axog 71, 9; 72, 7; s. dgx<^i. 
äacoxog iA.avia 69, 4. 
äxif.wg (Christus) 56, 16 (54, 12). 
axQSTizog (^sög) 13, 7. 
avxE^ovoiog 85, 22. 
avzoüQdxmQ 1^ 1; 80, 7; 81, 14; 

avronQaroQeg 23, 14; 62, 18. 
acpsoig (ai.iaQximv) 67, 21 ; 68, 22 ; 

74, 13. , 
dcpdaQdia (nach dem Tode) 9, 1?; 

12, 23; 21, 8; 42, 6; 45, 18; 

56, 2i: 

äcpüuQxog 42, 5; 92, 6. 10; (nach 

dem Tode) 9, 10. 
ä^ßoQog 15, 10. 
dcpoQiirj 48, 5. 
d(pßo8iata 36, 6. 
'Aq)Qo8ixr) 26, 10. 
AxdXsvg 26, 20. 
ä%Qr}oxog 50, 22-. 
äyjvxog 8, 2. 

Baxxsiog 1, 7. 

ßdQßaQOih.W', 6,20; 50,18; 67,10. 
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BaQxcoyJßas 32, 16. 

ßaadsia (om dv&QComvr]) 9, 26 ; 

10, 5 (fiBxa &SOV 10, 2). 
ßaaäsiov 33, 22, 
ßaadsvstv (Christus) 44, 18 ; 45, 15 ; 

55, 9. 
ßaadevg, 6 :n:axrjQ xal ß, xcöv ovga- 

vöjv 81, 21. — ßaodsTe 14, 11; 

19, 8. 20. 
ßaoiliHov EQyov 88, 9. 
ßaadk 'P6{J,t} 27, 6; 63, 9. 
BsXXsQoqDÖVTtjs 23, 11; 61, 6. 
ß'^/A.a 94, 4. 
ßißhoß-^zrj 31, 24. 
ßißUdiov 30, 20; 80, 6; 95, 12. , 
ßißloi (ßißXia 31, 22) (der Pro- 
pheten) 32, 4. 10. 20; 39, 14; 

48, 21. 
ßiovv iyyvg Ssä 24, 5; ofioicog 

Xqioi^ 78, 12. 
ßXao(pt](iEiv 32, 19 ; ß)Macprißia 28, 5. 
ßori§6g (d-sos) S2, 20. 
ßogal av&QCOJz. oaQxcöv 28, 15; 

92, 2i ; ß. xmv adimv 8oy[.iärcov 

64, 23. 
ßovXevfxaxi (d'sov) savrovg a^iovg 

Ssitcvvvai 9, 8. 
ßaüly): xfj ß. (d'sov) ysvöfj.svog av- 

■&Qco7cog 25, 10. — jcarä rijv 

(■d'sov) ß. anoKvslo'Oai 51, 1 ; 

84, 12; naßsTv vJiifisivs 72, 10. 

— ivavTcov xfj xov ■&sov ß. 

82, 12. 
ßQaxven&g 89, 1. 
BQiat(ig 26, 20. 

rawii-lßrig 23, 26; 26, 17. 
yssvva 21, 23. 
ysvsaig (ngcöri]) 68, 17. 
ysv}]z6g 85, 25. 

yevvS.o&ai (Logos aus Gott) 84, 4; 
(Dämonen) 83, 15; (Menschen) 



82, 10.. — d ysvvijaag ■ß'sög 

11, 16. 
ysvvi]f4,a nQcäzov xov ■d'sov 22, 24. 
ysvvrjxmQ xmv ändvxcov (d'sög) 13, 7; 

(Zeus) rjysfimv xal y. nävxmv 

23,23. 
yscoQyög 49, 4. 
yri'ivog 64, 16; 65, 4. 
Uxdo. 27, 4. . 

yvcbgifioi (Christi) 34, 15; 54, 17. 
yvcoQiavixov xalov tcal atoxQ^v 

95, 17. 
yäoig 48, 23; 87, 3; 94, 23. 
röfjiOQQa 59, 5. 
r^aviavög 77, 10. 
ygawai 26, 4; -((jiayiKai) 83, .8; 

(Mmosmg) 66, 6. 

SaifiovEg 5, 12 . . .; 83, 15 . . .; ot 
Xsyonevoi S. 65, 1 ; xanol 5.8, 6 ; 
25, 14; 29, 22; cpavloi 8. 5, 3. 
5. 10; Ol (p. 8. 9, 22 . . .; oi 
cpaliloi ayysloi, aal 8. 85, 1; oi 
TiovrjQol 8. 75, 5; oi kx&Qaivov- 
rsg (XQioTcp) 8. 49, 9 ; syßQai- 
rovzsg ri(üv 78, 15; ol IvsQyovv- 
xsg 8. 27, 5; ot xaxsxovxsg zotig 
äv&QcÖTcovg 84, 22. 

Saif.i6via 5, 17; 27, 18; 90, 11 
(44, 22). 

Sacfioviäv 78, 17. 

8aiiJ,ovi6?^r]nxog .20, 6; 84, 15. 

äavdt] 23, 10. 

Aavt8Z8,S] 42,21; 44,17; 45,9; 
49, 12. 

dsKzixog 46, 11; 85, 26. 

SsoJiöCcov 49, 5; 6 nävxmv 8. ■&s6g 
14,7. 

8E<in6xr}g\ x6 8. 83, 26; 6 Tiaxrjo 
otävzmv aal 8. &s6g 11,22; 35, 3 ; 
43, 7; 51, 2; 6 n. xmv oXmv 
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ml 8,d: 67, 25; 68, 25; 6 ös- 
ajtoTijs Jtavzcov aal naztjQ d'sös 
39, 8. — Ssamrai 81, 19. 

ÄEVKokicüv 85, 9. 

SrifiiovQyaTv 9, 6; 65, 16. 

drj/iiovQyös (22, 22); 6 8. &s6g 28, 3; 
■d'sos oTtävtoiv (xmv oXcov) 7ia- 
T^Q xal 8. 7,8; 71, 17; 6 8. 
Tov8s wv TiavTog 12, 12; o 8. 
x&v nävTCov ■d'sö? 64, 19 /io na~ 
trjQ Kai 8. nävxmv 90, 18). 

Abflog CPmfiaimv) 1, 5; 63, 11. 14. 

8i.aßdUsiv 92, 17. 

Sidßokos 2d,2d. 

8iaycoyri, ri (lexa d'sov (jiaQO. ■d'S(p) 
8. 7, 8. 12. 

8id8ootg 75, 25. 

SiaSox^ 38, 9; 35, 20. 

didxovoi 74, 6; 76, 2. 

Siaanagax'&sig 23, 8; 60, 21. 

8id<poQoi vöiMi 89, 8. 

8i8dyiJ.axa (xcöv (piXooöcpmv) 4, 24; 
xa xov Xgiaxov 8. 18, 5. 22; 
79, 5 f; 87, 19 (94, 17); xa 
nagä xov Xg. 8. 14, 9; rä {leca 
8. 82, 11 ; xd Xgiaxiavmv ■&sla 

. 8. 94, 12; rä rj(.isxega (rj[i€>v) 
8. 64, 7; 96, 6; xd Uläxcovog 
ö. 92, 16; 94, 17; zä änö 2i- 
(latvog 8. 63, 16; jtoifjxtxd 8. 

• 96, 10. — 8i8ay/j,a 87, 7 (x6 
Sificonavov ö. 96, 2). , 

8i8aaxaUa 89, 22. 

8i8aoHalsTQV 81, 1. 

8i8doxa}-og 12, 25 ; d 5. Xgiazög 
4, 12; d jj/^e'rEßOff (rjfiaivj 8. 
11,22; 15, 3; 21, 18 f/^ffoi/? 
Xp;/; 22, 26 ("/. Zß.;; 33, 18 
f/. Zß.;;. 87, 11 r/.;. — 0/ 
^fisxsQoi 8. (Propheten) 65, 9; 
' öcSdaKäldg xcöv Xgiaxiavmv (id- 

Justinus, Apologien. 



i^jy^arcoi' 80, 13; 6 ndvrmv 8. 
CEg^ffg) 23, 6. 

8i8a%r] (Christi) 42, 10; r^ and xov 
Xgiatov 5. 81, 1;. J? nagd xcöv 
djtoax6l(ov 8. 58, 7; 8. ■&vndxa)V 
83, 9. 

8ioiHsTv 61, 25 ; 80, 8. 

Sioixriaig 64, 4; 80, 10. 

Atövvaog 23, 8; 26, 8; 60, 18. 

Aiöoxovgoi 23, 10. 

86y/A,a (nagd •O-ecö) 48, 13; IlXdxo}- 
vog 8. 22, 15; (des Sokrates) 
90,22. — 5d;Ytam48,4; 89,17; 
(der Philosophen) 6, 19 ; 28, 10 ; 
Zxwi'xd 8. 48, 13 ; (der falschen 
Christen) 28, 16; xd ai9£a 8. 
(Markions) 64, 24. 

Soy/^iaxiCsiv 1, 14 ; 4, 20 ; 6, 17 ; 
22, 6. 

'86^a (Wahn) 11, 13; 88, 2; 91, 3; 
94, 14; Sö^ail, 12; 89, 16. — 
(dsog) Ef.i(pvxog xfj (pvosi rcöv 
avdgwTioav 8, 84, 10. 

8vvai^ig 19, 9; 62, 16 (s. k^ct)» 
55, 4 (vom Himmel); 70, 4. — 
14, 14 (Christi Wort); 8vvdfj,si 
d'Eov 67, 16; Xgiazdg 8id xfjg 
eavzov 8.^ 90, 20 ; (duoaxoloi) 
Sid S'sov 8. 41, 18. — ^ ^ ngcüxrj 
8. 35, 2 (25, 10); 8: xov aggri- 
zov TtaxQÖg- 91, 4 ; (bei der 
Menschwerdung) 35, 2. 9. 17; 
36, 10. 23; 37, 2; 51, 1. — 8. 
xov oxavgov 37, 25; 62, 14. — 
8vvdfiEig Xoymai 9, 16; (Wun- 
der) 27,5; 31, 10; 63, 6 

8vas^riyritog 84,.- 9. 

8voxlvrjXog, ' 8va/iExd'&EXog 78, 13 f. 

dvaoprjfiEiv 53, 15 ; 8v(fq>rjizog 25, 16 ; 
28, 12; 53, 14. \, 

AcoSmvT] 20, 8. ■'■-'■ • 

9 
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'Eßßaidi (p(üvfj 31, 22; 32, 5; 37, 3; 

74, 5. ' 
E&vog 29, 7; 58, 6 (96, 1). — Bvt^- 

58, 13. 21; 60, 5; (Christen) 

33,5; 34,5; 45,12.16; 52,20; 

53, 8; 58, 9f. 16; 59, 13. 
eXöcoXov 72, 21; 93, 17; ei8(ü}m 

53, 11. 
£t«c6j' 20, 25; 71,9; 72,6; 73,10; 

avToxgaTOQCov smöve? 62, 19. 
at[iaQxai 46, 1. 9; sifiaQuivrj 45, 

20. 28; 46, 13. 18; 48, 10; 
•85, 14. 21; 86, 9. 
E^tjyrjzrjg' zcöv nQocprjzEiwv 33, 19. 
ExarövxaQxoQ 80, 15. 21. 
ExazovrdxEiQ 26, 18. 
sxjtEQivoazeiv 61, 14. 
ixnvQcoGig 22,15; 63,19; 67,2; 
. 85, 11. 

ixTi-d-svat 28, 21 ; 30, 15. 
'EXsvri 27, 13. 
'EXXag cpoivq 32, 9. 
"EXXriVEe^.l^; 6,17; 25,19; 26,21; 

48, 1; 50, 16; 60, 5; 65, 15. 
E)d')]vlg 8ui?iS>czog 37, 4. 
eXhiifig 78, 9. 
EfiTia^g 63, 23. 
'Ei^TiEÖoxkfjg 20, 10. 
, ifi7iEjivsva[A,Evoi 39, 4. 
EfKpvzog (ajtEQ/j.a, anoQa) 86, 19; 

95, 7; (So^aj 84, 9. 
EvbErjg (9v[iäz(üv) 83, 10. 
ivsQysia xmv (pavl(ov Saifiovcov 

59, 23; s. imnvoia. 
evEgysTv (Sai/A.ovBg) 5, 16. 18; 11, 8; 

25, 17; 27, 5. Ife; 60,2; 69, 

1,2. 16; 72, 22; 85, 4; 86, 25; 

87, 4; 93, 4. öaa svi^Qyrjoav ot 

öaifiovEg zov Xqigzov Siarsd^vai 

71, 12. 
hvoElo-^ai (Gott) 73, 7. 
Ewom TiQwzr} 27, 15; 73, 9 f. 



E^üQvog 81, 3; (Christen) 4, 5. 

sjtavaycoy^ s. aXXayiq. 

inagxicözai 77 , li. 

EJiaazrjg 84, 20. 

ETiEodai /i6v(p '&E<p 8ia zov vlov 

13, 20; EJtöfisvoi äyyEXoi 6, 7; 

E. (8caß62.q>) äv&Qcoatoi 29,26. 
ijisvqjrjf^sTv (lit.) 74, 3. 5 ; 75, 24. 
imysia 82, 23. 
EmxazriyoQov(XEVov ovofia 6, 20; 

28, 11. 
'EmxovQEia (diödyfiaza) 96, 9. 
'EmxovQog 85, 19; 93, 22. 
mixvQcooig 49, 11. 
mdsysiv (bei der Taufe) 69, 1. 
kmloyoi (Mithramysterien) 75, 7. 
ETtinEvsiv (mit der Strafe) 84,23; 

EJtifiov^ 30, 2. 
smTivoia xat ivEQyeia nagä tov 

i^-eoü 66, 11. 
sjiiarjfiöxaxog 93, 19. 
mioxidCsiv 36, 11; 37, 1. 
hiiaxoXr} 76, 25; 77, 5. 9. 
EmzQonog 13, 2; 37, 19; 43, 1. 
kmcpävsia (Christi) 14,3; 42,10; 

(der Dämonen) 5, 6; 13, 15. 
EJticpavEozazog 76, 25. 
snovofidCsaßm (bei der Taufe) 

68,23. 
EJiöjixEvaig 20, 1. 
snönzrjg, ^sog 6 ndvzav s, 94, 3. 
inoQxiCsivM, 17 ; snoQxiozrjg 84, 20. 
EQaazt]g maiÖEiag 1, 4; 2, 1. 
k'eya xsiQcov %%, 20; 58, 21. 
"EQEßog 66, 1. 
SQfii^vsvzixog Xoyog 23, 5. 
'Egix'ns 23, 5; 24, 14. 
EQOizrjpEig (Justins) 88, 8, 10. , 
svayyiXia 74, 24-; svayysXi^Eod'ai 

36,14. 
EvyEveaxazog 93, 19. 
svdaifiovsTv 85, 20; svdaifiwla 92, 3. 
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svXoyslv (in den Versammlungen) 

75,11. 
evQeacg 90, 3; svqsx^? 60, 19. 
evösßsia xal (piXooocpia'i., 24; 11, 9; 

96, 15. 
Evaeß7]g 1,1.4; 81,13; svaeßsi? 

aal (piXöoocpoi 1, 4. 18. 
svTovog, 90, 10. 
svxaßiazEiv 91,10; (Christus) 74, 25 ; 

75,2; (Vorsteher) 74,4; dno 

zov svxüQi'Orrjd'svTog aQxoy xal 

oivov xal vöatog 74, 7 ; •^ svxa- 

QiaTri&etoa xQO(prj 74, 19; xa 

evxaQiaxi]'davxa 76, 1. 
svxaQiaxia (avaniiAJisiv) 73, 25 ; 

74, 2; 75, 23; (xqocpr}) 74, 10; 

s. svii]. 
£V%&Qioxog 12, 9. 
Ev%Bodai 15, 10; 94, 15; (für die 

Feinde, Kaiser) 14, 4; 19, 9. 11 ; 

(vor der Taufe) 67, 19. 
Ev%ri (lit.) 73, 15 (xoivai). 21; 

74, 2; 75, 21— 23; löyo^ svxfjg 
xal svxagiaxiag 12, 15; jj öt' 
svxfjg Xöyqv rov naq' avxov 
svxaQiaxrj'd'E'ioa xQOtprj 74, 19. 

Zaxaoiag 57, 9. 

Zsu? 4, 22; 23, 3 f. 18. 24; 24,17 
36,7; 57, 25; 60,2.19; 61,19 
63, 1; 72, 23; 73, 5. 7. 12 
93, 21. 

riysfiovEVCüv (fpfjh^) 30, 21. 
■^ysfiav xal ysvvrjxojQ jidvxcov (Zevg) 

23, 23. 
■^yoviievoi 78, 3. 
fi'Q'ixög Xöyog 86, 18; o nsql rjd'cov 

loyog 86, 7. 
'HUag 50, 19. 
rifiEQa, f} xov ffllov (Xsyo/j,sv7]) ^. 

75, 13; 76, 9. 15; ^ xQovixrj 

76, 14f; ifjg XQioecog 43, 9. 
Justinus, Apologien. 



'HoäxXELxpg h(i, 17; 86, 21. 
"HQaxXrjg "i^ 8; 61,14; 77,21; 

91, 13. 19. 
'HQcöSrjg 32, 3. 5.-42, 24. 
'Hoaiag 35, 9. 22; 36, 20; 38, 1; 

39,20; 47,8; 51,22; 52,13.19; 

53, 17; 59, 14; 61,9. 

Mog: Xoyog 9, 21; 37, 8; 39, 6; 
(auEQfiaxixög) 94, 20. — ■&E(ogia 
■&Eio}v 65, 5; dgsrjj 81, 1; (pöög 
29, 19; Mcog Xsysiv 22, 12; s. 
<pikoao(pia. 
dilrjixa: 8ia ■3: '&eov äv&Qcouog ys- 

vojxsvog 71, 10. 
UiMg 36, 24. 

{^s6g 3, 11 . . .; 6 A 7, 10 . . .; 
xo d; 84, 8. — d aXrj§Eoxaxog 
xai jtaxrjQ dixaioovvrjg xal am- 
<PQoavvrig xal x&v alXcov agsicöv 
dvEmjxixxdg xs xaxiag ■&, 6, 5 
6 äxQEJtxog xal äsl cov'd: 13, 7 
ßof}&ög 82, 20; 6 ovzmg &. 13, 3 
d jtQÖxog (Plato) 66, 20; tiqo- 
yvmaxrjg wv 48, 11 {;&eov SQyov 
■ 12, 2); s. dya&ög, dyivvrjxog, 
äyva)oxog,dXrj§(,vög,dvcov6f4.aaxos, 
aTta'&rjg, aQQTjxog, yevvrjx(OQ, 8s- 
ano^cov, dsanöxrig, 8r][M0VQy6g (d 
noirjGagxovg dv&Qcöstovg 65,2; vno 
d: nävxa xBxoafifja&ai xal ysys- 
vfjo'&ai 22, 14 ; vgl. 82, 5. 22 ; 
8id Xqioxov 84, 6), inÖTixijg, 
naxriQ^ jiocrjx'^g. — Xoyog ■d'EOv 
sx ■&. ysysvvrjxai 24, 13; Xöyog 
xal jxQcoxöxoxog d)v xov '&. xal 
■&E6g vndqxEi 72, 5; s. ysvväv, 
x6 Tiagd xov ■&. ojiEQfia, 6 Xoyog 
34, 25; ■&. 8id xov Xqioxov sSi- 
8a^£v 22, 2; s. ßovXrj, ■deXrifia. 
— nQooSsxExai rovg xd Tioooövxa 
avx(p dyaßd fii/.iovf.iEvovg 9, 1 ; 
9* 
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■ S. ßaadsia, dvaoTQoq?!^, diaymyri ; 
ovyylvsod-ai zcp ■&, 78, 12; s. 
aväxvd'Evai iavrovg, ßiovv, sjte- 
o&ai. — : S. 8vva/j.ig, ssiinvoia. 

■d-Eoi 90, 12; 95, 20; (Dämonen) 
5, 10; vofi&fisvoi 6, 2; 29, 16 ; 
92, 13; 6vofiaC6/.iEvoi 26, 13; 
(Bilder) 8, 2, 11. 19. 23; (Men- 
schen) 27, 1; (Simon) 27, 6f; 
63, 11. 13; TiQcTnog ^. 27, 12; 
(Antinous) 31, 5; (Kaiser) 62, 
20. — lArjxrjQ d-ecöv 29,15; /.u- 
firjxal §. 23, 21; 93, 21; (nicht 
überall dieselben) 26, 3. 5. 

dsocpoQEiadai 37, 7; 38, 1. 

■&EQauEia 8, 14; 11, 7; dsoanEVEiv 
(Christus) 52, 3; 61, 16; -^eqü- 
jiEVzrjg (Asklepios) 23, 6. 

Qkig 26, 18. 20. 

■&E(üQEiv 90, 8; -d'EOiQia 87, 3; 90, 3; 
[ovgavicov, d-Eicov) 48, 3 ; 65, 5. 

■&Pj?.vg 73, 15. . 

■dvfiara 11, 7; 83, 10. 

■dvfitd/.iara 12, 14; 83, 10. 

■dvaiai 7, 24; 26, 4. 

'Ia?(ü)ß 35, 16. 19; 58, 14; 72, 19. 
i'aoig (tcD»' ^fiEzsQCov na-^äv) 95, 5; 

läo-^ai 84, 211 
I8sa, SV t. nvQÖg 69, 24; 70, 5; 

71, 8. 
I8i(üg {ysysvvijadai) 24, 11; 25, 9. 
i8imti]g 87, 20; (Christen) 67, 9; 

87," 20; (Apostel) 41, 17. 
idicorixog (öö^a) 88, 2. 
'HehiyiI 56, 24. 
IsQo. (heidnisch) 8, 20; 59, 13. 16. 

IsQov Iov8ai(ov 34, 17 ; kga 

2vy}{hjxog 1, 4; 81, 15. 
lEQaxsvEiv (heidnisch) 69, 18. 
lEQEia 26, 6. 
'lEQE/xiag 56, 4. 



'lEQooöXvfia 34, 17; 37, 16; 38, 22. 

'lEQOvaaX^/.L 41, 16; 49, 21; 5l, 19; 
53, 9. 

'haoal 35, 14. 18. 

'Tfjaovg 37,4; 84,10; 24, 8;, 51, 3; 
69,9; 71,20; 74,25; s. Ägiaxöe, 
diSoLoxalog , aaoxojioirj&scg. 

'lovöaia 13, 1; 34^ 8; 37, 19. 

'lovdaixög 32, 16; 58, 13. 

'lovdaTog 52, 2; 'lovdaloi 31, 20 
kaol xm' 7. 57, 8 ; y^ 7. 34, 9 
51, 10; 58, 6; s. Ieqov, 'lovöag 
Idiog ßaadsvg iv'I. 33, 17. 22 
(unter röm. Herrschaft) 34,2.9 
(Abfall) 32, 17. — (Verhältnis 
zudenPropeten)39,15; 32,11 
53, 4; 58, 22; oi jiQoodoxmvxEg 
{Xqioxov) ayvorjoovGi 52, 21 
53, 4; axavQco&stg vtio xmv 7, 
38, 11 (41, 4; 42, 25; 71, 13); 
(kennen weder den Vater noch 
den Sohn) 70, 16; 71, 23. 

'lovSag {tiqojiüxcoq 'lovdaicov) 33, 
23; 35, 16. 19. 

'lovaxTvog 1, 7. . 

'laadx 72, 19. 

'laQarjX 58, 14; 'lagarj^üzai 66, 8; 
69, 22 ; 70, 3. 

Ikjiog 23, 11; 61, 2. 4. 6, 



xa&aiQsiv {8i aifiaxog xovg uioxsvov- 

xag) 34, 22. 
xqßagog xal anad'rjg ßiog 65, 7; 

aicöviog xal x. ß, 7, 7. 
xaivojioiEia^ai 8iä xov Xqioxov 

67, 15. 
Kaiaag 1,2.3; 13,2; 19,2; 23,17; 

27, 4; 63,9; 76, 26; 81, 14. 
xaXd 48, 2b; 75, 19 {/iißi]Gig)', 

80,25; 89,5; 92,6.10; 95,14. 

— xaXov 78, 19; xalog xäya- 

■96g 79, 23. 
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KannaQsxala 27, 17. 

xaxaxXvaiiög 85, 7. 

xmdXvais (zäv Saifiörav) 84, 14; 

(tov jcavtös) 84, 23. 
xaxaoxriQi^EO'&m 23, 13. 
mxrjyoQBlv 2, 14; 3, 14. 23; 4,2f 5; 

6, 14; 7, 1; s. sniKazrjyoQElv. 
natijyÖQjjf^a 80, 9. 
xatoQ'&ovv 85, 16. 
KEQavvovad'ai 23, 7. 
lüavöiog 27, 4; 63, 9. 
x^^fjoig yjvxöJv 20, 1. 
Hivöiv, {szQocprjxag) Äoyo; 39, 5. 
«v/ff»/ 26, 3. 
)coiv6g (yBvrjoig) 24, 12; {ovof,ia] 

28, 12; (ew;(;a{) 73, 15; (agro?, 

n6(ia) 74, 15; (tö Jaraußcöoi^ai) 

24, 16. — xoLVCog 24, 8; xoivfj 

75,20; 76, 10. 
xocvcovia 61,25; y.oivcaviai x&v }.6- 

ymv 88, 7. 
xoAaöt? (aicovta) 7, 19 . . . 
y.öfiTiog 88, 20. 
7vb'OT 72, 22; 73, 5. 
Äidßo? 64, 5. ' 

koo^eTv (Welt) 22, 14; 82, 24; 

84, 5 f. 
«o'ffjMo? (Welt) 21, 14; 22, 7; 61, 24; 

65, 12. 17. 23; 73, 8; 76, 12; 

82,5.22; 84, 24; (Erde) 41, 17; 

84, 16. 
«ßäjMa 73, 23. 
HQiaig (Endgerieht) 43, 10 (^;agßfl); 

85,6 \7ivq); 58,2 (Christus); 

76, 23 (Gott). 
Kßioürjg 87, 14; 91, 12. 
Kgövog . 93, 14 ; xqovihtj ■^fisga 

76, 141 
xxiCsiy 84, 4 ; to xxioxyg 83, 26. 
Kvnxög 88, 16. 
Kvorinog 37, 18; 50, 9. 



xvQiog (Christus) 39, 11; 70, 23 

{ril^covy, x6 X. (Öott) 83, 26. 
KVQidiXEQa 94, 22. 

XafiJiQÖxaxog 77, 10. 

kaoi 51, 13; rwv s^m»' 52, 20; 
xd)v 'lovSaiwv 57, 8; >laöff (jcät' 
'logarjhröiv) 70, 3. 6 (66, 14); 
(Christen) 74, 3. 6; 75, 24. 

}mxqevsiv (den Dämonen) 78, 17; 
■ 87,8. 

lemöiXEVoi, ol 75, 9; 76, 7. 

Arida. 23, 9. 

Arjxotdrjg 26, 9. 

loyiKÖg [Svi'diUEig) 9, 16; (otVi^go)- 
jioi) 30, 9; TO L S9i 23. 

/oytoi' 35, 18. 

?Myog 5, 11 [iJ.oQfco&Blg xoCi avdQco- 
jiog yBVÖiÄBVog)', 11, ii [ßaadi- 
. ;ifc6TC.Tog); 13, 18 [Ttsia&fjvai xcp 
/.); 22, 24; 24, 13 {l. -»eov 
j/£y£Vj'»/raO;25, 9; 34,25 {gjceq- 
jA,a naget xov ■d-sov)', (ngäxrj 
8vva[A,ig f,iExä xov naxEga xal 
vlög) 35, 4; 36, 24; 5,0, 14 [pv 
näy yEVog av&gcoTicov fiExioxE); 
. 66, 24 (Plato); 70j 19; 71, 8; 

72, 5; 84, 3; 90, 23 (keimhaft, 
prophetisch, Mensch gewor- 
den); 95, 2. 'Egjurjg 23, 5; 
24, 14. — Mag 9, 21 ; 37, 8 
(&so(poQETa&ai); 39, 6 {xivmi)', 
ÖM loyov xov xoofiöv köifjaai 

73, '8 (65, 22); did 8vt>d/j.so)g 
xov Xoyov av&QOinog diTExv^'&r] 
51, 1; Stid Xoyov ■&£0v aagxo- 
Tzoiti&sig 74, 16; ^ 6i' Evxrjg 
löyov xov ^öß avxov EV^agiaxt)- 
■d'Etoa xQoq>ri 74, 19. — amgfia- 
xixov X fiEQog 87, 1; 94, 20 
(5, 19; 50, 15. 22. 24; 86,24); 
sfiqjviog xov X, onogd 95, 7 ; 
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TO k'fiq>VTOV TiavTi ysvsi av&QO)- 
üiiov ansQiia tov X. 86, 20; d 
nag )., 87, 2. — Xoycp sv^ijs fcai 
Evxagiazias 12, 15; diä löyov 
v/j,vovs sisfiJiEiv 12, 20. — d 
^agä zov d-sov X. (Propheten) 
58, 22 (65j 10); 6 X, (Xqioxov) 
14, 14; X, 6 iaxvQog (Evange- 
lium) 49, 21 ; 6 X, (christliche 
Lehre) 2,23; 41,20. 6 jisqI 
rj&wv, aQX&v X. 86, 8 f. 18. 

XovEo^ai (^2Lvde) 69,2. 10; 74,12; 
(nachgeäfft) 69, 15. 

Aovxiog (Cäsar) 1, 3; (Christ) 81, 
7. 16 f. 

XovTQÖv (Taufe) 68, 1; 69,2. 5. 11; 
74, 17. 

Xvxvta 2% 13. 

Amt 59, 9. 

[layiHÖg (yQUipai) 83, 8; (övvdixsigj 
27, 5; 63,6; (axQotpai) 13,16; 
(xExvri) 21,19; 31,9; (tsxvai) 
13, 22. 

fiäyog 20, 2. 

fta^tjuara (christliche) 3,5; 80,13 
(XQiatiava) . — 93, 24. 

f.iad'rjtsvsad'ai (X^LorrnJlb, 9 ; 82, 10. 

Ha'&rjtrig (Siiicovog) 27, 17; anöaxo- 
Xoi xat fi. 76, 16. 

[laivofzsvoi 20, 7. 

[.lavia 69, 4. 

fiavxsTa 20, 8. 

MaQxicüv 28,. 1; 64, 14. 

fisyaXsTovSl, 23; fxsyaXsiöxsQog 89, 22. 

fiiyiorog 76, 25. 

Msvavdgog (Dichter) 22, 21 ; (Häre- 
tiker) 27, 16; 63, 6. 

fiigog (Xoyov) 90, 3; mio /j,. yvco- 
oMg (XQiaxög) 90, 23. 

fisraßoX'^ (der Welt) 22,6; 85, 13; 
(bei der Eucharistie) 74, 20. 



(lExadibövai 75, 3. 

(lEx&Xrjipig 75, 5. . 

fiExavoEiv 57, 7; 68, 8. 24. 

lisxävoia 15, 14; 30, 4; 43, 8. 

fiExaxid'EO§ai 94, 8; 96, 4. 

lASTsXEvaig 46, 9. 

fiExovoia 94, 8; 95, 10. 

firjXfjQ ßecöv 29, 14. 

fifjxga 68, 4. 

IA,inETadai (Gott) 9, 3; (Dämonen) 
75,4;(Epikur...)93,25; (Christ- 
liches) 65, 7; #«0? 'xaiQEi xötg ... 
HifiovfiEvoig 82, 7. 

(xiixrjixa 95, 8. 

fiififjoig 95, 10; (xaXmv) 75, 19; 
((p&aßTcöv) 92, 6. 

/^ijMj;Taj i^EOüJ' 23, 20; 93, 21. 

Mivovxiog 77, 8. 

MVö>? 7, 16. 

^Mt^t? 28, 14; 29, 11; 30, 20; 68, 

Miaai]X 4:0,19. [19; 73, 7. 

pioävd'Qmjiog 64, 11. 

Mixaiag 37, 11. 

fzoQcprj 'd'sov 8, 3 f. 13; /j.. nvQÖg 72, 
6; fi. /ü^Xeicöv 73, 11. 

fioQcpoä-d-Eig (Xöyog) 5, 21. 

Movocono? 86, 21. 

fivEiad'ai 75, 6. 

fiv&oXoysiv 28, 13; 93, 9. 

fiv&oXoyoi 83, 14. 

jUi;ar)5etoj'(Kreuz) 13, 19; (Schlange) 
29, 17; (iJLi^ig) 30, 20. — /mw- 
ör//em 29,15; (Adonis) 26,11; 
(Dionysos) 60, 20; (Mithra) 75, 
4; (Kronos) 93, 15. 
McoaJ?c 33, 10...; (Berufung) 69, 
19; (erster Prophet) 33,10; 65, 
14 ; (älter als die griechischen 
Schriftsteller) 48, 1; 60, 10; 65, 
14; (Quelle Piatos) 47, 27; 66, 
5 f. 22; (von den Dämonen 
nachgeäfft) 72, 24 f. 
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vsxvöfiavzsTai 19, 25. 

vtjaTsvsiv 67, 20., 

vixäv (xbv ■davaxov) 72, 12. 

voixod'exrjaavxse 86, 4; 90, 2; vofio- 
■&sxai S9, 4. 

vofiog (göttliches) 83, 1; (mensch- 
liches) 15, 2;. v6fzoi.9, 21; 10, 
22; 89, 8 (widersprechende). 

vovvsxi^s 11, 19; 51, 5; 92, 14. 

Neos 85, 8. 

^evoi 76, 8. 

S's»'099«Mj'91,14; Ssvoqicövxsiovdl, 11. 

'Odvaaevg 20, 12. 

oiHovfisvrj 29, 9. 

ohog 74, 8; 75, 22. 

d^og, x6 Xoyixov x6 ö. 89, 24. 

"OixriQog 20, 12; 90, 15. 

oiAoionad'rfg 78,4; 91, 1 (Christus). 

o^MoAGyetV (zugestehen) 6, 16; 12, 
24; 64, 3; 81, 19; 93, 13; 94, 
16; (bekennen) 6,1; 49,24; 
53, 15; 82, 20; (Schüler Mar- 
kions) 28, 1. 8 ; (bei der Unter- 
suchung) 4, 8f; 7, 9; 10, 3f; 
41,23; 80,20'; 81,1.12; 82,4. 

6(j,oXoyia 42, 5; 81, 4; (christlieh) 
4,8. 

ovsiQog 13, 15. 

ovEiQOjio^jiog 20, 2. 

qvoßa 3, 12 f; 61, 2; 83, 24 f; 
(Christen) 3, 15 f 18; 4, If; 
6, 21; 81, 12 ( XQioxiavöv) ; 6. 
(piloaotplag 4, 17. 20; 6, 18; 
(Gott) 9, 5; 69, 2; 83, 23; 84, 
1. 8; (Christus) 84, 6; (Jesus) 
37, 3; 84, 10. — ö^oXoysiv x6 
o. xov Xqwxov 49, 24 ; ^uastadai 
6i 0. X. Xß. 25, 20. — (Taufe) 
EJiovofidCsxai ■&SOV o. 69, 1 ; en 
ovönaxog 'Ir)aov Xg. 69, 6 ; m' 



0. 7ivev[iaxog aylov 69, 8; m 6. 
xov aiaxQog aal 'Ifjoov Xq. aal 
nvsvnaxog aylov 67,26; (Eucha- 
ristie) Tq5 naxql diä xov 6, xov 
viov xai xov nvEVfiaxog xov dyiov 
73, 24 ; (Beschwörung der Dä- 
monen) xaxä (8id) xov Q.'Jtjoov 
Xq. 84, 18; 87, 6. 

ovo? 34, 13; 38,21; 60,20; 61,2. 

ovi^^iXlov 62, 14. 

OvriQioaifiog 1, 2. ' 

ovQOLVia 48, 3 (deoigia); 64, 16 
(noirjxrig); 82, 23 {axot^sTa)," 

Ovgßixog 78,2; 79, 1; 80, 12. 23; 
81, 6. 9. 15. 

oQqjavoi 76, 6. 

ocpig 29, 16. 23. 

dq)XeTv 3, 8. 20. 

jiadrjxög (Christus) 56, 17- 

Tidd'og (Christi) 24, 18 f; 34, 21; 

rcöv Jia'&cöv x&vtjixsxbqwv ov^ifiex- 

oxog 95, 4. 
TtatSeg (Dämonen) 4, 23 ; 24, 1 ; 

83, 6. 
jiaXaioc 1,12] 4,12; 29,3; 53,16. 
naixnovrjQog 87, 20; 88, 2. 
Ttagaylyvsadm (Christus) 56, 3. 19; 

57, 9. 
jtagatisksvso'd'ai 4, 13; 17, 17. 
nagsögoi 20, 3. 
nagsniörj/Lioi 76, 8. 
nagdevog 36, 9—13; 8id Jtag&svov 

24, 23; 32,11; 35, 15. 21; 51, 

2; 72, 9; 61, 9. 
Tiagovaia 61, 4 ; 8vo nagovoiai 56, 15. 
naxrjg, s. äggtjrog, ßaadsvg, Seojiö- 

xf]g, dfjiiiovgyög, ■&s6g, ovofia. — 

Tojr. 83,28;Yo;jr. 39,20;40,2; 

70,16; 72,1—3. — 6 n.xöiv 

oXcov 71, 24; 72, 4; 73, 24; 6 

nävxcov jr, 83, 23 ; d Ji. . xwv 
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jtdvTmv d'^ög 49, 7. '—^ xaza tyjv 
Tov jc, ßovlt]V Tiad'slv vnsfisivs 
72, 10; xara trjV tov ■&eov xal 
JT. ßovXijv auoHvrjd'eiq 84, 12. — 
d (xä>v. vofio§£Z(öv) ot. 89, 6. — 
(Götter) 23, 24; 24, 10. 

7iaTQO(p6vxr]g 23, 24. 

TiBQißalXsiv 92, 6; 94, 7. 

nsQißkriiia 9.4, 10. 13. 

TiSQißolr) 91, 22. 

nEQiEQyog 90, 8. 

nEQivooxEiv 27, 13. 

itEQiTf&svai 94, 11. 

HsgoEvs 23, 10; 24,24; 61, 11. 

IlEQOEcpövr) 26, 10. 

Ifjjyaaos 23, 11; 61, 7. 

nriQoi 67, 11. 

marsvsiv 20, 26; 21, 3. 13. 16; 
(Apostel) 55, 4 ; (christlich) 7, 
10; 9, 2; 19, 13. 24; 24, 7; 
31, 12 (Prophetien Grund des 
Glaubens); 36, 20; 67, 17; oi 
. marsvovrss 3i, 22 {äurch Christi 
Blut gewaschen). 24 ; (Mensch- 
werdung für die Gläubigen) 
72, 10; 84, 13 ; (aus allen Völ- 
kern (58, 16); (Glauben not- 
wendig zur Teilnahme an der 
Eucharistie) 74, 11. — mazEvs- 
öi?ai 36, 3; 43, 3; 63, 4. 

maxcg (christlich) 9, 17; 12, 23; 
53, 11; 56, 11; 59, 17. 

nUzav 7, 15; 20, 11;. 22, 14; 47, 
26; 65, 11. 24; 66, 3. 18; 92, 
16; 94, 17. 

jrAE/o)'£g(Heidenchi"isten)58, 10. 15. 

nloxal av&wv 7, 24. 

nXovzcov 83, 20. 

nvEviia 36, 22 (Luk.); (Moses) 67, 
■1; 73, 5; sn dvoßazog tivev- 
(j,axog ayiov 67, 26; 69, 8; 
Ji. tÖ äyiov 75, 13; z6 n. z6 



ä. 73, 25; z6 i%Tov ti. 34, 23; 
z6 zov '&SOV 71. 66, 23 ; tc. jtqo- 
(prjzixöv 13, 4; n. x6 :n:QO(p.Gy 8; 
z6 n. xb HQOcp. 38, 2; x6 jiqo- 
(prjziHOV n. 31, 18 . . .; x6 äyiov 
7TQo<p, ji. 47, 4; 59, 1; x6 ■&eiov 
äyiov TiQoq?. n. 33, 20. 

npirjfiaxa, jiqo xcöv n. 84, 3. 

jiocrjxjg, 6 Tcdvzcov n. ('??£o?y 22, 8; 
75, 11; 6 n. xov8e xov navxög 
28, 6; d n. x&v oigavtcov xal 
yrfivmv aTtdvzcov ■&. 64, 16. 

jioiTjxai 4, 23 ; 36, 5 ; 59, 21 ; 60, 4 ; 
90, 14; 92, 13. — n. xai cpdö- 
oo(poi22, 11. 19 (ähnliche Lehren 
wie die christl.); (Stellung zu 
den Propheten) 48, 4; 66, 1; 
71. xal fivß'o?Myoi 83, 13. — 25, 
15 (Werkzeuge der Dämonen); 
90, 15 (von Plato verworfen); 
86, 19 (in manchem wahr) • 
94, 19 (nicht ganz gleich den 
christlichen Lehren). 

TtoifjXMo, öidäy/j-axa 96, 10. 

3ioA«ma 3, 18 (Leben); 90, 14 (Plato). 

7coXixEvx^g 73, 18. 

TiovrjQEVEiv 67, 16; TiovrjOEVEaßai 
73,6. 

üövxiog Uiläxog, stcI TJovxipv II. 
13,1 {axavQmMg); 50, 1 (Christi 
Lehre); 69,7 (axavgco'&Eig); 84, 
19; xä ETii n. n. yEv6/.isva äxxa 
38, 20; 52, 9; Ilddxov xaxa 
xov Xqioxov oWEksvaig 42, 25. 

n&vxog 64, 14. 

nooEiSwv 83, 19. 

7ioxriQiov (beim letzten Abendmahl) 
75,1; jr. v&axog xal xgdfiaxog 
73, 22; 3t. vdaxog (Mithra- 
mysterien) 75, 5. 

7iQ£aßvxsQog {als diegriech. Schrift- 
steller) 25, 6; s. Mmafjg. 
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ÜQiaxoq 1, 7. 

nQoayyEXxiHÖg 34, 21; 39, 6. 

OTßoa/ß£öiff 46,22; 76,3; 85, 15; n. 
Elsxid-EQa 46, 3. 7; s. xsxva. 

TiQoafiaQrdvsiv 67, 20; 68, 23. 

jiQoßdÜeoßai 26,24; 60,1; 61,11. 

nQ6ßXr](,ia 92, 4. 

üiQoyByEvrj^evoi tov. Xgtaxov 90, 6; 
50, 11. 

TtQOEarmg 73, 22; 74, 5; 75, 18. 23; 
76, 5. 

jcQÖ'Aijaig 2,21; (beim Gottesdienst) 
75, 19. 

TigovosTa^ai 48, 19. 

jiQÖvota 83, 3. 

jtQOJidzcoQ 33, 23; 35, 18. 

jiQoadsxsaß'ai 9, 1. 

n.Q0OEJiEVXEo&ai 96, 13. 

jiQoarjkovv 65, 4 f. 

ngoaxwELv 6, 9 ; (Gott allein) 17, 20; 
19, 7; (Christus) 52, 20; 95, 3; 
(Götter) 8, 19; (Werke von 
Menschen) 22, 20. 

TiQoocpsQEiv 12, 19; (med.) 12, 15; 
75, 11; (pass.) 73, 21; 75, 22. 

nQoo(poQä 8, 24. 

Tigöo^voig 93, 20. 

nQOfprjXBia 31, 21; 32, 2. 4; 33, 19 
(Christus ihr Erklärer); 44, 16; 
53, 5 (im Besitz der Juden). 
10 (von den Aposteln den Hei- 
den übergeben); 55, 1 (von 
Christus den Aposteln er- 
schlossen); 57, 20; 60, 23; 
61, 13. 

TiQocprjxsveiv 31, 12 (der beste Be- 
weis). 21; 35, 10. 22; 41, 8 
(Hl. Geist); 58, 15; 61, 15 
(von den Dämonen erkannt). 

7iQ0cprjTi]g 25, 5; 31, 18 . ...; vno 
xov ■d'Eiov JivEVfiaxog 8id xmv n. 
34,. 23; :,^. ■d'socpocpovi.isvog reo 



jivEVfiaii x(p 7iQ0(pr]Ti>c<p 38, 1 ; 
köyog 8ia xwv n. jrgostjrwj' 90, 
24-. — iiQwxog nQoep'rjxGiV 33, 
10; 65, 14; s. ngEaßvxEQog ; 
Quelle Piatos und der Dichter 
4 7, 2 7 ; 48j 5 ; von den Dämonen 
nachgeäfft 59, 24 ; ihre Schriften 
dürfen nicht gelesen werden 
48, 21 ; Lehrer der Christen 65, 
10; beim Gottesdienst vorge- 
lesen 75, 16. S. AaviS, Zaxa- 
Qiag, 'Haaiag, 'lE^exirjX^ 'Ieqs- 
jitta?, Mixaiag, Mmofjg, Socpoviag, 

ngcoxöyovog 65, 2. 

ngöjxog s. svvoia, ■&E6g, TtQorprjxrjg \ 
TiQ. imxQonog 37, 19. . 

uiQCOXöxoxog 25, 10; 36, 24; 58, 1; 
72,5. 

IIxoXsi^aTog (König) 31,24; (Christ) 
80, 12. 15 f. 18. 

üv&ayÖQag 20, 10. 

nv§d>20,9. 

m>Q aicöviov (8, 10); 19, 14 . . . 88, 21 ; 
(für Dämonen und Menschen) 
29, 25; 56, 23; 87,9. — 22, 4f 
(stoisch). 

'Paödfiavxvg 7, 15. 

Qavxi^Eiv 69, 12. 

QETtovSiov 79, 22. 

'PcofiaToi 1, 5; 63, 11; 78, 2; 'Pco- 

fiaXxog 27,9;'Poofir] 27; 6; 63, 9 

(84,16). 

2a/j,dQSia &i, 6 ; 2ai.iaQ8Lxix6g Q8, 14. 

2aiA,aQevg 27, 3. 11. 16; 58, 11. 

laQÖavdnaXog 8$, 19. [16.22. 

oaQXOTtoirjd'Eig 35, 4; 74, 16. .21. 

oaß^ 20, 21; s. ßogd; (Christi). 
74,17; (in der Eucharistie) 
74, 22; (durch die Euch, ge- 
nährt) 74, 20. 



112 



Register. 



oaxavä? 29, 23. 

Ssßaazog 1, 3. 

Gsßsiv (Götter) 26, If; 31, 5; ae- 

ßsad-ai (Gott) 6, 8; 12, 13; 

(Götter) 25, 22; 26, 8. 
Isiiüfi 26, 8. 
2sQrjviog Fgaviavög 77, 9. ' 
atj/^aoia 84, 7, 11. 
2ißvUa 22, 3; 63, 5. 10. 
Si/icov 27, 3. 10. 18 ; 63, 5. 10. 
2ödo(^a .59, 15. 
oo(piCsa'&ai 14, 8; ootpioxrig 14, 14. 

aocpog 67, 10. 
2o(poviag 38, 23. 
onsQfia dv&QcoTisiov 20, 20. 24; 

35, 1. 8; xam Slxrjv ajTSQ/Lid- 

z(ov 21, 6; ojt. 'laxcüß 35, 16; 

07t£QiJ,ata dh]^Elag 48, 7;^ rö 

jtagd xov ■d'sov gtz, , 6 Xöyog 

34, 25 ; z6 sfiqjvwv jiavti yevsi 

dv§Q(bna)v oji. xov ^oyov 86, 20 ; 

ojt. zcöv Xqiaztavmv 85, 2. 
ajiSQfiazmög s. loyog. 
OTtovöai 83, 10. 

OTioga s. ?,6yog] vyqd an. 68, 18. 
ozavQÖg 38,15; (ax^/^a) 62, 11; 

[zvTiog) 66, 13. 19; (övvafiig) 

37,25. 
azavQovv 13, 8; 24, 15 (kein Grund 

Christus nicht anzuerkennen); 

32, 24 (vorhergesagt); 34, 18; 

38, 17f; 39, 18; 44, 17; 45,10. 
• 14; 54, 27; 61, 19 (von den 

Dämonen nicht nachgeäfft) ; 

76, 14. — ozavQw&Eig 12, 26 ; 

22, 26; 34, 8; 37, 26; 38, 10; 
• 41, 5; 45, 12; 58, 1; 84, 19. 
azoi^sia 67, 9; ow^avta 82, 23. 
ozQatid (Engel) 56, 18; (Dämonen) 

29, 26; azgazög (Engel) 6, 8. 
Szcoixol 22, 5. 16; 85, 12. 21; 

86, 6. 17; 94, 18. 



avyyevig 94, 20. 

avyyQafifxa 32, 1; (Moses) 70, 7. 25 ; 

(tct ri(iksQa) 29, 24; (iPhiloso-, 

phen und Dichter) 93, 23. 
avyygaipslg (profane) 20, 10 ; 25, 6 ; 

39, 12; 48, 2; 65, 15; 94, 19; 

95, 6. 
ovyxvaig 84, 23. 
ov^vyia 79, 14. 21. 
avxo(pavxia 77, 22. 
ovXXrjyjtg zmv Sacfiövcov 28, 4. 
avußoXov 29, 16; 34, 41, 61, 4. 22; 

62, 13; avfißohxSg 61^ 20.. 
avfifj,szox,og xcöv ■^(Isxsqcov na-d'mv 

95, 5. 
avvshvoig (der Christen) 75,15; 

76, 10. 
avvsvxsod'at xal ovvvrjaxEvsiv 67, 21. 
avvovaca (mit Gott) 9, 13. 
ovvxäy/xa 28, 17; 71, 14.' 
ovvxa^Lg 78, 6, 
2vQia JlaXaiazlvrj 1, 8. 
IcoKQdzijg 5, 12. 19; 20, 11; 50, 17; 

85, 17; 88, 13; 90, 10. 21. 23. 

— ScoxQazmov 88j 15. 
acö/ua 20, 19; (Auferstehung) 7, 18; 

20, 16; 21, 7; 56, 19; am[xa 

xal Xöyog xal ipvxrj 90, 1. 
2a>zd8sia 8i8dyfiaza 96, 8. 
acüx^Q (= 'Ifjaovg) 37, 3; 84, 10; 

d ocozfjQ viiMcöv ' Irioovg Xqiozög 

36, 19; 67, 26; 'I.Xq. 6 a. 17. 

74, 17; 'L Xq. rj^szsQog a. 

76, 12. .. 

acozrjQia 10, 15; 13j 17; 72,10; 

74, 18; zTjv aiconov er. aco&fjvat 

73, 20. 
aoDxrJQiov (44, 20). 

zd^tg 1 3, 4 ; s. ;i;c6ßa. 
rexva ixrj dvdyxrjg /jtr]8s dyvoiag dXXa 
TXQoacQEOscog xal smaxrj^rig 68, 21. 



Register. 
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TsMy 93, 15. 

TfiAfiTät (M«?0a) 75, 6. 

tsßOToAoj'ia 60, 3. 

rs^vTrai 8, 15. 

TißsQiog 13, 2. 

TißsQie 27, 8. 

Tifiaiog, 66,, 3. . 

rificogia (nach dem Tode) 22, 18 . . . 

TYroffl, 1. 

xQayw^ qxavfj 94, 4. 

TQSTtöfisva 86, 11. 

TQirog 66, 21; 25; s. rd^ig, ;^c6ß«. 

TQOJtaiov 62, 2. 15. 

rwTTO? s. oravQÖg. 

vdoog (jcQoa(psQSTai) 75, 23; s. no- 

xrjQiov, .sv%aQioxslv. 
vlog d'sov 6, 6 . • . ; 24, 8 ; IMcog 

ysysvvrjxai 25,9; 24,11; xvQmg 

84, 3; (vorhergesagt) 33, 2; 

(von Plato erkannt) 66, 4; 

(von Markion geleugnet) 64,17; 

(nicht weil er durch Zauber 

Wunder gewirkt) 31, 10; s. 

snso'&ai. 
vioiAiög 23, 3. 18; 24, 17; 57,25; 

60/2 ; 61, 18; 62, 25; 73, 12; 

(Diony.sos) 60, 19. 
vkfj 8f 8] s. ä/itOQipog. 
vhxog nQoocpoQa 8, 24. 
vfivoi 12, 20. 

vnayoQsvsi 6 Xbyog 1, 11. 14; 11, 18, 
vjisv'&vvog 95, 15. 
VJioyQäq>siv 31, 1; 95, 11. 
vno^T]/j,oavvai xov Xgiarov 14, 6. 
%)noi.vEa4ai 6%, 17 (25); 70, 2. 
'YoT&onrig 22, 3; 48, 21. 

ipavEQmaig (Christi) 33, 18; 34, 2; 

62, 25. 
tpavsigyocp, 8i ■^iJ.SgXQioxos 89, 24. 
<ft5iÄJ^ 30, 21 ; 31,1. 



(pnjl-irj {xaxrj, novrjQÖ.) 2, 8. 18. 
(p^aQXÖg 22,4; 86, 12; 92, 6. 
(p'&syfia 67, 10. 
^daivcösia diddyfiaxa 96, 8. 
(piXaXrjd^g 1, 15; 12, 9; 80, 18. 
(pdav&Qconia (Gottes) 9, 4. 
(pdrjSovia 92, 20; cpdri8ovog 78, 14 ; 

92, 20. 
cpdriiia (lit.) 73, 20. 
(pilo8o^ovvTEg 63, 24; cpiXhöo^og 

64, 11; 88, 14. 
(pdoxofijcog 87, 14. 
q>dMkoyog 91, 2. 
<pd.oaö(priaavxEg {vojj.0'9ex^aavTEg) 

86, 4; 90, 2; (pdoao(psiv {d, 2). 
(pdoootpia s. svoißsia ; {ovofia) 4,17; 

6, 18; 28, 11; Ma 93, 13; 

dvi^ßcö^rstoj 96, 7. 
<pd6ao(pog (Titel) 1, 2. 3; 81, 14; 

s. svasßsTg', (Crescens) 87, 15-; 

88, 14; ^dooocpoi 4, 21 ; 28, 11 ; 

88, 20 {vo[iitöiJi£voi); 91, 2; 

Sxcoi'xoi 22, 5 ; 86, 6 ; s. ^noirjxai. 
(pd^6yjo(pog 87, 44. 
$^aot;m Nsa Jiöhg 1, 8. 
(??o/9j?tea 5, 7; 88, 20. 
^ovvdavog 77, 8. 
(pvlüKsg dixaioovvrjg 1,. 18; twv 

£vxsxal/j,iva)v (Christen) 73, 19. 
(pvaioXoyBiv 66, 3. 
(pmg ■&eTov 29, 19. 
(pcoxi^ö/^Evog 69, 5 ; qjcoxiadslg 73, 16; 

(pcoxiofiog 69, 5. 

XaAöaio? 59, 8. 

^afiaiJisT^g 92, 8. 

XaQaxxfjQsg xcöv axoixsioov 67, 9. 

;(;de«ff 95, 9; pragti' xirög 93, 12. 

;i;e«ßo:/roi?;r6ff 65, 4. , 

XEiQoxixvai 91, 3. 

jt^^i 67, 11; 76, 6. 

;i;mC£M' 66, (4.) 24; xiaofia 66, 19. 
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^rtXiovtasTTjg TiSQCodog 7, 20. 

Xoai .26, 3. 

XQrjoxös 3, 15; 4, 4. 

IQisiv 84, 5. 

XQianavol i, 3 ; 6, 21 ; 11, 24 ; 77, 15 
(Hadrian); 78, 13; 92, 11; 
Vorchristliche: 50, 15. 24; 
Heidenchristen 58, 11 ; Häre- 
tiker 28, 9; Unwürdige nicht 
Christen: 18, 4. 23 (6, 24); 
im Vollbesitz der Wahrheit 
95, 1; Ursache der Welterhal- 
tung 85, 2 (s. ojiEQ/ia); von den 
Juden verfolgt 32, 17; Be- 
schuldigungen: 4, 15; 87, 17 
(Crescens); 92, 17; beim Ver- 
hör gefragt, 80, 17, 24; beken- 
nen sicli als Christen: 10, 3; 

80, 20; 81, 12 ; beschwören die 
Dämonen 84, 17. — XQiazcavös 

81, 7; 94, 15; 6 aXrjd'tvog Xq. 
81, 6; XQioTiavTj 80, 6; ovofia 
XQiGTiavöv 81, 12; XQioxiava 



/lad^fiara 80, 13; rä '&sTa xü)v 
Xq. 8i8äyfj,aTa ^if 12. 
Xqioxöq 38, 12; 45, 10; 64, 17; 
78, 11; 84, 5 (Name); 87, 2; 
90, 5. 22; d Xq. 7,U...;'Ir]- 
aovg Xq. 5, 22...; '/. o Xq. 
32,19; ö rifiixsQog Xq. 52,4; 
60, 10; 69, 25; 90, 20; '/.d 
rf, Xq. 32, 24; s. ötddoxaXog, 
öOöTjjß, ferner ävaxc'&Evai, ßtovvy 

OVOfia; 

XcÖQa 13, 3. 6; 66, 24. 

yjsvdoSo^ia 95, 13. 

yjBvöoloysia^ai 94, 13; y^svöo^öyog 
80, 19. 

yjevdoftaQxvQsiv 29, 21J 87,22, 

xpvxT^ i, 15; 7, 19 (Wiederver- 
einigung mit d. Leibe); 9, 15; 
20, 1 {aX'fjaig). 5 {8ai/^ovc6?.i]7tToi) ; 
22, 17 (empfindungsfähig nach 
dem Tode); 23,. 22; 48,2 (un- 
sterblich) ; 90, 1 (Christus). 
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♦Augustinus, Confessiones. [Wolfschläger-Koch.] S.AuII. 1,— 

Erläuterungen dazu von denselben. 2. Aufl. 0,95 ^ 

Zusammeugcbundca 2,25 ' ^ 

«Benedict! Regula. [KucifboII.] 0,85 , 

Kommentar von demselben 0,70 *^ 

Caesar, Bellum Qallicum. (Haelllngk.! Mit Titeib.u.Karfo 17. A. 2,45 '| 

Kommentar von demselben. 13. Aull. 2^,80 «;^- 

Präparatlon v. dems. Buch 1. 1—4 51 A., 1.50 IL 5—7 3. A. 1,50 ^ 

Wörterbuch fPlgge.] * 1.35 *« 

Catull, TIbull, Propepz, Ovid. Aubw. [WIdmann.1 4. Aufl. 1,80 J 

Kommentar v. dems. 2. Aufl! 1,— -^ 

*Cicero, Ausgewählte Briefe. 1. Teil 3. Aufl. [Atzert.] 1,20 2 

Kommentar von dems. 2. Aufl. 0,80 ^ 

11 Teil: Ad Quintum ITatrem.Ii [Atzert.] Text m. Komm. 0,75 ^ 

, 111. Teil: Von Giceros Prokonsulat (51) bis zu Ciceros ^ 

Tod (43) [Atzert] 0,75 , !*" 

Kommentar von dems. 0,70 ^ 

— Catlilnarische Reden. [Limper, früher Mertens.] 10. Aufl. 1,— 

Kommentar v. dems. 6. Aufl. 0,80 £* 

— Cato malor de senectute [Verres.] 3. Aufl. 0,75 ^S 

Kommentar v. dems. 2. Aufl. 0,65 ^ 

— Divlnatio in Qu. Caecilium und IV. Buch der zweiten. Rede ^ 

Regen Verres. {Pesch, früher .Roßberg] 3, Aufl. 1,20 ±, 

Kommentar v. dems. 2. Aufl. 1,— ^ 

— Laelius de' amicitia. [Verres] 2. Aufl. 0,75 ^ 

Kommentar v. de'toB. ' . 0,70 s^ 

•— Reden f. Llgarius u. Deiotarus. [Roßberg.] 2. Aufl. 0,80 '^^ 

Kommentar v. dem's. 2. Autl. 0,75 * 

— RedetürT.AnniusMllo.|Berke»heide,ftöli.Roßb8rgl3.Aull. 75 ^ 

Komtaentar v. dems, 2. Anll. 0,80 '^ 

* — Reden üb. d. Oberbefehl d. Pomp. u. f. Murena. 3^ 

6. Aufl. [Dieckmann, bisher RoBberg.^] 1,10 

Kommentar iV. dems. 4 Aufl - 1, — 



^ 



Die .jiiit * -gekennzeichneten Ausgaben sind auch für Realgym- 
nas\en,'Realgymn. Studienanstalten, Dlsche Oberschulen usw. geeignet 
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^rihoyrasTrjg nsgloSog 7, 20. 

Xoai 26, 3. 

XQijoTÖe 3, 15; 4, 4. 

XQisiv 84, 5. 

XQtaTiavoU,3; 6, 21 ; 11, 24; 77, 15 
(Hadrian); 78, 13; 92, 11; 
Vorchristliche ; 50, 15. 24; 
Hei den Christen 58, 11 ; Häre- 
tiker 28, 9; Unwürdige nicht 
Christen: 18, 4. 23 (6, 24); 
im Vollbesitz der Wahrheit 
95, 1 ; Ursache der Welterhal- 
tung 85, 2 (s. 0JT.sQ/.ia)', von den 
Juden verfolgt 32, 17; Be- 
schuldigungen: 4, 15; 87, 17 
(Orescens); 92, 17; beim Ver- 
hör gefragt .80, 17, 24; beken- 
nen sicli als Christen: 10, 3; 

80, 20; 81, 12; beschwören die 
Dämonen 84, 17. — Xgcaziavög 

81, 7; 94, 15; 6 dXrj&ivög Xq. 
81, 6; XQioTiavrj 80, 6; ovoßa 
XQtOTiavov 81, 12; XQioriavä 



liad-fji/,ata 80, 13; tol -^sia zcöv 

Xq. diSdy/zara 94, 12, 
XQtarög 38, 12; 45, 10; 64, 17; 

78, 11; 84, 5 (Name); 87, 2; 

90, 5. 22; d Xq. 7,U . . .', 'Iij- 

aovg Xq. 5, 22...; '/. o Xq. 

32, 19; 6 fifiEXEQog Xq. 52, 4; 

60, 10; 69, 25; 90, 20; '/. d 

rj. Xq. 32, 24; s. öidäoxaXog , 

acoxriQ, ferner dvari'&ivaif ßiovr, 

ovofia, 
X(ÖQa 13, 3. 6; 66, 24. 

y)sv6o8o^ia 95, 13. 

ipsvöoXoysXodai 94, 13; yjsvSoXöyog 
80, 19. 

yjEVÖo/iaQzvQsTv 29, 21,' 87,22. 

yjvxri 1, 15; 7, 19 (Wiederver- 
einigung mit d. Leibe); 9, 15; 
20, 1 {xXfjoig). 5 {8ai/j,ovi6Xfj}itoi) ; 
22, 17 (empfindungsfähig nach 
dem Tode); 23,. 22; 48,2 (un- 
sterblich) ; 90, 1 (Christus). 
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Lateinische Schriftsteller. j* 



a) Ausgaben für Gymnasien. "ä 

♦Augustinus, Confessiones. [Wolfschläger-Koch.] S.Aufl. 1,— _^ 

Erläuterungen dazu von denselben, 2. Aufl. 0,95 ^ 

Zusammengebunden 2,25 ^S 

•Benedict! Regula. IKuckbolI.] 0,85 

Kommentar von demselben 0,70 "^ 

Caesar, Bellum Gallicum. IHaellingk.] Mit Titelb.u.Karfoi7.A. 2,45 '| 

Kommentar von demselben. 13. Aull. i;,80 «ä 

Präparatlon V. dems. Buch 1.1—4 5:a., 1.50 IL 5—7 3. A. 1,50 \^ 

Wörterbuch [Pigge.] 1.35 *ä 

Catull, Tlbull,PropBr2,Ovld. Ausw. [Widmann.] 4. Aufl. 1,30 5 

Kommentar v. dems. 2. Aufl 1,— -^ 

*Cicero, Ausgewählte Briefe, 1. Teil 3. Aufl. [Atzert.] 1.20 S 

Kommentar von dems. 2, Aufl. 0,80 ^ 

li Teil: Ad Quintum fratrem.IMAtzert.] Text m. Komm. 0,75 ^ 

, 111. Teil: Von Giceros Prokonsulat (51) bis zu Ciceros ^ 

Tod (43) [Atzert] 0,75 ?*- 

Kommentar von dems. 0,70 ^ 

— Catlllnarlsche Reden. [Limper, früher Mertena,] 10. Aufl. 1,— ^ 

Kommentar V. dems. 6. Aufl. 0,80 i* 

— Cato malop de senectute [Verres.] 3. Aufl. 0,75 ^S 

Kommentar v. dems. 2. Aufl. 0,G5 ä 

— Dlvlnatio in Qu. Caecillum und IV. Buch der zweiten Rede ^ 

gegen Verres. [Pesch, früher .Roßberg] 3. Aufl. 1,20 ± 

Kommentar v. dems. 2. Aufl. 1,— c^ 

— Laelius de* amicitia. [Verres] 2. Aufl. 0,75 j. 

Kommentar v.de'niB. ' .0,70 s^ 

•— Reden f. Ltgarius u. Deiotaius, [Roßberg.] 2. Aufl. 0,80 ^ 

Kommentar v. dems. 2. Aull. 0,75 ^ 

— RedefürT.AnniusMIlo.tBerkenheide.truh.Roßbergia.AuIl. 75 ^ 

Kommentar v. dems, 2. Anfl. 0,80 *% 

•— Reden üb. d. Oberbefehl d. Pomp. u. f. Murena. ^ 

6. Aufl. [Dieckmann, bisher Roßberg.^] 1,10 

Kommentar V. dems. 4 Aufl ' 1, — 



Die mit * gekennzeichnelen Ausgaben sind auch für Realgym- 
nasien, Realgymrii Studienanstaltea. Dtsche Oberschulen usw. geeignet 



•Cicero, Philippische Reden. [Bach.j ^ 1,25 

Kommentar v. dem». "^ 0,90 

— Rede für Planclus. [Roß berg.] 0,90 
Kommentar T. dem». 0,95 

— Philosophische Schriften, Auswahl. [Verres.] 
1. Bd. De re publica. Tusculaneri. 4. Aufl. 1.90 
n. Bd. De natura deorum. De olliciis. 2. Aufl. 1,95 

Kommentare v. dems. 1 2. Aufl. 1,—, II 2. Aufh 1,10 

— Somn^um Scipipnis. Text m= Elnlelt. u. Kommentar. [Verres.] 0,55 

$ — Rhetorische Schriften (De oratorer Brutus) [Verres.] 1,40 

.^ Kommentar v. dem«. 0,90 

,2 — RedeltirSex. Roscius aus Ameria. S.A. [Lamay,bIsli.Roßberg.] 0,90 
«S Kommentar v. dems. 3. Aufl. 0,85 

$!> — Rede für P. Sestlus. [Roßberg.] 1,05 

tKommeotar v. dems. 1, — 

- Reden für Sulla u. d. Dichter Archlas. 3. Aufl. [Wlrtz, bisher 
ReumontJ 0,95 

c4^ Kommentar v. dems. 2. Aufl. 0,70 

I — V. Buch d. 2. Rede geg. Verres. [Roß berg.]. 2. Aufl. 1,10 

«äik Kommentar v. dems. 1,Ü5 

»S Deutsche Dichtungen des Latein. M. A. (Klimberg-Schulte) 1,30 

•EInhard,. Vita Caroll Magni. [Bachmann.] 2. Aufl. 1,05 

Kommentar v. dems. 0.70 

IHoratlus, Ausgew. Gedichte. [Schurz, bisher Fritsch.] mit metri- 
schem Anhang [UblmannJ und 2 Karten. 8. Aufl. 2,10 

— Erklärung [Frltsch-Schurz.] 5. Aullage 2,85 



;ei 












*Lactantlu8, Au8w.a.Dlv.In8t.u. demortlbus persec. [v.Geisan.]I.Vorb. 

'Lateinische Hymnen des cbristl. Altertums und Mittelalters mit 
Elnielt. und Erläut. [Hellingbaus.] 2. Aufl. 1,15 

•Lateinisches Lesebuch nach C. Nepos z.Eint. in die Lektüre lat. 
Klassiker. Mit Anh.: Aus Phaedrus' Fabeln. [Alt kamp.] 2. A, 1,- 
*1 Wörterverzeichnis. 2. Aufl. 0,75 

T.LIvlu8,AburbeconditalibrLAusw.[Uppenkamp,blBh.Egen-Wiedel.] 

1. Bdch.: Lesestoff aus den. Dek. 13. AuIL 1,70 

2. Bdch.: Lesestoff aus der 3. Dekade. 12. Aufl. 1,90 
J 3. Bdch.: Geschichte d. röm. Verfassung b. 300 v. Chr. 2. Aufl. 1,60 
'^^ — Kommentar z, 1. Bdch. [Uppenkamp, bisher Wiedel.] 8. Aufl. 1,40 
^ ' „ ,. 2. „ 8. Aufl. [Uppenkamp, bisher Heuwes] 1,50 

Lucretius, de rer. nat. L Ausw. In Vorb. 

gs *Mlnuclus Felix, Octavius [vonGeisau.] 0,95 

t Kommentar v. dems. 1,— 

•Monumentum Ancyranum fWirtz.l 2. Aufl. Text mit Erläut. 0.75 

^ ♦Com, Nepos. Auswahl. fBer kenb ei de, IrüherHoeber.j b.AuIl. 1 — 

ö, Kommentar v. dems. . 4. Aufl. • • 0.75 



^ 



-i 

^ 






*P..0vldlu8 Naso. AuBw. a. d. Metamorph, u. Eleg. L? es cb, bis- 
her Hoeber.] 12. AuÜ. 1,40 ^ 
Kommentar V. dems. 9. Anll. 0,95 § 

*P.Ovldius, Die Fasten und andere Dichtungen. Auswahl für ^ 

deo Scbulgebraucb. [Pesch:] 1,25 _^ 

Kommentar v. dems. li«5 ^ 

Phaedrus, Fabeln hl Auswahl mit Aisopos. [Woirschläger.] ^ 

Aasgabe^ A nebst Proben aus der deutschen und Iranzös. C^ 

Fabeldichtung: Für gymnas. Anstalten. 3. Aoll. 1,15 ^ 

Kommentar (PetersJ. 0.90 *^ 

Plautus, Milesglorlosus. [UppenKamp-Vorneleld.] 0,95 ^ 

Kommentar v.dens. 0,80 ^ 

— Mostellaria. Von denselben. In Vorbereitung. ^ 

^Pllnius d. Jung. Briefe. [HofTmann.] 3. Aufl. . 1,50- §» 

Kommentar v. dems. 2. Anfl. 1,20 ^^ 

Römische Lyriker (Äusw. aus Catull, Tlbull, Properz, Ovid). r?" 

[Widmann,] S. Aufl. 1,30 ^ 

'' Kommentar t. dems. 2. Aufl. 1,— 

*Rufu8, Q. Curtius. Aüsw. aus d.Oeschichte Alexanders d. Gr. 

[Dahmenu. Stein.] Mit 1 Karten. 4 BUd. 8. Aufl. 1,60 

Kommentar v. dens. 2. Aufl. 1,80 

'Sallustius Crispus. Catiilna und Auswahl aus d. Jugurtha. 

9. Aufl. Mit 2 Karten [Kabza, bisher Klhnek.] 1,40 

Kommentar v. dems. 5. Aufl. 1,— ^ 

•Seneca, Briefe. [Klein.] ' 1,45 J 

Kommentar [Meyer] 1,95 ^ 

— De vIta beata. [Kllb.] Text inlt Kommentar. 0,75 .^ 

^Suetonlus, VItae Caesarum, nebst Auswahl aus Historikern der «^ 

Kaiserzeit. [Bislnger.] In Vorbjereitung. *5 

•Tacitus. Germania nebst Auswahl aus den Annalen. ^ 

[Arens:] 10. Aufl. Mit 4 BUdem und iKarte 2,00 £* 

Kommentar v. dens. 5. Aufl. 1,60 «ä 

— Auswahl aus den Historien und die Vita Agricolae. ^ 

[Arens.] 4. Aufl. Mit einer Karte und 4 Abbild. 1.55 $ 

Kommentar v. dens. 2. Aufl. ■- 1,10 ± 

•Terentlus, Adeiphoe. [Uhlmann.] In Vorbereitung. *^ 

*TertuillanuS| in Aoswahl [Lortz.] in Vorbereitang. &S 

•Varolis Aeneis. Verkürzt. [Werra.] 12. Aull. ' 1,70 ^ 

Kommentar [Werra, früher Wledel.] 10. Aull. 2,15 .^g 

— Bucollca u. Georgica Auswahl [Rötter.J . 1,25 

Kommentar v. dems. 1,65 

*Wlduktnd, Rerum gestarum Sax. I. in. 

1. Band: Heinrich l. [Eng elhar dt]. 0,75 

2. Band: Otto 1. [Engelhardt] 0,85 



^ b) Sonderausgaben für Realgymnasien, 






SP 



Realgymnasiale Studienanstalten, . Deutsche Oberschulen 
und höhere Schulen mit fakultativem Lateinunterricht. 

Der Verlag hat sich entschlossen, neben den unter a] genannten 
durch * bezeichneten Ausgaben die z. T, für alle lateintreibenden 
höheren Schulen in Frage kommen, noch Sonderausgaben 
herauszugeben. Die Sammlung wird weiter ausgebaut. 

Caesar, Bellum Gallicum i. Ausw,[Klem-Klimberg]. 1,55 

— Bellum civile in Äusw. [Brüggemannl 0,85 

Cicero, Auswahl aus den Verrinen [W^ißtnann]. In Vorb. 

Deutsche Dichtungen d. lat. Mittelalters. Mit Kommentar. 

[Klimberg-Schulte.] 1,30 

T. Livius. Erleichterte Auswahl. [Werra-Üppenkamp.] 1,90 
Kommentar von dems. 1,65 

Phaedrus, Fabeln in Auswahl. 

Ausgabe B nebst Proben aus dem deutschen, französisclien 
u. englischen Fabelschatze. [Wolfschläger.] 2, Aufl. 1,10 
Kommentar [Peters.] 0,90 

Römische Dichtung. [Engelhard.] 1,50 

Kommentar v. dems. in Vorb. 
Von Frauen des Altertums. Ein latein. Lesebuch. [Klimberg.] 1,10 
Kommentar v. dems. 0,90 



Griechische Schriftsteller 

Alsopos, Fabeln in Auswahl mit Phaedrus. [Wolf schläger.] 
Ausgabe A nebst Proben aus der deutschen und fianzös. 
^ Fabeldichtung: Für gymnas. Anstalten. 3. Auflage. 1,15 

'^ Kommentar (Peters) 0,90 

^ Alschylos, Perser. [Mader.] 0,80 

»S Kommentar von dems. .' 0,70 

52: — Agamemnon mit den neu gefundenen Aschylos Fragmenten 

i [Meinhold]. ' 1.30 

*^ Aristoteles, Staat den Athener. [Stoschek.} 1,10 

:^ Kommentar von dems. 0,00 

^■^ Ärianos, Anabasis Alexandri. [Stein u. Dahmen,] 2. Aufl. 1,80 
S Kommentar von dems. 1,25 

Basileios, Mahnworte a.d. Jugend. [Dirking,fiüh Bach] 2. Aufl. 1,05 
Kommentar u. lateinische Ütiersetzung v. dems. 2. Aufl. 0,90 

Demosthenes, Reden. [Härder.] 5. Aufl. 1,45 

Kommentar von dems. 5. Aufl. 0,80 

Euripides; Iphigeme bei den Taurern. [Demes-Tumbrägel 

früher Schunck] 2. Aufl. 1,10 

Kommentar von dems. 0,95 



« 

i 
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Eurlpides, Hippolytos. [Schwarz.] 1,10 

Kommentar von dems. 0,75 

— Medea. MitöBild. 2, Aufl. [Schwarz, bish. Schunk.] 1,10 

Kommentar von dems. 2. Aufl. 0,90 



«wo 



Griechische Lvrik. [Demes-Tumbragel, früfi. Schunck.] 2.Aufl. 1.40 g^ 

) KoramcQtar V. dems. 1,50 ^ 

;. . o 

Griechische Märchen, Fabeln und Novellen, ein Lesebuch für OQ 

die Mittelstufe [De ekel mann]. in Verb. - ^^ 

Herodotos. Auswahl aus sätnti. neun Büchern. [Werra-Frauke.j ± 

Mit 3 Karten. 8. Aufl. [Linnenktigei.j ; 2,10 cg 

Kommentar von demselben 0,90 $ 

— Perserkriege. Auswahl des bistor. Bedeutsamsten aus den ^ 

öietztenBüchern. [Werra;] Mit 8 Karten. 5. ÄuII. 1'70 S* 

Koraihentar [Franke.] 1. TeUS.Auü. 0,80 ^ 

Kommentar [Werra, früh. Franke.] II. Teil 6. Au«. 1,10 "^ 

Homer, llias. Vollständig [Widmann-Münster.] gebunden ZM • 

Erklärungen v. dems. 2,70 *^ 

Präparationen [Widmann-DortmuDd] I (Gesang 1—12) 1,70 § 

II (Gesang 13—24) 1,30 



— Verkürzt nach den Richtlinien. 

Ausgabe A [Widmann -Münster] gebunden 1,90 

Erklärungen v. dems. 1,40 

Präparationen [Widmann-Dortmund] I (Gesang 1—12) 1,70 

. II (Gesang 13—24) 1,30 

AusgabeB[Widrcann-Dortmund, fr Bach]. 5. A. gebunden 3,25 

Erklärungen [Wid mann -Münster früher Bach]. 3. Aufl. 1,95 

Präparationen [Wid mann- Dortmund] I (Ges. 1—12) 3. Aufl. 1,20 

II (Gesang 13— 24) 2. Aufl. - 0,95 

Die llias als Kunstw. Ein ßeitra« z. Erklär, d. Dichtung v. H.Draheim. 120 S. 1,45 

Homer.Odyssee.VolJstdg. [Wlditnann, fcBach]2. Aufl. gebunden^,bQ 

Erklärungen [Wldmann-Münster] 2,70 

Präparationen [Widmann-Dortmund] I (Gesang 1 — 12) 1,60 

II (Gesang 13—24) 1,40 

— Verkürzt nach den Richtlinien 

Ausgabe A [Widmann-Münster]. gebunden 2.00 

Erklärungen v. dems. i. Vorb. 

Präparationen [Widmann-Dortmund], r (Gesang 1 — 12^ 1,60 
II (Gesang. 13—24). 1,40 

AusgabeB [Widmann-Dortmund fr. Bach] 10. Aufl. gebunden 2,70 
Erklärungen [Widmann-Dortraund, früher Bach]. 6. Aufl. 1,95 
Präparationra [Widmann-Dortmund, früher Bach] 

I (Gesang 1—12) 5. Aufl." 1,30 

n (Gesang 13— 24) 3. Aufl. 1,20 

Homerische Grammatik. [Bach.] 2. Aufl. , 1,10 

DIeOdysseaaisKunsiwerk. Ein Beitrag z.Erklär.d.Dichtunev.H.Draheitn. t6liS. ISO 









Justlnus, Apologien. [Pfättlsch.] Noub.v.öclinurreri. Vorb. 1,30 

Kommentar v. dems. 144 S. 1,35 

Lukas-Evangelium. [Rösch-Kahle]. 1,20 

Kommentar v. dens. 1,00 

Lyl(urgo8, Rede gegen Leoitrates. [Röhl] 0,85 

Kommentar v. dems. 0,80 

Lysias, ausgewählte Reden. [Kleffner.] 4. AuIL 1,15 

Kommentar v. dems. 3. Aufl. 1, — 

Platon, Apologie, Kriton. [Grimmelt.] 6. Aufl. 1,50 

Kommentar V. dems. 4. Aufl. 1,80 

— Eutliypiipon [Keßler.] In Vorb. 

— Phaidon. [Grimmelt.] 1^25 

Kommentar v. dema. 1,30 

— Protagoras, Laches u. Menon etc.' 2. Aufl. [Röhl.] 1,75 

Kommentar v. dems. 1,60 

— Protagoras [Seh oo] 1,10 

— Gorgias. [Grimmelt] 1,40 

Kommentar v. dems. , 1.70 

— Phaidros. [Nastainczyk.] 0,95 

Kommentar v. dems. in Vorb. , 

— Symposion, [Bock.] 1,05 

Kommentar v. dems. 0,55 

Piutarch. I. Demosthenes und Cicero. [Verres ] 1,25 

Kommentar v. dems. 0,85 

U, Themistokles u. Aristeides. [Krawczynski.] 1.10 

Kommentar v. dems. 0,80 

Sophokles, Aias. [Lamay, früher Schunck] 1,05 

Kommentar v. dems. 1,—^ 

— Antigene. [Uhlniann, bisher Deiter.] 5. Aull. 1,10 

Kommentar [Uhlmanli] 3. Aufl. 0,80 

— Elektra. [Schunck.] 1,15 

Kommentar v. dems. 1,— 

— Oidipus auf Koionos. [Schunck.] Mit 5 Bildern. 1,35 

KoDMnentar v. demo. 1,15 

— Oidipus Tyrannos. Mit 5 Bild; 3. Aull. [Uhlmann.] 1,25 

Kommentar v. Deiter 2. Aufl. 0,75 

— Philoktetes jliönig.] In Vorbereitung. 

Theophrastos, Charaktere. [Hoff mann.] 0,75 

Kommentar v. dems. 0,85 

Thukydides für den Scbnlgebr. Verkürzt. [Wiedel-Boedeker.] 
I. Buch 1—3, 4. Aun., 1,85; II. Buch 4—8, 3. AuU, [Hum borg] 1,85. 

Kommentar (Boedeker)! 2.Aun. k.lü; II 2.Aun. [Humborg] 1.35. ' n 

Xenophon, Anabasis. Verkürzt. [Werra] 10. Aufl. 1,50 

Kommentar [T ebb e-Bock 8.] 8. Aufl. 1,35 



Xenophon, Hellenlka. [Uppenkamp, irüher Roßberg.J 

Ausgabe A. Auswahl. 5. Auli. 2,15 

Kommentar v. dems. 3. Aufl. 2.— 

AusgabeB. Auswahl aus der ersten Hälfte des Werkes. 2. A. 1,30 

Kommentar [Uppenkamp, früh. Roßberg] 1, — 

— „— Memopabllien. Aüsw. IHemsing, früh. Klimek.l 4: Aufl. 1,05 

Kommentar (Hemsing, Srüher Klimek.) 4. Aufl. 0,65 

Mit Xencphon von Meer zu Meer. Geograph, bist. u. kulturelle 

Begleitstoffe zur Anabasis (Buch I— IV) [Wendt-Deckelmänn] 1,80 

Hilfsheft für die Konzentration ^wischen Griechisch, Deutsch, 

Geschichte, Erdkunde. 



W. Aschendorffs Sammtung 
lateinischer und griechischier Leseftefie 

herausgegeben von Oberstudend irektor J. Uppenkamp, M ünster i.W 
und Oberstudiendirektor Dr. VV.Uhlmann.Veciita 

Ägypten in hellen, u. röm. Zeit Auswahl aus ägypt. Papyri. [Jax.] 0,60 
Die Antike und der Unsterbllchkeltsgiaube. [Watermann.] 0,60 
Aus dem griechischen Schulwesen. [Beckby.] 0,60 

Griecbisches Familienleben [Beckby]. 0.60 

Rhein. Land u. Volk bei latein. Schriftstellern. [Massenkeil.] 0,85 
Chrysostomus, /Z5()He(>ö)o'j5j'J75 (Desacerdotio). [Stiglmayr] 0,60 
Lateinische Martyrerakten und Briefe [Rütten] 0,85 

Lebendiges Neulatein der Kirche [Anders] 1.15 

Das Leben der heiligen Mathilde [Engelhardt] 0.60 

In Vorbereitung sind: 

Aberglauben und Zauberei im Altertum [Jax]. 

Albertus Magnus i. A. [Vetter]. 

Antike Staalsgedanken, Ausw. aus Piaton u. Aristoteles [Griramelt], 

Antike und cHpistliche Mysterien. [0. Casel.] 

Brief an DIognet [Rüther]. 

Das Tegernseer Spiel vom Antichrist [Fluck]. 

Der hl.Benediktu.die Frühgeschichte seinesOrdens [Mitterer]. 

Einführung in die lateinische Sprache des Hochmitteialters, ein 

Hilfsheff [Siemer]. 
Eugipplus i. Auswahl [Mohler]. 
Griechische Kunstslätten. [Terheyden] 
Hildegard von Bingen i. Ausw. [Kohl-Bardenhewer]. 
HIeronymus i. Auswahl (Lim per]. 
Ignatius 1. Auswahl [Böminghaus]. 
Ignatiüs von Antiochißn [Crone] 
Lukian,:Pepegrlnus i.^ Auswahl [Becker] 
Sport in Hellas und Rom. [Göbel:] 
Thomas von Aquin i. Auswahl [P. Slemer]. 



III. Uebertragungen 
lateinischer und gtiecltiscliet Klassiker 

herausgegeben von Oberstüdiendirektor J. Uppenkamp, Münster; I.W. 
und Oberstudiendirektor Dr. W. Ulilinaiin, Vechta 

Im Druck sind: 

Horaz, Oden [Bünau-Hanftmann] 1,00 

Griechische Lyrik [Winter] 1,30 

Lateinische Hymnen (Herkenratb-Essen) 

Bereits erschienene Uebertragungen 
aus „Aschendorffs Sammlung auserlesener Werke der Literatur". 

Euripides, Iphigenie, [Böhme] 86 S. Mit Bild . 0,80 

Homer, Odysee.. [Hoffmann-Herfortli] 292 S. 3. Auü. 1,55 

— Ilias. [Hoffmann-Herlorth.] 306 S. 2. Aufl. 1,55 
Sophokles, Antigene. [Schmitz-Mancy-Heinzeimann] 4. A. 120 S. 0,80 

— König Ödipus. Schunck] 104 S. 0,80 

— Ajas. [Schunk] 100 S. 0,75 

— Philoktet. [Schmitz-Mancy] , 144 S. 0,85 

IV. Lesebüc/ier 
zum antiken Kultui' und Geistesleben 

Lateinisclies LeseHiuch zur Kultur der römischen Raiserzeit. Heraus- 
gegeben von Dr. W. Uhlmann und W.Schwarz. XXIV u. 366 S. 
u. 21 teils ganzseit. Abb. geb. 6, — . Kommentar IV u. 210 S. geb. 5,— 

Griechisches Philosophisches Lesebuch. Herausgegeben von Dr. Franz 
Humborg. LVI u. 232 S. Mit einem Bilde Piatons. geb. 4,85. 
Kommentar in 'Vorbereitung. 



Henses Griechisch-römische Altertumskunde 

Ein Hilfsbuch für den Unterricht 

Sechste, in Übereinstimmung mit den preußischen Richtlinien 
vollständig umgearbeitete Auflage. VIII u. 472 S. Mit zahlreichen 
Bildern und Skizzen. Ganzleinenband 7.50 

• Unter Mitarbeit v. Major a. D. G. Gilardonc-München, Th.Grobbel- 
Paderborn, W. Kotthof- Vechta, A. Kiirfeß-Sigmaringen, E. Lin- 
pinsel-Berlin, Th. Philipps -Osnabrück, E. Schunck- Paderborn 
lierausgegeben v. Dr. Friedrich Leonard, Bottrop. 

Die Ausgabe für Realjjymnasien erschien unter dem Titel 
„Aus dem römischen Kulturleben". Von Dr W. Hack. VIII u. 
247 S. mit 2 Tafeln. Geb. 3.50 



Deklinationstabelle llateinisch]. Von Dr. J. Heimer, Studienrat 
Aufgezogen auf Leinen mit Stäben 6,30 Schüierexemplar 0,20 

Hilfsbüchlein für den lateinischen Unterricht auf der Sexta. Von 
A. Luis: 2. Aufl. 32 S. S». 0.45. .: 
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